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1. Introduccio

1.1. Pelegri Casades i Gramatxes, divulgador arqueologic

Durant bona part del segle XIX I’interés per I’arqueologia a Catalunya va ser més
aviat escas (Gracia 2018: 37 i s.). Bona prova d’aixo0 és 1’abséncia de la disciplina
dins d’un ambit universitari on les teories creacionistes transmeses per autors com
el catedratic d’Historia Universal, Joaquim Rubio i Ors, eren encara hegemoniques
(Rubié i Ors 1884).! Aquesta situacid explica que els arquedlegs catalans més
destacats del XIX no fossin precisament professionals de la disciplina. Es el cas,
per exemple, del farmacéutic Pere Alsius i Torrent, descobridor de la mandibula de
Banyoles, o del naturalista Francesc Martorell i Pefia, creador d’una col-lecci6 de
materials prehistorics molt notable, que més endavant s’integra en el Museu
Municipal del Parc de la Ciutadella.

Tanmateix, el desenvolupament de 1’excursionisme cientific durant el darrer
ter¢ del segle XIX? va donar una gran impuls a I’interés per 1’estudi de les restes

1. Vegeu Barral 1989: 12 i s. per a una sintesi sobre 1’arqueologia catalana durant el segle XIX.

2. Les principals associacions excursionistes de [’¢poca foren: Associacié Catalanista
d’Excursions  Cientifiques (1876), Associaci6 d’Excursions Catalana (1878), Associacid
Excursionista d’Ilerda (1885), Centre Excursionista de Catalunya (1891), Seccié Excursionista del
Centre de Lectura de Reus (1901), Centre Excursionista de la Comarca del Bages (1905), Centre
Excursionista de 1’Urgell i la Segarra (1905), Centre Excursionista de Lleida (1906), Centre

Barcino. Monographica Orientalia 24 (2024) (ISBN: 978-84-1050-037-2)



ARQUEOLOGIA DE MESOPOTAMIA

materials del passat. De fet, fins a la creacid de la seccio arqueologica de 1’Institut
d’Estudis Catalans (1907), el Servei d’Investigacions Arqueologiques (1915) i
I’arribada de Pere Bosch Gimpera a la catedra d’Historia Antiga de la Universitat
de Barcelona (1916) (Gracia / Cortadella 2007; Gracia 2016), les associacions
excursionistes van ser un dels principals pals de paller de I’arqueologia catalana.

En aquest sentit, cal destacar que molts dels textos fundacionals dels
excursionistes més eminents de 1’época insistien a 1’hora de remarcar la
importancia de 1’arqueologia com a via per conéixer la historia de Catalunya,
fomentar I’amor a la patria i contribuir a la reconstruccio nacional del pais (Riera
1882; Torras 1888; Gudiol 1902). Per assolir aquell objectiu, les associacions
excursionistes programaren conferéncies de contingut arqueoldgic i, sobretot,
organitzaren visites a jaciments, museus i col-leccions privades a Tarragona,
Emptries, Badalona, Caldetes, Cabrera, el Museu Provincial d’Antiguitats de
Barcelona, el Museu Municipal d’Historia del Parc de la Ciutadella, el Museu
Episcopal de Vic, etc.

Es precisament dins d’aquest mon d’erudits i excursionistes interessats per
I’arqueologia on hem de situar la figura del nostre protagonista, Pelegri Casades i
Gramatxes (Barcelona, 1855 — 1947). Jurista de formaci6, Casades fou un dels
personatges més rellevants dins de ’ambit de la divulgaci6 arqueologica a
Catalunya a finals del segle XIX i principis del XX. Va articular el seu interés per
I’arqueologia a través de la seva participacié en dues agrupacions, la Asociacion
Artistico-Arqueoldgica Barcelonesa (AAAB) i1 el Centre Excursionista de
Catalunya (CEC). A la AAAB fou el director de les publicacions de I’entitat, on
s’encarregava de la recepcio d’originals, la confeccié dels noticiaris i la redaccio de
nombroses ressenyes bibliografiques. Aquelles tasques li van permetre estar molt al
dia de la recerca arqueologica nacional i internacional, aixi com mantenir relacions
epistolars amb arqueodlegs eminents com George Bonsor, Pierre Paris, Emile
Cartailhac, Arthur Engel, Henri Breuil, Josep Gudiol, Juan Rubio de la Serna, etc.
(Vidal 2023a: 166 i s.).

A banda, Casades fou el president vitalici de la secci6 arqueologica del CEC,
des d’on va dur a terme tres tasques principals. La primera fou I’organitzacio
d’excursions i visites a monuments historicoarqueologics catalans, aixi com a
col-leccions institucionals i privades d’art i arqueologia. La segona va ser la
creacié, amb la col-laboraci6 de [I’artista Manuel Genovart, d’una base de
dades sobre les col-leccions privades catalanes que contenien materials artistics i

Excursionista del Vallés-Sabadell (1908), Centre Excursionista de Terrassa (1910), Centre
Excursionista de Vic (1912), Seccid Excursionista de 1’Ateneu Tarraconense de la Classe Obrera
(1915), Agrupacio Excursionista de Reus (1915), etc. (Cortadella 1997: 274; Gracia 2018: 66).
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INTRODUCCIO

arqueologics, base de dades formada per més de dues-centes fitxes en qué
consignava, entre d’altres, el nom dels col-leccionistes i una descripcio breu de les
peces conservades. Pero, sens dubte, 1’activitat que li va comportar un major
reconeixement fou la tercera, el cicle de conferéncies arqueologiques per a
excursionistes que va pronunciar al CEC entre 1905 1 1917. Segons explicava a les
seves memories, la idea d’endegar aquell cicle de conferéncies no fou seva, sin6
que es tracta d’un encarrec que li plantejaren César August Torras, president del
CEC, i el folklorista Rossend Serra i Pagés (Vidal 2023a: 204). En total va
pronunciar més de tres-centes lligons, que anaven des de la prehistoria fins a
I’época bizantina. Les conferéncies foren un veritable esdeveniment cultural a
Barcelona, tal com ho demostren tant les croniques periodistiques de 1’¢poca
(recollides sobretot a La Veu de Catalunya), com la correspondéncia personal
de Casades. En aquest sentit, destaquen les cartes que personalitats reconegudes,
com el sacerdot, escriptor i lingiiista Antoni Maria Alcover® o I’advocat i diputat de
la Mancomunitat Josep Maria Bassols,* 1i enviaren per felicitar-lo per 1’éxit
d’aquella iniciativa.

A banda, el 1901 Casades també va formar part del jurat del premi Martorell
d’ Arqueologia, al costat de Josep Vallet i Piquer, Silvi Thos i Codina, Francesc de
Bofarull i Sans, i Josep Brunet i Bellet. Casades s’encarrega de confegir un informe
de cadascuna de les obres presentades a concurs. Aquells informes serviren per
atorgar el premi a un treball de Pierre Paris, Essai sur [’art et l'industrie de
[’Espagne primitive, aixi com un accessit a les Nocions de arqueologia sagrada
catalana de Josep Gudiol i Cunill (Vidal 2023a: 183 is.).

Tanquem aquest repas pel curriculum arqueologic de Casades fent esment de
la seva participacié en la Comissié d’Arqueologia de 1’Exposicié Universal de
Barcelona de 1929. Alla, entre d’altres, va proposar sense €xit que es creés una
reproduccio a escala de la Barcelona romana del segle IV (Vidal 2023a: 227).

Queda clar, doncs, que Casades fou una personalitat destacada dins del
panorama arqueologic catala de la seva época. Certament, la institucionalitzacid i
professionalitzacio de 1’arqueologia a casa nostra el relegaren a ocupar un lloc cada
cop més secundari. Tanmateix, fins i tot en aquelles circumstancies noves, Casades
mantingué bona part del seu prestigi. Aixi ho demostra, per exemple, el fet que,
entre 1924 1 1929, fins a cinc institucions diferents (CEC, Institut de Cultura i
Biblioteca Popular de la Dona, Centre Excursionista de Vic, Centre Excursionista

3. Carta d’Antoni Maria Alcover, de 2 de febrer de 1906. Capsa 945. Fons del Centre
Excursionista de Catalunya. Arxiu Nacional de Catalunya.

4. Targeta de Josep Maria Bassols, de 2 de gener de 1906. Capsa 945. Fons del Centre
Excursionista de Catalunya. Arxiu Nacional de Catalunya.
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del Valles, Col-legi dels Escolapis de Sarria) li demanessin que celebrés
conferéncies per donar a cong¢ixer i valorar un esdeveniment tan sensacional com la
descoberta de la tomba de Tutankhamon (Vidal 2022). Sens dubte, Casades fou tot
un referent pel que fa a la divulgacid arqueologica a Catalunya.

1.2. El cicle de conferencies sobre arqueologia mesopotamica

Les conferéncies que presentem en aquest volum son les sis que Casades va
dedicar de manera monografica a 1’arqueologia de Mesopotamia, i que va llegir al
CEC entre el 13 de gener i el 17 de febrer de 1906. Els manuscrits de les sis
conferéncies formen part del seu llegat documental conservat a 1’ Arxiu Nacional de
Catalunya.’ En total son quatre-centes set quartilles manuscrites. D’aquestes, tres-
centes noranta-cinc corresponen propiament a les sis conferéncies, mentre que hi
ha un plec final, de dotze quartilles, intitulat “adicidé”. Aquestes darreres quartilles
contenen una reflexid genérica sobre el significat historic de 1’arqueologia
mesopotamica, i potser Casades les va llegir al final de la sisena 1licd. Alhora, el
plec de I’tltima conferéncia inclou també cinquanta-tres quartilles manuscrites
sobre les excavacions de Leonard Woolley a les Tombes Reials d’Ur. Es tracta
d’uns apunts molt posteriors, que corresponen a les tres conferéncies que Casades
va dictar sobre aquelles excavacions al CEC (14 i 21 de novembre de 1929)ia la
Reial Académia de Bones Lletres de Barcelona (desembre de 1929) (Vidal 2021b),
i les quals no guarden una relacié directa amb les sis conferéncies que presentem
aqui.

Des del punt de vista cronologic, les sis sessions dedicades a la Mesopotamia
antiga eren les que anaven de I’onzena a la setzena del seu cicle de conferéncies
arqueologiques al CEC. Abans, Casades havia fet la conferéncia inaugural, on
disserta sobre la relacido entre 1’arqueologia i 1’excursionisme cientific (Vidal
2021a), tres conferéncies dedicades a la prehistoria (Vidal 2023b i en premsa, a), i
sis conferéncies sobre I’Egipte Antic (Vidal, en premsa, b).

Titol Continguts Data Quartilles

“I* de Caldea-Assiria” “Resum historich. Caldea. 13 de gener de 1906 89
Assiria. La religi6”

“II* de Caldea-Assiria”  “Paralél entre babilonichs y 20 de gener de 1906 57
ninivitas. L’Art, en general.
Arquitectura”

5. Capsa 969. Fons del Centre Excursionista de Catalunya. Arxiu Nacional de Catalunya.
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“III* de Caldea-Assiria”  “Estil arquitectonich. Les portes, 27 de gener de 1906 58
murs, cobertes, etc. Esculptura.
Pintura. L’argila esmaltada.
Decoraci6”

“IV* de Caldea-Assiria”  “Necropolis. La mort y vida 3 de febrer de 1906 60
futura. Enterraments.
Arquitectura religiosa. Idem civil.
El palau reyal”

“V* de Caldea-Assiria”  “Babilénia. Ninive. L’esculptura. 10 de febrer de 1906 61
La metalltrgia. Origen de I’Art
Caldeo y del Assiri y llurs
caracteristiques”

“VI* de Caldea-Assiria”  “Art Sargonich. Esculptura 17 de febrer de 1906 70
rupestre. Policromia. Gliptica
(cilindres-kunuku). Arts
industrials”

“Adicio” — — 12

Taula 1. Les conferéncies de Casades sobre arqueologia mesopotamica

Per tal de documentar-se sobre la matéria de les sis conferéncies d’arqueologia de
Mesopotamia, Casades es basa fonamentalment en el segon volum de Ia
monumental Histoire de [’art dans [’antiquité (Perrot / Chipiez 1884). De fet, va
seguir fil per randa tant I’ordre expositiu d’aquella obra, com la majoria dels seus
continguts, que va resumir amb més o menys detall. Es important tenir en compte
que I’obra de Perrot i Chipiez es va publicar vint-i-dos anys abans de les sis
conferencies de Casades, uns anys molt efervescents pel que fa al desenvolupament
de I’arqueologia mesopotamica, amb excavacions importants que tingueren lloc
durant aquell interval i que, Obviament, no apareixien recollides en 1’obra dels
autors francesos. Aix0 explica que algunes informacions facilitades per Casades
durant les sessions fossin inexactes o haguessin estat superades. Un exemple sera
suficient per tal d’il-lustrar aquesta problematica. Aixi, en la conferéncia del 10 de
febrer de 1906 (p. 6),° afirmava que fins aquells moments no s’havien portat a
terme excavacions serioses i sistematiques a la ciutat de Babilonia. La informacio,
extreta de I’obra de Perrot i Chipiez (1884: 469 i s.), era certa en el moment en que
es publica el segon volum de la Histoire de [’art dans [’antiquité, perod havia quedat
desfasada quan Casades va dictar la conferéncia. El cert és que aleshores ja feia
més d’un lustre que I’arqueoleg alemany Robert Koldewey excavava a Babilonia,

6. Les pagines de les conferéncies a les quals ens referim al llarg de la introducci6 és 1’original
dels manuscrits de Casades.
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on dirigi una missio arqueologica que dura gairebé dues décades (1899-1917) i
que, per la seva qualitat i rigor metodologic, marca un abans i un després en
I’estudi arqueologic de 1’antiga Mesopotamia (Marzahn 2008; Seymour 2008; Da
Riva 2015; Pedersén 2021: 14 i s.). En altres casos, pero, Casades si que s’esforga
per mirar d’actualitzar la informacié facilitada per Perrot i Chipiez. L’exemple més
evident en aquest sentit és la mencio freqiient que va fer dels treballs de Jacques de
Morgan a Susa del 1897, amb informacié extreta d’una obra publicada poc abans
de les conferéncies que presentem aqui (de Morgan 1905).

Malgrat tot, la dependéncia de les conferéncies de Casades respecte al text de
Perrot i Chipiez és gairebé absoluta, i fou reconeguda per 1’autor catala al llarg de
les sis sessions. El fet que Casades escrivis aquelles conferéncies basant-se quasi
exclusivament en un sol llibre s’explica bé a partir de dos motius principals. D’una
banda, cal tenir en compte que es tractava de conferéncies introductories i de
caracter divulgatiu, i per aix0 segurament Casades va considerar innecessari dur a
terme un exercici exhaustiu d’erudicié bibliografica. De 1’altra, no hem d’oblidar
les dificultats que existien a la Barcelona de principis del segle XX a I’hora
d’accedir a bibliografia especifica sobre arqueologia mesopotamica. Casades
reconeixia a les seves memories que només podia comptar amb les obres
disponibles a la biblioteca de I’ Ateneu Barcelongs, i amb les que ell mateix rebia
gracies a la seva tasca com a encarregat de les publicacions de la AAAB (Vidal
2023a: 165). Es cert que el bibliofil Josep Brunet i Bellet va reunir la que
segurament era la millor biblioteca assiriologica de Barcelona en aquella época,
amb exemplars de les principals obres d’Austen Henry Layard, Paul-Emile Botta,
Victor Place, Henry Rawlinson o George Smith, entre d’altres (Vidal 2012).
Tanmateix, i malgrat que el CEC va arribar a organitzar una visita guiada a la
biblioteca privada de Brunet el 1892, no tenim cap indici que demostri que Casades
fes s d’aquell recurs.

Tanmateix, Casades no es limita a resumir els treballs de Perrot, Chipiez i, en
menor mesura, de Morgan, siné que sovint també va afegir comentaris personals
que deixen entreveure alguns dels trets essencials del seu pensament. Les glosses
amb les quals Casades va salpebrar el seu discurs les podem agrupar en tres
categories basiques: politiques, didactiques i apologétiques.

Dins del grup de glosses politiques cal situar tots aquells comentaris on
Casades comparava diferents aspectes de la historia de Mesopotamia amb
situacions politiques contemporanies que considerava assimilables. Aixi, per
exemple, per tal d’exemplificar les relacions entre Assiria i Babilonia, va establir
un paral-lelisme amb Catalunya i Espanya, on Catalunya seria Babilonia (poble
culte i treballador) i Espanya seria Assiria (poble militarista i despotic) (primera
conferéncia, p. 9-10). En aquest passatge, Casades es posicionava politicament com

14
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un ferm defensor de 1’autonomia politica de Catalunya (“nosaltres, com a
nacionalistes y autonomistes...”). Anys a venir, pero, canvia radicalment els seus
plantejaments. Arran de la guerra civil, va llencar critiques molt dures contra el
catalanisme politic (“Res tinch que veure ab els Cambo y demés, dits de la «dretay,
y execro y maleheixo (more Biblica) als vils Companys y seguidors d’aqueixos
enemichs de la Catalunya genuina y de la Espanya tradicional”), alhora que es
reivindicava com un nacionalista exclusivament cultural (“El meu «catalanisme»
no es politich (...). Es exclusivament y purament sentimental, 6 romantich, en el
mellor sentit de la paraula. Estimo ma terra patria com s’estima una mare ja morta,
perque Catalunya mori quan mori també ’l rey Marti”) i celebrava la victoria
militar de Franco (“Visca Franco y son exercit!!”). Casades, per tant, al final de la
seva vida evoluciona cap a uns plantejaments molt propers als del tradicionalisme
de Josep Torras i Bages, a partir de la reivindicaci6 d’un catalanisme cultural,
medievalitzant, apolitic i conservador, amb el catolicisme, la familia i la propietat
privada com a fonaments de I’esperit del poble (Vidal 2023a: 9is.).

Encara dins de I’ambit dels comentaris politics, Casades defensava
I’existéncia d’un paral-lelisme directe entre 1’imperi assiri i la Russia dels tsars.
Aixi, considerava que l’exercici del poder politic per part dels reis assiris era
similar al que duia a terme “I’infelis Nicolau II” (segona conferéncia, p. 11). De
fet, Russia ocupa un espai important dins del pensament de Casades, sempre com a
model negatiu d’estat contemporani. Si el 1906 es mostrava especialment critic
amb la Russia tsarista, més endavant s’obsessiona amb la creacid de la Unid
Sovigtica, a la que es referia com “el femer rus” o “la gran béstia apocaliptica”, un
cau de bolxevics, jueus i magons que treballaven per a la destruccio de 1’Europa
cristiana i1 conservadora (Vidal 2023a: 91 s.).

Per acabar 1’apartat dedicat a les glosses politiques esmentarem la insisténcia
de Casades en dibuixar un contrast radical entre la situacio de Mesopotamia a
I’antiguitat, que va arribar a definir com la regid6 “mes hermosa del mon, un
verdader paradis, una meravella de la naturalesa, un pais de fades” (primera
conferéncia, p. 12), i la seva realitat actual, amb la zona convertida en un “lloch de
desolacio, de miseria y de ruina” (primera conferéncia, p. 38). En aquest sentit, no
dubtava a I’hora d’assenyalar 1’imperi otoma com el responsable primer d’haver
convertit un pais idil-lic en una terra erma, pobra i insalubre (primera conferéncia,
p. 12 is.). De fet, aquesta és una idea amb un llarg recorregut, que va ser plantejada
per primera vegada per un il-lustrat com el comte de Volney, qui afirmava que el
desolat paisatge siria era una conseqiiéncia directa del pillatge fiscal practicat pel
mal govern otoma (Volney 1787, II: 59 i s.; citat a Liverani 2014: 25). Es tracta, €s
evident, d’un raonament tipic de 1’orientalisme definit per Edward Said (Said
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1978), que tendeix a presentar I’imperi otoma com un estat irracional, despotic i
feble, responsable directe de 1’ensulsiada de Mesopotamia.

Dins de I’apartat de glosses didactiques situem tots aquells comentaris de
Casades que comparaven determinades caracteristiques de 1’antiga Mesopotamia
amb elements quotidians, sobretot de I’ambit catala. Per exemple, durant la segona
conferéncia va lloar la capacitat dels arquitectes babilonis i assiris per construir
cases ben adaptades a les particularitats climatiques de la regio, a diferéncia del
que, segons ell, succeia a vegades a la Catalunya contemporania (“No era com ara,
que l’atreviment d’un arquitecte, 6 massa sabi, 6 massa... poc sabi, ’s creu ab el
dret de prescindir de les condicions climatolégiques del pais, y per exemple,
construeix una casa, pera pasarhi 1’estiu, en la calurosa plana de Vich, baix la
forma y disposicido d’un chalet suis 6 una barraca noruega; y no diré jo si deu
torrarse I’amo que 1’habiti...!”; segona conferéncia, p. 26 1 s.).

Més endavant, per mirar d’explicar les caracteristiques de les tendes reials
assiries, no dubta a I’hora de comparar-les amb “els nostres envelats de festa
major” (segona conferéncia, p. 48). De manera similar, equiparava determinades
técniques decoratives identificades a la ciutat d’Uruk amb les emprades per Antoni
Gaudi i altres arquitectes modernistes de la seva época (tercera conferéncia, p. 34).
En una altra ocasio, va comparar les rosacies babilonies amb els capitells gotics de
I’arquitectura civil catalana (tercera conferéncia, p. 39), alhora que va recorrer a un
vers de I’Atlantida de Verdaguer per il-lustrar la desolacid actual del paisatge
mesopotamic (quarta conferéncia, p. 33 i s.). Amb aquest tipus de comentaris €s
evident que Casades pretenia trobar exemples que apropessin la seva audiéncia a
una realitat, la de I’antiga Mesopotamia, sovint percebuda com a llunyana, estranya
i aliena.

La darrera categoria de comentaris personals de Casades que hem identificat
és la de contingut apologeétic. En aquest sentit, cal tenir en compte que Casades era
un individu profundament catdlic, amb una concepcio estrictament providencialista
de la historia, i fermament convencut que la Biblia era la nostra font més fiable per
concixer la historia més antiga de la humanitat. D’acord amb aquests
plantejaments, no €és d’estranyar que al llarg de les conferéncies es mostrés
absolutament convengut que les excavacions arqueologiques a Mesopotamia només
podien aspirar a confirmar la veracitat historica del testimoni biblic (‘“Aquestes
primeres informacions de la Biblia venen, com tantes altres, confirmades pels
moderns descubriments fets en el pais caldeu”, primera conferéncia, p. 14). De la
mateixa manera, no tenia cap mena de recanca a 1’hora d’acceptar 1’argument
sobrenatural del castig divi per tal d’explicar esdeveniments o processos historics
concrets, com les destruccions de Babilonia i Ninive (“Realment, sembla planar la
malediccié del Deu de Abraam, Jacob, y d’Israel damunt les despulles de la
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impudica Babilonia y de la sanguinaria Assiria, cumplintse encare la condempna
que decreta 1’ Altissim, en hora solempnial, en el relotje del temps y que durara pels
sigles dels sigles...”, quarta conferéncia, p. 46).

Especialment orgullds se sentia de la tasca investigadora duta a terme per
arqueolegs i assiriolegs com Alfred Louis Delattre i Jean-Vincent Scheil, que eren
també homes d’església. En aquest sentit, no només enaltia la valua de les seves
aportacions, sind que aprofita 1’ocasidé per denunciar les politiques anticlericals
contemporanies que, creia ell, no només atemptaven contra el catolicisme, sind que
també entorpien 1’aveng de 1’estudi historicoarqueologic del Proxim Orient (quarta
conferéncia, p. 19).

Malgrat la relativa freqiiéncia amb qué Casades inseria comentaris personals
en el transcurs de les conferéncies, el cert és que li agradava advertir la seva
audiéncia, potser en un exercici de falsa modéstia, que les seves opinions no tenien
ni ’interés ni ’autoritat de les paraules de Perrot, Chipiez o de Morgan (“No fém
mes que suposicions que, per ser nostras, ben poca cosa valen”, segona
conferéncia, p. 44). De fet, I’estudi atent dels manuscrits demostra que va suprimir
moltes de les glosses que, en un primer moment, tenia previst comentar durant les
sessions (vegeu, per exemple, segona conferéncia, p. 33). En qualsevol cas, esta
clar que per a nosaltres aquests comentaris son un material certament valuds per tal
d’aprofundir en el coneixement i I’estudi del pensament de Casades.

1.3. Mesopotamia i Egipte

A finals del segle XIX i principis del XX, i aixi s’aprecia clarament en les
conferéncies de Casades, encara era vigent la idea segons la qual I’Egipte faraonic
era la civilitzacio més antiga de la historia de la humanitat. En bona part, aquesta
pretesa prioritat cronologica d’Egipte sobre Mesopotamia s’explica a partir del fet
que I’Egiptologia, com a disciplina académica, nasqués molts anys abans que no
pas 1’ Assiriologia. Aixi, el moment fundacional de I’Egiptologia acostuma a situar-
se en la decada del 1820 arran del desxiframent dels jeroglifics per part de Jean-
Francois Champollion. Tot seguit es crearen les primeres catedres d’Egiptologia, i
autors com Emmanuel de Rougé, Auguste Mariette, Carl Richard Lepsius i
Heinrich Brugsch, entre d’altres, portaren a terme importants projectes
d’excavacions i estudi de textos que donaren un gran impuls al desenvolupament
de la recerca egiptologica (Hornung 2000: 21 i s.; Thompson 2015: 97 i s.). El
sorgiment de 1’Assiriologia, en canvi, fou bastant més tarda. Les primeres
excavacions sistematiques a Mesopotamia foren les de Botta a Khorsabad (1843) i
Layard a Nimrud (1845), i només donaren a con¢ixer els vestigis de la civilitzacio
assiria del primer mil-lenni a.n.e. (Lloyd 1947; Larsen 1996; Fagan 2007; Vidal
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2008). Alhora, el desxiframent de I’escriptura cuneiforme sumero-accadia fou
llarg, complex i controvertit (Gordon 1968; Bottéro 1972; Daniels 1995; Cathcart
2011; Charpin 2022: 45 i s.). De fet, el 1857 la Royal Asiatic Society de Londres
va proposar a Rawlinson, Edward Hincks, Jules Oppert i William Henry Fox
Talbot que traduissin una inscripcié del rei assiri Tiglatpilesser 1. L’objectiu de la
prova era determinar si les propostes de desxiframent del cuneiforme que havien
donat a con¢ixer fins al moment eren prou fiables, o es tractava només
d’especulacions poc fonamentades, tal com sospitaven alguns. El cert, pero, és que
els quatre experts van oferir unes traduccions del text raonablement coincidents.
Aixi ho va reconeixer el dictamen que la Royal Asiatic Society va emetre aquell
mateix any, un dictamen que sovint s’ha fet servir per establir el moment
fundacional de I’Assiriologia, gairebé quatre décades més tard que Champollion
desxiftrés els jeroglifics egipcis.

Per tant, fou aquesta disparitat cronologica en el desenvolupament d’ambdues
disciplines la que explica I’origen d’una de les idees que més va repetir Casades al
llarg de les sis conferéncies que aqui ens ocupen, aixo €s, I’antiguitat més gran de
la civilitzaci6 egipcia. De fet, les primeres paraules de la conferéncia del 13 de
gener de 1906 foren molt significatives i tenien com a objectiu deixar clar davant
de la seva audiéncia que I’antiguitat de Mesopotamia era “no tanta com la del
Egipte” (primera conferéncia, p. 1). Fruit d’aix0, i de la seva concepci6 difusionista
de la historia, al llarg de les sis llicons Casades s’esforca a convéncer els assistents
que bona part dels elements arquitectonics, motius decoratius o concepcions
religioses presents a Mesopotamia, en realitat tenien el seu origen a Egipte. Fins i
tot, va arribar a plantejar la possibilitat que els zigurats mesopotamics s’inspiressin
directament en la piramide esglaonada de Djoser (quarta conferéncia, p. 31), o que
els lamassu assiris fossin una mena d’imitacio mesopotamica de 1’esfinx de Gizeh
(cinquena conferéncia, p. 22). De fet, tanta va ser la seva insisténcia en la prioritat
cronologica i cultural egipcia, que en alguna de les sessions intenta matisar la
contundencia del seu missatge, 1 va mirar de transmetre la idea que no tota
I’arqueologia mesopotamica depenia directament d’Egipte (“No tot ha d’ésser
invenci6 dels Egipcis!”, primera conferencia, p. 72).

Molts anys després, arran de les seves conferéncies sobre les Tombes Reials
d’Ur del 1929, Casades va reprendre la discussio sobre I’antiguitat de les
civilitzacions d’Egipte i Mesopotamia (Vidal 2021b: 94 i s.). En aquells moments
era ben conscient que les excavacions arqueologiques al sud de I’Iraq estaven
demostrant I’extraordinaria antiguitat de la cultura suméria. Malgrat tot, Casades
mantenia intacta la seva egiptomania, i posava en dubte que treballs com els de
Woolley a Ur haguessin obtingut dades arqueologiques realment fiables sobre la
pretesa antiguitat dels sumeris. De fet, considerava que tot plegat responia a una
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moda arqueologica passatgera i que, un cop superada I’euforia primera al voltant
de la cultura suméria, els arqueolegs tornarien a recongixer 1’antiguitat més gran de
la civilitzacio egipcia.

En l’origen d’aquests plantejaments de Casades se situa la seva concepciod
radicalment difusionista de I’arqueologia, una concepcio defensada per figures com
les de Grafton Elliot Smith, William Matthew Flinders Petrie, Gustaf Kossinna o
Vere Gordon Childe, entre d’altres. El difusionisme arqueologic partia del
convenciment que 1’ésser huma té una capacitat d’inventiva limitada, aixi com molt
poca predisposicié al canvi. Les persones son essencialment estatiques i tendeixen
a oposar-se a qualsevol mena de modificacié o alteracid en 1’estil de vida i en les
caracteristiques del seu entorn. A partir d’aquestes consideracions, el difusionisme
creia del tot improbable que qualsevol innovacié (cultural, tecnologica, artistica,
etc.) s’hagués produit més d’una vegada de manera independent, i per aixd
forcosament la seva generalitzacio havia de ser resultat d’un procés de difusid (Del
Rincon 1988). De fet, els plantejaments de Casades recorden especialment les idees
de Grafton Elliot Smith, un dels autors més radicals en aquest sentit, fins al punt de
ser considerat com el maxim representant de I’hiperdifusionisme. Una de les
teories més famoses de Smith era la que situava en 1’Egipte antic I’origen de totes
les civilitzacions historiques, fins i tot les americanes. Segons Smith, a Egipte
s’inventa I’agricultura, la irrigacio, I’art, I’artesania, les ciéncies, les formes socials
i religioses complexes, etc., i des d’alla es difongueren per la resta del mén (Smith
1911; vegeu també Jones 2020: 4 i s.). Tot i que la principal obra de Smith sobre
aquesta qliestio és posterior a les conferéncies de Casades, el cert és que aquest va
acceptar i transmetre amb insisténcia i entusiasme els plantejaments difusionistes
propis de I’€época, que tendien a presentar Egipte com el focus civilitzador primari i
indiscutible. Dins d’aquest esquema, Mesopotamia ocupava un espai secundari, tal
com Casades repeti mantes vegades en les conferéncies que presentem aqui.

1.4. Assiriofobia

Una altra de les idees principals que podem identificar en les llicons d’arqueologia
mesopotamica de Casades és 1’expressio d’una veritable assiriofobia (Vidal 2021¢).
De fet, 1’assiriofobia no fou, ni de bon tros, un invent de Casades. Ja des dels
mateixos origens de I’ Assiriologia es desenvoluparen plantejaments d’aquest tipus,
expressats a partir d’una valoraci6 radicalment negativa del mon assiri (Holloway
2005; Frahm 2006). Tradicionalment, el discurs assiriofobic s’ha estructurat al
voltant de dos arguments principals. El primer es basa en una condemna explicita
de la crueltat que es creu caracteristica de 1’imperi assiri. El segon, en canvi, se
centra en 1’ambit estétic, a partir de la consideracid de 1’art assiri com un art de
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poca qualitat, substancialment inferior a 1’art classic. Les causes d’aquesta
assiriofobia ben segur que sén moltes, pero potser la més important de totes elles
sigui el retrat negatiu dels assiris que ofereixen alguns dels llibres de 1’Antic
Testament, un retrat que condicionava decisivament 1’aproximacié a 1’estudi
d’aquella cultura (Fales 2010: 29).

Curiosament, foren alguns dels primers assiriolegs els encarregats de formular 1
difondre els plantejaments assiriofobics. En aquest sentit, resulta molt interessant el
testimoni d’un dels desxifradors de I’escriptura cuneiforme, el ja esmentat Henry
Rawlinson, qui, en una carta dirigida a Layard, es referia de manera molt explicita
a la baixa qualitat de I’art assiri:

Jo encara penso que els relleus de Ninive no tenen valor com a obres d’art. Pot un admirador de la
bellesa contemplar-los amb plaer? Certament, no (...) El vostre toro alat no és pas 1’Apol-lo del
Belvedere (citat a Bohrer 2006: 242 i Thomas 2022: 59).

Richard Westmacott, professor d’escultura de la British Royal Academy, es va
manifestar d’una manera semblant quan una comissio parlamentaria li va preguntar
pel valor artistic de les peces assiries que havien descobert els arqueolegs francesos
1 britanics:

Es un art molt dolent (...) com menys persones i artistes vegin aquest tipus d’objectes, millor (citat
a Bohrer 2006: 247).

L’historiador suis Jacob Burckhardt va anar fins i tot més enlla, i va descriure la
ciutat de Ninive i les seves obres d’art com a “grolleres”, “mesquines” i1 “servils”
(Frahm 2017: 8). Aquest darrer qualificatiu és molt significatiu, ja que depassa la
simple valoracid estética. Burckhardt era especialista en I’estudi de 1’art del
Renaixement, i creia que la seva qualitat depenia en bona part de la llibertat
individual i la creativitat, dos conceptes que considerava aliens a [’art assiri.
Segons ell, aquell era un art produit en un context despotic, i que tenia com a
objectiu unic glorificar les accions brutals d’uns reis tiranics (Frahm 2006: 79 i
2017: 8).

Com déeiem, I’altre pilar del discurs assiriofobic és el que feia referéncia a la
brutalitat assiria. Un cop desxifrades algunes de les inscripcions reials, i un cop
exhibits al Museu Britanic i al Louvre els relleus trobats als palaus assiris, foren
moltes les veus que mostraren un rebuig explicit envers ’aparent gust per la
brutalitat i la violéncia que semblava caracteritzar el poble assiri (Frahm 2017: 8).

En el cas de les conferéncies de Casades, el cert és que el nostre autor va
desenvolupar a bastament els arguments antiassiris que acabem de comentar. Pel
que fa a I’element artistic, Casades va recordar fins a vint-i-nou vegades a tots els
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assistents a les sessions que 1’art assiri no era un art original, sin6é que es limitava a
copiar, amb millor o pitjor sort, técniques i motius iconografics egipcis i babilonis
(primera conferéncia, p. 2, 10 i 89; segona conferéncia, p. 18 i 30; tercera
conferéncia, p. 8, 10, 18, 20, 28, 37, 38, 46 i 52; quarta conferéncia, p. 19;
cinquena conferéncia, p. 22, 42, 48, 50, 55 1 58; sisena conferéncia, p. 4, 5, 7, 9, 10,
33, 34 1 56). Malgrat els seus esforgos, perd, creia que els artistes i arquitectes
assiris mai no foren capagos de reproduir la bellesa i1 1’elegancia dels models que
intentaven imitar. Per exemple, no dubtava a I’hora d’afirmar que I’arquitectura
assiria es caracteritzava per la “poca manya” i la “falta d’elegancia en les
proporcions” (tercera conferéncia, p. 8). Els assiris eren “Imitadors, y res mes, la
técnica y les practiques d’aqueixa gent se ressentia de manca d’originalitat”
(tercera conferéncia, p. 38).

A Casades no li agradaven en absolut alguns aspectes dels relleus recuperats a
Khorsabad, Nimrud o Kuyunjiq. Per exemple, considerava que alla els artistes
assiris demostraven la seva incapacitat per representar correctament la figura
humana, que sempre apareixia encarcarada, pesada, “macissa y feixuga”, molt
lluny de la “perfeccid insuperable dels grechs” (cinquena conferéncia, p. 25). De
fet, segons ell, I’art assiri ni tan sols resistia cap mena de comparacié amb 1’art
egipci. En aquest sentit, apuntava que els artistes egipcis eren capagos de
caracteritzar les persones “quasi d’un modo perfecte”. En canvi, els assiris seguien
“un motllo”, “Tothom representat es idéntich, el caracter, la expressié son sempre
’Is mateixos”, un tret que inevitablement donava lloc a “una monotonia
verdaderament pesada”, fins al punt que “ningt pot distingir un Assurbanipal d’un
Sargon” (cinquena conferéncia, p. 37 i s.). Els egipcis, en canvi, saberen transmetre
una imatge d’elegancia, “placida tranquilitat i bonahomia” en la representacid de la
figura humana. Els assiris, perd, només foren capacos de representar homes
“antipatichs, ferétges, farrenys, indicant sopérbia y crueltat” (segona conferéncia,
p. 12 i s.), una caracteristica que denotava un dels elements que Casades més
avorria del poble assiri: la seva brutalitat.

En general, I’art assiri es caracteritzava per una total “falta d’espontaneitat y
de llibertat”. Era inutil mirar de trobar-hi lo “personal, lo intim, lo sentit”, a causa
de la manca de “I’esperit, del talent, de la inspiracié del artista”. Aixi doncs, als
relleus assiris no hi havia “obres genials”, només “trevalls pera sortirse del pas, y
prou” (cinquena conferéncia, p. 29 i s.). Casades si que va reconeixer que els
artistes assiris “arrivaren a un grau de perfeccidé que encara ’ns causa meravella” a
I’hora de representar els animals. Tanmateix, rapidament va atribuir el meérit
d’aquella habilitat als artistes babilonics, veritables creadors de totes les imatges
que admirava: “d’ells ho aprengueren els assiris” (cinquena conferéncia, p. 401 s.).
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Casades era especialment critic amb els relleus del palau de Sennaquerib a
Ninive, on identificava no només la tradicional “falta d’originalitat”, sind també
simptomes de “decadencia” i “cansament”, reflectit en 1’obsessio dels artistes per la
representacio de detalls insignificants i de figures en miniatura. De forma molt
grafica, afirmava que els artistes assiris d’aquella época volaven amb ales, pero no
amb les ales “lleujeres de 1’alosa, que tan s’enlayra, sino de les palmipedes y
gallinacées que volen sempre arran de terra...” (sisena conferéncia, p. 31s.).

Casades també va reprendre els arguments de Burckhardt relacionats amb el
suposat servilisme de 1’art assiri. En aquest sentit, apuntava que, efectivament, era
un art condicionat totalment pel context despotic en el qual es desenvolupa. El
definia com una art “posat al servey dels reys”, que “dedica tots sos esforsos a
glorificar als monarcas y enaltir tots sos actes, fossen de pau, fossen de guerra”, i
que es limitava a representar escenes de “sitis, combats, casseres y demés actes de
forsa en quins prengueren part aqueixos reys”. Un art, en definitiva, patrocinat i
condicionat per uns monarques que només pretenien “perpetuar llurs gestes
guerreres, llurs crueltats y llurs violencies” (segona conferéncia, p. 11 i s.). El
servilisme envers el poder reial feia que fos un art sense gracia ni subtilesa,
“sempre sério, sempre formal, sempre en funcions oficials, al servey del amo y
senyor absolut de tots y de tot...!”. Aquest fet, segons Casades, tamb¢ explicava el
poc interes dels assiris en representar la figura de la dona, car “la hermosura”, “la
alegria”, “[I’Jamor” i1 “lo eternament agradable” eren conceptes femenins que no
tenien cabuda dins de ’art oficial i encotillat dels assiris (sisena conferencia, p. 35).

Més enlla de I’element artistic, Casades també es va fer resso de 1’altre gran
argument assiriofobic, el de la seva brutalitat. Aixi, per exemple, a I’hora de tractar
les campanyes del “ferotge” Salmanassar III, afirmava que aquell només va poder
crear una obra politica efimera, construida damunt d’un “formiguer de pobles”,
“aixafats sota ’Is carros de guerra”. El resultat de la seva politica exterior fou una
“gloria guerrera, amassada ab carn humana y regada abundanment ab sanch”.
Tanmateix, continuava Casades, la brutalitat de Salmanassar III no podia quedar
sense rebre el seu castig merescut, per la qual cosa els seus successors es van veure
abocats a “l’afebliment y decadencia mes vergonyosa”, “revolcantse en sa
impotencia, en el llot pestilent de tots els vicis y miseries de que es capas la bestia
humana, quan se la deixa lliure de tot fré y mesura” (primera conferéncia, p. 45 i
s.).

L’assiriofobia de Casades transcorria en paral-lel a la seva admiracio explicita
per I’Egipte Antic. Per aquest motiu es mostrava molt critic i dolgut amb el periode
de dominaci6 assiria sobre el pais de Nil durant el segle VII a.n.e., fins al punt
d’acusar a Assarhadon i Assurbanipal de profanar “la sagrada terra d’Egipte”
(primera conferéncia, p. 49). Casades, perd, es consolava assenyalant que la
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brutalitat assiria que tant avorria era també “el gérmen de sa feblesa y ’1 principi de
sa decadencia”, ja que li impedia “atraures 1’adhessié dels pobles que subjecta”,
alhora que “exaspera a les nacionalitats vensudes”. La seva conclusié era molt
contundent: “Jamay Ninive suspira 1’amor als vensuts; jamay el 1las d’unié pogué
esser ferm; la forsa, la crueltat, el despotisme intolerant, foren les causes de la
cayguda del regne ninivita” (primera conferéncia, p. 53).

La violéncia sistémica assiria, segons Casades, es replicava en 1’esfera
religiosa. D’aquesta manera, mentre que afirmava que la religié egipcia era
“amable, sonrisent y confiada”, la religié assiria era “farrenya, pahorosa y
insegura”. Els seus déus eren “sers invisibles y espantosos”, amb un “humor
irascible y venjatiu” (primera conferéncia, p. 65). Es tractava, en definitiva, d’una
religid “sanguinaria, crudél, bassada en els sacrificis humans” en honor del déu
nacional Assur (segona conferéncia, p. 4).

Casades també va cridar 1’atencié sobre 1’organitzacié sociopolitica assiria,
que considerava que s’adaptava perfectament al caracter cruel i brutal dels seus
habitants. Al capdamunt de tot se situava el rei que, “apoyat en I’exércit, tot ho
domina”. “La preocupacio constant dels reys en els millors temps de la histéria de
la Assiria, fou la de conquistar pobles, portant la guerra per tot arreu”. Aixo explica
que a la societat assiria “’l soldat ho es tot y ho pot tot”, mentre que no hi ha espai
per a ’accié diplomatica, anorreada sota el principi inexcusable segons el qual
tothom estava obligat “4 humiliar la testa davant les imatges d’Assur, deu de la
guerra, deu nacional de la Assiria” (segona conferéncia, p. 91 s.).

Si tenim en compte tot el que s’ha apuntat fins ara, no pot sorprendre en
absolut el judici contundent que Casades va fer dels assiris davant de la seva
audiéncia del CEC: “Els ninivitas no inventaren res y no aportiren res a la
civilisaci6. Donats & la guerra y 4 la conquesta, sos plahers eran vencer pobles,
ofegantlos ab llur propia sanch”. Aixi, mentre que els babilonis eren descrits com a
“amants de la ciencia y de I’art”, “refinats fins 4 la voluptuositat y al sensualisme”,
els assiris foren “intemperants, fanatichs”, un “poble de soldats” que “no capian
altra cosa que la brutalitat de la forsa dominant”, incapacos de trobar “mes delicies
en la vida que la lluyta, el carnatge, la opressio, la duresa, la crueltat, el rigor y la
dura inflexibilitat” (segona conferéncia, p. 31 s.).

Casades, pero, va esperar fins a la darrera conferéncia per anunciar quina era,
segons ell, la causa principal que explicava que els assiris fossin un poble cruel i
salvatge, incapag per a I’art i la bellesa: “No cal oblidar que ’ls assiris foren semitas
y no hi ha que cercar delicadeses en aqueixa nissaga sanguinaria y crudél” (sisena
conferéncia, p. 32 i s.). Aqui Casades donava per fi una mostra, encara que breu,
d’un dels trets més caracteristics del seu pensament, aixo €s, un antisemitisme
furibund, que va desenvolupar a bastament tant en les seves conferéncies al CEC
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com, sobretot, en alguns escrits inédits i en les seves memories (Vidal 2020 i
2023c). Amb aquesta afirmaci6 Casades deixava clar que el gust assiri per la
violéncia i la seva incapacitat per produir un art de qualitat era una conseqiiéncia
directa de la seva pertinenca a la raga semitica.

Una altra manifestacio interessant de ’assiriofobia de Casades la trobem en
els paral-lelismes que va establir amb I’actualitat. Aixi, per exemple, trobava
similituds molt significatives entre Ninive i Madrid. La ciutat assiria, igual que
Madrid, era una capital “orgullosa” i “absorvent”, incapa¢ d’esdevenir “un centre
natural de poblacié y de produccidé”. Ambdues ciutats només existien per “la
voluntat dels reys”. Alhora, també destacava I’existéncia de similituds entre
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Barcelona i Babilonia, “la verdadera capital”, “habitada per gent feynera”, “empori
de tot el comers”, “plena de magatzéms, obradors y tallers”. Casades celebrava que
la pugna entre Babilonia i Ninive tingués un final feli¢ gracies a la intervencio
divina, que va ordenar la destrucci6 de la capital assiria, desapareguda
“miserablement sense deixar rastre”, gracies a la “ventada sanejadora de la
Tramontana”. Arribats a aquest punt, assenyalava que Madrid faria bé de prendre
bona nota del desti historic de Ninive, veritable “exemple pera certs artificialismes,
que ’s créhuen indestructibles, perque tenen solament la rah6 de la forsa; pero no la
forsa de la rah6” (cinquena conferéncia, p. 101s.).

Un cop aqui, encara ens falta determinar fins a quin punt el discurs
assiriofobic de Casades era original, o bé depenia de la seva font principal, 1’obra
de Perrot i Chipiez. El cert és que molts dels arguments antiassiris plantejats per
Casades estan presos directament d’aquell treball. Alla hi trobem referéncies
sovintejades a la violéncia i la brutalitat assiries (Perrot / Chipiez 1884: 45, 51, 53,
203...), la manca d’originalitat del seu art i la consegiient imitacié de models
babilonis i egipcis (Perrot / Chipiez 1884: 360), el servilisme dels artistes envers el
poder politic (Perrot / Chipiez 1884: 103, 282), etc. Perrot i Chipiez, com Casades,
també definiren els assiris com un poble militaritzat, cruel, brutal i rigid (Perrot /
Chipiez 1884: 91), tot i que mai no esgrimiren 1’argument antisemita, com si que
ho va fer Casades. Aixi doncs, Casades va extraure bona part dels seus arguments
assiriofobics de 1’obra de Perrot i Chipiez, perd no es va limitar a reproduir-los
mecanicament, sind que els va reelaborar i enriquir amb idees propies, com
I’antisemitisme i les comparacions amb Madrid i la politica espanyola.

Acabarem aquest apartat fent referéncia als resums de premsa de les
conferéncies redactats pel mateix Casades, publicats a La Veu de Catalunya, i
reproduits en aquest volum. Alla Casades no va dubtar a 1’hora de reiterar alguns
dels arguments assiriofobics que va difondre durant les conferéncies. Aixi, insistia
de nou en la manca d’originalitat de 1’art assiri, la seva monotonia, I’omnipreséncia
dels monarques, la seva dependéncia i inferioritat en relacié amb I’art egipci i
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babiloni, etc. De fet, afirmava sense embuts que els relleus assiris no tenien una
veritable vocacid artistica, sind que es tractava de simples narracions
propagandistiques al servei del poder reial (La Veu de Catalunya 15/02/1906, p. 2).
Per descomptat, també va aprofitar la premsa per denunciar la brutalitat assiria. En
aquest sentit, insistia en el fet que I’imperialisme assiri havia obligat Babilonia a
desenvolupar una lluita constant per la seva autonomia, una autonomia que, pero,
només va aconseguir un cop es va consumar 1’anhelada destruccio de Ninive (La
Veu de Catalunya 20/01/1906, p. 2). També va reiterar 1’argument racial sobre el
caracter semitic dels assiris, perd sense arribar a desenvolupar la idea (La Veu de
Catalunya 20/01/1906, p. 2). En canvi, va ometre qualsevol referéncia al
paral-lelisme que havia establert entre Babilonia-Barcelona i Ninive-Madrid.
Podem concloure, per tant, que Casades, a partir dels resums que va fer de les seves
propies conferéncies a La Veu de Catalunya, va transmetre una visié més matisada
de la seva assiriofobia. Alla va optar per ometre els qualificatius més contundents
pronunciats a les sessions del CEC i va rebaixar el to o, fins i tot, va eliminar
alguns dels elements més polémics del seu argumentari, com I’antisemitisme o
I’equiparacié del mon assiri amb Espanya. Queda clar, doncs, que va reservar per a
les conferéncies 1’expressié més contundent i crua de la seva assiriofobia.

1.5. Nota sobre la transcripcio de les conferéncies

Acabarem aquesta introduccié amb una breu justificacié de la transcripci6 dels
manuscrits de les conferéncies que presentem aqui. Es tracta d’una transcripcid
diplomatica, que manté I’ortografia, la sintaxi i la puntuaci6 original del text. En
notes a peu de pagina hem consignat tant els apunts al marge que va afegir
Casades, com les paraules i els passatges suprimits pel mateix autor, uns elements
que creiem que poden ajudar a entendre millor el procés de creacid del text
definitiu. També hem afegit un breu aparat critic,c amb dades biografiques,
bibliografiques i aclariments puntuals al text. Finalment, hem assenyalat la
paginaci6 original dels manuscrits amb paréntesis quadrats.
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2. Primera conferéncia (13 de gener de 1906)

2.1. Transcripcio del manuscrit de la conferéncia
[1] La Caldea y la Assiria.

Son dos pobles distints y al anunciarlos junts es perque la antiguetat d’abdés es
quasi igual, si bé no tanta com la del Egipte,! al menys en el estat actual de nostres
coneixements, que no son, de molt, tan complerts y d’una llargada de sigles tant
grans, com quan se tracta del pais faraonich. Per consegiient, per 6rdre cronoldgich,
devém ara ocuparnos de la Caldea, y,”> conjuntament, de la Assiria.

Seguint I’ordre establert per nostres mestres Chipiez® y Perrot,* en sa obra
fonamental en aqueixa lley d’estadis,” ens farém, primerament, carrech dels

1. Text suprimit: “Per aix6”.

2. Text suprimit: “seguidament”.

3. Charles Chipiez (Ecully, 1835 — Paris, 1901). Arquitecte i arquedleg. Professor de I’Ecole
Spéciale d’ Architecture. La seva obra principal foren els diferents volums de la Histoire de [’art dans
[’antiquité, escrits conjuntament amb Georges Perrot.

4. Georges Perrot (Villeneuve-Saint-Georges, 1832 — Paris, 1914). Historiador de I’art. Fou,
entre d’altres, professor d’Historia Antiga de I’Ecole des Hautes Etudes i director de 1’Ecole Normale
Supérieure. La seva obra principal foren els diferents volums de la Histoire de [’art dans [’antiquité,
escrits conjuntament amb Charles Chipiez.

Barcino. Monographica Orientalia 24 (2024) (ISBN: 978-84-1050-037-2)
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caracters generals de la civilisacié Caldeo-Assiria, parlarém de la Arquitectura
d’aqueixos pobles;® ocupantnos, en primer térme, de la tomba caldea, 6 sia, de la
arquitectura funeraria, pera tractar despres, de la arquitectura religiosa, civil y
militar; acabant aquestas converses sobre la Caldea [2] y la Assiria, dihent quelcém
de la esculptura, de la pintura y de les arts industrials; comparant,” sovint, la
civilisacio caldea ab la egipcia, perque aquésta, fou la mestra de tots els pobles de
la Antigiietat classica, y, per tan, no ’s pot prescindir de recordarla, sempre en la
llarga tasca que ’'ns havém empresa, y que, ab la ajuda de Deu, y la vostra
amabilitat, penso assolir complertament.

La Caldea, al igual que I’Egipte, tingué son bressol en la conca baixa d’un
gran riu, en un terrer fet per els aluvions fluvials, que ompliren les valls del Tigris y
de I’Eufrates. Els primers passos de la vida donats pel poble caldeu foren en la
plana vehina al mar y, 4 mida que ’s trové ab forses pera remuntarse mes enlla de
son origen primitiu,® allavors, s’allunya de la terra baixa y ana, decidit, 4 la
conquesta de les montanyes, fins arrivar 4 les glassades altures de la’ Armenia.
Com DI’Egipte, la primera capital del realme caldeu fou assentada propera 4 [3] la
costa; alsantse, com Memfis, ab vistes & la mar, la antiquissima ciutat d’Our y
Larsam; perdent sa capitalitat per mudar de centre la vida nacional'® de la
Mesopotamia vers terres en dins,'! erigintse la poderosa Babilonia, com en el pais
nilotich succehi en importancia Thebas a la primitiva Memfis; y, per fi, portant mes
al interior del pais mesopotamich la capitalitat. Veyém que Ninive acaba per ésser
la mestressa y senyora del imperi, com ho fou Sais en els darrers temps del regne
nilotich. Lluitant sempre, les conquistes y ’l comers portaren el domini dels reys
assiris 4 las allunyades regions montanyenques arménias, ahon lo deu-peix
Oannés,'? segons tradicio antiquissima, ensenya al home primitiu “tot lo que
contribueix 4 fer dolsa la vida”.!

Es tal el paralelisme que en moltes coses trovarém entre ’1 pais del Nil y ’I del
Eufrates que, fins semblant una repeticié enfadosa, sovint, haurém d’insistir en una
multitut de semblanses y de coincidencies entre aqueixes dues [4] civilisacions que,

5. Perrot / Chipiez 1884.

6. Text suprimit: “passant despres”.

7. Text suprimit: “finalment”.

8. Text suprimit: “sa activitat, portant els productes de sa civilisacio”.
9. Text suprimit: “Etiopia”.

10. Text suprimit: “caldea”.

11. Text suprimit: “alsantse”.

12. Text suprimit: “ensenya”.

13.Beros 1, 1, 5.
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si no son bessones, podém dirleshi germanes, y, com 4 tals,'* en certes
particularitats,'® ben iguales, y en altres, del tot distintes. Aixis (p.e.),'* Ra-Tum fou
el pare del Egipte,'!” com Oannés'® de la Caldea.

El gran ilustrador dels anals mesopotamichs, el fundador de la assiriologia,
fou M. Jordi Rawlinson,'® autor de la obra fonamental “The five great monarchies
of the ancient eastern worl, or the history, geography and antiquities of Caldean,
Assyrie, Babylon, Media and Persia etc.” [sic] publicada en 1879; com son jerma
Enrich Rawlinson?® fou el investigador sapientissim y descubridor dels tresors que,
per sigles, la*! Mesopotamia y la Persia, tenian amagats en llurs entranyes;
contribuint, junt ab els inmortals Layard,”® Coste,”® Flandin** y Oppert,® &
descorrer el vel espessissim que tapava ’l grandids quadro d’aquelles civilisacions,

14. Text suprimit: “ab molts trets iguals”.

15. Text suprimit: “ple”.

16. Text suprimit: “Amon”.

17. Text suprimit: “religios”.

18. Text suprimit: “ho fou pera”.

19. George Rawlinson (Chadlington, 1812 — Canterbury, 1902). Historiador i teoleg. Catedratic
d’Historia Antiga de la Universitat d’Oxford. Entre les seves obres destaquen The Five Great
Monarchies of the Ancient Eastern World (1862-1867), Egypt and Babylon (1885) i History of
Phoenicia (1889).

20. Henry Creswicke Rawlinson (Chadlington, 1810 — Londres, 1895.). Politic, militar i
orientalista. Fou, juntament amb Edward Hincks, un dels principals responsables del desxiframent de
P’escriptura cuneiforme sumero-accadia. Entre les seves obres destaquen The Persian Cuneiform
Inscription at Behistun (1846), A Commentary on the Cuneiform Inscriptions of Babylon and Assyria
(1850), Outline of the History of Assyria (1852) i Notes on the Early History of Babylonia (1854).

21. Text suprimit: “terra”.

22. Austen Henry Layard (Paris, 1817 — Londres, 1894). Diplomatic i arqueoleg. Fou,
juntament amb Paul-Emile Botta, un dels pioners de 1’arqueologia mesopotamica, gracies a les seves
excavacions a Nimrud (1845) i Ninive (1847). Entre les seves obres destaquen Nineveh and its
Remains (1849), Monuments of Nineveh (2 vol.) (1849-1853) i Nineveh and Babylon (1853).

23. Xavier Pascal Coste (Marsella, 1787 — 1879). Arquitecte. Acompanya Flandin en el seu
viatge a Pérsia, durant el qual dibuixa nombrosos croquis de jaciments com Ecbatana, Behistun, Taq-
¢ Bostan, Pasargada, Persépolis, Babilonia, Ninive, etc.

24. Eugene Flandin (Napols, 1809 — Tours, 1889). Pintor. Entre 1839 i 1841 va fer un viatge a
Pérsia, durant el qual dibuixa i pinta nombrosos monuments arqueologics del pais. També acompanya
Paul-Emile Botta en les seves excavacions a Khorsabad del 1843-1844, on s’encarrega de documentar
graficament les troballes. Entre les seves obres destaca Voyage en Perse (1851).

25. Jules Oppert (Hamburg, 1825 — Paris, 1905). Assiridleg. Catedratic de filologia i
arqueologia assiria del College de France. Entre les seves obres destaquen Chronologie des Assyriens
et des Babyloniens (1856), Expédition scientifique en Mésopotamie (2 vol.) (1859-1863), Histoire des
empires de Chaldée et d’Assyrie (1865), Eléments de la grammaire assyrienne (1868) i L immortalité
de I’dme chez les Chaldéens (1875).
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de les quals, fragmentariament, podian deduirse,?® de la Biblia y de les relacions
dels autors helénichs.

[5] El terrer que forma ’1 camp de les investigacions d’aqueixos sabis, y?7 dels
qui ’Is han succehit en sa meritissima tasca d’ilustrar els anals antichs de la
civilisaci6 humana, s’extén del Atlantich al mar Roig, comprenent una ampla faixa
de terres®™ ermes y desolades que atravessan I’Africa y 1’Assia, aproximadament,
de Ponent 4 Llevant. Al mitx d’aqueixa® regid, trenca la continuitat del inmens
desert una faixa riallera d’hermosa vegetacio,*® senyalant el punt ahon el desert
muda son aspecte de baixa plana, per uns alts rasos ¢ calmes. Al ponent d’aqueixa
regié verdejant, hi han els deserts de 1’Arabia y de I’Africa, sorrals grandissims,?!
que s’aixecan apenas, si no com mes baixos, del nivéll del Occed; y al llevant de
dita encontrada, hi ha un altre desert altissim, format per una série de rasos y
calmes, que s’aixecan 4 3000 (915 m.) y a 10000 (3050 m.) peus anglesos.’? La
rodalia fértil y habitable situada entre aqueixos deserts, baixos d’una part, y
altissims de la altra, participa d’aqueixos [6] dos aspectes que la naturalesa posa a
son vehinatge. Alla ahon el cintur6 de sorra es interromput per la vall del Nil, no ’s
veu cap cambi produit per la elevacid del terrer, I’aspecte varia per rahd d’una
estreta plana conrehuada. Es tot diferent 4 la altra vall que trenca ’1 desert mes al
Est, 4 lo llarch del Eufrates y del Tigris. Aqui, el pais fértil se parteix en dues zones
paraleles; la part occidental ofereix cert aspecte com el de la vall del Nil, mentres
que la part oriental es una regié montanyosa, formada de cinch ¢ sis serralades
paraleles, que pujan fins 4 la regid de neus eternes. Es la regio occidental, 6 de les
planes, la que fou objecte d’estudi per els germans Rawlinson, Layard y Oppert.
Entre ’Is limits del desert syro-arab y el peu del gran masis de montanyes del
Kurdistan, un poble que figurd llargament en tota la historia antigua, rival del
Egipte, hi feu desde moltes centuries sa estada y, de vegadas, domina desde aquella
encontrada, tot lo mon, coneguda®® aqueixa terra ab la denominacié de la
Mesopotamia [7] pels grechs y pels romans, haventnos llegat aqueix nom que ’Is
moderns han usat sempre. Aqueixa regié compresa entre ’ls dos rius, Eufrates y
Tigris, com la terra egipcia, nasqué d’aqueixes® aygues y per son trevall constant y

26. Text suprimit: “dels versiculs”.
27. Text suprimit: “de quins los”.

28. Text suprimit: “desertes”.

29. Text suprimit: “inmensa”.

30. Text suprimit: “marcant”.

31. Text suprimit: “com la mar”.

32. Nota al marge: “(3 peus = 0’90)”.
33. Text suprimit: “per nosaltres”.
34. Text suprimit: “vies”.
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incansable, la ha mantinguda floreixent per llargues centuries, y avuy> també
incansablement plora, salmodiant, la mort de sa filla, soterrada en la desolacié mes
gran, cumplint la sentencia que, en un moment d’indignacié y d’ira, la divinitat,
inexorablement dictd contra aqueixos pobles pera sempre mes esborrats del mon
dels vivents.

Pera*® no confondre ’Is térmes que sovint s’usardn en aquestes converses,®’
aixd es, Caldea y Mesopotamia, es precis tenir en compte la divisid6 de la
encontrada que sera objecte d’estadi. La Caldea es una part, una comarca solament,
de la inmensa plana de la Mesopotamia, prou gran aqueixa regio pera podershi
encabir els territoris de varis estats 6 monarquies independents. [8]*® La Caldea
ocupava la part sud de la regié banyada pel golf Pérsich, desentrotllantse vers
I’Oest tocant ses fronteres, per aqueixa banda, ab la Arabia. Les confrontacions®’
del pais caldeu son; al Sud ab el golf pérsich; al est ab el riu Tigris; al oest ab el
desert arabich y al Nort ab la ratlla que separa 1’Alta y la Baixa Messopotamia. Els
limits de la Caldea ab els de la Assiria estan entre la part baixa y la part alta de la
vall, y en aqueix indret se posaren les fites dels dos pobles que ’s partiren el domini
de la dobla conca del Tigris y del Eufrates. Aqueixos dos Estats, dividits per la
naturalesa, feren, llarch temps, dintre d’una encontrada germana, vida autonoma, y
si bé, per efecte de les conquistes, una nacionalitat perdé sa independencia a
benefici de I’altra, la mateixa naturalesa, que ’s desentén sempre de les
combinacions diplomatiques y de les iniquitats politiques, fixa imborrablement les
ratlles de separacio d’abdds pobles. “Quod Deus conjuxit homines non separent”,
dihen els canonistes al parlar de la indisolubilitat [9] del matrimoni; y 4 “sensu
contrario”, la filosofia de la histéria proclama ’1 principi: “quos Deus separavit,
homines non conjunxerunt”, y acabaré aquestes llatinas afegint de ma cullita, “qui
potest capere, capiat”, donchs, malgrat haver la antiquissima naci6*’ calddica sigut,
nominalment, una “provincia” del imperi assiri, abdues nacionalitats may se
confonguéren, conservant els prestigis y ’Is honors de sa gran antigiietat, ab centres
principals de civilisacio y cultura, de comers y industria, essent la poderosa ciutat
de Babilonia la verdadera capital de la Mesopotamia. L’altre poble; (dominador,
absorvent, que ab son orgull volgué dominar la Caldea, malgrat haver apressa

35. Text suprimit: “viuda de”.

36. Text suprimit: “saber”.

37. Text suprimit: “sobre”.

38. Nota al marge: “Mapa”. Probablement Casades va projectar un mapa de Mesopotamia en
aquest punt de la conferéncia, tot i que I’obra de Perrot i Chipiez no n’inclou cap.
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40. Text suprimit: “caldea”.
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d’aquésta la civilisacid y traure d’ella sas riqueses y sa forsa, essent mes modern en
la histéria de la cultura), es el poble Assiri. Per aixo, encare que ’Is unitaristes
grechs anomenan,*' erradament, com qualsevol burdcrata aqueixes nacionalitats,
fent de la Caldea un districte de la Assiria; y dihent Assiria, 4 tota la Mesopotamia,
nosaltres, com 4 nacionalistes y autonomistes,*> en Arqueologia, distingirém la
Caldea, de la [10] Assiria, per un deber de justicia y de conseqiiencia. Figureuvos,
pera aclarir el concepte, que la Caldea fos Catalunya, y 1’ Assiria,... lo altre.

Els limits de la Assyria no son tan fixos com els de la Caldea, perque, guerrera
y conquistadora com fou aquella nacio, extenia sas fronteres sempre que podia,
anexionantse territoris 6 perdentlos segons la varia fortuna que portan en si les
empreses guerreres. Pot, ab tot, afirmarse, que, en sentit general y ample, la Assiria
comprenia tota la Mesopotamia del Nort y ’ls territoris que miran aqueixa
encontrada desde 1’altra vora del Tigris, entre son curs y ’l peu de les montanyes.
El centre del pais* assiri, es el terrer que s’exten en les dues riberes del riu. En
aqueix districte s’alsaren les ciutats que en el decurs de la historia feren de capital
al regne,* y que encara senyalan les ruinas de Khorsabad, de Kouiounjik, Nebbi-
Iounas, Nimroud y Kaleh-Shergat. [11] En una d’aqueixas ciutats hi ha que
reconeixehi 4 la Ninive,* que resum tota la historia de la Assiria; com Babilonia
enclou tots los anals de la Caldea. Aquésta sempre fou una regid d’extensio
territorial mes reduida que la de sa rival y dominadora.*

La Mesopotamia, com I’Egipte, déhuen 4 I’aygua*’ els elements de vida que*®
gosaren, si bé ab molt diferents condicions, per quant les crescudes del Nil son
periddiques, fixes y suaument s’extenen com un llensol per la vall disposada per la
naturalesa a rebrer com en un ample solch, de regulars vores, I’aygua benefactora,
que s’esmuny quietament fins al mar, mentres els rius que fertilisan la
Mesopotamia fan llur tasca fecundant barroérament y ’Is llits en que s’escorren no
tenen les riberes regulars y tan ben disposadas com les del riu africa. Aixd obliga,
com veurém després, als monarcas assiris, & crehuar la plana mesopotamica de
canals y rechs, ab una perfeccidé que envejarian els autors de la politica hidraulica
espanyola, si es que may s’ho haguéssen prés de bona fé, que ho dubtém, aquesta
paraula.

41. Text suprimit: “indistintament”.

42. Text suprimit: “distingirem fins”.
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48. Text suprimit: “gosen”.

32



PRIMERA CONFERENCIA

[12] La regi6 primerament poblada de la Mesopotamia fou la quina reunia mes
condicions pera la estada del home y proporcionava ’ls medis apropiats a la vida, y
aqueixa regio fou la meridional, ahon els rius Eufrates y Tigris s’acostan pera
donarse el bes y I’abrassada de germans al trovarse, despres del llarch cami que
separats han fet desde llur naixensa, permetent sa relativa proximitat obrir canals
de régo, 6 construir senzills enginys pera pujar la aygua, ben doma en aquells
indrets, y regar facilment la terra.

Aixis se feu durant la antigiietat, y per aixo la regié mesopotamica fou la mes
hermosa del mon, un verdader paradis, una meravella de la naturalesa, un pais de
fades, rublert de flors d’olors y colors exquisides; fruites y bé de Deu de tota mena,
ahon la vida havia d’esser regaladissima. Quan aqueix pais d’encantament, caigué
baix la dominacio turca y la administracié publica desaparegué, allavors, y encara
dura, la terra, com viuda desolada, ha quedat érma, y la mort hi regna sota ’ls
pestilencials [13] ayguamolls y putrides maresmes.

Les primeres planes dels anals de la Caldea y de la Assiria estan consignades
en el Génesis. Els primers habitants d’aqueixes encontrades, vinguts d’Orient,
havent trovat una plana hermosa en el pais de Sennaar, en ¢élla hi feren estada.
Sennaar, reduit a nostra llengua, es Caldea, a la baixa Messopotamia, bressol de la
espécie humana, y en quin indret, el darrer net de Noé, planta la primera ciutat,
Babél, lloch de la confusio, de la qual nasqué Babilonia, despres que ’Is homes se
dispersaren d’aquest primer nicleo huma, pera anar & poblar la universa terra, ab la
diversitat de llenguas nascudas al peu de la torra. El “regionalisme” nasqué desde
aqueix moment solémpne y trascendentalissim pera ’ls destins de la humanitat, y
les primeres excursions també comensaren en aqueix lloch y moment! Les ciutats
de la Caldea, vehina al golf pérsich, foren les primeres que conegué el historiador
del poble Hebreu. Nemrod nasqué de Kousch, qui comensa & [14] ésser poderos
damunt de la terra, y fou un gran cassador devant del Senyor.** L’origen de son
imperi fou Babel, Erech, Accad y Chalanné, en el pais de Sennaar. D’aqueix pais
sorti Assur, qui edifica Ninive y ’Is carrers d’aqueixa ciutat y Calach y també
Resen, entre Ninive y Calach, que es una gran ciutat. (Génes. X, 8-12)

Aquestes primeres informacions de la Biblia venen, com tantes altres,
confirmades pels moderns descubriments arqueolédgichs fets en el pais caldeu; y ’ls
caracters, dits cuneiformes, trovats, interpretats y estudiats pels assiridlechs, han
vingut a revelar 4 la ciencia ’Is origens dels llenguatges antichs, usats en la aubada
de la civilisaci6 humana, per distints pobles, sortits d’un nucleu comu; nova
demostracié de la inicial y tUnica procedencia del home. Ab aqueixos tipos
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cuneiformes, durant mes de 2.000 anys, tots els pobles de 1’Assia anterior,
expressaren llur pensament y sentiments, revelant, a més, la existencia de cinch 6
sis llengues, 6 dialectes, diferents, provinents d’un primitiu [15] llenguatge. A mes
d’aquest admirable descubriment, els monticuls que s’aixecan en la avuy desolada
plana mesopotamica, al ésser oberts per els sabis, han tornat 4 la llum les primeres
formes d’arquitectura, y de I’Art caldeu-assiri,”® afirmant ab llenguatge
d’indubtable sinceritat, & favor de les afirmacions contingudes en la Biblia, molts
punts que s’havian presos com faules y tradicions, entretingudes é ingénues.

Primitivament, el pais caldeu, fou ocupat per tribus®! pertanyents 4 diferentes
rdces, que tenien origen y llengua distints. La Biblia personifica en Nimrod el
primer quefe d’aqueixes gents, qui fund4 les primeres ciutats en la Caldea; els
primers nicleus sedentaris, els primers fonaments de la civilisacié® en la terra de
Sennaar. Aqueix home extraordinari, “gran cassador davant del Senyor”, fou fill de
Kousch y net de Cham, un dels tres fills de Noé. Nimrod y son poble son, donchs,
de la [16] mateixa branca d’ahén nasquéren els etiops, els egipcis, els lybis, els
cananéus y ’Is fenicis. D’aqueixa mateixa arrél, fondissimament enfonsada 4 la
terra, som nosaltres, els europeus, el darrer plansé de 1’arbre inméns de la familia
Camita. De la rassa de Sem; altre fill de Noé, prové Assur, sortit també de les
planes de Sannaar [sic] per anar & fundar Ninive, en la part alta de la
Messopotamia.®® De la ciutat d’Ur, 4 Caldea, surt aixi mateix 1’altre descendent de
Sem, anomenat per la Biblia, Térach, qui, segons Abraham, vingué a ésser el pare
del poble hebreu.

La Caldea, tingué¢ son cronista, qui compongué la historia d’aqueix
antiquissim pais, segons les tradicions y les croniques primitives que tingué a ma.
Aquest autor fou Ber6ssi; com ho tingu¢ Egipte, en la persona de Manéthon. De tan
interessants obres sols han arrivat fins & nosaltres, fragments preciosos, que ab ¢élls,
y ab las relacions bibliques s’han pogut refer, ab penes y trevalls, els anals de [17]
aqueixes nacions, que comparteixen ab 1’Egipte els honors de les primitives
civilisacions. Berosi afirma, que en un principi, 4 Babilonia, hi** acudi una gran
muni6é d’homes de diferents nacions quins colonisaren la Caldea. Se suposa que
aqueixes nacions serian la dels Kuschites y la dels Semites, abdues nascudes d’una
mateixa soca, que produi les dues families juhéva y fenicia, no per®®> enemigues
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menys parentes. A mes d’aqueixos pobles s’ha dit que habitaren la Caldea fills de
la gran familia Arya, de quina provenen els Indis, els Persas, els Armenis y ’Is
pobles de 1I’Assia Menor. Els datos no permeten anar mes enlla d’aqueixes rasses
descendents de Kusch y de Sem. Ab tot, sembla que la llengua primitivament
parlada pels caldeus, segons les inscripcions, no fou ni semita, ni aria, no com la
parlada pels egipcis, sino del grupo de les aglutinants, com el llenguatge finnés y ’l
turch.’® Fundats en aqueixa particularitat y ab altres indicis, els assiridlechs han
afirmat [18] que ’Is primers habitants de la Caldea, 6 al menys, els primers
inmigrants que portaren la civilisacio 4 tan antiquissim pais, foren de rassa turania,
que de les maresmes de la Finlandia, damunt del Mar Baltich, 4 les vores del Amur,
4 les riberes del occea Pacifich, habita encare avuy el Nort d’Europa y de I’ Assia.
Res se sab de segur, a4 la hora present, sobre el verdader origen dels pobles
primitius que habitaren les terres célebres en tots temps historichs, fundanthi les
primeres societats civilisades, y inaugurant les nacionalitats de quines son, els
actuals, els directes successors. De totes maneres, guanya cada dia més adéptes la
teoria que suposa, que del Nort, y no del Orient, provenen aqueixes allaus de
pobles que en totes les époques historiques, mes 6 menys allunyades del nostre
temps, han caygut damunt les terres meridionals, sia atrets per les condicions que
aquéstes sempre han tingut per la vida y desenrotllo de les facultats y aptituts de la
rassa humana, sia per el poder profilactich de la gent nérdica, que 1’ha obligada a
llensar [19] de son aspre terrer, enviantlos 4 terres mes hospitalaries, 4 multitut de
sos fills, podéntse calificar 4 las regions septentrionals com el lloch de reserva de la
humana especie, la verdadera officina gentium, dels autors classichs. Per lo tan, els
primitius pobladors civilisats de la Caldea sembla que provénen del Nort d’Europa,
com també se ha suposat respecte els primers inmigrants del Egipte, no essent unes
tribus selvatjes, sino ja constituides en cos de nacid, possehint escriptura,
industries, les mes necessaries, religio y legislacio, segons afirma Oppert, y ho
confirman els descubriments que acaba de fer Mr. Morgan,*’ en el pais antiquissim
del Elam.

56. Casades es referia a la llengua suméria, la qual en un primer moment va ser anomenada
llengua turania (Cooper 1991).

57. Jacques de Morgan (Chateau de Biou, 1857 — Roma, 1913). Enginyer, arqueoleg i geoleg.
Fou, entre d’altres, director del Servei d’Antiguitats d’Egipte (1892-1897). Especialista en 1’Egipte
predinastic, se’l considera, juntament amb Petrie, un dels fundadors dels estudis de la prehistoria
egipcia. Excava a jaciments com Dahshur, Nagada, Saqqara, Kom Ombo, Susa (Iran), etc. Entre les
seves obres destaquen Catalogue des monuments et inscriptions de I’Egypte antique (3 vol.) (1894-
1909), Le tresor de Dahchour (1894), Fouilles a Dahchour (2 vols.) (1895-1903), Recherches sur les
Origines de I’Egypte (2 vol.) (1896-1897), Histoire et travaux de la délégation en Perse du ministére
de I'Instruction publique, 1897-1905 (1905) i La Préhistoire orientale (3 vol.) (1929).
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Tradicions locals suposan també aqueix origen; y mes que tot, els mots
revelats per les inscripcions, designant animals y arbres propis de les regions del
Nort, y no de les regions meridionals, y, per tan, importats, permetent donar per
resolta aqueixa qliestié dels origens, de la qual, empro, no se n’ha dit encara la
darrera paraula, si bé hi han datos pera admetre com aceptables conclusions que la
ciencia, tal vegada, confirmara algun dia.

[20]°® Havém parlat sudra de les inscripcions cuneiformes, 6 en forma de
tasco, de clau 6 de punta de fletxa, cuia en castella, de quin objecte han prés nom
entre ’Is arquedlechs,” els tipos 6 carcters del alfabet caldeu y assiri.®* Com
I’Egipte, la manera mes primitiva que usaren els®' caldeus pera fixar material vy,
visiblement ses idées, fou per medi d’imatges representatives de coses U objectes.
El poble que inventd, realment, els signes equivalents als sons de la veu humana,
fou el fenici; 4 aqueixa gent es deguda la admirable trovalla del abecedari? Els
tipos caldeus no son propiament lletres, en el sentit que sempre s’ha entés desde ’ls
fenicis ensa. L’ alfabetisme fou desconegut pels egipcis y pels babilonichs.

En les inscripcions mes primitives de la Caldea trovades & Eréch y 4 Tello s’hi
véuhen varis signes que no tenen cap aspecte de lletres; son combinacions [21]
geométriques, ab formes d’estrelles, trianguls, quadrats, ratlles paraleles, tallades
per altres verticals 6 diagonals, losanges, etc.; una gran varietat de figures, fetes ab
claus ¢ puntes de dart, com un joch de passatemps 6 d’entreteniment, ab les mes
variades combinacions, ab la particularitat ben caracteristica de no presentar may
cap figura de forma circular 6 curva. Aqueixos trassats rectilinis no sembla que
fossen els mes primitius, sino que al descubrirse aquestes noves formes d’expressar
graficament el pensament, foren abandonades les ideogrames dels primers temps.

La forma tipica usada pels homes que s’establiren en la terra de Sennaar, pera
sa escriptura, fou motivada, tal vegada, per la naturalesa de la materia que de bon
principi se valgué pera fixarhi ’Is signes representatius del pensament; aix6 es, les
escorses dels arbres. Mes segur y positiu es que, desde [22] temps molt reculats
s’utilisa 1’argila plastica, que abundantment proporciona ’l terrer d’aluvié de qué es
formada la inmensa plana de la Mesopotamia, compresa entre ’ls dos rius Eufrates
y Tigris. De manera que lo que ’1 papirus fou pels egipcis, pels caldeus y assiris fou
la argila, servintlos lo mateix pera escriurehi, com pera vestir llurs monuments
grandiosos. Els primers documents y textos historichs de la Mesopotamia, les

13

58. Nota al marge: “Dibuix. Projecci¢”. Casades es referia a la inscripcié cuneiforme
reproduida a Perrot / Chipiez 1884: 25, fig, 1.
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escriptures y ’ls llibres, foren fets de maho, com les torres-observatoris, els palaus
y ’Is temples. Cap mes poble despres del nilotich, usd ab major abundancia®® el
maho, trevallantlo desde la manera mes rudimentaria, fins donantli tot I’esplendor,
en tons y esmalts, que comporta 1’argila cuidadosament preparada y trevallada. Es
el material que mes fidelment ens ha guardat y trasmés quant se li confia, en Art 'y
en escriptura, donchs, deixantse trevallar ab facilitat suma y ab mes seguretat que
[23] en el papirus y en la fusta, sia en buit, sia en relleus, pintat 6 gravat, una
vegada ’l temps 6 ’1 calor han endurida la pasta argilenca, no hi ha cap agent, com
no sia la voluntat humana posada 4 destruir expresament, reduintles & bossins y a4
pols, que esborri lo que la inteligencia y ’l gust consignaren o fixaren en tan humil
materia. La facilitat d’obtenirla y de trevallarla, donantli la forma de tauletas,
converti, de bona hora, als pobles habitants de les conques del Eufrates y del
Tigris, en aficionats a confiar 4 la argila tots els descubriments que en la via de la
civilisa [sic] lograren els caldeus y assiris, posant 4 la disposicié de tothom, ab una
facilitat suma, la primera materia. L’obtenir tauletes d’argila era cosa molt mes®
assequible que no® el papirus, ab las degudes condicions pera trassarhi en éll els
geroglifichs. Per aixd, & Egipte, els escribas eren una classe social desconeguda
pels [24]% habitants de la Messopotamia. Desde ’1 moment que ’s pogué prescindir
de les figures complicadament combinades ab quines s’inaugura [’escriptura
caldea, y s’usaren els tipos arrenglerats, com les nostres lletres, y pogué escriures
depressa y facilment, tothom se trovaria en disposicié de fixar en 1’argila ses ideés,
disposant d’un tros d’aqueixa materia y d’un estilet d’os 6 d’evori, pera® posarhi
’1s%7 signes ideografichs 6 fonétichs. La mateixa facilitat en usar aquest sistema de
signes feu que quatre 6 cinch llenguatges s’hagin valgut d’¢élls, lo qual ha sigut un
element poderds que ha fet relativament planera la tasca de la interpretacio dels
signes cuneigrafichs. De la Capadocia, a la calma de I’Iran, de la Arménia a las
platges del golf pérsich, en tota 1’ Assia anterior, el sistema de signes inventats pels
primers habitants de la Caldea, tingue ’l mateix espandiment que 1’alfabet fenici en
la conca del [25] Mediterra; €ll fou I’instrument poderos y ’I vehicul segur de la
civilisacid6 d’aqueixa inmensa encontrada. Se comprén, donchs, com obsérvan
Chipiez y Perrot, que ’l clau, aqueix element generador de tots els grupos de que ’s

62. Text suprimit: “la rajola”.

63. Text suprimit: “facil”.

64. Text suprimit: “obtenir”.

65. Nota al marge: “Projeccio”. Casades es referia a la imatge reproduida a Perrot / Chipiez
1884: 27, fig. 2.

66. Text suprimit: “fixarhi”.

67. Text suprimit: “tipos”.

37



ARQUEOLOGIA DE MESOPOTAMIA

compon la escriptura cuneiforme, hagi sigut considerat pels assiris com un dels
simbols sagrats de la inteligensia divina. La escriptura, per lo tan, fou estimada per
aqueixa gent com un do del cel y, per aixd, se veu representat un palet de riera, ab
lletres incises, damunt d’un altar, revent els homenatges y ’Is prechs del sacerdot,
en una pedra que Layard publica en sa obra Niniveh and its remains [sic]. Ab toty
’Is grans serveys que pera la ciencia antigua feu la escriptura cuneiforme, els signes
fenicis suplantaren, al comens de nostra Era, als propis de la Messopotamia.

Comparats els geroglifichs egipcis ab els signes cuneiformes, se comprén que
aquésts havian de portar [26] grans ventatjas sobre ’ls primers, no sols per la
facilitat de sa comprensid, com a mes precisos en quan a son valor fonétich, si que
com 4 mes®® rapits en sa execucié material, lo que porta la ventatja de la major
divulgacio de les ide¢s ab dits caracters consignades, haventse expandit mes
depressa y mes lluny que ’ls geroglifichs,® fins arrivar 4 les illes del Mediterrani.
Els primers elements de la ciencia ’Is pobles que precediren 4 la Grecia, els
aprengueren per medi’® dels textes de la Baixa Caldea. Per altra part, Dart se
deslliga desde un principi de la escriptura; no nasquent d’ella, com passa 4 Egipte,
tenint, en certa manera, una vida propia ¢ independent; I’escriba y I’artista no ’s
confongueren, com succehi en els temps primitius del Egipte, y aixis ho férem
avinent en son dia.”!

[27] La historia de la Caldea y de la Assiria havia sigut, desde ’Is grechs fins
als descubriments de la Arqueologia y ’Is grans trevalls dels assiridlechs, un teixit
de faules y de contes “de la vora del foch”, rondalles y follies mes bones pera
entretenir vells y criatures que no pera fundarhi cap intent de criteri histdrich. Els
personatges de Ninus y de Semiramides son tan fabulosos, com nostre Otger
Catalon y els Nou Varons de la Fama, que tampoch han existit may.”* Els cronistas
antichs, comensant pels grechs, eran molt aficionats 4 deixar les regnes soltes al
cavall fogds de la imaginacio, y anavan en sa esbojarrada carrera, tan lluny que no
paravan fins mes enlla dels navols,” anant 4 cercar en el cel, lo que no ’s mogué
may de la terra, atribuint 4 la intervenci6 divina,” fets perfectissimament humans y
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tan planers, que si avuy [28] haguessin passat no haurian pas succehit de molt
diferent manera com positivament se realisaren. Ab els descubriments fets a
Babilonia y 4 Ninive y ab la lectura de les inscripcions cuneiformes, les faules se
son esvahides de la mateixa manera que’” ’l sol esbargeix las boyres, que
peresosament s’ajassan en nostres valls, 6 pujan mandrosament serres amunt.
Desde que Maspero’® y Lenormant”’ 7® trassaren les ratlles principals del gran
quadro histérich d’aqueixos dos centres de cultura que ’s disputaren durant dos mil
anys la hegemonia de la Messopotamia,” les®® ombres que envolcallaven els
origens de la Caldea y de la Assiria se son aclarides de tal manera, que avuy, si bé
no se sap tot encare sobre aquells antiquissims imperis, no s’ha de caminar a les
palpentes pera fer via segura.

[29] La Caldea, com I’Egipte, t¢ la historia molt llarga. Morgan acaba
d’afirmar que 50 sigles enrera, el poble elamita havia ja sortit de la primitiva
barbarie. Ab tot, lo que ’s coneix, ben comprobat, sols, per ara, comprén una
vintena de sigles y per rah6 de método ha deguda esser dividida®' en primer y
segon imperi caldeu la historia d’aqueix poble.

Malgrat les foscors que envolcallan els origens de la Caldea, ha pogut traures
en clar que la part inferior de la conca dels dos rius Eufrates y Tigris fou ocupada,
en época molt llunyana y impossible de fixar la data, per rasses diferents, distintes
d’origen y de sanch; formant dos grups que si be estigueren en continues relacions,
d’enemistat y d’amistat, segons les circumstancies s’ho portavan, empro, may
visquéren confoses. Cap 4 solixent, en la regi6 de les altes calmes, fins la del Iran,
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existia ’l regne d’Elam, segons els hebreus y la nacié Sussiana, segons els grechs.
Al Ponent del Tigris, 4 Mesopotamia, es ahon se [30] funda y ’s desenrotlla el
primer imperi caldeu. La capital d’aquell estat oriental fou Susa, que si bé de
vegadas s’imposa per la forsa de ses armes victorioses sobre la mateixa Babilonia y
tota la regio siriaca, al ponent del Eufrates may assoli la supremacia moral que les
conquistas de la civilisacié y de la cultura donan al poble que les ha fetes. Si del
govern, usos, lleys y costums de Susa res 6 quasi res s’en sab, de sas arts se pot
afirmar que no foren mes que una copia de les caldées. La questio esta en vias de
reséldres, desde que® la Misié francesa, estd publicant el resultat de sa darrera
campanya d’excavacions.®> De la primitiva Caldea, gracies als textes incomplerts
de Berdsi, se sab quelcom mes, encare que poch, parlant de dues dinasties
primitives, una® divina, 6 composta de deus 6 héroes, y I’altra humana, ab uns
monarques que lograren viure milers d’anys. De la primera ’n sorti aqueix éns
fabulés Oannés, deu-peix, y la tradicio del diluvi que presencia Xisoutros, el Noé
caldeu.®

[31] Aqueixos periodes, de llargada impossible de medir, representan la proto-
historia de la Messopotamia, durant qual temps 1’home, que primerament prengué
estada en la regio, lluytaria ab la naturalesa y ab les feres, fets que sols la tradicid
confosament recorda, envolcallats en les tenebres de la fosca, de la qual
sobressurten les borroses siluetes de les ajegantades figures dels deus y dels héroes,
en quins la imaginaci6 popular y la fantasia dels antichs cronistas hi personifica als
conductors y quefes de les® races primitives originaries de les nacionalitats
classiques. Despres d’aqueixos temps fabulosos, Berosi parla d’una dinastia
médica com a la primera dominant en lo pais messopotamich, recort d’una invasio
dels arias, que durant dues centuries, exerciren la [32] supremacia en el pais.?’
Finida la dinastia dels arias, aquell cronista parla d’una altra dominacio, exercida
per una rassa sussiana, ab onze reys que anaren succehintse en el domini de la
regio.®® La Biblia, en certa manera, confirma les hipotessis que ’Is assiridlechs han
fet fundats en els datos berossians, donchs, que, com contemporani del patriarca
Abraham, (XIX sigles av. de J. C.), se parla del rey Chodorlahomor, rey del Elam,
amo de tota la conca del Tigris y del Eufrates, tenint per vassalls, entre altres, a
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Amraphel, rey de Sennaar, (Caldea); y Arioch, rey d’Elassar, allavors la principal
de les ciutats assirias.®® Aqueixes afirmacions de la Biblia y del cronista Berosi,
vénen novament confirmades per la cronologia, que de molt antich, els monarcas
assiris tenian bon compte de fer portar rigurosament. Aixis [33] el darrer
conquistador ninivita Assurbanipal, al fer consignar en les inscripcions sos fets
d’armes, pot enorgullirse d’haverse apoderat de Susa® 1635 anys despres que
Chodornakhounta, rey del Elam, feu la conquista de Babilonia, havent trovat en
aqueixa ciutat les imatges divines que ’l rey elamita se n’emportd d’Erech,’!
havéntlas restablertes en el santuari caldeu d’ahon havian estat sustretes.’?

El dato mes antich que pot fixarse en aquests moments pera la historia de la
Caldea, es I’any 2295 abans de nostra era, en qual®® temps se realisa la conquesta®
0 la ocupaci6 del pais per una rassa procedent de Susa. Y aquesta data la devém
considerar exacta, donchs, es sabut y confirmat que ’ls caldeus tingueren confiada a
uns funcionaris la [34] formaci6 de la cronologia, d’ahon nasqué ’l sistema® dels
eponims assiris pera senyalar les dates dels fets historichs, 6 [sic] no pels anys del
farad regnant com féren els egipcis; portant, 4 mes els caldeus, unes taules
astronémiques, fundades en les observacions siderals, que remuntan 4 una
respectable antiguitat.

Despres de la dinastia elamita succehi una dinastia propiament caldea, en
I’any 2047 av. de J. C., que segons dit cronista, dond 49 soberans y durd 458
anys.”® En aquest temps els faraons de la dinastia XVIII conquistaren la
Mesopotamia.®’

Les inscripcions trovades en les ruines de les ciutats caldeas han revelat els
noms d’una cinquantena de reys, que poden atribuirse al periodo que s’ha dividit
del modo suara expressat, [35] havent els assiridlechs concretat mes aqueixos datos
en vista del aspecte mes 6 menys arcaich de la escriptura y de la llengua, els
elements que éntran en la composicié d’aqueixos noms y altres circumstancies que
si be han fet avansar molt els nostres coneixements en la fosquissima historia
primitiva de la Caldea, no pot compararse ab els datos complerts que s’han
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obtingut relatius als noms dels®® faraons de las primeras dinasties egipcies. Pera
fixar el dels primers reys caldeus ha sigut precis valdres de perifrassis, 6 locucions
indirectes, dades les dificultats d’interpretar els signes.*

En el Museu Britanich entra, f4 una vintena d’anys, un segél que fou
perdut durant molt temps, y que ’s tingué la sort de trovar 4 Bagdad.!’! En éll se
representa 4 un personatge [36] assentat en un trono, semblant als del antich
Egipte, essent dit personatge barbut y vestint llarga tinica fins als peus, deixant
nusos brassos y espatlles. Va cobert ab una espécie de barret.!®? Damunt d’¢1l y 4 la
part de devant, s’hi veu una mitxa lluna, ab les puntes cap amunt. Tres personatges,
drets, en actitut d’adoracid, vestits ab llargues tuniques, sense cobrirlos els brassos,
y coberts ab estranys barrets, estan davant del aludit personatge. Una d’aqueixes!'®
tres figures, la de davant, agafa per la ma, 4 la segona; la darrera esta tota sola. S’ha
pogut interpretar que ’l nom d’aqueix personatge es Ourcham,'® que se’l considera
’l primer de la llista dels reys de Caldea; es, donchs, el Menes d’aqueix antiquissim
realme, anterior 4 la conquesta Susiana. [37] D’aqueix primer monarca y de son fill
Ilgi,'® s’han trovat textes estampats en els mahons dels edificis fets alsar per
aqueixos reys, presentant la escriptura d’aqueixos textos una fesomia molt
particular. Es d’aqueixa época reculadissima que s’atribueix la fundaci6 de les mes
antigues ciutats de la Baixa Caldea, aixd es: Our, Ouroukh, Larsam, Nipour,
Sippara, Borsip, Babilonia, situades en la ribera del Eufrates y algunes d’elles
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existents encare ab noms del tot diferents y reduides 4 miserables'® aduars arabs.

La primera de dites ciutats, Our (Ur), sembla fou la primitiva capital de la Caldea,
y per sa situacid prop del riu y de sa antiga desembocadura, sigué un centre
importantissim de comers maritim. Babilonia, que fou fundada mes tart que Our,
devingué la [38] capital de la Caldea, com & ciutat de residencia del rey y centre de
la religio. Avuy la regié que s’extén desde Hillah a4 Bassorah, que fou 30 ¢ 20
sigles abans de nostra era un centre pobladissim y bressol de la civilisacio caldea,
com pesanthi encara la malediccio divina, es un lloch de desolacid, de miseria y de
ruina, ocupat per tribus nomades y selvatjes, com si alli el curs dels sigles, torcent
sa natural via, haguéssin sobtadament reculat tornant als primers temps en quins la
planta humana trepitja per primera vegada aquell pais, ab la sola diferencia, que lo
que es avuy desert,'”” herm y mort, allavors la mes luxuriant vegetacid cubriria
com atapahida catifa la terra verge.

Ab grans trevalls y, en virtut de circumstancies especials, els sabis, desafiant
la mort, han [39] desvetllat de son somni secular las civilisacions que foren fa 60 6
50 sigles enrera, y si Egipte ha renascut desde que Champollion,'® al davant dels
egiptolechs, el tornad 4 la vida, la Caldea y la Assiria han revelat, en part, llurs
misteris gracies als esforsos de Loftus,'” Williams,!'® Taylor,''! Sarzec,!'? Morgan
y altres, que ab sos maravellosos descubriments han permés 4 Lenormant y 4
Maspero escriure la Historia antigua fundada en datos certs. Els monuments han
revelat & Ismi-Dagan, de qui Berosio parla com pertanyent a la 4* dinastia (1800
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anys av. de J.C.); Teglathfalasar I, qui regna 12 sigles avans de J.C. y restaura el
temple d’Ouannés fundat per dit rey Ismi-Dagan, en qual temps la Assiria estava
habitada per un poble que adorava les divinitats caldeas,'!® estant subjecte als reys
establerts en el pais baix. En aqueixa época [40] donchs, correspon colocar el
primer imperi caldeu, quals monarques dominavan tot lo pais de la Mesopotamia,
desde’l mont Zagros 4 la desembocadura dels rius y’l mar.

Una vegada establerts els soberans de la Caldea en la regio susdita, sa primera
preocupacié consisti en ferhi possible la vida, aprofitant les condicions naturals del
terrer y, sobretot, els dos rius y sos avingudes, fent construir canals y aprofitant les
aygues, convertint en un paradis una terra ben disposada pera rebrer el trevall del
home. Les inscripcions de Hammourabi, que son els mes antichs documents en
caracter fonétich que hagin arrivat fins 4 nosaltres, nos revelan que aquell
successor d’Ismi-Dagan, feu tot lo possible pera que en sos dominis la existencia
de son poble hi quedés assegurada. D’aqueixa [41] epoca tan allunyada data ’l
canal fet construir per dit sobera, y que feu reparar Nabucodonosor. Avuy, malgrat
I’abundant d’aqueixa obra colossal de la enginieria caldea, encara, en molts indrets
de la provincia de Bagdad, el vianant trova vestigis que li recordan una época de
civilisacio y cultura, per sempre mes foragitada d’aquella regi6é avuy tan desolada y
trista. Aqueixos grans trevalls hidraulichs fets pel antich imperi caldeu y que
convertiren la Mesopotamia en un dels punts mes fértils de la terra, causaren
admiraci6 als mateixos grechs quan ab la conquesta d’Alexandre s’ampararen del
pais. “Quan el mon civilisat, exclaman Chipiez y Perrot, voldra rependre possessio
d’aqueixa encontrada en tindrd prou pera desvetllari arreu la cultura y la vida,
restablir y!''* mantenir en sa integritat la obra dels contemporanis [42] d’Abraham y
de Jacob.”'"® Es dir, s’haura de tornar 4 restablir lo mateix que ’s feu 4.000 anys
enrera.

La unitat y supremacia de la Caldea sembla que caygué quan en el sigle
XIV av. de J.C. els''” monarques egipcis''® Toutmés y Ramsés conquistaren la
Messopotamia, fent vassalls dels faraons als princeps que regnavan a Babilonia.
Les tribus de la Messopotamia alta conservaren, per estar mes allunyats del Egipte,
la independencia, tenint cada ciutat de la Assiria son princep. Un d’aqueixos'"’
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petits Estats, que tenia per capital Ninive, absorvi les demés y reuni en un sol cos
de nacio a tota la Assiria, y engrandintse envers la Caldea acaba per dominar
aqueixa antiquissima regi6, fent de tota la Messopotamia un sol Estat, uniformat,
baix el ceptre dels monarcas assiris, dominant desde [43] la capital, Ninive. Aixo
passa a darreries del sigle XIV av. de J.C. Allavors I’Egipte ja havia perdut son
domini en el pais que regan 1’Eufrates y ’1 Tigris, y si Babilonia conserva sos reys
particulars, no foren sino uns satrapas hereditaris, dependents dels soberans de la
Assiria. Alguna vegada Babilonia intenta recobrar sa perduda autonomia, del 1060
al 1020 av. de J.C., mes, aqueixos intents de llibertat foren aviat ofegats ab sanch; y
en el sigle VII av. de J.C. la supremécia dels Ninivitas quedé establerta fins 4 la
desaparici6 del regne.

El segon imperi'?’ ’s caracteriza per la supremécia dels reys de Ninive fundada
en les conquistes y poder militar d’aqueixos soberans, comensant aqueix nou
periodo en la historia de la Assiria en el sigle X. Les expedicions militars
s’extengueren per tota la Messopotamia desde les riberes del golf Pérsich fins a les
platjes del mar [44] Caspi, desde ’Is congosts y muntanyes de la Armenia, fins 4 les
planes de la Capaddcia, arrivant també & Siria, al Amanus, al Liban y 4 les costes
de la Fenicia. Lo que fou I’Egipte durant les dinasties XVIII y XIX, assoli 1’ Assiria
en'?! el segon imperi; y son d’aqueixa época de gran poder pels reys ninivitas que
s’aixecan els monuments, les inscripcions, les estatues, que caracterissan tot un
periodo pera la historia, pera I’Art y pera I’ Arqueologia del Orient classich. Recort
vivent d’aqueix temps de glories pera ’ls dominadors de la Messopotamia son els
monuments de Assurnasirpal qui tingué son palau 4 Calach, la antigua Nimrud,'*?
quals parets omplian els baixos relleus, plens d’inscripcions, que avuy es guardan,
en part, en el Museu Britdnich, y, en part, el Louvre y qual interpretacié feu
Layard. [45]'% Pertanyen al palau nord-oest de Nimrud. Lo fill de Assurnasirpal,
Salmanasar III erigi en el palau central de dita ciutat un obelisch de basalt ple
d’inscripcions, en les'?* quals se conté tota la cronica de ses conquestes y esplets
guerrers, obtinguts en 31 campanyes, dirigides pel rey en persona, contra tots els
pobles vehins. jFarreny sobre tota ponderacid havia d’ésser aqueix Salmanassar!
Cansat de matar gent, anava 4 reposar en el palau que ’s feu bastir al costat del del
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seu pare; repos que durava poch, perque,'? tan bell punt el ferétge monarca girava
la esquena, un formiguer de pobles, que éll creya aixafats sota ’ls carros de guerra
y malmesos per la pluja dels darts de sos arquers, s’alsavan ardits no deixant en pau
als vencedors ninivitas. Mes, aqueixa gloria guerrera, [46] amassada ab carn
humana y regada abundanment ab sanch, s’esvahi com'?® ombra vana vers lo VIII®
sigle av. de J.C.; pagant, se ha dit, les culpes de sos passats, ab I’afebliment y
decadencia mes vergonyosa, el llegendari Sardanapal, revolcantse en sa
impotencia, en el llot pestilent de tots els vicis y miseries de que es capas la bestia
humana, quan se la deixa lliure de tot fré y mesura, segons contan tradicions, no
confirmades encare, lo que ’ns fa sospitar que aqueixa destruccio de Ninive, ab tot
I’aparato de la mes acreditada mise en scéne, no fou sino una malavolensa
combinada pels pobles vensuts pel poder dels Salmanassars. Y ho confirman les
victories dels exércits assiris en la mateixa época que se suposa la desfeta de
Sardanapal, obtingudes per Teglathfalassar II, qui s’ampard, ab brillants fets [47]
d’armes desde les valls del Indus a les fronteres de I’Egipte.

Altre monument aixecat pel podér de la Assiria victoriosa fou el palau de
Khorsabad, alsat, junt ab la ciutat que ’l contenia, pel segon successor d’aquell
conquistador y agavellador de pobles. Es el conegudissim Sargon dels escriptors, el
Saryukin de les inscripcions. Son fill,'"?’ Sennaquérib continta la llista de
conquistadors y constructors que fan la gloria de la monarquia ninivita y contra
quin monarca ’l poble hebreu llensa totes les malediccions y li desitja totes les
malvestats que imaginar pogué aquella rassa eternament vexada y aborrida.
Realment fou terrible aqueix Sennaquerib pera sos enemichs 6 pera aquells que
s’atreviren a plantarli cara. Les revoltes de I’Elam y de la Caldea las ofega ab
sanch, y en sa [48] indignacid, feu despoblar y quasi destruir la capital dels
rebeldes caldeus, Babilonia, els quals no s’avingueren may & conformarse en la
pérdua de llur autonomia, malgrat haver estat els primers en portar la civilisacio, la
cultura y la riquesa al pais dominat per complert pels orgullosos y unitaristas
assiris. Desmantelada y en ruines la antiquissima capital, que en I’Eufrates
enmirallava ses meravelles, Sennaquérib cuida d’embellir espléndidament la
capital de la rassa dominadora, Ninive, residint en ¢élla, com no feren sos
antecessors, y fentshi bastir un palau magnifich,'*® de qual mortalla secular la
descotxa el gran assiridlech Layard, essent coneguda aquella superba demora real
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ab el nom que desperta I’entusiasme dels arqueodlechs: Kuiundjik. Murs, torres y
molls foren refets pel vencedor dels Caldeus.

[49]'%° Assarhaddon y Assurbanipal engrandiren encare mes les conquestes de
son pare y avi, y les armes victorioses dels assiris se passejaren orgullosament pel
nort de la Arabia, profanaren la sagrada terra d’Egipte, assetjaren y prengueren
Memfis y Thebas; tota la vall del Nil, desde la frontera de la Etiopia al mar, softi ’l
crudél vassallatge dels ninivites. Babilonia, sempre subjecte y may venguda, fou
altra volta anorreada, y la Sussiana, fidel aliada de la Caldea, fou saquejada y
destruida crudelissimament, y perdé per sempre mes la independencia. Hi hagué un
moment que ’l gran imperi semita, fundat pels Sargoénidas, sembla que havia
d’ampararse de tot lo mon. Les inscripcions, traduides per Smith,'*° no donan lloch
4 dubtes de quan brillant fou'*! el regnat de Assurbanipal pera la Assiria. Les gestes
les volgué [50] perpetuar aqueix conquistador fent construir grans edificis. Mes
civilisats que ’ls guerrers d’are, al costat de les destruccions s’apressavan a
compensar les ruines, alsant palaus y temples, estotxs de tota magnificencia;
santudris d’un Art grandids y exquisit. De si mateix diu Assarhaddon que 4 Caldea
y Assiria feu construir deu palaus y 36 temples. Per tots ells parlan les marevelles
descobertes a Nimrud.

Y (que vos diré d’Assurbanipal? Que es una figura de les mes grans que
I’historia antigua del Orient pot presentar 4 la admiracid de les generacions. Esperit
complexe, sembla haver en si reunit les oposades condicions de diversos reys.
Crudél ab els vensuts, ardit en les batalles, artista y sdbi, lo mateix destrui, sense
pietat, als enemichs que s’oposavan a sa victoriosa carrera, com pera reposar [51]
de la feixuga vida dels campaments se llensava plé de coratge a la cassa de les
fieres,'> dels lleons sobre tot; y lo mateix cuidava de fer exornar magnificament
son palau, que organisa la célebre biblioteca, quals tauletes d’argila, trovades a
Kuiundjik, guarda com cosa preciosissima ’1 Museu britanich. En élls [sic] s’hi
transcrigueren els antichs textes dictats, feya molts sigles enrera, 4 Our, de Caldea.
Forman una verdadera biblioteca, haventhi documents de totes menes; vocabularis
comparatius; llistes de divinitats ab els noms que les caracterisan; llistes
cronologiques de reys y d’héroes eponims; taules d’observacions astrondmiques,
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gramatiques, histories, obres cientifiques de distintes especies; en una paraula, tota
la ciencia d’aquella época reunida per I’esfors d’aquell monarca extraordinari, baix
I’amparo y salvaguarda de son gran poder. Aqueixes tauletes d’argila estavan
arrenglerades per ordre de materies en [52] moltes sales del pis superior del palau
reyal. Quan la destruccio de la casa del rey, al esfondrarse ’Is sostres, caygueren
aquelles tauletes, esmicolantse la major partida; mes, la paciencia extremada dels
sabis assiriolechs Rawlinson y Smith, ha fet possible la restitucid, quasi sencera,
d’aqueixos textes preciossissims, d’aqueix!? tresor invaluable. Per donar una idea
del nombre d’aqueixos llibres d’argila, desapareguts, n’hi haura prou dihent que ’Is
trossos de maho que cubrian les sales del palau, tots plens de petita escriptura,
formavan 4 terra una capa de prop de cinquanta centimetres de gruix.

Hermosos baixos relleus omplian els murs d’aqueix palau-biblioteca. Entre
ells, presentém el quin representa 4 Assurbanipal cassant, conservat en el Museu
britanich.!**

L’imperi dels Sargonides, malgrat les brillants victories sobre ’ls enemichs y
haverse fet amos de tants [53] pobles, portava en sas entranyes el gérmen de sa
feblesa y ’I principi de sa decadencia. No sapigué!®® atraures'*® 1’adhessio dels
pobles que subjectd; les crueltats ab que coronaren els assiris sas victories exaspera
4 les nacionalitats vensudes; la unitat del inmens imperi no fou jamay assolida; la
revolta fou constant en un punt 6 altre del regne, y [’haver d’estar sempre en peu de
guerra fou una de les causes de la destruccid de la obra de tan valerosos
monarques. Jamay Ninive suspird I’amor als vensuts; jamay el 1lds d’unié pogué
esser ferm; la forsa, la crueltat, el despotisme intolerant, foren les causes de la
cayguda del regne ninivita, y I’haver de sostenir en estat de guerra continua al pais,
acaba per delmarlo, de tal manera, que a la primera enbestida dels Scitas
Simmerians, vers I’any 632 av. de J.C., com feren sigles despres, els barbres del
Nort ab la corrompuda Roma, acabaren ab el colossal imperi dels Sargonidas. [54]
Desde aqueixa invassid, que tant recorda 4 la'*’ que inaugura nostra Edat Mitjana,
la Messopotamia quasi queda despoblada, y si Babilonia y Ninive sobrevisquéren a
la total ruina, fou degut 4 sa mateixa inmensitat y 4 la fortalesa de llurs altes y
gruixudes muralles. Quan els barbres escitas, cansats de destruir y abarrotats de
boti, abandonaren la terra que deixaren desolada y herma, allavors els Medes

133. Text suprimit: “tressor”.

134. Nota al marge: “Kuiundjik”. Casades es referia al relleu reproduit a Perrot / Chipiez 1884:
47, fig. 5.

135. Text suprimit: “assimilarse”.

136. Text suprimit: “I’amor”.

137. Text suprimit: “quina”.

48



PRIMERA CONFERENCIA

s’ampararen del pais, a la primera meytat del sigle VII av. de J.C. Fins allavors
aqueixa gent de la familia aria no forma un cés de nacid, que funda ’l quefe suprém
d’aquelles tribus, reunintles baix son ceptre de forsa, el célebre Cyaxares, qui, mort
Assurbanipal, s’apodera de Ninive. Desde aqueixa hora céllan les lloses de marbre
y les tauletes d’argila. Els escribas assiris restaren muts per sempre mes. Un vel de
mort plana [55] fatidich damunt la Messopotamia, que may mes s’alsa de tanta
ruina y'*® tremenda desfeta. Ninive y son darrer sobird, Assurredilani, foren
consumits, junts, per les flames, y ’ls enemichs coaligats, la Media y la Caldea,
vejéren, ab estupor, caure vensuda & la'*® capital poderosa, “catau de lleons”,
“ciutat sanguinaria, de quina ningu tindrd pietat”, segons paraules del profeta
Nahum.!'%

Durant 26 sigles, la mare Naturalesa, piadosament, cobri ab espessissima
mortalla les despulles de la gran ciutat, les runas de la mestressa sobirana de les
nacions. La Ciencia Arqueoldgica, guiada ab la llum de les velles tradicions y de
les croniques classiques,'*! com altre Sigfrid de la llegenda germaénica, havent
compreses les magiques paraules del ausell de la tradicio, despres d’haver mort al
Fafner del oblit, ana 4 despertar la [56] Brunilda assiria, que les flames, mes
piedoses'*? que la ira del deu Baal, guardaren son cds mort, esperant la hora de sa
resurreccid. Rawlinson ens ha contat, ab sas obras, la vida de la heroina; com
Wagner ha escrit, ab admirables notes, la gran llegenda del Septentrio.

En aquestes converses dedicades 4 la Assiria veurém lo molt que ’Art y la
Ciencia de la antiguetat déuhen a aquell poble tan colossal en vida com inmens en
la sua mort.

Desaparescut I’imperi ninivita, se repartiren la Messopotamia,'* els caldeus y
’Is persas; Nabopolassar y Cyaxares feren'** un tractat d’amistat despres d’haver
anorreat al enemich comu. El Nort fou pels Medas; el Sud pels Caldeus (625-536),
quins, si bé pretenguéren engrandirse apoderantse del [57] Egipte, la resistencia
dels faraons saitas feren desistir de tals intents als invasors; en cambi, Sargon posa
fi al regne de'* Israél, com Nabucodonosor destrui el de Juda. La Fenicia y la Siria
del Nort, vingueren a aumentar els dominis dels babilonis, escapant Tyr de la
conquesta caldea mercés 4 sa posicio geografica. Tota la Messopotamia fou desde
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llavors semita y una sola llengua sigué de cap & cap parlada. (La de les
inscripcions). Babilonia fou la capital de tot el pais, perdent sa antiga importancia
les velles ciutats caldeas, Ur y Erech. Desde que la Caldea no tingué res & temer de
sa rival ja morta, una era de renaixensa comensa y uns temps de restauracions en
tots els ordres comensd quan Nabopolassar establi sa estada en la renovada
Babilonia. Nabucodonosor, son fill, aqueix gran monarca del segon imperi caldeu,
feu [58] lo que Ramsés II pera Thebas y tot I’Egipte. Ell restabli ’Is canals que
unian el Tigris ab I’Eufrates prop de Babilonia; éll repara ’1s grans diposits que ’Is
antichs reys caldeus feren obrir pera enmagatzemar les aygues pels temps d’aixut;
¢ll refeu el pont que unia les duas parts de la ciutat; ¢éll reedifica la gran muralla de
Babilonia; el gran temple de Nebo 4 Borsippa; el gran pantano de Sippara; el gran
canal reyal y alsa de sas ruinas les velles ciutats de Babel, Kuti, Borsippa y Sippar.
En un mot, torna tot ’antich esplendor 4 sa patria y regne, convertint 4 sa capital
(601-561) en la ciutat mes gran, mes poblada y mes hermosa de tota I’Assia,
assegurantli una vida, que malgrat les conquistas posteriors dels Persas, dels Parts y
dels Turchs, estd en cami avuy de tornar 4 esser la gran capital del mon Oriental.

[59] La Religi6 Caldea.

Aixis com la tomba egipcia, en totes les époques de la vida nilética, ha revelat a la
Arqueologia tot quant li ha preguntat fins ara, sense reservarse cap secret sobre la
existencia intima del poble dels faradns,'® parlant ab tota la ingenuitat y sinceritat
d’un verdader y probat amich, no aixis la tomba caldea, y molt menys, la assiria,
sobre tot aquésta, perque encara no s’es trovada. Els enterraments de Memfis,
d’Abydos y de Thebas han descobert el sentiments mes arrelats en el cor del home,
com son els relatius a la vida futura, al desti ultim y definitiu d’aqueix esperit, que
es nostra essencia mes pura y que la mort no pot anorrear, [60] ab els temors y les
esperanses que sempre el fet de la pérdua de la vida terrena ha produit en el
pensament huma, fentli naixer el convenciment de sa petitesa, de sa gran feblesa, y
de la necessitat, sempre y en tot temps sentida, de créure en una suprema causa de
les coses, en un ulterior desti de I’4nima, y en la resposta'¥’ 4 la pregunta que
I’home sempre s’ha feta, en una 6 altra forma. ;per qué havém vingut al mon;
perque la entrada en éll es tan curta? En la solucidé de tants d’enigmes com
envolcallan la nostra existencia, se funda I’instint religios, la necessitat de créure y
d’adorar, que es una de les caracteristiques mes fermes de la especie humana.
L’Egipte ha dit tot quant se li ha demanat sobre aqueixos punts trascendentals; la
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Caldea y la Assiria, no [61] han revelat res ¢ quasi res. Ni inscripcions, ni figures,
que aclareixin les tenebres que envolcallan els anals religiosos de la Messopotamia,
han sigut trobats fins ara pera poder trassar el quadro complert de la vida mistica
dels pobles que habitaren aquella encontrada. Tot lo mes, lo que sabém en aquest
sentit, son dedicacions de temples, homenatges als deus y ’Is noms de les divinitats,
ab les invocacions ab que se’ls coneixia 6 implorava sa proteccio. Res d’aqueixas
extesas representacions y geroglifichs esplicatius que 6mplan els murs de les'#®
sepultures y de les sales dels temples egipcis, y que ’Is egiptolechs han llegit,
interpretat y traduit 4 les llengues modernes. Les mateixes inscripcions caldeas,
menys precises que les egipcies, son causa, de vegades, de dubtes y confusions, vy,
per altra part, son mes aviat histériques y narratives [62] que religioses y
dogmatiques. Altra font d’informacid, que manca pera ’l nostre intent, son els
escriptors classichs; dintre de les faules y exajeracions ab que guarniren sas
croniques sobre ’ls pobles antichs del Orient, la critica moderna hi ha anat
desentranyant datos preciosos pera refer la historia de la remota antigiietat; lo qual
no s’es pogut fer pera la Caldea y la Assiria. Tot lo que se sab del Art d’aqueixos
pobles es el resultat del treball geganti'® dels sabis moderns. La obra de Berosi,
sobre la Historia de Caldea, s’es perduda, creyentse que aqueixa obra contindria
tots els datos que dit escriptor grech,' de la época dels Seléucidas, establerts 4 la
Messopotamia, arreplega de les tradicions del pais. La modernissima interpretacio
dels textes cuneiformes ens ha fet saber quelcom [63] de les creencies y de les
cerimonies relligioses de la mes antigua de les nacions que habita la Messopotamia
y que hi deixa rastres 4 la historia. Pera ’Is caldeus, [’univers estd poblat d’una
atapahida munié d’esperits que habitan les profunditats del firmament, ’ls
insondables avenchs que sota terra 6bren llurs goles plenes de foscors; y les regions
inmenses de les aygues. Volan lleugers damunt dels vents; encenen las lluyssors
enlluernadores dels llamps en les tempestes, iluminan la nit ab les estrelles y
omplan de clarors de dia ’ample cel. D’aqueixos exércits incontables d’esperits
n’hi han de bons y n’hi han de perversos, amichs uns del home, enemichs terribles
altres pera la humana espécie, essent precis, ab ofrenas, conservar I’amistat dels
esperits benfactors, y deturar la ira dels dolents. La eterna lluyta del Bé y del Mal,
els caldeus se la figuravan en aqueixa [64] forma, com 1’han sentida tots els pobles
en la llur infancia. El fonament dels ritos y de les cerimonies religioses fou el
conseguir el domini absolut damunt d’aqueixos esperits terribles, baix qual poder é
influx succehian totes les coses bones y dolentes; y aqueix domini del home sobre
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aqueix [sic] éssers invisibles é impalpables, mes quals efectes y activitat eran reals
y tangibles, se conseguia per medi de formules magiques, d’encantaments, de
sortilégis; en un mot, tot I’art de la mes complicada bruixeria devia posarse a
contribucid pera assolir I’home un poder tan gran 6 igual als dels esperits. I aixo,
naturalment, no ho podia conseguir tothom; fou exclusiu del rey, bruixot suprém, y
dels sacerdots y sabis, coneixedors de la Magia y de son secrets. El fonament de
tota la teogonia caldea era donchs, la Magia, inspirant la por als homens.

[65]"! Tot lo que la religié egipcia té d’amable, sonrisent y confiada per el
fidel subdit dels faradns, t¢ de farrenya, pahorosa y insegura pel creyent servidor
dels Assurbanipals y Sennaqueribs. Desde ’1 moment que la sort de 1’home, sa
fortuna, sas desgracies, depénen de la voluntat y humor irascible y venjatiu
d’aqueixos sers invisibles y espantosos, I’Art havia de traduhir els sentiments que
inspiravan d’una manera lo mes exacta possible. Aixis veyém que ’Is artistas
caldeus y assiris 6mplan el panted de llur pais de les representacions pahorosas del
dimoni, qual sola contemplacié fa basarda, y la imaginacio, aterroritzada davant de
tan espantoses figures, havia de sentir la inquietut de tot lo que causa espant. Arreu,
en baixos relleus, en petites figuretes de bronze 6 d’argila cuita, ’s trovan aqueixos
simulacres dels mals esperits, representats, com feren els ingénus pintors y
miniaturistas mitjevals, per medi de figures horrorosament lletjes. Un cos huma
surmontat d’un cap de lled ab actitut de llensar brams [66] aixordadors, les aurelles
de gos dretes com escoltant, lo coll de cavall ab les crins estarrufades; els brassos
en actitut amenassant, y sostenint en abdues mans punxeguts punyals, y portantne
encare un altre en el cinturd; urpes d’au de rapinya en lloch de peus. Tot plegat un
monstre horrible. En el palau d’Assurbanipal a Kuiunjik, aqueixa representacio,
poch agradable, hi fou sovint reproduida, ab gran luxe de detalls.

Es cert que I’Egipte passa també per aqueixa fasse primitiva de la religio
fetiquista 6 animista, que de tot ne fa éssers sensibles, ab influencies'> bones o
noscives sobre I’home y sos actes, fent objectes d’adoracié les montanyes, els
rocams, els rius, els arbres centenaris, els agents atmosférichs, els animals utils 6
danyins; empro, aviat, els'>® sacerdots egipcis procuraren donar noves formes &
n’aqueixos sentiments, guarnint d’atributs representatius de primitives
supersticions, 4 sos deus,'>* fentlos aixis mes assequibles al poble, humanisantlos,
si val la paraula. [67] De la adoracio6 dels esperits, bons y dolents, a la dels astres,
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que en certa manera son éssers vivents, hi ha no mes que un pas; y ’Is caldeus, es
sabut de tothom, que veneraven aqueixos cossos lluminosos que brillan bellament
en la volta del cel. La personificacié dels planetes, pera tributarloshi ’l culte que
solian els caldeus, la trovém en els bétyls, com ne dihuen els grechs, ¢ pedres
sagrades, objecte constant del culte, que desde ’Is Semites passa als grechs. Els
caldeus, en son temple d’Urukh, segons han revelat les inscripcions cuneiformes,
adoravan set pedres negres, que personificavan els set planetas.

Junt ab les representacions dels dimoénis, els descubriments dels palaus assiris
ens han donat els simulécres dels deus protectors del pais. Com a Egipte, se trovan
barrejades sovint les formes humanes ab les dels animals; y aqueixa monstruosa
barreja no es caracteristica d’una época primitiva en la historia del Art de la
Messopotamia, sino que persisti en els temps mes avansats, atribuintla fins als deus
[68]'5° superiors. Aixis veyém en el palau de Nimrud figurat un deu ab cap
d’4guila, ab ales, en actitut d’amparar la tipica representacié del arbre sagrat, y
sostenint ab I’altra ma, el'*® cistell 6 caldereta, que may abandonan els deus; com
en les representacions de les divinitats egipcies que sempre se les veu sostenint la
creu nansada d’Ossiris, signe de eternitat. Abans que aqueixa representacio dels
deus, Berosi descrigué al deu benéfich qui va expandi entre ’Is homes les primeres
idees sobre les Arts y les Lletres. Diu, tenia ’1 ¢cos d’un peix,'>” ademés del cap de
peix, un altre cap, (huma), ab extremitats d’home, que surtian de sa qua de peix;'>®
aqueix deu tenia la veu humana, son nom era Anu 6 Dagon, y se’l trova representat
en el palau de Nimrud.

Aqueixa barreja d’elements,' trets del cos de les besties, ab la figura humana,
si bé se la pot considerar com una persistencia de tradicions antiquissimes que
recordan la adoracié dels animals utils 6 danyins al [69] home, com & forma
primera de les mes antigues religions, ab tot, & mida que la civilisacio avansa y les
creencies anaren espiritualisantse, aquelles atrevides combinacions no foren sino
simbols pera expressar mes de lo que la paraula,'® per si sola, no es bastant &
caracterisar, sobre tot en'®! unes époques en quines la humanitat, pot dirse, que
encara no havia eixit de sa infancia. Quan, mes avansada la cultura en el pais del
qual parlém, sembla prescindir d’aqueixes infantivoles supersticions, les substitui
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per les de la astrologia,'®? atribuint als 4stres lo que cregué antiguament propi dels

esperits pobladors de tot 1’univers visible y invisible. Y aqueixa creencia de la
influencia y poder dels astres en els destins del home, arrelé tan fortament en el cor
dels pobles de la antigilietat que subsisti durant époques relativament modernes, vy,
malgrat les clarors del Cristianisme pera enllumenar 1’esperit huma; jquants encare
créhuen [70] en las estrelles bones y dolentes, sense saber un borrall'®® de qui eran
els caldeus y els assiris y llurs supersticions!

Mes, d’aqueixes supersticions del poble indocte, els esperits cultes de la
Caldea en traguéren gran profit, ajudats per les condicions especialissimes de Ilur
pais. La trasparencia inmaculada de ’atmoésfera en la regié messopotamica feu'®*
gosar als observadors de la naturalesa la esplendida brillantor de les estrelles en les
nits quasi sempre serenes, movéntloshi la curiositat d’esbrinar el com y el perqué
d’aquells cossos tan admirables, evolucionant magestuosament en 1’amplissima
volta. Desde pla terra,'® els fendmens de la evaporacié entelavan el inmens
escenari, y convensuts de la necessitat de guanyar alsadas ahon no arrivessen els
vapors boyrosos, els feu construir aqueixos observatoris-temples, enormes torres
macises, de molts pisos, disminuint de [71] volum 4 mida que ’s guanyava en
alsada y als quals s’hi pujava per medi de rampes exteriors. Tan bon punt 1’home,
primer ocupant de les terres formades per els aluvions del Eufrates y del Tigris,'®
conegué la manera de pastar, coure y aparellar la argila, aqueixes torres altissimes
s’alsaren aviat, pera interrogar desde la mes sobirana plataforma, & les estrelles y
esbrinar els misteris de llur vida, ab lo fi de predir els mes foscos arcans del
pervindre. Arreu, en la extesa plana messopotamica, s’alsaven aqueixos primitius
observatoris astrondmichs, mitx temples de la magia, mitx temples d’investigacio
que'®” m’atreviré 4 dir cientifica.

Vé d’aquella época tan allunyada de la nostra la supersticio de que cada hu té
sa bona 6 dolenta estrella; cada ésser al venir a la terra, alla en les profunditats del
cel, hi naixé una estrella en la quina s’hi estotjava com en el cor d’un brillant, el
desti d’aquella anima encarnada en el c6s huma. Els caldeus comunicaren aqueixa
[72] creencia als grechs,'®® aquéixos als romans y aquéstos 4 nosaltres, que som sos
fills, per successio directa. Es el gran orador March Tulius Cicero, qui explica
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aqueix origen d’un creencia,'® encare no prou desarrelada del cor huma, malgrat
els 2000 anys de Cristianisme y ’Is cent anys, 6 mes, del major escepticisme en tot.

Sia com vulga, els origens de la ciencia astronoémica, hi ha que anarlos a
cercar a4 Caldea. No tot ha d’ésser invencio dels Egipcis! Segurament que ’Is
primers observatéris que s’alsaren a la Messopotamia no tingueren un fi purament
cientifich, com els moderns; suposarho solament seria fer massa favor 4 una gent
que may pensa volar tan amunt. Ab tot; seguint camins errats, de vegades s’arriva
als punts'” menys pensats, y aix6 passi, 4 la llarga, ab els caldeus. Ells
inventaren!”! una numeraci6 que ’Is hi permeté!” fer calculs que son el comens de
grans teories [73] astronémiques, confirmades 6 rectificades molts sigles despres
pels sabis moderns. Els caldeus inventaren, tamb¢ la aritmetica, usant els primers
signes representatius dels numeros, y ’Is problemas de la Matematica. Posats
d’acort els matematichs y ’Is assiriolechs, se pot avuy fer aqueixa afirmacio. Els
caldeus ensenyaren 4 contar, primer ab els dits, “el comte de la vella”, despres pel
sistema quinal, aixé és, de cinch en cinch, que deixaren per usar el sistema
duodecimal, de sis en sis, 6 la dotzena, com el mes racional, facil y comodo, pels
divisors que permet. Altres invents s’atribueixen als matematichs caldeus, que, per
no allargar massa, deixém de parlar, encare que correspongan & la Aritmética
Arqueoldgica. Y com no soch fort en nimeros, me crech vedat de parlarvosen. Si
diré, que s’es trovada una tauleta de terra cuita, 4 les ruines de Larsam,
antiquissima ab un problema de quebrats, perfectament resolt. Are de poch,
Morgan ha trovat, gravat en tauletes d’argila, resolts problemes d’aritmética. El
sistema decimal are en Us, pera mides, extensions, capacitats, pesos, superficies,
etc. vé del colze [74] caldeu; també vé d’aqueix poble la divisio del circol en graus,
minuts y segons; y la divisio dels mesos del any, del dia y de la hora y sas
fraccions. Els principis de la doctrina astronomica €lls els establiren; el mapa del
cel y 'l registre dels fendmens astronomichs élls el comensaren, €lls descrigueren el
curs dels planetes, del sol y de la lluna y ’'ns parlaren de les 12 constelacions del
zodiach, y'” altres fenomens, erradament atribuits als grechs, entre élls, la
prediccié dels eclipsis llunars; y si no pogueren establir els del sol, notaren el
fenomen quan podian observarlo, conservant son recort, donant el verdader valor &
aqueix fendmen natural, que tan ha esparverat sempre als esperits senzills é
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incultes de tots temps; fixaren ’any!’* llunar, per ells oficial, pera lo religios y lo
civil, compost de 12 mesos de 29 y 30 dies. Admirats els grechs del estat
avansadissim dels Caldeus en las Ciencias matematica y astrondmica, suposaren
que les observacions dels sabis d’aqueix poble remontan 4 22 sigles abans de
nostra era!

[75]'" En aqueixa creencia relativa 4 la!’® gran antigiietat atribuida pels grechs
als calculs matematichs y 4 les observacions siderals dels caldeus,'”’ devém, quan
menys, reconeixer ’origen'’® dels primers passos que dona I’home, en estat de
civilisacio, en el llarch y dificultés cami de les ciencies exactes y fisiques, a les
especials creencies religioses d’aquell poble antiquissim, qui desde les mes puerils
aberracions sobre ’ls esperits, bons y dolents, que poblavan ’'univers, determinant
els fets adversos 6 favorables & la humana existencia, arrivaren 4 la contemplacioé y
estudi dels fenomens astronomichs, fundant els principis de la cronologia, de la
matemadtica y de la astronomia, que si no son monuments materials, testimonian la
altesa del intel-lecte huma [76] superior als de tots los essers que poblan la universa
terra. Recordareu que férem esment de la biblioteca d’ Assurbanipal, & Ninive. Ella
contenia catalechs d’observacions solars y planetaries, y les fases de la lluna, dia
per dia, de cada mes; la distribucid dels astres en I’ampla volta dels cels pera les
quatre estacions; y, per fi, en el palau de Senaquerib fou trovat un fragment de
planisferi assiri. Si ’ls documents haguessin desaparegut tots; si ’ls autors no
haguessin may parlat, per medi dels relleus que decoravan els murs de les
construccions assiries, sabriam que ’ls caldeus estudiavan els astres, tot
rendintloshi homenatges d’adoraci6. Tan en les representacions de la persona del
rey, com en els contractes consignats en els cilindres d’argila, sempre y per tot
arreu, se figura els astres presidint les escenes en [77] quines el monarca hi pren
part, 6 son els astres y sa figura ’l signe 6 segell que!” ampara la bona fé dels
contractants, y dona autenticitat als pactes. Aixis com en I’Estat espanyol, desde
Felip TV ensa, per medi' del redoli que hi ha en el paper sellat, se dona forsa'®!
publica als documents en ¢éll escrits, aixis, I’Estat assiri, per medi del signe d’una
estrella, que representava al rey, donava forsa juridica als contractes.

176

174. Text suprimit: “solar y ’1”.

175. Text suprimit: “En la darrera conversa, 4 son acabament, diguérem”.
176. Text suprimit: “inmensa”.

177. Text suprimit: “devent”.

178. Text suprimit: “d’aqueixos”.

179. Text suprimit: “dona”.

180. Text suprimit: “d’un redoli”.
181. Text suprimit: “legal”.

56



PRIMERA CONFERENCIA

Del unich astre que ’ls Egipcis feren gran esment y objecte d’adoracio,
personificanthi els misteris principals de sa religié, fou com recordareu, el Sol,
deificat ab el nom d’Horus. Els assiris no li donaren, al astre rey, com li dihuen'®?
els poetes moderns, d’us diari, tanta importancia, posantlo en la mateixa categoria
que ’ls demés reys del firmament. Els deus Samas, el sol; Sin, (el deu-lluna); Adar,
(Saturn); Merodach, (Jupiter); Nergal, (Mars); Istar, (Venus); y Nebo, (Mercuri),
eran tots d’igual categoria en la religid assiria.

[78] A mes d’aqueixos deus, senyors del firmament, els cadeus adoraven al
deu de les tempestes, al terrible Raman, qui en ses curtes, mes horrorosas
aparicions, al comens del estiu, en les planes de la Messopotamia, ompla de mals y
esglays la gran encontrada. Pera apaybagar ses ires tremendes se celebravan
professons, en les quals la imatge del deu era portada al tabernacle y passejada
solempnialment. En les ruines del palau de Nimrud se han trovades les
representacions d’aqueixes cerimonies religioses, figurant als deus Raman y
Merodach, ja drets, ja sentats en alts tronos, portant en la ma la destral de la
destruccié y un feix de llamps. Aviat, la religi6 Caldea, degué convertirse en
politeista pera poder deturar ab les ofrenes 6 neutralisar ab les formes magiques, les
forses diverses ab que ’l poder de la naturalesa se manifesta al home. Mes, arriva
un moment en [79] que la munidé d’esperits bons y dolents entre ’ls quals era
repartida confosament la forsa del univers, se la uniforma 6 concentra en uns pochs
éssers superiors en els quals residia el poder y la causa de les coses, creantse ’ls
deus, superiors als demés esperits demoniachs, que foren convertits en agents 6
medis de manifestarse la supreméacia de la divinitat, autora de la vida y del equilibri
dels mons. Les creencies religioses se concretaren mes; 1’esperit huma pogué tenir
mes seguretat y confiansa respecte de ses relacions ab la divinitat, no debent ja
temer d’aquella primitiva munié indisciplinada y confosa de dimonis contra qual
poder'® y despotisme res, 6 molt poch, li era possible conseguir al home. La
divinitat prenia cos, consistencia y mes realitat; no era un nuvol incoherent
d’esperits horribles y lletjos, revoltosos, antipatichs, sino un deu [80] determinat,
concret, conegut, ab quin podia tenirhi confiansa, sabent son nom, son caracter, sos
atributs y sa morada, fos aquésta un brillantissim estél, 6 bé ’s trovés en el cim
d’enlayrada montanya, envolcallada de neus eternes y d’espessa nuvolada que
amaga la esplendorosa cara del deu, 6 bé en artisats santuaris dintre ’1 temple. En
aqueixos'®* llochs sagrats, per les ofrenes y per les oracions, la veu del home era
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sentida y les ansies de son cor calmades, y un comers intim, constant, formalissim,
queda establert entre ’1s deus y les criatures.

Aixis les coses, 1’art degué posarse a disposicio dels sentiments religiosos. Ja
no ’s tractava de representar els espantosos monstres dimoniachs, era precis crear
un tipo d’hermosura y magestat supremes pera representar al deu, y tota vegada
que la divinitat se dignava baixar 4 la terra, desde ’Is altissims llochs, [81]'* fou de
tot punt precis vestir una mansié que per sa grandiositat y magnificencia fos digna
de la estada del deu y may se pogués confondre ab la habitacio del home. La
esculptura y la arquitectura degueren apareixe pera obehir als dictats de la religio.

Els temples caldeus no han tingut la sort de sobreviure 4 son temps com els
egipcis. Informes munts de runes,'®® senyalan el lloch de son amplasament. Es
inatil preguntar als monticuls de desferros com eran aquells edificis, quina sa
planta, com fou son alsat. Res vos respondrian. En cambi abundan les'®” imatges
dels deus 4 mida que la idea de la divinitat prengué formes concretes y mes
condensades.!®® Mes aqueixes representacions dels deus no ’s presentan clares y
precises com els deus egipcis, ni per llurs atributs, ni per llurs noms. Aquestos
consisteixen en ideogrames de dificil [82] interpretacio. Per altra part, no
existeixen grans estatues de deus, sino que aquestes figuren en relleus, en els
cilindres, en les pedres dels anells, en les tauletes d’argila, tots objectes petits, y
figurats ab certa monotonia que no hi ha medi de poder formar una verdadera
galeria de deus, com s’ha fet ab la mitologia egipcia y grega, especialment. La
imatge de las divinitats caldeas son una combinaci6 d’elements com se representan
les figures dels dimonis; obehint aix6 4 la tradicid 6 al recort de les creencies
primitives en les quals els animals entravan en part molt principal en el culte, ja per
la utilitat que d’ells ne treya I’home, ja per la necessitat de guardarse del mal que
d’ells ne rebia. A mida que aqueixes concepcions abstractes anaren fentse mes
clares en el pensament del poble, els atributs ab que ’s representa als deus
indicavan simbols expressius de la activitat, de la forsa del poder divi. Les
grandioses [83]'% ales de voltor 6 d’aguila ab que ’s figuran als deus, ;no son
signes expressius d’aqueixes cualitats?; els cossos de lled 6 de brau que s’ajuntan
sovint als bustos humans, ;no representan també la irresistible y incontrastable
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potencia d’aqueixos éssers suprems? Aquestes representacions, combinades
gallardament pels artistes caldeus, ben segur que la aprenguéren dels egipcis. Ab
tot, cal notarhi una diferencia capital: 1’art caldeu dona & la testa humana, en
aqueixes imatges complexes, mes importancia que'”® no li dond I’Egipte.
Recordareu que molt sovint, superposat al cos huma4, ab que ’s representan als deus
y deéses, s’hi veu el cap d’algun dels animals sagrats, com 1’esparver, la lleona, la
serp, el cocodril, etc. Ni a Babilonia, ni & Ninive, no ’s veu may representada
aqueixa estranya barreja d’elements. Els [84] dimonis solsament se’ls adorna ab
caps de bestias feres; als deus, may. Dagon, porta un peix 4 la espatlla, (com aquell
home de la Emulssio Scott); mes, no es confundible ab el peix. Observeu que ’ls
guardians colossals que vigilan les portes dels palaus presentan el cos de lled 6 de
brau, ab lo cap y pit d’home; esforsantse ’Is escultors pera donar 4 aqueixes testas
humanes una magestat imposant. Tal vegada 1’inica representacié sagrada que
s’aparta de la regla es la del deu superior Nisroch, que presenta el cap d’aguila,
com se veu en el palau de Nimrud. En el meteix edifici fou trovada la estatua del
deu superior de la religié caldea,'”! Nebo,'*? divinitat que representa la suprema
inteligencia, y fora de duas banyes que adornan la tiara ab que cobreix son cap, res
ostenta en sa magestuosa figura que recordi la fauna assiria. Igualment passa ab
Istar, la Venus caldea; tot en ella es conforme 4 la companya dels [85] deus. Es dir,
I’art caldeu es menys simbolista que 1’art egipci; cerca la forma humana
simplement donantli la major magestat y noblesa que sapigué, encare que se
ressenti la factura d’una inexperiencia no mancada de'”* sentiment y d’intencio.

Al arrivar al grau superior de perfecci6 relatiu 4 la concepcid que ’s feu el
poble caldeu de sas divinitats, se las figurda com formant unes triades o trinitats
sagrades, que com 4 Egipte, les constituian un deu,'® una deesa y el fill d’aqueixa
parella divina. D’aqueixos, dihemne, matrimonis divins, se’n coneixen varis, aixis:
Apason y sa muller Tothé; Anu y Anaitis; Bel y Belit; Samas (el sol) y Allat, (la
regina del imperi dels morts); Merodach y Zarpanit, Nabu y Nana, Assur y Istar,
etc. Se veu que ’Is caldeus no admetian deus fadrins y deéses fadrines; aborrian la
solteria; tots devian esser aparellats y tenir, al menys, un fill, constituint aixis
familia.
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[86] Aixd es I'inich que s’ha pogut posar en clar de la teogonia caldea.
Aqueixes parelles y aqueixes triades. Lo demés; noms, atributs, graus de parentiu,
relacions entre ’Is deus, en una paraula, lo que s’entén per mitologia, es del tot
incert y sobradament confés, sense que ho aclareixen els cilindres!*® d’argila y les
pedres gravades de la Caldea, plenes de representacions divines, contribuint a
dificultar el desitj de posar en clar les families'?® celestials el nombre considerable
de deus, per tenirne un de diferent cada poblacio de certa importancia; ab la
particularitat, que ’ls deus perdian 6 guanyavan llur categoria segons també
guanyés o perdés importancia la ciutat de la qual n’era el deu principal. En temps
que Ninive fou la capital de la Messopotamia, el deu Assur logré la preponderancia
sobre Sin, Samas y altres deus. Les victories dels ninivites foren les victories
d’Assur, castigantse als enemichs, com a contraris del Estat y com heretges y
apostatas.

[87] Assur, pera ’Is ninivitas arriva 4 ésser sino'®’ ’l deu tnich, 4 qual
concepciod s’aspirava sense poderla assolir, al menys el deu dels deus, el mes gran
de tots; y les plegaries que se li dirigian recordan, les dels!*® hebreus. Els demés
deus eran “la sua gloria”, y no es possible trovarli ni antecessor, ni superior; es una
concepciod de la essencia divina com la dels hebreus per son Jahveh. Es superior a
la mateixa naturalesa; es el pare, el director, el rey dels deus, y qui presideix les
assemblees dels deus; arbitre suprém de la justicia, de la victoria, que protegeix
poderosament als bons y castiga, vencent-los, als dolents; es el deu dels exércits
ninivitas y qui ’ls porta 4 vencer als enemichs. Sa esposa, Istar, deesa també de la
guerra, comparteix ab Assur els atributs y el poder.

Quan Babilonia fou la capital dels segon imperi caldeu, la expressié suprema
de la divinitat se parti en dos deus: Merodach, deu de la guerra, y [88] Nebo, deu
de la sabiduria, de la Ciencia. Mes, malgrat aqueixa duplicitat de deus, la idea de la
unitat divina s’havia apoderat de las inteligencies superiors, dels sacerdots y dels
sabis, y ’l mateix rey s’anomenava “l’adorador del Senyor dels Senyors”, Bel-Beli.
Malgrat el nom peculiar & la divinitat, tan & Ninive com & Caldea, s’usa d’un mot
génerich, Ilu, que equival & Deu; d’ahon prové que ’l nom verdader de la capital de
la Caldea se li digués Bab-Ilu, aixo es: “la porta de Deu”.

Si ’ls filosophs caldeus arrivaren 4 assolir la idea abstracte, la elevada
concepcid del suprém moderador del univers, del pare dels deus, del Senyor dels
Senyors, els artistas no sabéren representarlo, ni com els egipcis son Amon-Ra, ni
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menys com els grechs son Jupiter. La representacié del “deu sense company”, que
sovint plana damunt les escenes historiques dels baixos relleus y en els cilindres,
s’obtén per medi [89] del globo alat, que ’ls caldeus y assiris copiaren dels Egipcis
molt abans de que, com & conquistadors, entressin per les terres del Nil. Els
intermediaris de tota relacio comercial y artistica, com foren els fenicis, espandiren
arreu aquell simbol egipci. Sovint els assiris introduiren un element en aqueix
globo alat, 0 sia, la figura humana, al mitx de I’anell 6 circol alat, representant al
deu, cobert ab la tipica tiara, ’arch 4 una ma y com benehint ab ’altra. Aqueixa
representacio de la divinitat suprema, element protector de la rassa escullida se
perpetud, despres dels caldeus y assiris, en els pobles aryas de la Media y de la
Persia. Desde les planes de la Messopotamia, puja 4 les enlayrades calmes del Iran,
figurant sempre la imatge sagrada del Deu suprem (Aura-Mazda,) en els
monuments sassanidas y acheménidas, com veurém un altre dia.
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2.2. Resums de la conferéncia publicats a la premsa
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La Veu de Catalunya 20/01/1906, p. 2

Butlleti del Centre Excursionista de Catalunya 133 (1906), p. 63
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Coberta del plec que conté el manuscrit de la primera conferéncia
(Capsa 969. Fons del Centre Excursionista de Catalunya. Arxiu Nacional de Catalunya)
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3. Segona conferéncia (20 de gener de 1906)

3.1. Transcripcio del manuscrit de la conferéncia

[1] Havent parlat en la darrera conversa, dels caracters generals de la civilisacio
Caldeu-Assiria; de la situacio y limits d’aqueixos pobles germans, cohabitants en
les planes de la Messopotamia, en les conques del Eufrates, 1’un, y del Tigris,
Daltre, ab! les capitals respectives, Babilonia y Ninive; havent dit quelcom de la
escriptura cuneiforme, vehicol de la civilisaci6 antiquissima d’aquelles gents,
mitjansant la qual, ¢ sia, ses inscripcions, els assiridlechs han pogut esbrinar els
anals historichs y les relacions politiques entre abdosos pobles que ’s disputaren la
hegemonia de la Messopotamia, acabant® la® darrera conversa, parlant de la religio
caldea. Ens pertoca avuy,* [2] parlar de la manera com fou regit y governat el poble
assiri-caldeu y com vesti llurs edificis.

De passada farém avinent, que sempre usarém indistintament la expressi6 de
caldeu 6 d’assiri al parlar de la civilisaci6 y art d’aqueixos dos pobles
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messopotamichs, de la mateixa manera que ho havém fet al conversar de llur
religio. No deurém perdre de vista que foren, realment, germans de rassa y de
llengua, y per tan, llur vida ha d’ésser presa en conjunt. Res vol dir, que de la
Caldea haguéssen estat originaris els assiris;> uns al mitjorn, altres al nort,
tinguéren llurs capitals, mantenint sempre relacions, bones 6 dolentes; amistoses 0
en crudél y sanguinaria guerra. Babilonia, autbnoma unes vegades; subjecte altras a
Ninive, sempre conserva ’l prestigi y ’l caracter de Ciutat Santa, no havent may
aceptat el jou de sa germana, [3] haventla sobreviscuda, quan desaparegué, al pes
de sas desventures, al pérdre sa preponderancia militar y ’1 domini de la forsa.
Babilonia fou un centre de cultura, del saber y de les tradicions mitiques, y d’ahén
nasquéren les llums de la civilisaci6 que s’expandiren arreu per tota la
Messopotamia. Els ninivitas no inventaren res y no aportaren res a la civilisacio.
Donats 4 la guerra y 4 la conquesta, sos plahers eran vencer pobles, ofegantlos ab
llur propia sanch; d’aqui 1’origen de sa feblesa y cayguda definitiva. Els caldeus,
amants de la ciencia y de l’art, foren refinats fins 4 la voluptuositat y al
sensualisme. Els ninivitas foren intemperants, fanatichs, monoteistas fins 4 voler
imposar sa religio 4 tothom;® sacrificant, ab horroroses hecatombes, 4 son deu
Assur, als vencguts, flasmadors del deu nacional; poble de soldats, no capian altra
cosa que la brutalitat de la forsa dominant y dirigint al mon, no [4] trovant mes
delicies en la vida que la lluyta, el carnatge, la opressio, la duresa, la crueltat, el
rigor y la dura inflexibilitat; sa religié fou sanguinaria, crudél, bassada en els
sacrificis humans. Tot lo contrari d’aix6 fou la civilisacio caldea. A Babilonia la
vida era facil; les costums lleugeres; la honestitat y la puresa tingudes en poch
esment; rafinadissims els habitants de la ciutat; els quins no tenian fixe ’l
pensament y la vista en la volta del cel estudiant la vida de les estrelles, passaven
son temps, en tota mena de plahers, de festes y disbauxes; la llibertat en obrar no
coneixia limits. Tots els vicis de la antigiietat, caracteristichs del Assia y de les illes
del mar Egéu, que, ab el temps, aprenguéren els grechs y ’ls romans, arrivant fins a
nosaltres, y conservantshi, malgrat les predicacions del Cristianisme triomfant, la
Arqueologia, bo-y-tapantse sa nobilissim rostre, senyala com 4 origen 4 la Caldea.
[5] La organisacid politica y social de la Caldea y de la Assiria es apenas
coneguda. Les inscripcions, si bé abundants baix altres aspectes, son escassas en lo
relatiu 4 revelarnos’ les relacions entre ’1 sobera y ’lIs stbdits; les classes socials, y
la consideraci6 dels ciutadans, com 4 tals. Els autors classichs no pdden parlar de

5. Text suprimit: “havent”.
6. Text suprimit: “els caldeus”.
7. Text suprimit: “I’estat de”.

66



SEGONA CONFERENCIA

Ninive, perque en son temps, aqueixa capital d’Assiria, ja no existia,® y si bé
coneguéren Babildnia, fou en plena decadencia, & les acaballes de sa llarguissima
vida. De I'nich que parlan es d’una casta sacerdotal, propia de la Caldea, que
gosava de gran preponderancia; mes sobre quin origen res se diu ab prou certesa.
(Eran els descendents dels primitius pobladors de la regio,” de rassa turénia,
formant com una aristocracia de la sanch? foren els inmigrants semitas procedents
del Nort y quins portaren la civilisacié als primers habitants de la Messopotamia?
No se sab.

[6] Els sacerdots caldeus, desde época molt antigua, se’ls trova figurant en
lloch preeminent 4 Babildnia, com 4 filosophs, com 4 astronoms, com possehint la
ciencia d’endevinar el pervindre y com a coneixedors de les mes primitives
tradicions mistiques del pais. Ab sos encantaments y formules destruian els
maleficis y procuravan el bé. A la classe sacerdotal s’havia confiat la predicci6 dels
fets y la explicacié dels sémnis y prodigis. Aqueixos sacerdots'® pertanyian 4 una
mateixa familia; fou un cérrech patrimonial, y ’Is secrets de les ciencies ocultes
foren trasmesos de pares 4 fills. Desde infants eran iniciats en els secrets de la
ciencia, dedicantse al estudi durant tota llur vida. La influencia de qué fruian
aqueixos sacerdots y astrolechs, sobre ’l rey y ’l poble, fou grandissima y decissiva.
Res té, donchs, d’extrany, que ’ls reys nacionals de la Caldea sortissen d’aqueixa
familia sacerdotal, y que ocupessin els [7] llochs principals de la nacio. En sa
categoria de primpceps de la casa real, en els interregnes, el suprém sacerdot feya
les funcions de Regent del regne. De manera que pot quasi dirse que governava ’1
pais caldeu una aristocracia teocratica, que si pera la cultura fou ventatjosa, fou
també causa del afebliment y debilitat del poder, despreciant tot lo que procedis del
extranger; y aferrats 4 las tradicions, no consentiren, de bon grat, la sumissi6 als
assiris, ni als persas, instigant a la resistencia, que costa ben cara al poble.

Malgrat aqueixos no sé si calificarlos de inconvenients, Babilonia, per sa
situacié topografica, fou un centre natural ahon els elements de prosperitat y de
vida hi tenian facil desenrotllo, convertint en lloch d’activitat industrial y comercial
aquella encontrada maravellosament dotada pera la fertilitat y pera tota mena de
fonts de riquesa y bon-estar. Les relacions que ’Is [8] babilonis sostingueren ab tot
lo mon allavors conegut, foren causa de las riqueses d’aqueix poble. Fou una
capital, Babilonia, per les circumstancies ab que la naturalesa la afavori; no per

8. En realitat, i a diferéncia del que apuntava Casades, autors classics com Ctésies, Xenofont,
Diodor de Sicilia o Estrabd, entre d’altres, ens ofereixen descripcions més o menys detallades i
precisses de Ninive (vegeu, per exemple, Montero 2002 i Rollinger 2017).
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haverla feta aytal la voluntat d’un conquistador, o ’l capritxo d’un monarca.
Aquéixes desapareixen tart 6 dejorn, com Thebas y Ninive; aquelles sobrevihuen a
son temps y encara duran; Memfis reviu en la moderna Caire; Babilonia, en la
actual Bagdad.

La capital de la Caldea, ab tals condicions, havia de tenir, com tingué, un Art
propi; mes, aquést no ha arrivat integrament fins &4 nosaltres, per manca de
materials'! apropiats pera resistir al temps y 4 la barbarie dels homes. Per altra part,
dintre de lo poch que s’ha salvat de les obres d’art dels caldeus, no s’hi pot
estudiar, com s’es fet ab I’Egipte, la vida cotidiana y intima del poble, sos
pensaments, sos trevalls, sas preocupacions, sas diversions y son modo d’esser. El
poble, es dir, aqueix aplech [9]'? de gent que trevalla y porta tot el pés de la
activitat y es causa de la riquesa publica, no se’l veu may representat en les
esculptures y baixos relleus dels monuments babilonichs; solsament les escenes
d’adoracio, les representacions religioses, 0 ’Is actes en quins hi prenia part molt
principal el monarca, se consideraren dignes del ciséll del esculptor. Aqueixa
mateixa monotonia d’assumptos fou causa de la pobresa del art assiri y dels pochs
recursos ab qué podian comptar els artistas pera lluir la llur activitat, y fantasia.

La" reproduccié sovintejada de les escenes en quines el rey hi prenia
principalissima part, ha permés ferse carrech del caracter que les civilisacions
caldea y assiria respectivament presentan. A la Caldea, el culte divi informa la vida
d’aqueix poble; en cambi, & la Assiria, el poder real, apoyat en 1’exércit, tot ho
domina. Es [10]'" una monarquia militar. La preocupacié constant dels reys en els
millors temps de la histéria de la Assiria, fou la de conquistar pobles, portant la
guerra per tot arreu; una situacid que avuy calificariam de militarista, en que ’1
soldat ho es tot y ho pot tot, obligant 4 tothom & humiliar la testa davant les imatges
d’Assur, deu de la guerra, deu nacional de la Assiria. El rey no era, com entre ’ls
egipcis, fill del deu, pera convertirse en tal despres de mort; empro, tenia la
representacid del deu y era I’executor dels alts designis de la divinitat; era rey y
pontifex maxim; per lo tan, els sacerdots assiris, no eran, com els caldeus, uns
iguals ab el rey, sino uns servidors inferiors. Despres del rey, el mes gran
funcionari del Estat assiri, es el tartan, 6 sia, el general en quefe dels exércits, que
’Is baixos relleus solen figurar sempre davant del rey, ab actitut solempnialment
grave y altivament respectuosa. Seguian despres, els superiors funciondris, una
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cosa com els [11] ministres actuals; y una munié inmensa de servidors, sacerdots,
militars y eunuchs, formant un poble, 4 part, de funcionaris de totes categories, que
com un formiguer huma, omplia de gent, y de males passions, els inmensos palaus
de Khorsabad, de Kuiundjik y de Nimrud. Una idea de lo que fou la societat assiria
al entorn del monarca la tenim encara 4 Turquia y, & Russia, en temps menys
dolents que ’ls que ha conseguit I’infelis Nicolau II, es dir; “el despotisme,
atemperat per D’assessinat”.!’> Com es consegiient, I’art hagué de ressentirse
d’aqueixa organisacid, y posat al servey dels reys, dedica tots sos esforsos a
glorificar als monarcas y enaltir'® tots sos actes, fossen de pau, fossen de guerra.
Les lloses d’alabastre que recubrian els murs dels palaus fets erigir per
Salmanassar, Sargon, Sennaquerib y Assurbanipal, no contenen altres assumptos
que ’Is sitis, combats, [12]'7 casseres y demés actes de forsa en quins hi prengueren
part aqueixos reys. Y, gracies al afany de perpetuar llurs gestes guerreres, llurs
crueltats y llurs violencies, podém saber avuy alguna cosa del Art assiri y'® del
modo d’esser d’aquella societat guerrera,'® crudel y sanguinaria, aixis com el tipo
fisich d’aquella gent y sa tipica indumentéria.

Recordaréu que ’ls egipcis del Imperi Mitja y Nou, eran gent esprimassada,
esbelta, elegant, rapats de cap, ben afeitats, ab poca y lleujera roba;?° tot al contrari
dels assiris, que ’ls relleus ens presentan com a tipus baixos, sapats, de forta
musculatura, nas recorbat com un bech d’aguila, ulls grossos y sortits, llabis
molsuts,”! ab grans cabelleras recullides damunt la esquena y llargues barbes, ab
recargolats bigotis, formant aquélles tirabuixons 6 bucles paralels; el cap [13]*
cubert ab altes tiares, y diademes; portant arrecades y manilles, anells y collarets, y
vestint llargas tiniques, ab cenefes brodades y grans serrélls. Els tipus no son de
placida tranquilitat y bonahomia com els egipcis, sino antipatichs, ferotges,
farrenys, indicant sopérbia y crueltat; verdaderes cares de pocos amigos. Els
suplicis, plens d’atrocitat, ab que castigavan als enemichs, s’avenian bé ab
I’aspecte d’aqueixa gent guerrera. Com a tals, feren poch cas del poble, que ab son
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comers y industria, mantenia tot ’aixam de soldats y funcionaris que ’s
necessitavan pera les empreses guerreres y 1 llustre de la cort; per aixo, no ’l
veyém representat en els baixos relleus, al conrador dels camps, al pastor, al
mariner, al traficant, al trevallador, y, menys encara, a la dona. Si alguna vegada, y
per excepcid, se representa al poble, es com 4 vensut, com a boti de guerra,
trevallant pel rey, penosament, com un castich, no com un deber agradds de la vida.

[14] Conegudes les condicions socials* de la Caldea y de la Assiria, aném 4
véure de quina manera exteriorisa, per medi dels monuments, llur vida y activitat.
L’unich material de qué disposa el poble caldeu pera alsar sos edificis y fixar®* sos
pensaments, fou 1’argila. El terrer, format pels aluvions del Eufrates y del Tigris,
no conté sino aqueixa materia; la pedra, absolutament, no existeix en la regio; aixis
es, que ab mahons, alsd temples y palaus, compongué sos llibres y extengué sos
documents. Netejada 1’argila de les pedretes y cossos extranys que sol contenir,
abans de courela, se la barrejava ab palla triturada 6 pulverisada, y empastat tot ab
aygua, se la deixava coure al calor del sol, 6 al forn. Les mides* dels mahons
caldeus y assiris tenen de 39 a 40 centimetres de costat, per 5 &4 10 de gruix, fent
idéntichs [15] serveys que la pedra. Els rajolers caldeus, quina industria era
antiquissima, arrivaren a ésser mestres consumats en llur ofici. Ja venia de molt
lluny 1’aprenentatge, no sabentse qudn, ni com, comensa. Segons testimoni de la
Biblia; despres del diluvi, al voler els sobrevivents d’aquella terrible inundacio
fundar una ciutat y alsar una torra, qual terrat arrivés fins al cel, diguéren: “Anem,
fem mahons, y posémlos a coure al foch. Y ’1 maho els servi de pedra y ’l betum
els servi de ciment” 2

Els mahons babilonichs tenen, en general, un peu caldeu de costat (aprop de
0™. 315). Son color es del roig fosch al groch clar, estan perfectament cuyts y d’una
qualitat excelent. Quasi totes portan la mateixa inscripcid; feta per medi d’un
motllo 6 segéll, 6 bé 4 ma. Diu aixis: “Nabucodonosor, rey de Babilonia,
restaurador de la piramide y de la torra, [16] fill gran de Nabopolassar, rey de
Babilonia, jo”.?” Les formes dels mahons varian segons 1’is 6 empleo 4 que se’ls
destinava. N’hi ha de regulars, ab les cares paraleles, y rectangulars; altres en
forma de tasco, y eran destinades a les voltes; altres obliqiies y altres triangulars; y
pera fer columnes, s’en usavan en segment de circol, com les trobades per M. de
Sarzec 4 les ruines de Tello.
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Quan se volian rejoles esmaltades, la argila era®® molt poch cuita y
trencadissa, degut aix6 perque al vitrificarse ’1 color penetrava mes facilment 4 la
pasta; lo que no s’hauria conseguit si hagués estat massa dura 1’argila.

Veus aqui, donchs, els principals elements de qué podia disposar I’arquitecte
caldeu pera construir sas obras: el maho cru, el maho cuit y la rejola esmaltada 6
barnissada. Si alguna [17] vegada les excavacions han descobert llosas de diorita 6
de? basalt, 6 altres roques, es per excepcid, no formant part de la construccid sino
com & accessori y d’us molt restringit. La dificultat del transport, donchs venian de
lluny aqueixes roques, priva que se les empleés abundantment.

A Ninive, se trova bastant empleat 1’alabastre gipsos, especialment pera
decorar les portes monumentals y pera guarnir els murs de les sales, mes ricament
decorades. La facilitat de trovar, quasi & flor de terra, en gran part de 1’Assiria,
I’alabastre, fou causa de que s’empleés sovint, confiant & la mestria dels
esculptors® lo trevallarhi els relleus y estatues. L’arquitecte ninivita usa poch de
les pedres, que en certs indrets de les®! valls superiors del Eufrates y del Tigris s’hi
trovan, especialment de naturalesa [18] volcanica.?> Com no sia pera revestir els
murs y enllosar els paviments, en les construccions s’usa sempre, ab preferencia,
I’argila cuyta. Tingas en compte, que encara que ’ls arquitectes ninivitas haguéssen
disposat d’abundants y bones roques pera utilizar en les construccions de palaus y
temples, ben segur que no haurian sabut 6 pogut ferho. A Ninive no s’inventa may
res; tot se redui a copiar als caldeus; per lo tan, havent aprés en les escoles 6 tallers
de Babildnia la manera de construir ab mahons, els arquitectes de Ninive seguirian
rutinariament les llissons apreses. Es mes; els trevalladors, de quins podian
disposar, generalment presoners de guerra, fets esclaus y condempnats & trevalls
forsats, aprenguéren la facilissima manipulacié de la argila, que sempre es mes de
bon trevall que no pas la pedra. Y, per fi, els reys volian ésser [19] servits aviat y
depressa, lo qual no hauria sigut tan facil si les construccions s’haguéssen fet ab
carreus aparellats. De la mateixa manera que la Caldea fou pobre de pedres, ho fou
també en fustes de construccid. No aixis la Assiria; ab tot, com I’Egipte, usa sovint
del cedre dels grans boscos del Liban, ab preferencia a les fustes del pais, entre
¢lles, la palmera.

A falta de pedra y de fusta, els constructors babilonichs també se valguéren
dels metalls y, especialment, dels metalls preciosos. El ferro, el coure, el plom y la
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plata ’s trovan en les montanyes no molt llunyanes de Ninive, y desde les ménes,
que abundantment donavan aquells metalls, els transportavan, per les corrents dels
rius y dels canals, 4 peu d’obra. Altre metall abundantissim, y del quin els reys de
Ninive ’n feren un endérme consum, fou 1’or. Tots aqueixos metalls, trevallats al
martéll, al cisell 6 [20] al buril, foren constantment aplacats als murs de maho 6
revestint les fustes, sobrepujant la riquesa y I’esplendidesa aixis obtinguda, 4 la
noble pedra, quedant la pobresa del material, usat pels caldeus y assiris, disfreda
[sic] sopérbament ab lamines d’or, de plata y de bronze, d’un efecte maravellos.

Aixis** com el principi general de la forma usada pels egipcis en totes ses
obres fou la piramidal, els** dos pobles principals que ’s repartiren el predomini de
la Messopotamia usaren la forma del paralélepipet rectangular. Es la que, ab mes
regularitat presentan els palaus. Chipiez y Perrot comparen graficament el conjunt
que, (vistos de lluny, y damunt del monticul artificial en que s’alsavan les demores
reals), havian de presentar, 4 un cofre 6°° arca colossal, tenint totes ses cares
horitzontals 6 verticals.*® Els [21] temples presentan un aspecte del tot diferent.
Son una torre feta de molts pisos,”’ fins 4 termenar en una plataforma. Tot lo que
’Is temples egipcis procuravan exténdres horizontalment; els assiris, guanyavan en
alsada, superposant cossos prismadtichs quadrangulars, quals base y volum véan
disminuint 4 mida que, en aqueixa série ascendent,*® els prismas ocupan un lloch
mes apropat al cim. Recorda, en general, aqueixa tipica disposicio, les piramides
esgrahonades del primitiu Egipte, si bé, ’ls ressalts, en els edificis ninivitas, son
mes marcats, y, a mes, per lo comq, els murs son verticals, no en talus, com els
nilétichs. La disposici6 sempre observada en les construccions de la
Messopotamia, dels murs y parets drets, com fém nosaltres, es deguda 4 las [22]
condicions meteoroldgiques del pais, ahon les plujes torrencials sovintejan, y es
precis que 1’aygua no s’adormi en les parets, comprometen la cohessié y solidesa
de la argila, de qué eran fetes.

Pera donar 4 les construccions reals tota la magestat imponent que ’ls soberans
exigian 4 llurs arquitectes, feren®” aixecar per damunt del nivell de la plana
inmensa, per medi de alts terraplens y plataformes artificials els palaus, de manera,
que, de lluny, no quedéssen confosos ab els demés edificis; se volgué que,
materialment, dominessin per damunt de les cases dels subdits. Encare que
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aqueixes construccions régies no tinguessen la elevacio dels temples, devian
presentar la major grandiositat en la massa general.

Invariablement, en tot edifici d’importancia, fos dedicat a la divinitat ¢ a la
magestat, devia [23]*° aixecarse de ran de terra per medi d’un monticul artificial,
plataforma 6 terraplé; de manera, que ’ls fonaments, damunt dels quals 1’enérme
pés del edifici de maho gravitava, no*! eran enfundits 4 terra, sino compresos dintre
d’aqueixa massa d’obra que servia pera pujar, del nivéll de la plana, als edificis.
Esta també en lo possible que, 4 mes de cercarse el bon aspecte de la construccio
aixis aixecada, se mirés de salvarla de les humitats y de les inundacions que tan
sovintejan en el pais, en la temporada de les grans plujes. Igualment, aqueixa
disposicié donava al entérn del santuari un espay lliure, que servia pera les
professons y demés actes rituals, podéntsel adornar ab imatges y emblema
mistichs. Els murs devanters d’aqueixes plataformes, segons els relleus ens han
revelat, foren verticals, combats y en talus.

[24] En molts indrets de la Messopotamia encare s’alsan en la plana,
abundantment, uns monticuls isolats, que no son obra de la naturalesa. Es ['unich
que resta dels temples 6 palaus que damunt d’ells s’alsaren. L’arqueologia hi ha
trovat verdaderas minas y tresors d’objectes de la época en que la Assiria dominava
tot el pais.

Les torres ab pisos, forma que prengué ’l temple caldeu, com que no han
arrivat fins 4 nosaltres, com les piramides de les primeres dinasties egipcies, no
podém saber exactament quina fou la llur alsada. Exajeradors y ponderatius de
mena ’Is autors grechs, al parlar del gran temple de Bel, & Babilonia, dihen que
tenia la endérme alsada de 185 metres. No seria tanta! Ab tot, estudiats els enérmes
fonaments*? d’una construccié analoga, la quina porta ’1 nom de Birs-Nimrod, se
calcula que tindria la alsada de 78m75. Necesariament els [25] arquitectes caldeus
s’esforsarian pera donar imposants alsades a tals edificis, sense quina
circumstancia, posats en una plana, quals confins se pérden de vista, sense
montanyes properes que la limiten, ni pugan servir de térmes de comparacio,
haurian semblat petits y insignificants, no dihent res 4 la imaginacié popular. A
manca de puigs naturals ahon elevarhi les construccions sagrades, ¢ ’ls edificis dels
reys y magnats, els arquitectes deguéren esmenar la obra de la naturalesa, poblant
I’extesa plana, ab putxets artificials, enfilanthi les torres ab pisos, fins a
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considerables® alsades. D’aquesta manera, se trencava la ensopida monotonia de
las** exteses planes, despullades d’accidents y siluétes, y ’s demostrava ’l poder
d’aquells monarques que, 4 mes de dominadors de pobles, volgueren esserho també
de la naturalesa.

Es per demés cercar en la arquitectura caldeu-assiria elegancies ni subtileses
de construccid y de formes. No podia tenirles, perque lo que ’s busca sempre fou lo
[26] solit, lo macis, lo equilibrat, lo ben ponderat, que assegurés sa durada
eternament. Res de columnas, ni arquitraus, ni portichs; la feixuga méssa de maho,
pesant damunt son fonament, y arrapantse enérgicament en terra, com el poderos
arrelam de grandids réure, pera elevarse moltissim, com la brancada potent
d’aqueix arbre. Es un fet comprobat, 4 mils vegades, que |’arquitectura
genuinament propia d’un pais, com ho foren las dels pobles classichs, 4 mes de
fundarse en la gran lley del sentit comu, prenia els elements y ’s vestia ab les
disposicions que la naturalesa del pais li oferia y li obligava. No era com ara, que
I’atreviment d’un arquitecte, 6 massa sabi, 6 massa... poc sabi, ’s creu ab el dret de
prescindir de les condicions climatolégiques del pais, y per exemple, construeix
una casa, pera pasarhi 1’estiu, en la calurosa plana de Vich, baix la forma y
disposicié d’un chalet suis 6 una barraca noruega; y no diré [27] jo si deu torrarse
I’amo que I’habiti...!

Els arquitectes caldeus no ho feren aixis; la resistencia dels edificis, fets de
mahd tnicament, exposats 4 la violencia de les tempestats y vents huracanats y als
verdaders dilavis hivernals, els obligaren a defensar sas construccions contra ’ls
efectes destructors dels elements naturals desencadenats furiosament, y deguéren
fer verdaderes muntanyes d’argila, un amas de terres d’adalt &4 baix, ben macisa,
vestint les parets verticals, pera que la humitat no s hi deturés, d’un revestiment de
rajoles vernisades, tan ajustades com fou possible, fins & presentar una superficie
unida, llisa y relliscosa per I’esmalt; y les rampes exteriors, pera guanyar el cim del
edifici, per llurs pendents,*® se procurd que s’hi escorregués I’aygua, no
comprometent aixis la solidesa de la construccio, per mes que, en la successio dels
sigles, aqueixes precaucions*® havian, com ja succehi, [28] de causar danys en la
construccid,*’ fins 4 conseguir sa ruina. Es per aquesta causa, que Babilonia, quan
en una de les vegades de sa llarga historia, recobra la autonomia que li hagué
arrebassada sa rival Ninive, al restaurar sa dinastia nacional Nabopolasar, degué
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reparar desde ’ls fonaments fins 4 la coberta, ’Is edificis religiosos y civils. La
renaixensa politica,”® portd la dels monuments nacionals. Ab tot, al acabar sa
independencia la Caldea, aqueixos monuments pot dirse que ja no existian, quedant
convertits en un agombolament d’argila informe, com una montanya de fanch
petrificat. La gran calor que se sufreix en el pais regat pel Eufrates, obligd als
arquitectes a construir els edificis ab parets gruixudissimes y ab poquissimes
obertures,* obtenint aixis que ’Is abrasadors raig del sol fessen*® possible la estada
en el interior de les cases. Per’! aquesta raho, ’ls relleus figuran els palaus y les
fortaleses sense mes obertures que les portes, y sense finestres, rebent la claror per
[29] petitissimes obertures fetes en la part alta de la paret. Ab tot, com pot
suposarse, y ’Is baixos relleus ho representan prou clar, no sempre els reys y demés
habitants de la baixa Caldea, havian d’estarse’? entaforats dintre de les fosques
cambres, fugint de la calor sufocant. A I’hora baixa, post el sol, sortian 4 fer la vida
en els terrats y galerias que coronavan els edificis, y també en els patis porticats del
interior de les cases, com encare esta en us en tot 1’Orient.

La necessitat de sostenir els sostres de les cambres feu naixer la idéa del
portich, y aquest origina ’l pilar y la columna; mes no fets de pedra, sino de fusta 6
de maho. Els sostres foren de fusta, ab aplicacions de metall, pera assegurar sa
durada. Ja sabem que ’ls assiris usaren el metall ab abundancia. Mr. Place,*® 4
Korsabad, trova®* un tronch de fusta de cedre encara recobert d’una fulla d’aram
imitant 1’escorsa del arbre. Els batents de les portes eran [30]% també recobertes
d’amples faixes metaliques sovint adornades de baixos relleus.

Si & Caldea no ’s trova la columna de pedra, no aixis a Assiria. En aqueixa
darrera encontrada abunda la roca calissa, y si bé usa la columna en els edificis,
may tingué®® aytal membre arquitectonich la importancia que al Egipte, 4 la Grecia
y demés pobles que heredaren la civilisacid llur. Imitadors els ninivitas dels
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arquitectes babilonichs, quan emplearen la columna, pot dirse que ho feren
porugament, pera no mancar a las tradicions y 4 les ensenyanses de sos mestres, y
37 verdaderes

I4

encare sols la usaren en petits ediculs, en kioskes 6 en temples,
capelletes; may en les torres-temples, ni en els palaus reyals.

Y, en bona fé, que es interessant, pera la historia de I’art, la columna y ’l
capitéll assiri, per haver estat, si no el pare, I’avi del genui capitell grech, el tan
conegut del estil jonich, com ja dirém en son [31] dia. Malgrat, donchs, el poch cas
que de la colimna feren els assiris, resulta que de sa humilitat la tragué y la copia ’l
poble mes artista que hagi existit en el mon. En cambi, si ’Is grechs feren escas
esment de la volta, ’Is assiris la consideraren com un dels principals elements de la
llur arquitectura, seguintlo, en aqueix concepte, ’ls pobles que d’¢ll aprengueren
I’alsar els edificis ab eupules y cobrirlos ab voltas. No la inventaren la volta, com
ja diguérem, que ho feu ’Egipte; empro, li donaren tota la importancia que té, no
relegantla 4 segon lloch, com sos inventors els arquitectes nilotichs. A
Messopotamia las construccions ab volta dominan arreu y fan la originalitat de sos
edificis. La necessitat, que es la verdadera mare de la ciencia, enseny4 als caldeus y
assiris la manera de cubrir els espays per medi de la volta verdadera, es dir, ab
dovellas. Y aixis [32] devia ésser, perque no tenint fusta bona,’® y abundosa pera
fer envigats prou grans, y disposant, & mantes, de 1’argila que ’ls hi permetia
obtenir materials de petites dimensions, aviat els manobres®® de la Messopotdmia
s’enginyarian pera fer voltes de maho, que degudament lligadas, havian d’ésser de
gran resistencia. Y no la sostingueren els caldeus aqueixes voltes ab pilars y
columnes com els romans, per exemple, feren despres; sino que las® sentdren
damunt dels murs, dantloshi la gruixaria convenient pera resistir la empenta®' y el
pes de las voltas de cand seguit, apoyades directament en els murs, confiant sa
solidesa en la resistencia d’aquéstos, que caracterisa, com veurém en son dia, la
coberta de nostre romanich, han d’anar 4 cercar son llunyad origen en aqueixes
construccions orientals, de la mateixa manera que ’l sistema de sostenir les cupules,
[33] damunt d’un pl4 quadrat, per medi de trompes en els anguls...%

Els caldeus, que foren els mellors constructors de clavegueres dels temps
classichs, construiren invariablement ab voltes aqueixos desayguadors tan
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indispensables en un pais de grans plujes.®® Mes, la volta, no la amagaren may, ni
menys la disimularen,* en lo espés de la construccid, sino que comprenent sa
noblesa, la mostraren arreu en les fatxades mes grandioses y en els edificis mes
luxosos, embellintla ab hermosos revestiments y senyalantla ab cenefes
d’espléndida decoracié esmaltada. Observeu® que les portes de les ciutats, dels
palaus y dels temples, [34] en totes les entrades monumentals, un arch reseguint
I’arxivolta, bellament decorat,® adorna aqueixos ingressos. La volta de can6 seguit,
sense ressalts, ni faixes de cap mena, com en nostres iglesies romaniques, segueix
de cap a cap, la nau, la galeria, 6 I’ample corredor, per llarch que sia, y, sovint, una
capula,’” mes 6 menys aplanada, cubreix la sala, si aquesta es quadrada, com en el
transepte®® dels temples de nostra terra dels sigles X y XI. No estranyeu aqueixes
referencies tractdntse d’estils, terres, creencies y époques, entre si tan allunyades.
La Arquitectura forma una cadena de tradicions y d’imitacions perpetuades a través
dels sigles y dels llochs; y no ha de causarnos maravella, que procediments
antiquissims, s’sin® avuy com 4 cosa inventada d’ara, contant moltes y moltes
centuries.

[35]7° En els baixos relleus ab que Sennaquerib volgué enriquir son palau fet
erigir 4 Ninive, hi han”' representades aqueixes régies construccions; y arreu,
s’observa el caracter dominant en tals obres en quines la volta y la cupula dominan
absolutament.

Ja’? havém dit que 4 Caldea no s’usa la pedra aparellada, perque no hi havia
aqueix material; en cambi & Assiria se’n feu s’ pera revestiment en els edificis
d’importancia, entre élls, citarém les muralles del palau de Sargon a Korsabad, y
s’empled la pedra, no per luxo 6 pera imprimir la major riquesa 4 la construccio,
sino pera assegurar la solidesa dels murs de sosteniment. La riquesa en els edificis
la obtenian els caldeus y assiris per els revestiments y aplicacions de les rejoles
esmaltades, de les plaques d’alabastre y del bronze y altres metalls mes richs,
abundantment empleats.
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[36] Els assiris, mes que gegantines y colossals com les construccions
egipcias, les feren feixuges, pesantes, macises. El aparéll dels murs s’obtenia per
capes horizontals, empleant 4 la base™ pedres de grans dimensions. Aixis, els
carreus comptan 2 metres de gruix, altre tant de amplada y 2™ 70 de llargada. Cada
bloch d’aquéstos forma un cubo de 10™ 80 y un pes d’uns 23.000 kilograms. Per
aix6 deya que ’lIs assiris construian feixugament. El mur de revestiment” forma
talus, es dir, el que esta aplacat al macis de la obra, y serveixen per sostenir terrats
y molls. Les alsades dels murs, desde ’Is fonaments al cim, tenian 18 metres en sa
part exterior. L’aparell y talla de les pedres es perfecte y molt ben estudiada,
mitjansant una combinaci6 de les pedres que ’s lligan en el macis d’un modo del
tot ben entés. Els arquitectes, mes que ’ls arquedlechs, tenen un bon exemple pera
estudiar en el tipich aparell assiri.

[37] Dénan, (malgrat lo macis de la construccio,) un aspecte d’elegancia’® ben
palesa, els marlets ab que ’s coronavan els edificis, de forma grahonada, adornats
ab rosaseas, y indicant el pla del terrat un’’ fris de rajoles vernissades.

Les muralles que enclouian les ciutats solian tenir mes elevacid que les que
tencavan els palaus; aixis, arrivavan fins & 23 metres d’elevacid y altres tants
d’espessor, formant un bloch enormement macis, un verdader atapahiment d’argila,
una tapia sumament espesa y macisa, revestida exteriorment ab carreus quadrats,
ab combinaci6 ab altres de llargaruts, com mahons posats de cantell. De les
excavacions fetes en els monuments de Khorsabad y de Kujundjik, resulta que unas
vegades la pedra s’usava com a material d’adorno y altres donantli part
principalissima en la [38] construccid, no perdent may, empro, sa importancia
I’argila. Havent donat una mostra de la mestria en saber tallar y aparellar la pedra,
els arquitectes assiris se donaren per satisfets y tornaren a les practiques
tradicionals; aix6 es la construccid compacte, obtinguda per enormes cantitats
d’argila fins’® conseguir una gruixuda mole de terra formant bloch.
Representeuvos, diu Chipiez,”” Dedifici assiri com fet per medi d’un motllo
colossal ple de terra.®® Y aqueixas masses d’obra cuyta ¢ crua, els mahons y
rejoles, no estavan units pel morter ni pel ciment; la adherencia s’obtenia per la
mateixa superposicio del material; quan se tractava de les voltes; 1’argila humida ab
aygua y barrejada ab una mica de palla, formava tota la lligada de la obra. Aix6 no
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vol dir que ’Is Caldeus no usessin un excelent morter de cals. Les runes de certs
monuments ho han comprobat. A mes d’aqueix material, 8 Messopotamia hi havia
un morter natural; el betum.

[39] Aqueix material abundantissim en el pais, abans mes que ara, s’empleava
en les construccions importants. L’Gs d’aqueixa sustancia, desconeguda 4 Syria y &
Grecia, y caracteristica de la Caldea, fou antiquissim, de manera que ’1 Génesis al
parlar de la construccié de la torre de Babel, s’expressa, com ja havem dit, en
aquestos termes: “el maho els servi de pedra, y ’1 betum els servi de ciment”.®! Els
murs de Babilonia, segons Herodot,*? foren construits ab aqueixos dos materials:
I’argila y ’l betum, logrant una duresa tal que, ab prou feyna el picot ha pogut
destruir la coessido d’aqueixos elements compenetrats, com si fossen els
components de la roca mes dura. La necessitat d’evitar els efectes de les filtracions
de I’aygua obliga als arquitectes caldeus 4 usar molt sovint dels esfalts.

Com els egipcis, els arquitectes messopotamichs no cuidaren® d’assegurar la
estabilitat de sos edificis per medi dels fonaments, com fem nosaltres. Se refiaven
del gran pes del mateix edifici, assegurant per gruixuts contraforts la construccio.

[40] Els arquitectes caldeus, no descuidaren cap detall pera assegurar la
durada y conservacid dels edificis, havent empleat un sistema de desaygiies de les
cobertes, que fa honor a sa verdadera pericia.

Res se pot dir, de ben segur, sobre la manera com se cubrian les cambres.
L’estat de ruina, formant una massa d’argila, 4 voltes, colossal,** dels edificis reals
0 privats, no permet afirmar res en concret. Les parts altes dels murs no se son
enlloch conservades, son coronament no ’s coneix y, per tan, molt menys, la
coberta que sostenian, fos aquesta feta de volta, fos de fusta. Es de suposar que les
cambres de certa importancia® se les cobriria ab volta. Al menys, en les ruines de
la ciutat de Sargon, descobertes per Place, se veu que ’l corredor que s’obra en el
macis de les muralles y al qual dona ingrés la porta del recinte amurallat, te volta
per coberta. Els aposentos de petites dimensions se cubririan ab sostres plans fets
[41] ab vigues de palmera 6 d’alba,®® confirmant aquesta suposicié les cendres y
restos cremats que se son trovats confosos ab I’argila. Les pesses de grans
dimensions serian a cel obert, com els atris romans, 6 nostres claustres, regnant al
entorn de ses quatre cares unes galeries cobertes, sostenint la tendada 6 coberta,
peus drets de fusta, 6 bé pilars d’obra, quedant al fons de les parets, resguardats
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dels agents admosférichs els relleus que les decoravan. De totes maneres, la
necessitat de defensarse de la gran calor que se sofreix 4 la Messopotamia, deuria
obligar, allavors com ara, & disposar les habitacions en condicions de poderhi viure
y respirar, fugint, al tancarse dintre de les cambres, dels ardorosos raigs solars. Y
aixis com per medi de parets groixudissimes s’evitava que ’l calor escalfés massa
I’interior, per medi de las voltes, 6 millor, de les capules, cobririan les [42]
cambras fenthi possible la fresca. Els relleus, repetidament, confirman aquesta
suposicio, y les construccions actuals del pais clarament revelan que les coses no
passavan allavors de diferent modo. Pot afirmarse, ab tota seguretat, que les
cambres dels palaus ninivitas estavan cobertes ab voltes de cand seguit, 6 de
bressol.}” Per altra part, acaban de confirmar 1’s constant de les voltes, pera
cobrir®® amples 6 llarchs espays, la circumstancia de presentar els baixos relleus,
que figuran les portes y muralles de ciutats, les obertures en plena cintra. Coneixent
el principi y ’Is elements de la volta, 16gich es afirmar que la emplearen els assiris.
La abundancia de blochs de terrissa de forma curvilinea que s’han trobats en les
excavacions, demostran que caygueren quan la volta s’esfondra, cubrint bona part
del sol de les cambres que havian cobert, estant tots recoberts d’estucat y portant
molts d’ells pintures al fresch.

[43] Lo gruix considerable dels murs de les cambres, que arrivan 4 tenir fins
4% 5 y 8 metros d’espessor, s’explica per la necessitat d’assentarhi la volta y
d’assegurarhi sa resistencia, evitant que s’aclofés per manca de bons sosteniments.
A son temps, també deurém observar lo mateix en els murs de nostres temples
romanichs quals naus cobreixen voltes de cand seguit. Aqueixa disposicio explica
que les sales assiries sian mes llargues que no pas amples, y que ’ls murs o embans
de separacid sian grouixudissims. A mes de les voltes les parets havian de sostenir,
mitjansant aquéstes, els grans y pesats terrats ab que ’s cubrian els espays obrats.

(Com les feyan els assiris aqueixes voltes de mahd cru? Mercés 4 les
condicions inmillorables de la argila y 4 una practica tan sabia com constant en
saberla trevallar y aparellar. Pregunteu a nostres mestres de cases com s’ho fan
pera que les voltes de [44] maho pla® dels trams de las escales, son tan resistents,
tot just quedan aparellades, fins poder sostenir, sense rompres la cohessio, pesos
considerables; y ben segur que vos contestaran com els manobras assiris.
D’aquéstos, ben segur, aprenguéren els arquitectes bisantins, la manera de fer les
voltes, ab argila, y sense 1’auxili de la cintra, y res tindria d’extrany que les
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tradicions constructives de mnostra terra, en aquest y altres particulars,
provinguessen de tan llunya origen. No fém mes que suposicions que, per ser
nostras, ben poca cosa valen.

Es sabut que ’ls assiris construiren cupulas de mitja taronja 6 cimboris, com
ho feren molt temps despres els persas, els bisantins y ’Is constructors romanichs.
Qui sap fer voltes, res li es construir un casquet semi-esférich. La arquitectura
oriental y ses derivades ho confirman palesament, transmetentse les practiques
constructives, com una tradicio, de generacions 4 generacions, fins avuy. Queda
comprobat [45] que l’origen de la volta en plena cintra y de les clpules
hemiesfériques y eliptiques s’ha d’anar & cercar a la Assiria.

A mes de les cobertes en volta y en cupulas, els caldeus y assiris se valgueren
també dels sostres fets de vigues de fusta y sostinguts ab peus drets de la mateixa
materia, empleantse aqueixos dos sistemas de cubertes en un mateix edifici.

Els caldeus y assiris, ja havém indicat que eran enemichs de les grans
obertures pera il-luminar y donar ayre als edificis. Els baixos relleus mostran que
en lloch de finestres s’usaven verdaders forats pera aquell servey. Les portes y les
clara-boyes, practicades aquéstes, naturalment, en el sostre de les cambres,
bastavan pera donar claror als aposentos, penetranthi I’ayre y deixanthi escapar el
fum. Quan se tractava de voltes y ctpules, se feyan en el macis de la obra, uns
respiralls, per medi de canonadas d’argila, com las usades per nosaltres pera
engolir les ayguas de pluja dels terrats, ¢ pera la surtida del fum.’!

[46] A falta de finestres, els arquitectes assiris donaren 4 les portes dels
edificis grans dimensions. El clima extremadament calurés que domina en el pais
messopotdmich obligd 4 pendre les precaucions 4 que també estém obligats
nosaltres pera evitar la xardor aclaparadora dels dies caniculars, en quins la claror
molesta tan com el calor, y lo primer que fem es®? tapar les obertures ab persianes y
cortines, 6 ajustant els finestrons, quasi suprimir les finestres.

A mes, els edificis caldeus y assiris no tenian pisos; se componian sols de
baixos, guanyant en extensio lo que perdian en alsada; y ’s comprén que fos aixis,
perque d’altre modo no hauria sigut molt facil il-luminar les pesses pel sostre 6 per
la capula. Tampoch se necessitavan escales interiors.”> En cambi, com que ’Is
edificis estavan alsats damunt de terraplens artificials, pera pujar a la plataforma ’s
construiren escales y rampes exteriors pera facilitar 1’accés® als replans que ’s
formavan, y [47] aqueixes escales y rampes, en els edificis que s’ho valian, solian
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esser monumentals, y ’Is vestigis que d’aqueixes construccions han arrivat fins a
nosaltres, revelan I’excessiu compte y minucios esment ab que foren obrades,
essent decorades, & mes, magnificament ab rajoles esmaltades.

A mes de les construccions en ensambladura, com son les fetes ab fusta; les
aparellades, 6 sian, les de pedra, y les compactes ¢ construides ab 1’argila crua,
cuyta 6 esmaltada, ’Is assiris conegueren la construccié que podém calificar de
lleugera, 0 sia, la feta per medi de la fusta y del metall. Encara que no n’ha quedada
cap en peu d’aqueixes elegants y ayroses construccions, els relleus que les
representan donan 4 entendre bastant llur forma y disposici6. Igualment,” els
assiris sabian aixecar y guarnir tendes, ab fustes y draperies riques, com cortinatges
y tapissos, dividides en departaments, de lo qual poden donar una idea, guardades
les distancies [48] de luxo y bon gust, els nostres envelats de festa major. En lloch
de les teles pintades y demés adornos, horriblement cursis y de péssim gust, poséu
tapisserias riques, espléndides teles y catifes,”® cuiros labrats,”” guadamacils y
estofes de fina llana; en lloch dels maéstils y palitroques de fustots, poséuhi
columnetes de bronze ricament labrades, ab capitells y figuretes terminals, y
tindreu una idea de la tenda assiria. En les portes de Balawat, recobertes de planxas
de bronze, trevallades al repujat, que®® son un dels tresors del riquissim Museu
britanich, se represéntan els fets d’armes de Salmanassar 11, y s’hi!® vehuen,
abreviada y sumariament figurades, aqueixes tendes. En ellas passarian la major
part de son temps els reys conquistadors assiris, preferint viurehi, en lloch de
habitar en les fosques y feixugues cambres dels palaus, disfrutant, & la primavera y
tardor, de la vida del camp, ab sos verdors, flors y perfums, [49] entre mitx de
espesses arbredes y sota'”! ’1s frescos ombrius.!'*

Havém dit mes amunt, que ’Is constructors caldeus no emplearen la pedra com
4 material de primer ordre pera vestir els edificis, com tampoch usaren la columna
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monolitica. Ab tot, no vol dir aixd que haguéssen desconegut aqueix tipich suport
que tanta importancia ha tingut en tot temps y per tot arreu, caracterisant quasi ell
sol els estils arquitectonichs. Els caldeus usaren la coliimna, sino en els grans
edificis, en les construccions lleujeres; ediculs, pabellons, tendes, etc., y, per tan, en
aquest cas no fou tampoch la pedra que servi pera'® obtenir volumenes sino la
fusta, permetent aquesta donar una gran esbeltesa y alsada al aludit suport. Es mes,
com sia que aquell material no es per si mateix prou rich, se’l revesti ab planxes de
bronze, trevallades al repujat y unides per medi de claus de lo mateix, y fins,
segons el desti del'® edicul, enriquides ab lamines d’or. [50] De la mateixa manera
que la pobresa de la argila se la disfressava mitjansant les plaques d’alabastre,
esculpturades, que s’aplacava als paraments de mahd, aixis també ’s dissimulava la
fusta revestintla ricament. Aqueixes primes columnes, ab capitells adornats ab
rudimentaries volutes, se véhuen sovint representades en les esmentades plaques
d’alabastre, deventse citar, com 4'% tipica, la que ’s conserva en el Museu britanich
en quina hi figura I’homenatge al deu Sol (Samas) pel rey Nabu-Abla-Idin, (del
900 ab. J.C.). El deu esta en una mena de capella 6 templet, sostenint la coberta, de
tela 6 de cuyro, unes esbeltes colimnetes, segurament de fusta, revestides de
metall, bronze 6 bé or.!% Altres representacions de monuments analechs tenen la
mateixa disposicio. Els assiris aprenguéren dels caldeus el modél d’aqueixes altes y
primes colimnes de fusta revestides de metall, element que ’ls arquitectes
babildnichs inventaren sense haverho aprés de ningtl, essent en aquest particular
del tot originals.

Si bé ’Is constructors ninivitas utilisaren la [51] colimna de pedra, ho feren
porugament y ab dubtes, no tenint aqueix element ni la importancia, ni la
independencia que frui en les arquitectures dels demés pobles; sempre la columna
assiria,'’” encara que sia obrada en pedra, fa recordar la colimna 6 peu dret, de
fusta, dels caldeus; y ’ls capitells y basas, tan avinent que ’l metall permeté
donarloshi les formes'® corvades que despres imita la pedra, 0 sian, les volutes,
que son un recort de les banyes recargolades del boch, del isart, 6 del ibex, ab
quines, primitivament, s’adornarien les colimnes de fusta. Las banyas de les'"”
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besties (bovides) que cassavan els assiris,'!° proporciond, de bon principi, a aqueix
poble, un element de decoracio, que sempre mes s’imita, complicant un motiu, de
si, tan senzill. La voluta, que caracterisa el capitell jonich, entre ’1s grechs, deu son
origen al capitell assiri de les banyes recargolades. Aqueix motiu ornamental se
repeteix molt sovint, lo mateix en els capitells de les columnes, com pera servir
d’acabament a ediculs y fins [52] en certs mobles d’importancia, com tronos,
suports, etc., y d’un modo especial en lo que s’anomena arbre de la vida,''! aqueixa
representacio mistica tan sovint figurada en els relleus assiris. Aix6 fa suposar que
aqueixes curves y enrotllaments tenen un significat simboélich 6 religids, com la
flor del lotus entre ’ls Egipcis. En els escassos exemplars de capitells fets de pedra
que s’han conservat, si bé no hi ha aqueix motiu sovint representat, ab tot, hi es de
notar la preponderancia de les ratlles corvades, arrodonides, curvilinees, que tal
vegada tenen son origen en els capitells conichs del temple de Karnak, al Egipte.

Una particularitat caracteristica del Art assiri es la de presentar els pedestals
de les columnes ab analoga forma del capitell; & mes, la colimna, de vegades,
s’apoya damunt [53] del llom de lleons alats 6 de esfings, servint aqueixos animals
de basas. Aixis se presenta en els palaus de Nimrud y, molt particularment en el de
Assurnasirpal. Aqueixa disposicio, que es ben peculiar del estil caldeu y assiri, la'!?
imitd el poble heteu, com veurém en son dia,''® y fou trasmesa als persas y
d’aquestos I’aprengueren els bisantins. Fou una afici6 ben assiria la de fer servir als
lleons y braus alats pera sostenir, com indicant la forsa d’aqueixos animals
fantéstichs.!'* Aixis es que, I’archivolta de la porta del palau de Korsabad, tomba y
s’apoya damunt de la esquena de grans toros alats ab cap huma, cobert!'> ab la
mitra. Ab tot, els arquitectes assiris també, y sovint, donaren a la colimna la base
que es mes comuna, aixd es, un toro y un plinte 6 un anell que circueix el
comensament d’aquell suport, [54] element mes natural que tot altre, recort de la
corda ab que quedava circuida la part baixa de la primitiva columna de fusta, pera
donarli mes seguretat y durada.

La Caldea ensenya als arquitectes assiris la manera de construir la volta. Al
principi, igualment que 4 Egipte, y com en els demés pobles en el comens de llur

110. Text suprimit: “ab tanta aficio”.

111. Nota al marge “17”. Casades es referia al relleu reproduit a Perrot / Chipiez 1884: 222, fig.
81.

112. Text suprimit: “imitava”.

113. Casades es referia a les conferéncies que va llegir el 19 i el 26 de Maig, i el 2 de juny de
1906, dedicades als hitites.

114. Nota al marge: “18”. Casades es referia a les imatges reproduides a Perrot / Chipiez 1884:
224, fig. 831 84.

115. Text suprimit: “de mitras”.
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civilisacio, aquell element constructiu s’obté per un medi indirecte, no es la volta
propiament dita. Els francesos ne dihuen “voite en encorbellement”; aix6 és, el
material que la forma, sian mahons, sian pedras, 4 mida que guanyan en alsada,
s’avansan envers I’interior,!'® fins 4 trovarse 4 dalt de tot, y ’I petit espay que li
queda, se tapa ab un carreu 6 ab una rajola. Les tombes de la baixa Caldea
proporcionan molts exemples d’aqueixes falses voltes, que foren apreses dels
egipcis. La necrépolis de [55] Mougheir, la primitiva Ur,!'” conté, fetes de maho
cr, lligat ab fanch,'® un exemplar tipich de tal construccid, tan apropiada quan
s’ha d’usar solament d’un material de petites dimensions,!!® pera cubrir reduits
espays, y que han de sufrir presions poch fortes. No hauria servit aqueixa volta pera
sostenir les grans terrasses dels edificis de considerables dimensions, 6 sian, els
anomenats jardins suspesos pels ponderatius autors grechs. Aqueixos terrats
estarian sostinguts per verdaderes voltes'? aparellades, y pera que la humanitat no
perjudiqués la obra, el paviment contenia moltes capes de betum y moltes planxes
de plom, segons ho poguéren observar Diodor!?! y Strabon.!??

Les voltes, admirablement construides del palau de Sargon, tenian la alsada,
desde ’l [56] paviment & la clau, de 6™ 46; desde ’l comens, 6 flexta, presa de la
clau al naixement, 2™ 40; la amplada de la obertura, es de 4™ 30. Las particularitats
constructives d’aqueixes voltes assiries no interessan tan al arquedlech com al
arquitecte, y, per lo tan, no devém entrar en detalls que vos serian pesadissims.

La projeccio de la porta del palau de Korsabad m’estalvia una'* descripcio,
may tan clara com la que vos fareu vosaltres mateixos contemplantla.'?*

Com & perfectes coneixedors els arquitectes assiris dels sistemas de voltes y
dels serveys que de elles pdden obtenirse, foren uns sabis constructors de
clavegueres. Encare que no sian aqueixes uns monuments de la'?® classe que
causan admiracid, no obstant, mereixen esser clasificats entres les obres mes
notables del poble dominador de la Messopotamia. Els arquitectes [57] assiris no
podian prescindir d’aqueixos canals de desaygiies atesa la manera de construir els
palaus, ab enormes terrats ahon les aygues de pluja s’hi haurian acumulat, destruint

LTS
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117. Text suprimit: “feta”.

118. Text suprimit: “aqueix”.

119. Text suprimit: “y serveix”.

120. Text suprimit: “adovellades”.

121. Diodor, I, 10.

122. Estrabo, XVI, 5.

123. Text suprimit: “detallada”.
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tot seguit les construccions. Tots los palaus contenen aqueixos canals subterranis,
pera aconduir fins al riu les ayguas pluvials y les ayguas brutes de tan grandissims
edificis. Mr. Place, que ha estudiades aqueixes clavegueres,'?® exposa la verdadera
sabiduria dels arquitectes que idearen tota la xarxa que en el subsol de Babilonia
s’obra ab la resolucid de tots los problemes que en si portan aqueixes obres de tan
indubtable utilitat. Els assiris ne foren mestres consumats. No 'ns pertoca detallar
aquest particular.

20 Janer 1906

”

126. Text suprimit: “ex-posa”, “exclama”.
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3.2. Resums de la conferéncia publicats a la premsa
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La Veu de Catalunya 03/02/1906, p. 2
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Coberta del plec que conté el manuscrit de la segona conferéncia
(Capsa 969. Fons del Centre Excursionista de Catalunya. Arxiu Nacional de Catalunya)
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4. Tercera conferencia (27 de gener de 1906)

4.1. Transcripcio del manuscrit de la conferéencia

[1] En el acabament de la darrera Conversa, ’'ns ferem carrech de la mestria ab que
’Is arquitectes caldeus y ninivitas emplearen la volta, feta de mahoéns,' sabiament
aparellats, havéntla usada tan pera cubrir les régies cadmbres y sales dels palaus,
com en les clavegueres, podent donar llissons, ben profitoses, als enginyers
moderns, tota vegada que resolguéren els problemes y dificultats que en si porta la
construccid de les voltes y de les ctipules, com ho demostra el fet de que, moltes
d’elles, han sobreviscut als edificis coetanis, cayguts en plena ruina.

Continuant avuy ocupantnos dels caracters generals de la Arquitectura Caldeu-
Assiria, parlarém de les formes secundaries y de la [2] ornamentaci6 dels edificis,
punts molt principals per quan caracterisan d’un modo inconfundible I’estil caldeu-
assiri, formant per élls sols una pagina importantissima de la Historia de I’Art y de
la Arqueologia.

En la darrera Conversa diguérem la gran importancia que ’ls Assiris donaren a
les portes de sos edificis, per les quals la llum y 1’ayre tenia entrada en els
aposentos, tota vegada que, per aixis exigirho les condicions climatologiques del
pais, les finestres, pot quasi afirmarse, que no existian. La importancia, donchs, que

1. Text suprimit: “admirablement”.
Barcino. Monographica Orientalia 24 (2024) (ISBN: 978-84-1050-037-2)
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tenia la porta en els edificis ninivitas feu que se la decorés expléndidament,
resseguint la arxivolta ab rejoles esmaltades. Les portes cintrades son les que mes
sovintejan en els baixos relleus que les representan, haventnhi també de
rectangulars [3] 6 ab llinda, sia de fusta, de metall, d’obra ¢ de pedra, si bé cal
afirmar, que d’aquest darrer material s’en coneixen poquissims, per la rahd, en altra
ocasié manifestada,’ de la parquedat dels assiris en véldres de la pedra. Fins en els
paviments dels palaus mes sumptuosos, el de Sargon, per exemple, s’utilisaren
poch les lloses, y en cambi abundan els fets ab una capa de terra batuda y
apisonada. Aqueixa pobresa en els paviments queda explicada per la costum
observada en tot I’Orient, desde ’Is Caldeus als Turchs actuals, de cobrir el sol de
les habitacions, sales y cambres, ab estores y catifes, que ’s trepitxavan, allavors,
com ara, a peu descals, indicant aix6 respecte y veneracid. Aixis com nosaltres ens
descubrim al penetrar en lloch sagrat, 6 en casa d’altri, els orientals se descalsan, y
per no trepitxar directament el terrer, aquest se cobreix ab catifes. Per lo tan, no
calia [4] enriquir els paviments, com ho feren despres els romans y ’Is bisantins, ab
magnifichs mosaichs. Se comprén que si en els llochs tancats la pavimentacio era
senzillissima, en els punts descoberts, en les portes, en els patis y en les esplanades
s’usés un paviment fet ab lloses de calissa 6 ab® amples rajoles, disposat tot ab gran
esment, pera assegurar sa durada y evitar les filtracions de I’aygua de pluja. Igual
procediment fou seguit en els marxa-peus de les portes. Una particularitat hi ha que
notar en els ingressos assiris, sian portes de ciutats murades, sian de palaus 6 de
cambres; particularitat que s’observa en tots els pobles del Orient classich y se
segueix encare en el Orient actual. Y consisteix en la gran fondaria de tals
ingressos, en la profunditat dels murs laterals de les portes, ocupant aquesta
dependencia dels edificis, I’espay que nosaltres [5] destiném 4 un aposento 6 sala.
El paviment d’aqueixos ingressos, que tanta importancia* han tingut en tot temps
en la vida oriental, es del tot diferent als aludits. Participan del luxo ab que ’s
decoran, en general, els ingressos. Malgrat tenir® els marxa-peus d’aqueixes portes
fins 9 metres quadrats, n’hi han d’una sola pessa d’alabastre, ricament labrats. En
els ingressos decorats ab braus alats, els marxa-peus estavan plens d’inscripcions.
Algunes vegades, en lloch de textes cuneiformes, les lloses que pavimentan el sol
de les grans portes, ofereixen una rica y elegant ornamentacid, formada
d’entrellassos, rosaceas, fullatges, etc. Indubtablement la primera idea dels
mosaichs, que sigles mes endavant tant havian de contribuir a4 la exornacié dels

2. Casades tracta aquesta qiiestio en la conferéncia del 20 de gener de 1906.
3. Text suprimit: “grans”.

4. Text suprimit: “tenen”.

5. Text suprimit: “aqueixos”.
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paviments, nasqué d’aqueixos magnifichs marxa-peus assiris, y, fins, segons com,
se’ls [6] consideri, algu els trovara mes artistichs que ’ls mosaichs romans, perque,
en aquéstos la figura humana, els assumptos mitologichs, els fets historichs y altres
escenes de la vida, hi son representats, impropiament, pera esser trepitjats; cosa que
may feren els artistas ninivitas. Aquéstos, al cicellar, en les lloses d’alabastre, ’lIs
mes hermosos motius decoratius, no feren sino imitar les tapiceries.

Pera ferse carrech de la ornamentacio dels paviments aludits presentém el
marxa-peu de la porta de Korsabad, conservat al Louvre.®

A mes d’haver & la Assiria aqueixos luxosos marxa-peus de pedra, se n’han
trovat de’ aram, trevallat ab gran coneixement. El Museu Britanich poseéix un
exemplar notabilissim, procedent del temple de Borsippa y data de la época de
Nabucodonosor. Els fundidors ninivitas eran molt experts en aqueixa lley de
trevalls, y esta en [7] lo possible que les cent portes que s’obrian en la muralla de
Babilonia fossen de bronze, com ho eren també els dintells y les jambes 6
montants. Les fulles 6 batents de les portes eren de fusta recobertes de planxes de
bronze, enriquides ab trevalls repujats, d’un gran efecte decoratiu y d’aspecte
riquissim. El Museu Britanich conserva les portes dites de Balawat, de la época de
Salmanassar III, (895-825 av. de J. C.).

Presentém, com 4 mostra, uns fragments d’aqueixos relleus que decoran les
portes referides.® Les® fulles de les portes, decorades ab aqueixes bandes de bronze,
tenian de 6 4 8 metres d’alsada y 8 centimetres de gruix. Ja havém indicat que ’ls
caldeus y assiris donaren als ingressos de llurs edificis una grandissima
importancia, decorant les portes espléndidament. Y aixis havia d’ésser pera
imprimir certa noblesa als edificis. Els assiris, al contrari de lo que feren els
egipcis, presentaren els [8] murs de sos edificis molt pobres de motllures
rellevades, perque ’1 maho, de quin material eran obrats, no consentian grans, ni
complicats adornos. Tampoch contaren els arquitectes messopotamichs ab el recurs
de donar als ingressos dels temples y palaus les formes de pilons que tan recursos
oferian als artistas pera lluirshi. Aixis es que les motllures de la arquitectura assiria
quedan reduides 4 la mes minima expressio. La costum persistent de prescindir de
la pedra, fou causa d’aqueixa pobresa ¢ parquedat en el s de les motllures, donchs,
fins les escasses cornises arquitravades que ’s véuhen en alguns baixos relleus, son
de gran senzillesa y fetas ab poca manya, notantshi una gran falta d’elegancia en

6. Nota al marge: “1)”. Casades es referia a la imatge reproduida a Perrot / Chipiez 1884: 251,
fig. 96.

7. Text suprimit: “bronze”.

8. Nota al marge: “2 IIII”. Casades es referia a les imatges reproduides a Perrot / Chipiez 1884:
625, fig. 307 i pl. 1L

9. Text suprimit: “portes de [il-legible]”.
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les proporcions. Les motlluras de la construccié en mahd, sempre usada pels
caldeus y imitada pels assiris, quedaren reduidas 4 una mitjes coliimnes embegudes
en les parets, sense bases, ni capitells, com [9]'° uns tubos d’6rga, dissimulant la
poca elegancia de semblant disposicio, el bassament de rejoles barnisades,
figuranthi lleons, aguiles, cavalls, arbres, relles etc., de lo que 'n tenim un tipich
exemple en el palau de Khorsabad y en les runas de Warka. Mes que aqueixes
motllures circulars, com uns toros verticals, els assiris usaren, ab preferencia, pera
adornar els murs, unes ranures llarguissimes y uns acanalats rectangulars, que
produian ab los jochs de la llum y del clar-obscurs, un bell efecte, solcant
profundament les superficies llises dels paraments, formant, en conjunt, una
combinacié de pilastres y de mitjes-columnes, no exemptes de bon efecte
decoratiu; encare que no pot negarse una certa monotonia dominant arreu, que seria
dissimulada, per los jochs de la llum y ’Is batents de les sombres, y molt
especialment per les aplicacions de les rejoles esmaltades. Quan els pobles que
succehiren als [10] caldeus y assiris en el pais messopotamich, o sian, els parthes y
’Is persas sassanides, al imitar els monuments de llurs antecessors, els modificaren,
donant als paraments exteriors dels edificis major elegancia en la decoracio, es dir,
no ’s concretaren 4 les motllures rectilinees, sino que ’ls motius circulars 6
arcatures, sostingudes aquéstes per platabandes, 6 faixes verticals, com feren sigles
despres els bisantins y ’Is romanichs, trencaren la monotonia.

Aqueixos motius rectilinis, enquadrant plafons y faixes, recérdan les
primitives construccions en ensambladura, 6 sia, de fusta. Recordareu que ’ls
egipcis de les primeres dinasties, al decorar les mastabes y al donar forma als
sarcofachs dels primers faradns, imitaren ab el mahd y ab la pedra les formes
propies dels trevalls obrats en la fusta.!! Els assiris feren lo meteix al aprendre-ho
dels egipcis.

En una cosa foren els assiris ben originals. [11] El coronament dels murs
s’obté, quasi invariablement, per medi dels marlets. Aquest'? element, tan apropiat
pera acabar les llises parets dels edificis fets de maho, nasqué logica y naturalment
del material empleat, 6 mes ben dit, del sistema de construcci¢ tipich de la Caldea
y de la Assiria. La senzillesa del aparell assiri, es dir, les rajoles y mahons d’argila,
portavan en si la manera de fer acabar, d’un modo elegant, els murs. Els marlets de
les construccions assiries son formats per rectanguls englahonats, fets, com els

10. Nota al marge: “3) III”. Casades es referia a les imatges reproduides a Perrot / Chipiez 1884:
258, fig. 1001 101.

11. Casades es referia a la conferéncia que va llegir el 2 de desembre de 1905, on dedica tot un
apartat a I’estudi de les mastabes egipcies.

12. Text suprimit: “membre”.
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murs, de mahons. A més d’aqueixa forma, que es la mes generalment observada, hi
han edificis quals marlets acaban en triangul. Com sia que la forma senzillissa
[sic], donada als elements terminals dels murs hauria acusat certa pobresa, els
arquitectes assiris procuraren enriquir ab florons motlluras y faixes decoratives, per
medi de rejoles [12] esmaltades, als marlets, donantloshi una decoracié policroma
de maravellos efecte. El petit ressalt que separa 'l mur de son acabament, v¢é
formar una'® senzilla cornisa, que dona mes valor 4 la part terminal de la
construccid. En aix6, com en altres particulars, els arquitectes ninivites se revelaren
consumats artistas. La combinacié del maho'* ab les rejoles esmaltades, ricament
decorades, dominanthi els colors blanchs damunt fondo blau, havian de produir,
iluminats fortament pel sol, una sensaci6 de riquesa, altament agradable. El palau
de Khorsabad, d’ahon prové!® la major partida d’aqueixes hermoses rejoles, havia
de'¢ presentar un bellissim aspecte.

Els artistes assiris consideraren com una felis trovalla la del acabament dels
edificis per medi [13] dels marlets, y s’enamoraren de tal manera d’aqueixa forma,
que ¢lla fou la obligada pera acabar no sols les construccions de petites dimensions,
com les esteles y ’ls altars, si que també qualsevulla altra obra.

Els assiris donaren formes molt distintes entre si als altars. N’hi han que
presentan ’aspecte d’uns pedestals, com els usats en la arquitectura classica, aixis
es; un plinte, un dau, el cornisament, acabant ab un coronament de marlets
rectangulars; altres n’hi ha de forma triangular, sostinguts per alt plinte, de molta
sortida, tenint en els anguls, com sostenint el cos del altar, unes potes y urpes de
lled, acabant ab una!” groixuda'® llosa, com una taula, y finalment, n’hi ha de base
rectangular, afectant la forma d’un pedestal [14] molt ample y acabant ab uns
adornos, com cuixinets doblegats ¢ arrodonits,' que presentan sovint els sepulcres
de las époques grega y romana, com veurém.

Juntament ab els altars, s’han trovat esteles de formas variadissimes, y quin
aspecte, d’alguns, se’ls f4 confondre ab les obres gregues. Damunt d’un alt plinte,
s’aixeca una pilastra, qual fuste ’s compon d’un seguit d’estries planes y concaves,
com I’acanalat dels fusts de les colimnes®® doriques. Al cim, hi ha una palmeta,
que acaba de donar al momument el mes complert aspécte helénich. Contrasta, en

13. Text suprimit: “petita”.

14. Text suprimit: “vist”.

15. Text suprimit: “provenen”.

16. Text suprimit: “tenir”.

17. Text suprimit: “grossa taula”.
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19. Text suprimit: “que recordan”.
20. Text suprimit: “joniques”.
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vritat, la elegancia d’aqueixa estela, d’una esbeltesa completament atica, ab el
modo feixuch y pesant que caracterisa 4 les obres de la Messopotamia.

Contrastan®' també ab? la estela suara esmentada les demés trovades y que,
senceres 0 fragmentaries, conserva ’1 Museu Britanich. Aqui ’n presentém [15] una
de tipicament assiria. Es de Salmanassar 112, y que té** uns dos metres d’alsada.
Sén verdaders cipos, monuments que posaren en us freqiientissim els romans. El
desti d’aqueixos®* tipichs monuments fou pera conmemorar algun fet. Les
inscripcions que portan y ’Is relleus que ’ls decoran, ho revelan clarament.
Aqueixes esteles son, donchs, la primera idea de lo que, en époques mes baixes y
en les modernes, se n’han dit monuments. Dels romans ensa, passant pel faustuos
Renaixement, les places de les ciutats s’han vist ocupades per construccions, ab
caracter monumental, pera conmemorar fets y persones, no sempre recomanables,
ni menys monumentables altres; fills, molt sovint, de les mesquines passions
politiques 6 d’altres coses menys> laudables. Pertanyen, també, 4 [16]*° aqueixa
categoria de monuments, les esteles cintrades, que contenen dintre del
enquadrament que forman, 1’imatge, en relleu, del sobera, quals fets y memoria se
volgueren perpetuar.

Ja havém indicat, suara, que ’Is arquitectes messopotamichs dissimularen la
pobresa del material constantment empleat en les construccions reyals 6 religioses,
per medi de la ornamentacié 6 decoraci6, obtinguda ab les rejoles esmaltades y una
policromia®” enlluernadora. La construccio y la decoracid foren tan inseparables en
el pais dels Salmanassars, Sargons y Teglatfalassars, com I’anima al cos vivent. No
’s concebia una sense 1’altra. Aixis com I’Egipte, ja vejérem, que no deixa may cap
superficie llisa y ntia; també la Caldea y I’ Assiria, encara que molt diferentment, no
[17] deixaren sense adorno els paraments. Empro, cal dirho tot seguit, ab molta
menor abundancia, guanyanthi [’aspecte artistich de la construccid y fins el mes
depurat bon gust.

Dues maneres®® usaren els arquitectes assiris pera vestir la nuésa dels
paraments fets de maho; les lloses de pedra aplacades als murs, o bé per medi

21. Nota al marge: “4)”. Casades es referia a la imatge de I’obelisc negre de Salmanassar 111
reproduida a Perrot / Chipiez 1884: 271, fig. 111.
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d’una capa de pintura.” La pedra crida al escultor pera cisellarhi els baixos relleus,
y al meteix temps desvetlla la activitat dels estatuaris, pera trevallarhi les figures de
bulto dels reys y dels lleons y toros alats. A I’ Assiria, 1’alabastre, que ’s presenta
abundantment en el pais, permeté emplearlo sovint, com a material de revestiment,
ple d’escenes esculpides en relleu. No aixis & la Caldea, ahon la pedra escasseja.
Tot lo mes, les excavacions fetes en els®® llochs que foren antiguament poblats, han
[18] descoberts [sic] escultures isolades de lleons barbarament trevallats, en pedres
dures, d’origen volcanich, emplassades aquelles representacions davant dels
temples. Es caracteristich del Orient, desde la mes allunyada antigiietat fins avuy
dia, la constant y may interrompuda aficié de figurar arreu al lled, ja com a
ornament, ja com a signe de forsa y de vigiliancia.

Aqueixes representacions la aprenguéren els assiris de sos mestres els caldeus,
si be ’ls deixeples se permeteren tractar ab mes llibertat aquell animal simbdlich,
reproduintlo moltissimes vegades, en les escenes de cassa y en els baixos relleus
que omplian les sales dels palaus ninivitas. Aqueixos baixos relleus, que decoravan
en tota sa llargada les parets de les cambres, han arrivat, sortosament, fins 4
nosaltres quasi intactes y, alguns, en perfecte estat de conservacid, malgrat la Ilur
antiguetat y la complerta destruccio dels edificis de quins formaren part. ;Y com
s’explica aix6? Molt [19] senzillament.

Aqueixes lloses estavan aplacades a les parets d’argila d’un modo bastant
imperfecte pera donarloshi la adherencia necessari [sic] que les privés de caure 6
d’esllavisarse dels murs. Aix6 feu, que, quan I’edifici fou abandonat y comensé 43!
caure en runas la coberta, s’anaren desprenent aquelles lloses suaument, sense
violencies, quedant com escastades en la espessa capa d’argila que ompli els
espays que ocupavan les sales y ’Is corredors. D’aquesta manera, quedant com
enterrades aquelles esculptures, la ma barbre dels destructors, ni ’Is agents exteriors
poguéren malmetre tan interessants obres d’ Art.

Ja havém dit, que les portes eran considerades pels assiris com una de les*
parts dels edificis mes dignes d’esment, no sols pera ferles objecte dels mes
importants adornos y sumptuosa decoracio, si que també pera assegurar sa mellor
conservacio, [20] tota vegada que era la part mes exposada & sufrir destruccions,
per el fregadis de la gent que hi acudia, y per els cops y rascades que podia
experimentar per causa del continuo trasbals de carros y caballeries. Si ’ls egipcis
donaren a ses portes monumentals, 6 pylons, la major importancia, els assiris no
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volgueren esser menys. Aixis es que, si en un principi, vestiren de monolites els
montants de les portes, y de reforsades lloses els marxa-peus; aviat, al exemple del
Egipte, convertiren els senzills montants, en colossals estatues de les imatges
protectores.>* Com podeu observar, la cara imposant del colos guardia de la porta
mira impassible y farrenya al** visitant que ’s prepara® entrar 4 1’edifici; y, com
pera imposarli un temerds respecte, 4 mes del toro alat, de feixuga musculatura, &
son costat, un deu benéfich aumenta, [21] ab sa presencia, la proteccié del ingrés,
y quan aqueixes representacions mancan, allavors se les sustitueix per les
imposants figures dels lleons, ab la gola oberta 4 punt de destrossar al atrevit, 6 al
indigne, de penetrar en lo reclds real 6 sagrat. Aixis ho creyan, y en aquestos
térmes ho consigna Assarhaddon al ferse construir son palau: “En aquest palau,
diu, els sédi y ’Is lamassi, (noms ab quins els assiris anomenavan aqueixos
colossos) propicis, guardians de ma casa, alegran mon cor; que la vigilin per
sempre mes, y que no se separin may dels costats del palau. Jo he fet fabricar ab
xipré, quina olor es bona, els batents de les portes guarnits d’or y plata y les hi fetes
posar en les obertures de les portes. Jo he fet erigir, & dreta y esquerra d’aqueixes
portes, els sédi y ’ls lamassi de pedra, que hi son posats pera rebutjar [22] als
malvats”.*” Es, per lo tan, la interpretacid auténtica, com dirian els legistas, del
significat del emplassament d’aqueixos génis protectors colocats 4 abdosos costats
de les portes, en actitut reposada, noble y seriosa.’® Cal, regoneixe un esperit
verdaderament artistich als esculptors assiris, per haver sabut convertir els
primitius montants de pedra, de colossals dimensions, en aqueixas estatues, de gros
relleu, que tan bellament decoran les hermoses portes dels edificis assiris. Alguns
d’aqueixos toros alats tenen 5 metres d’alsada. Malgrat aqueixes considerables
dimensions y les dificultats del trevall y del transport, pera colocarlos en son siti,
els assiris multiplicaren aqueixes representacions sagrades, colocantles per tots los
temples y palaus. Se n’han comptat, en el palau de Sargon, 26 parelles d’aqueixos
braus alats, y en el palau de Sennaquerib, & Kuiundjik, [23] en una sola fatxada,
n’hi havian deu d’aqueixos colossos protectors. L.’aspecte imposant de tals imatges
feri la imaginacié del poble hebreu, que durant sa llarga cautivitat & Babilonia,
tingué sobrada ocasid pera contemplarlos; y, en els psalms, pera designar al poble
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assiri, y, d’un modo especial, 4 sos soberans que mes vexaren al poble de Deu, com
Nabucodonosor y Sennaquerib, los anomenan lleons y unicérnis. Empro, al edificar
son Temple 4 Jerusalém, buscaren com 4 prototipo dels kerubims, guardadors dels
sagrats tabernacles, als toros alats assiris, quals formas imitaren.

No sempre ’ls artistes de Ninive 6 de Babilonia, feren obres colossals.®
Cuidadosos buscadors del efecte de llurs obres per rah6 de sa distinta colocacio,
procuraren donar & les esculptures les proporcions adeqiiades al punt ahon [24]
devian esser destinades. Aixis es que, les estatues y relleus que havian d’esser
vistos de lluny, 6 desde lluny, com en les portes de les muralles y palaus, les feyan
colossals y de gran relleu; les quines havian d’adornar sales y patis les hi donaren
un tamany quasi com el natural, y ’l relleu era mitja; mes, quan havian d’adornar
estrets corredors, allavors el relleu era baix y les figures relativament petites. Aixo
explica la diversitat de procediments y de formes donades a les obres
esculptoriques assiries.

Altra particularitat; les representacions que figuran en la part exterior dels
edificis totes tenen un caracter religios; y les que decoravan els interiors,
representan escenes de cassa, de guerra, d’histories, ab [’nich objecte que
glorificar al soberd, y representarlo arreu en tots los actes de sa vida publica 6
privada.

[25] Es una particularitat ben tipica de 1’Assiria, en lo relatiu 4 la colocacio
dels baixos relleus, la de presentarse aquéstos adornant la part inferior dels murs;
no es com entre ’Is egipcis, que omplan de dalt &4 baix els panys de les parets, 6
com entre ’Is pobles classichs del Occident, entre ’ls quins les esculptures decoran
els frisos y ’Is timpans dels frontons. Sembla com si P’artista ninivita s’hagués
preocupat del efecte directe de ses obres, a tret de ma y d’ulls del visitant. ;A quin
fi obehiria aquesta, per nosaltres, extranya disposicio? Senzillament, perque* sols
les parts baixes dels murs eran revestides de pedra, de lloses d’alabastre 6 de
calissa, y, com no eran en altra part, ’esculptor degué acceptar les coses tals com
les troba. Y tota vegada que ’Is esculptors no disposaren de grans superficies,
aprofitaren la inmensa extensido que li proporcionaven les faixes de pedra que
revestian els plintes, 6 arrimaders dels murs, pera exersitarhi llur talent, bon gust 6
trassa. Y ’l camp era extensissim, donchs, s’ha [26] calculat que, en el palau de
Sargon, les faixes esculpides, exteses de cap & cap, tindrian una llargada total*!
d’uns deu kilometres, cubrint els baixos-relleus aprop de 6.000 metres quadrats.
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No podia succehir altre tan 4 Caldea, ahon, com repetidament havém dit, no hi
havia pedra, y no era cosa de deixar sense ornamentacio les parets dels palaus y
temples. El recurs de que ’s valgueren els babilonis fou el de recobrir els murs ab
arrebossats damunt dels quals s’hi pintava una espléndida decoracié policroma, 6
be revestint les parets ab rajoles esmaltades de brillants colors y ab figures de génis
alats, lleons, braus, unicornis, aligues, arbres, y, sobre tot, les tipiques rosaceas 6
margarides, motiu ornamental repetidament usat en tot y per tot, com un emblema
nacional. Aixis 4 Caldea, com 4 la Assiria, may el maho se presenta en son color
natural, vist, com dihém ara, sino recobert d’un esmalt 6 d’un arrebossat de colors.
Damunt d’aqueix arrebossat, aparegué, segons [27] el profeta Daniel, en el festi de
Baltassar, la ma que trassa en lo mur les fatidiques paraules: Mane : Thecel : Fares,
anunciadores de la destrucci6 de Babilonia.*?

L’estucar y emblanquinar les parets, ab una barreja de guix y cals cuyta, era
una costum antiquissima en la Caldea, y ’l presentar les fatxades de les cases
enterament emblanquinades, com les de nostra costa llevantina, fou una cosa tan
usada, com ho es entre nosaltres, empleantse 1’estuch y °l arrebossat tan pera
conservar les parets, com pera decorarles. No vol dir aixo, que ’Is Caldeus y Assiris
preferissen la monotonia del blanch, llis y net, en les fatxades dels edificis. Res
d’aix6, coloristas com eran, en grau superlatiu, el t6 blanch servia de preparacio
pera policromar les superficies. A mes; en la part mes baixa dels murs, que no
quedava protegida per un revestiment lapidari, s’hi pintava una faixa de color
negre, al tremp, com fem encare [28] nosaltres, ab I’objecte de conservar millor la
netedat de la paret mes exposada, per estar arran de terra, & embrutarse, y, 4 mes,
per el bon aspecte decoratiu que f4, pel contraste entre ’l blanch y ’1 negre.

Tan aficionats, com eran, els Caldeus y, per lo mateix, sos imitadors els
assiris, a la policromia, acabaren per donar als colors un sentit mistich. Aixis ho
revela I’haver pintat, ab tons distints, els set pisos del temple-observatori® de
Khorsabad. Aqueixos pisos tenian tots una alsada uniforme d’uns sis metres, y cada
un d’¢élls era pintat d’un color diferent: el primer pis, de blanch; el segon, de negre;
el tercer, de roig; el quart, altra vegada blanch; el quint, de vermelld; el sisé,
platejat, y ’l seté, daurat. El nimero set era sagrat pels Caldeus; d’ahon vénen els
set dies de la setmana y la representaci6 dels planetes, ab el sol y la lluna.** Cada
un d’aquells colors era consagrat & aqueixos principals cossos celestes. Baix aquest
concepte, Nabucodonossor, restaura, donantli [29] major magnificencia, la celebre
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“torra de set pisos, el temple de les set* lluminaries de la terra”, revestint 4 cada
pis d’un arrebossat 6 estucat dels colors simbolichs y tradicionals, cada un dels
quals representava, pels adoradors d’ Assur, una paraula sagrada.

Les pintures murals que decoravan les parets de les cambres y dels corredors
dels palaus, reproduian, ab els colors negre, vert, roig y groch, figures humanes y
d’animals, palmetes y rosaceas, filets, cenefes, bandes, arcatures y motius
geométrichs. Un dels motius de decoracid, sovint usat, pels artistes decoradors
babilonis y ninivitas, fou el dels animals afrontats. Aqueix motiu, may deixa
d’utilisarlo I’art oriental, havent sigut trasmeés a nostre estil romanich, reproduintlo
en les esculptures y teixintlo en les robes y estofes.

No sempre ’l pintor-decorador assiri ompli de color les figures ab que adorna
’Is paraments dels [30] edificis de la manera suara dita. Establertes certes
convencions, foren sovintment usades; aixis, p.e. la barba, els cabells y les celles
eran pintades de negre, mentres que ’l roig y ’1 blau venia 4 embellir y destacar, del
fons de la composiciod, els distints accessoris, tals com les franges de les tuniques,
les faixes y bandes dels personatges representats y les flors que aqueixos solian
portar 4 la ma. Aqueixa unitat de tons, harmonicament combinats y repetits, donava
4 tota la decoraci6o*® un bellissim aspecte. A falta dels recursos que la pedra dona de
si, els artistas caldeus deguéren enginyarse pera revestir de bellesa el material
unich de qué podian disposar y, atesa la caracteristica aficio dels orientals a tot lo
brillant y, fins pot dirse, 4 lo llampant, res mes natural que la decoraci6 dels edificis
de la Caldea confiessen al color tot I’efecte y [31] riquesa desitjats. Aquestes
afirmacions han deixat d’esser suposicions, mercés als trevalls que ’ls assiridlechs
venen fent desde mes de mitx sigle ensa, 4 partir de James Fergusson,*’ seguint ab
els grans ilustradors de la vida messopotamica Place y Thomas,*® Loftus, Taylor,
Layard y I’actual director de les exploracions, Morgan. L’estudi fet per Loftus, en
el edifici arruinat de Warka, no déna lloch 4 dubtes sobre ’l particular. Tot lo
descobert per aqueix sabi demostra que ’ls Caldeus, com els Egipcis, policromavan
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els murs de llurs cambres, imitant les pintures els mes richs tapissos, els teixits mes
sumptuosos que sortian dels telers Babilonichs. Aixis es que ’ls feixos de mitjes
columnes que® flanquejan els plafons 6 cares macises de les sales, eran decorats ab
losanges, espirals, zigs-zags, bellament colorits, com despres feren els bizantins, ab
mes riquesa, y ’Is nostres romanichs, [32]*° essent els tons empleats el groch fosch,
el vermell y ’1 negre. Ab aquestos tres unichs colors, el decorador caldeu obtingué
efectes maravellosos.

Un descubriment curids y molt important pera la Historia de 1’Art, feu Loftus
en les runes de Warka. Tota la cara dels murs de les sales estava formada d’uns
conos de terra cuyta, com uns tascons 0 claus sense cabota, ficats per la punta en
una mena de morter, fet de fanch y palla triturada, que recubria ’l mur, sortint 4 la
part de fora del macis de la construccid, formant la paret, el cap d’aqueixos claus 6
tascons d’argila, recoberts de colors. D’aquesta manera ’s formava com una mena
de moséich, que sigles despres, ab semblant procediment, 0 sia, ab petits cubos de
pedres de colors 6 de pastas de vidre, (tessellae) els romans y ’ls bizantins
obtingueren llurs bellissims mosaichs. [33] Veus aqui 1’origen d’aqueix hermos
element decoratiu, tan usat en époques mes baixes, y que tal vegada, mes que als
caldeus, podria atribuirse son descubriment, als egipcis, ja que en algunes tombes
tebanes, aqueixos conos de terra cuyta, formen una mena de fris de bon efecte
decoratiu.

El mateix autor, Loftus, trova en les ruines esmentades de Warka els restos
d’una decoraci6 mural, ben particular, y que havia de produir un aspecte
enterament original y hermés. Un macis de mur, d’'una amplada de 30 metres,
estava format per capes de’' mahons crusos, que separavan uns vasos de terra,
ajeguts horizontalment, de manera que Ilurs boques® s’obrian 4 la cara del mur. Hi
havia tres llits de vasos superposats, y aqueix sistema s’anava repetint de tres en
tres vegades. Aqueixos vasos tenian de 25 4 35 centimetres de llarch, mes el buyt
[34] interior no tenia mes que 15 centimetres; venian 4 esser com els antichs pots
d’apotecari. Aqueixos pots venian embeguts en la construccio y sortian en fora les
boques rodones, plenes d’ombra, destacantse en> negre sobre I’arrebossat blanch
que recubria la obra feta de mahd. L’efecte era hermosissim, y si avuy, algun
arquitecte de bon gust, ensajés de restablir aqueixa decoracié originalissima, se’l
consideraria com un atrevit modernista, 6 un extravagant imitador de nostre gran
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Gaudi.>* {Nihil novum sub sole! Y aqui els efectes no s obtenian pel color, sino pel
contrast del clar-obscur y ’ls jochs de llum y ombra. A mes d’aqueixos
procediments decoratius, obtinguts ab medis verdaderament modestos, per no dir
pobres, els caldeus, que també revestiren els paraments y murs de finissim estuch,
extengueren damunt tota la rica policromia que d’élls aprengueren els assiris, [35]>
valentse, com 4 temes decoratius, no solament de les combinacions geométriques,
si que de les figures de deus, homes, animals y plantes, pintades al tremp.
Desgraciadament, el clima de la Baixa Caldea no es com el del Alt Egipte, y
mentres en aquéix les pintures han arrivat fins a nosaltres intactes y ab la vivesa de
colors y tons en que les deixd l’artista de 30 sigles enrera, no aixis 4 la
Messopotamia. Preveyentho, ja en son temps, els Caldeus, de bona hora, cercaren
el medi d’impedir que ’1 color fos*® begut pel sol ¢ dissolt per I’aygua y trovaren
que extenent damunt de la argila de sos mahons, abans de passarla pel foch, una
capa de materia®’ colorant, fusible y vitrificable, s’evitaria la destruccio de lo en
ella pintat, y aixis fet, quedd inventat I’esmalt, y les rejoles vernissades hagueren
naixensa jJa veyeu si es [36] llunyd I’origen de les nostres hermoses rejoles
valencianes y catalanes, que durant els sigles XIII, XIV, XV y XVI tan ricament
decoraren les parets y paviments de les iglesies, refectoris monacals y sales
senyorials en palaus y castells, com nos acaba de fer veure nostre company y amich
En Joseph Font y Guma®® en sa pulidissima obra, ara de bell nou publicada!

Tota aqueixa ceramica vidriada y vernissada; las célebres majoliques, els
ataurichs arabs, etc. que ’1 bon gust renaixent va posant en moda, els caldeus y ’Is
assiris la usaren abundantment, coneixent 1’efecte decoratiu que d’ella s’en podia
obtenir; de manera, que no hi ha ruina que no continga fragments, bossins 6 pesses
senceres d’aqueix material. I per medi d’aqueixes rejoles esmaltades ab un blau
brillantissim, ab roig, groch, blanch y negre, componian verdaders [37] quadros,
com els mosaistes romans y bizantins, els artistas® messopotamichs. Devegades les
composicions eran mes senzilles, no tenint mes intent que lograr un efecte
decoratiu, com® el fris de rejoles que Mr. Place descubri®! decorant I’arxi-volta
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d’una de les portes de la ciutat fundada per Sargon.®? Els caldeus arrivaren 4 una
perfeccio insuperable en aqueixa industria de les rejoles esmaltades; no aixis sos
imitadors els ninivitas, perque, mentres els esmalts fets pels babilonis han arrivat
intactes fins & nosaltres, els procedents dels palaus assiris, de Khorsabad y de
Nimrud, no presentan la consistencia d’aquélls.

Aqueixes representacions fetes ab les rejoles esmaltades, solien esser
acompanyades d’inscripcions ab grans caracters explicant els assumptos. Les
lletres 6 signes se destacan en blanch damunt d’un fondo blau, y servian com a
motiu de decoracié; com despres ho [38] imitaren els arabs, quins ab els caracters
cufichs adornaren els frisos de sos salons y de ses mesquites. L’ art ardb no es res
mes que una branca del gran arbre oriental, qual soca y arrel hi ha que cercarlos en
I’estil caldeu-assiri.

El procediment pera encastar fortament aqueixes rejoles de revestiment dels
murs fou tan perfecte, entre ’lIs caldeus, que res s’hi podria avuy innovar. No aixis
entre ’Is assiris. Imitadors, y res mes, la técnica y les practiques d’aqueixa gent se
ressentia de manca d’originalitat.

Tots® els autors antichs que visitdren Babilonia y Ninive expressan Ilur
admiracié davant de la expléndida decoracid dels edificis per medi de tauletes
d’argila esmaltades representant diversissimes figures, damunt de fondos blaus,
d’aqueix blau tan estimat pels pintors messopotamichs y que tan admirablement
saberen traduir les inmaculades blavors de son cel sempre seré, de sos [39] llachs
tranquilissims y de sas allunyades muntanyes. Destacant en groch, quedavan
realsades les figures humanes; y en blanch, les tipiques rosaceas® de la mateixa
forma que les que decoran les impostas dels capitells gotichs, tan nostres, que
cordnan les primes columnetes dels finestrals dels edificis civils catalans.

Completant la decoraci6® de les portes, en I’arxivolta, s’hi véuhen aqueixos
génis alats, ab una pinya 4 una ma y ’l segell de metall, en forma de cistell6 6 de
caldereta, afrontats y separats per rosaceas. Aquest assumpto no ’s repeteix molt.
La varietat d’escenes es una de les caracteristiques de la ornamentacié esmaltada,
dels caldeus;* de la mateixa manera que s’observa en els relleus assiris y en els
trevalls en bronze, al repujat, que decoran les portes. La mateixa varietat de
decoraci6 obliga als ceramistas esmaltadors 4 donar formes®” diferents 4 les rejoles,

62. Nota al marge: “8”. Casades es referia o bé a la imatge reproduida a Perrot / Chipiez 1884:
307, fig. 123, o bé a la reproduida a Perrot / Chipiez 1884: 308, fig. 124.

63. Nota al marge: “'8”. No podem determinar a quina imatge concreta es referia Casades.
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donchs, ni han de circulars, quadrangulars, etc., suposantse que les d’aquella forma
servirian pera [40] decorar els cassetons®® dels sostres, presentant en son centre un
espay circular buyt que seria pera aplicarhi uns botons 6 roses de metall, bronze 6
plata daurada, d’un efecte verdaderament decoratiu. Al entorn d’aquest circol
central hi voltejavan unes palmetes com les que ’s veuhen en la figura simbolica
del arbre de la vida. Les entonacions negres y blanques, combinades ab les
aplicacions daurades dels metalls, eran del agrado dels arquitectes caldeus, de tal
manera, que la cambra ab que terminava la torra ab pisos de Abu-Sharein, 4 la
Baixa Caldea, segons Taylor, era del tot daurada, haventse trovat laminetes d’or y
claus daurats entre les ruines per aquell autor estudiades.

Les relacions dels autors antichs y les inscripcions cuneiformes convenen en
la afirmacié de que en els palaus y temples abundavan extraordinariament les
aplicacions del or, de la plata y del bronze. “Els palaus dels reys, diu Filostrato, son
coberts de bronze, lo que ’ls f brillar de lluny; [41] les cambres de les dones, els
aposentos dels homes, y ’Is portichs tenen, en lloch de pintures, adornos de plata,
d’or en lamines y també d’or macis”.®* Herodot diu, que ’Is marlets dels edificis de
la Ecbatana eran platejats y daurats.”” A Khorsabad s’han trovats grans mastils de
cedre recoberts de bronze daurat. A Nimrod, molts mahons crusos’! presentavan ’1
cantell visible, enterament daurat. El mateix Nabucodonossor, al parlar de les grans
obres que feu 4 Borsippa, diu, segons les inscripcions interpretades: “Jo he recobert
d’or el sostre de fusta del lloch de repds de Nebo. Les travesses de la porta dels
oraculs han sigut plaquejades de plata... Jo he recobert de plata ’ls montants de
cedre de la porta de la cambra de las dones™.”

De manera, donchs, que aqueixos textos revelan que ’ls caldeus y assiris
emplearen abundantment, [42] en edificis y en mobles, la riquissima ornamentacio
metalica, essent mestres en laminar, fondre, batre, sicellar, burilar y trevallar
maravellosament, ab el martell y el buril, els metalls, pera completar la prou rica
decoracid obtinguda per medi de la cerdmica esmaltada.

Y", qué os diré del empleo quasi constant del ivori, enriquint, encara mes, les
obres dels artistas messopotamichs? Semblaria cosa de faules si ’1s descubriments
arqueologichs no haguessen tornat 4 la llum soperbos exemplars, que ’s guardan,

68. Nota al marge, probablement posterior a la data de lectura de la conferéncia: “(pastores, ne
deyan els constructors medievals d’enteixinats)”.

69. Filostrat, Vida d’Apol-loni de Tiana, 1, 25.

70. Herodot, I, 98.
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73. Nota al marge: “"8”. Casades es referia a la placa d’ivori reproduida a Perrot / Chipiez 1884:
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pera admiracio y estudi de tothom, en els Museus dels Estats civilisats, sense
excluir la mateixa Turquia. No ’s te idea de la magnificencia ab que 1’Orient
classich™ vestia ’Is temples de sos deus y la morada de sos reys. Tot es pobre y
migrat lo del nostre Occident, comparat ab aquelles esplendoroses civilisacions,
[43] quin luxo extremat, en tanta manera escandalitzava y causava horror als
profetes d’Israél, que no ’s cansavan de predir la ruina de tantas magnificencies que
exitavan las ires divinals y ’ls castichs terribles de” Jahvé...!

El mateix Nabucodonossor, contra qui tant flestomavan els hebreus, ens fa
saber: que feu incrustar d’ivori els montants, el dintell y ’1 marxa-peu del lloch de
rep6s.”® A Nimrud, en el palau d’Assurnasirpal, se reculli una enorme quantitat de
petites plaques rectangulars d’ivori sicellat, y que serviren pera decorar portes,
plafons, vigues, cassetons, tronos, tamborets y altres mobles, trevallada aqueixa
rica materia ab una delicadesa y un bon gust, que ab prou feynes ens ne donan idea
aqueixes pesses, pacientissimament obrades pels xinos y japonesos actuals, si bé
tenint [44] la ventatja les caldees y assiries d’adaptarse mes a nostra estética. Els
marfils bizantins y gotichs, que ’s conservan en els Museus y Coleccions
Arqueoldgiques, no tenen, com a trevall material, la importancia dels ivoris
babilonichs y ninivitas. En aquéstos, pera aumentar son efecte decoratiu y
contrastar ab la blancor mate que ’Is caracterisa, hi encastavan esmalts daurats y
colorits y petits bossins de lapis-lazuli, formant un trevall finissim de’’ incrustacio,
verdader [sic] hermos. En les posts de cedre 6 de xipré, els decoradors assiris hi
encastavan aqueixes plaques d’ivori cisellades, esmaltades y daurades, donant tota
la gama de tons brillants y dolsos que aqueixos richs materials comportan; y aixo,
repartit arménicament en sostres, plafons y portes, havia de produir un efecte
enlluernador, realsat pels mobles [45] igualment richs y pels expléndits trajos y
armadures dels reys, magnats y servidors. Reconstituiu, ab la imaginacio, tot
aqueix conjunt espléndit, y no extranyareu les ponderacions dels autors grechs, ni
les exclamacions, plenes d’enuitj, dels profetes,’® al plorar 1a’™ agre captivitat del
poble hebreu... quin s’apressa a imitarho, quan eleva 4 Deu ’1 temple de Jerusalém.

Els artistas®® de Babilonia y Ninive foren mestres, y mestres sense pario, en
saber combinar de mil maneras y sempre bellament, els elements decoratius que
tenian & ma. S’en podria fer un curs si haguéssem de detallar aqueixos motius y
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aqueixes combinacions que, per lo ben escullits y lo admirablement combinats,
seran sempre novissims y d’una bellesa que jamay passara, mentres hi hagi bon
gust en el mon y ’l comprénguin els humans.

[46] La trassa que sempre mostraren els decoradors babilonichs en ses obres,
queda palesament demostrada al considerar les mils combinacions que obtingueren
ab sols dos elements, que despres, totes les arquitectures emplearen sense desdir,®!
aixo es, les palmetes y les®? margarides. Arreu, aqueixos motius representan ab
totes les formes y varietats imaginables. Lo que ’Is egipcis feren ab la sagrada flor
del lotus, igualment, y molt mes, feren els assiris ab sa tipica tulipa ¢ rosacea, ja
presentada en forma de poncella, ja mitx oberta, ja del tot badada. Que imitaren als
artistes nilotichs en aqueix punt, no hi ha que dubtarhi. El continuo comers que
aqueixos dos pobles sostingueren desde molt antich, no dona lloch & dubtes. Els
motius de decoracié de moltes tombes de Thebas se’ls trova, sigles despres, copiats
en els palaus ninivitas.

[47] Els assiris perfeccionaren aqueix motiu de decoracié donantli lo que ’n
podriam dir sa forma 6 disposicio definitiva. Les flors y les poncelles que ’l forman
s’aguantan mes bé que no del modo que ho presentavan els Egipcis y, 4 mes,
donaren també mes camp al s de tan hermosa decoracio, donchs, que servi pera
decorar portes, frisos, mobles y robes. La decoracio vegetal, estilisada, idealisada,
fou molt ben compresa pels artistas decoradors del pais messopotamich, y per
aquesta causa, la prodigaren. La tunica brodada 4 la agulla que, segons els relleus,
vesteix Assurnasirpal, porta aqueix motiu vegetal, format per elegantissimas
palmetes, quals fulles separan uns tronchs que portan unes pinyes, formant com uns
elegantissims ventalls 6 vanos. Pera donar mes riquesa 4 tals composicions,
devegades aqueixes palmetes van flanquejades d’animals afrontats, isarts, ibex,
lleons, etc., trevallat ab extraordinaria finura y depurat bon gust. [48] Sovinteja
aqueixa doble representacio de les palmetes y de les rosacees en mitx de animals
afrontats y ajenollats en actitut d’adoracié. Aqueix motiu, per sa elegancia, se
perpetua en tot lo temps que visqué I’Orient y ’s trasmeté a son successor 1’art
bisanti, de qui I’aprengué son® darrer planso, el romanich occidental, tan influit
pels recorts dels vells procediments artistichs.

Ja que havem parlat de la manera com els Babilonis y Ninivitas bastiren 1llurs
edificis y ’Is decoraren tan espléndidament, aném & veure si ’Is arquitectes se
preocupdren de dondrloshi una orientacid convenient. Ja podem suposarho
afirmativament si teniu en compte que ’ls habitants de la Messopotamia, desde
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edats molt reculades, com ja diguérem, féren especial esment dels fenémens
admosférichs, lligant intimament sa propia existencia, y ’Is fets de la vida, en la®
influencia dels cossos siderals.

[49] Per lo tan, devém afirmar que tan 4 Caldea com a Assiria ’Is edificis
estavan orientats, presentant® sempre un plan rectangular, sovint quadrat, mirant
els anguls, 6 les cares, de la construccio, als quatre punts cardinals. Els antichs
caldeus preferian que fossen els anguls que ’s dirigissen a4 un punt fix del horitzo.
L’antiquissim monument de Warka, a la baixa Caldea, datant del primer imperi, un
dels anguls mira matematicament al Nort. Igual passa en les ruines de Tello y de
Mugheir, edificis dels primers monarques caldeus. Els assiris imitaren, com sempre
y en tot cas, 4 sos mestres. El plan de la ciutat de Sargon, que projectém,*® forma
un quadrat quasi perfecte; els axis d’orientacid responen a les diagonals d’aqueix
quadrat. Igual se pot afirmar del palau de Kuiunjik, al interior de Ninive. A
Nimrud, la orientaci6é correspdn 4 les quatre cares del rectangul, no 4 sos anguls,
per rah6 de la configuracié del lloch, essent el primer sistema d’orientar el mes
generalment seguit, [50] per mes racional, mes bonich y mes sa. Al Nort no s’hi
feyan fatxadas, per estar privades de sol, y ’s procurava que la llum solar banyés
les parts mes habitades dels edificis. Aqueix procedir, que la higiene abona, la
religio assiria ho imposava. En efecte; al obrirse ’Is fonaments d’un palau 6 temple,
s’acompanyava ’l fet ab cerimonies religioses, cridant la proteccié divina sobre ’1
nou edifici y quins I’havian d’habitar. Aqueixes primeres pedres que tantes vegades
havém vist posar nosaltres en tants edificis que, en efecte, no s’han construit may,
també les posavan solempnialment els assiris, mes, ho feyan ab mes serietat que no
pas avuy les nostres autoritats, y dondven al acte un significat del tot sagrat.
Comensavan per posar una pedra angular, que la consideravan com la llevor del
edifici, plena d’inscripcions y d’invocacions, colocada ab gravissima cerimonia y
en virtut dels ritos sagrats, pels sacerdots. Portavan el nom del Rey, oracions ¢
imprecacions contra aquell [51] qui atentés contra la integritat del monument 6 hi
posés impiament sa ma destructora; com feren, molts sigles despres, els fundadors
y dotants de nostres vells monestirs y iglesias, en les escriptures de dotacioé 6 en les
de confirmacio de patrimdnis, que cridavan contra ’Is usurpadors las ires del cel,
demanant contra ’ls malvats les penes eternes.)” Sempre, en igualtat de

84. Text suprimit: “marxa dels”.

85. Text suprimit: “sovint”.

86. Nota al marge: “9”. Casades es referia al planol de Khorsabad reproduit a Perrot / Chipiez
1884: 326, fig. 144.

87. Nota al marge: “(Datan, Aviron y Core)”. Es tracta dels noms dels israclites que
encapgalaren la revolta contra Mois¢s, segons el capitol 16 del llibre dels Nombres.

108



TERCERA CONFERENCIA

cicumstancies, I’home ha fet®® igual. Y aqueix rito es antiquissim. Desde ’Is reys de
les primeres dinasties caldeés ja ’s trovan exemplars d’aqueixes primeres pedres. A
Sippara ’s descubri ’l recort de la primitiva fundaci6 del temple erigit & honor del
Sol, en temps de Sagaraktyas, en el qual, se deya, ’s guardavan les taules sagrades
de Xisutros, que fou el Noé dels caldeus, declarant Nabunid, tltim dels reys de
Babilonia, haver trovat, despres de grans esforzos, la pedra sagrada.®® Mr Sarzec,
en el antiquissim temple de Tello, sota el sol primitiu, trova aqueixes pedres de
fundacio6, 6 mes ben [52] dit mahons, en els quals hi havia una cavitat, y amagada
en ¢élla, una estatueta de bronze, y també uns conos de terra cuyta, ab inscripcions,
conmemoratives y religioses, en forma de clau.”

S’han trovats, també en els 4anguls dels pisos superiors, amagats’’ en
I’espessor de la obra, uns barrilets de terra cuyta, plens d’inscripcions, ocupant el
lloch del mah6 que falta en el macis.””> Tenen prop d’un metre d’alts, y van
recoberts, ab mes de cent ratlles de lletra molt fina, d’inscripcions, parlant
llargament del objecte perqué foren entafurats en aquells amagatalls, de qual rep0s,
de 25 sigles, els n’ha tret la Ciencia moderna. Els assiris imitaren aqueixa costum
caldea, amagant darrera ’ls lleons alats de les portes unes tauletes d’alabastre,
servint de talisman de proteccidé y de document conmemoratiu. A Nimrud, &
Khorsabad, abundan aqueixos recorts de les [53] cerimodnies de consagracid dels
edificis, y, fins, se han trovat inscripcions d’aqueixes, gravades en plaques d’or, de
plata, d’antinémi, d’aram y de plom. En elles parla ’l rey, com de costum, en
primera persona, y acaba ab aquesta imprecacio: “Aquell qui infestara les obres de
la mia ma, qué despullara mon tresor, que Assur, el gran Senyor, destrueixi; en
aquest pais son nom y sa nissaga”.”* Les excavacions han demostrat, que en la
cerimonia de la fundacié y consagracié de temples, palaus y portes de ciutats, no
sols el rey y ’Is magnats, sino tot el poble, hi prenia part, tirant tots en la sorra dels
fonaments multitut d’amulets, cilindres, conos, figuretes de terra cuyta, de tot valor
material y de diferents formes; desde ’1 metall trevallat, fins 4 les petxines y palets
de riu foradats, despullantse la gent pobre d’aquestos objectes que portarian, com a
tals amulets, penjats en [54] el coll, y en el moment senyalat pels ritos sagrats, los
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llensarian en la sorra fina, damunt de la quina se posavan les lloses alabastrines, del
sol del edifici.

(Quins foren els arquitectes que bastiren tan gran nombre d’edificis, plens de
tota magnificencia? ;Formaren escola, trasmetentse les practiques de tradicions
antiquissimes? (Eran d’una mateixa familia, y com 4 una herencia vinculada, se
comunicaren els coneixements, que revelan tan soperbes construccions? ;Serian els
sacerdots els arquitectes de la Caldea y de la Assiria? El caracter profundament
religios ab que ’s rodeijavan les cerimonies de la construccié dels monuments reals
0 sagrats, abonan aquesta suposicio. Per altra part, en totes les civilisacions joves,
son els sacerdots, aqueixos intermediaris entre la divinitat y I’home, que ho fan tot;
edificis, lleys, govern,* ciencia, art, historia, lo poble enter... Cal suposar que foren
els sacerdots els aquitectes [55] sagrats que concebiren, disposaren y alsaren tantes
maravelles, a gloria de Bal y d’Assur y pera honor de sos reys.

Y ;com s’ho feyan, ab quins medis mecénichs comptavan aqueixos sacerdots-
arquitectes, pera construir tants y tan grans monuments? Es la mateixa contestacio
que donaren quan ens férem igual pregunta al considerar 1’esfors que representa la
colocaci6 en son lloch dels colossos thebans del Imperi Mitja del Egipte. Aixo es:
ab paciencia, ab homes, y ab espatlles disposades & rebre les fuetades dels
contramestres y caps de feyna.” Els relleus han revelat lo que ’1 sentit comu feu
suposar. A mes del esfors humd, molt ajuda & la tasca I’aygua, es dir, els rius
Eufrates y ’l Tigris, que venian a ésser els Decouville d’aquells constructors,
ajudats pel gran nombre de canals que en tots sentits creuhavan la Messopotamia.
[56] L’enginy mes usat per fer baixar riu avall els blochs de pedra, eran unas
almadies, 6 sia, uns taulons units y suportats per uns bots plens de vent, y desde les
riberes, se conduia I’artefacte al peu de la obra. Pera pujar riu amunt, els relleus
ho®® figuran prou clarament; per medi de barcasses’’ ¢ trineus, y tirant els llivants,
que subjectan la pedra, per”™ les cordes que estiren uns homes,” dirigits per
vigilants, armats d’espases y garrots, ab medis expeditius pera foragitar la peresa.
iTal vegada ’1 poble juheu, durant sa captivitat, deuria fer les amargues feynes que
’Is relleus mos representan!
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Pera acabar aquesta conversa, y la part relativa als caracters de la
Arquitectura'® en general Caldeu-Assiria, dirém, breument, alguna cosa sobre la
manera de representar els edificis els Caldeus y Assiris.

[57] Com els egipcis, desconegueren la perspectiva. Aixis es, que tan pera
figurar els edificis, com les escenes de guerra, cassa 0 trevall, o ’l paisatge, ho
feyan infantivolament, no amagant res, presentat d’un cop d’ull tots los elements
que éntran en la composicio.!”! Els relleus suplirdn tota detallada descripcid. Ab
tot, els caldeus projectaren el plan dels edificis, per sa planta, com'®> nostres
arquitectes, guardades, esta clar, les degudes distancies. En aquest punt ho feren
millor que ’ls egipcis. El mes antich de tots prové de Tello, 4 la Baixa Caldea,
figurant un personatge que té damunt dels genolls una taula, en la qual, dibuixats &
la punta, hi han diversos objectes, entre ¢lls un plano, d’un recinte fortificat. El tal
personatge no es un arquitecte, sino el rey Gudea, segons uns arquedlechs,'® y
Nebo, segons altres.

[58] A les portes de Balawat, revestides de bronze ab relleus repujats,'® s’hi
representa el plan d’un castell fort.!> Ab unes punxes, se representan els marlets de
les torres. Ja havém indicat que desconeguéren la perspectiva. Ab I’idea de que lo
que hi havia dintre dels edificis representats no quedés amagat, els artistes
esculptors res amagavan, presentant superposats els personatges, invertides les
montanyes y ’ls arbres, els murs ajeguts 4 terra ¢ suprimits pera que ’s pogues
véure lo que dintre ’Is recintes passava; en una paraula, presentat tot d’'una manera
que, en nostre modo de sentir y d’apreciar la representacié figurada de les coses,
ens causa la mes gran estranyesa.

27 Janer 1906.
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4.2. Resums de la conferéncia publicats a la premsa'®

Butlleti del Centre Excursionista de Catalunya 133 (1906), p. 63

106. La Veu de Catalunya publica de manera conjunta els resums de la segona i de la tercera
conferéncia (vegeu 1’apartat 3.2).
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Coberta del plec que conté el manuscrit de la tercera conferéncia
(Capsa 969. Fons del Centre Excursionista de Catalunya. Arxiu Nacional de Catalunya)
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5. Quarta conferéncia (3 de febrer de 1906)

5.1. Transcripcio del manuscrit de la conferencia

[1] Fins avuy havém parlat de coses vives, 6 d’aquest mon, de la Caldea y de la
Assiria, just es que diguém ara lo que s’ha esbrinat respecte dels morts y de la altra
vida, segons les créencies d’aquells pobles, també morts, ja fa mes de 2700 anys.
Y, certament, que es ben poca cosa;! tot al revés de I’Egipte, ahon, com
recordareu,’ les tombes han revelat, ab tota claretat, no sols lo que la Arqueologia
preguntd 4 aqueixes morades eternes, sobre les supersticions relatives 4 la
existencia ultra-tombal, si que també han explicat totes les particularitats de la vida
terrenal, tal com la suportaren els fills del Nil. Ni de la Caldea, ni de la Assiria se’n
sab ab prou feynes algun que altre dato, insegur y confds. Els pobles de la
Messopotamia enterraren, com es molt natural, als [2] seus morts y, ben segur, ab
rituals adeqiiats y en llochs destinats a4 tan piadds objecte. Empro, lo que resulta
probat es que no ho féren ab 1’esment dels egipcis, ni donant 4 la darrera estada la
grandissima importancia d’aquella gent. Si ho haguessin fet, les excavacions y
estudis dels assiridlechs nos ho haurian contat, y unas y altres parlan poquissim. En

1. Text suprimit: “Recordareu”.
2. Casades va parlar del mon de la mort i el més enlla a I’Egipte Antic en les conferéncies que
va pronunciar el 2 i 9 de desembre de 1905.
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cambi, les cases dels vius, desde ’Is palaus fins & les demoéres burgéses, poden
reconstruirse quasi complertament, ab tots sos detalls, de disposicié interior,
d’aspecte exterior,” y de llur construccié y decoracid; lo qual, ab tantes
particularitats, no presenta may el pais del Nil. Aixis es que deurém acontentarnos
ab lo que s’ha pogut saber, no desprovist d’interés, encara que poch abundant.

Els Assiris, que tan detallistas se mostraren sempre, en sos baixos relleus, pera
representar les escenes de la vida de sos reys, esquivaren, espresament, tota [3]
representacio que recordés la mort, sempre que no ’s tractés dels enemichs. Empro,
4 n’aquéstos, al figurarlos vensuts y sense vida, no se’ls figura may rendintlos cap
honor funerari, sino deixats en terra, com & inutil desferra, y 4 disposicio de les
feres y animals carnissers. Els assiris, no morian may, segons els artistas ninivitas,
perque se’ls representa constantment sans y bons. Es mes, no s’han trovades
inscripcions funeraries, ni rés que recordés la veneraci6 als morts. ;Que se’n* feya,
donchs, dels difunts?

Els Caldeus els enterravan. Aix6 es un fet comprobat. Loftus ha descobertes
verdaderes necropolis entre Niffar y Mugheir, ab un agombolament tan gran de
tombes, sarcofachs y restos humans, fins & formar verdaders® turons, constituits,
Unicament, per aqueixes desferres finebres, que no hi ha motiu racional pera posar
en dubte de que, realment, se tracta® de un lloch destinat 4 enterrament. Y, ;com
s’explica [4] que a la Assiria manquin aqueixes estacions funeraries? El citat autor
fa una suposicio molt judiciosa; diu: Els Assiris se consideraren sempre ’ls
llegitims descendents dels antiquissims caldeus.” Pera élls, la terra que banya
I’Eufrates fou sagrada, es dir, llur Terra Santa, ahon s’inicidren y realisaren els fets
principals de la Religié y d’ahon sorti la rassa primitiva que porté la civilisacio al
pais del Tigris; ahdn els mes célebres santuaris, els temples mes antichs, hi tenian
llur estada; per lo tan, els ninivitas de calitat, reys, sacerdots, magnats, al deixar Ilur
cos a la terra volguéren que aquésta fos la de llur origen, y ’s feren sepultar en el
terrer argilench que envoltava la ciutat santa, Babilonia, ¢ altra ciutat de mistichs
recorts, com la antiquissima Warka. En lo terrer assiri, que ’l Tigris amara y
feconda, sols s’hi enterravan, barrejats, sense esment, com en® fossa comuna, ’Is
pobres, els esclaus, els vensuts per la sort. Veus aqui perque no s’es trovada la
tomba assiria; [5] perque no hi havia tal tomba, en el sentit que I’han entesa tots els

3. Text suprimit: “y de son decoracid”.

4. Text suprimit: “feyen”.

5. Text suprimit: “puigs”.

6. Text suprimit: “de llochs”.

7. Loftus 1857: 198 i s. Tanmateix, Casades no consulta 1’obra de Loftus. Es tracta d’una cita
indirecta extreta de Perrot / Chipiez 1884: 350.

8. Text suprimit: “una”.
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pobles. Aqueixa costim de portar els cadavres lluny del lloch en que’ la defunci6
tingué efecte, pera depositar les despulles en punt consagrat per la tradicié 6 per la
religid, se fa encara en 1’Orient; sobretot, entre certs pobles de la Persia actual, que
fan'® avuy lo que ’ls assiris realisavan en son temps. La forsa de la costum, quan
aquésta encarna en el esperit del poble, no hi ha forsa humana que la desarreli; com
no sia per la accid constant, persistent, incansable, dels sigles. Per altra part, seria
cosa planera pels ninivitas trasportar llurs morts desde les vores del Tigris a les
riveres del Eufrates, seguint el curs del riu y dels canals, fins 4 les necropolis de
Warka.

(Quina idea ’n tenian els caldeus y assiris de 1’altra vida? Del estudi de les
trovalles fetes en les necrépolis caldées y dels textes interpretats, de Ninive, ’s pot
afirmar que, si fi no fa, com la que ’s formavan [6] els Egipcis de les primeres
dinasties; aixo es, que la vida d’ultra-tomba no era altra cosa que la continuaci6 de
la vida terrenal y, per lo tan, que era del tot necessari procurar, y obtenir, la
conservacio de les despulles mortals y que res faltés al cos del difunt pera assegurar
sa durada indefinidament. A aquestos principis, donchs, obeéixen les precaucions
preses pels caldeus & fi d’evitar que la humitat penetrés en les foses sepulcrals,
tancant herméticament al caddver pera que no pogués ésser atacat y destruit, pels
agents exteriors, y, en lo possible, retardant la descomposicio del cos mitjantsant
I’embalsamament, que si no arriva a la perfeccio obtinguda pels egipcis, féren els
caldeus tot quant hi'' sabéren, logrant momificar llurs morts, si bé ab certes
imperfeccions, si s comparen els procediments d’un y altre poble. Quan menys,
I’esquelet lograren conservarlo fins arrivar sencer a nostra tafaneria, tan irreverent,
com cientifica.

[7] En les tombes mes riques y esbarjoses, el cés estava ajegut damunt d’una
estora, y un coixi alsava una mica ’l cap del cadavre; aquest!? estava envolcallat ab
benes'® 6 tires de 1li, fentli de mortalla. Tot plegat estava impregnat de betum; les
mans plegades damunt del pit y les extremitats apretadament juntes, li donaven
I’aspecte d’una verdadera momia egipcia.

En'* les tombes també s’hi ha trovat mobiliari finebre, si be no ab la varietat y
riquesa que en les del Egipte, ni les de la Etraria, com en son dia veurém.'> En

1z

9. Text suprimit: “’s realisa”.

10. Text suprimit: “encara”.

11. Text suprimit: “sapigueren”.

12. Text suprimit: “anava”.

13. Text suprimit: “y draps”.

14. Text suprimit: “la tomba”.

15. Casades es referia a la conferéncia que va llegir el 9 de desembre de 1907, i que portava per
titol “V* d’Etruria: ritus funeraris — cambres y decoracié — Mobiliari”.
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I’enterrament dels homes, s’han trovats, al costat del difunt, el cilindre d’argila que
li servi de segéll, armes, puntes de fletxa de silex ¢ de bronze, y ’l bastd que
portava a la ma. Els babilonis, d’alguna categoria, no deixavan may de portar el
segéll, pera autenticar tots los actes de sa vida civil, y ’l bastd sicellat en sa part
superior, 6 puny, en forma de poma, de rosa, de lliri, 6 d’altra figura 6 emblema.
En les sepultures de les dones,'® s’han trovat joyells,!” [8] collarets, manilles,'®
atuells de tocador, petitissims pots de vidre pera contenir perfums y untures, y
certes pastilles d’un color negrés, ab quals enginys procuraven les dames
babiloniques aumentar llurs atractius; engrandintse ’ls ulls, envermellintse ’ls
114bis, etc. etc.; tots aquestos secrets de toillette, que allavors, y sempre,'® les dones,
no totes, han usat pera reduir al home esquérp 6 poch galant...

Lo que no manca may en cap tomba caldea una mica important, y que la
caracterisa d’un modo inconfundible, son uns vasos ¢ millors copas de bronze, 6
també de terra cuyta, posades al palméll d’una de les mans del mort 6 darrera ’l
cap. Créyan els caldeus que ab aqueixa copa ’l difunt se servia I’aygua 6 ’ls licors
fermentats, ab que s’omplian, & tal intent, els grans jerros d’argila que ’s colocavan
en la sepultura. Devegades, s’hi posavan, ademés, unes escudelles planes, 6 [9]
millor, uns platets, com els nostres de prendre café 6 xocolate, contenint aliments,
en els quals® s’hi han trovat pinyols de datils, ssos de pollastre, espines de peix y
altres deixalles de menjars. Mes, ;qui s’ho deuria menjar tot aixo, que la pietat dels
parents depositava prop del difunt; perqué aquést, no hi ha perill, que ’n tastés gran
cosa d’aqueix 4pat funebre??! ;Els enterra-morts, tal vegada? Pot ser, si, perque
s’han trovat aliments de pa-riure, com els que ’s fan sortir en els banquets y dinars,
de nostres comedies. En els Museus n’hi han; recordaré, quatre anechs, de pedra,
recullits en una tomba caldea. Aqueixos enterraments, que tantes analogies
presentan ab els del Egipte de I’ Antich imperi, son les mes arcaiques de la Caldea,
y, per tant, podden ésser coetanées 4 tan reculadissima época.

A mida que la civilisaci6 caldea avansé, 4 mida que la inteligencia dels homes
que poblaren la [10] conca del Eufrates, se desvetlla y aclari, esséntli possible la
percepcié y la comprensio dels fets d’6rdre mes superior, epiritualisant sas
creencies, deguéren rebutjarse aqueixes primitives y infantines supersticions, sols
concebibles en la ingenuitat de les edats primerénques. Aixis es que, els caldeus
abandonaren la creencia aqueixa de la persistencia 6 continuacid de la vida terrenal

16. Text suprimit: “al entorn del cos”.

17. Text suprimit: “al entorn del coll, 6 passat en els brassos”.
18. Text suprimit: “utensilis”.

19. Text suprimit: “algunes”.

20. Text suprimit: “encare”.

21. Text suprimit: “No ho sé”.

118



QUARTA CONFERENCIA

dintre de la tomba, ab les mateixes necessitats d’alimentarse, y d’adornarse, que se
sentiren durant la existencia anterior & la mort, y, allavors, se cregué en 1’esperit, en
I’anima inmortal, en aqueixa esencia que s’envodla envers regions mes serenes y
enlayrades que les de la baixa terra. Y donant un pas més, repugna 4 la inteligencia
dels caldeus, y a sa propia conciencia, que d’igual tranquilitat y repds haguessen de
fruir despres d’aquesta vida, els bons, els justos, els virtuosos, que ’Is dolents, els
malvats, els?? inichs, y, desde aquest moment, establiren una divisié [11]
profondissima relativa als destins ulteriors del esperit huma. Aquest gran pas donat
pels babildnis en ses creencies 6 ideés sobre I’altra vida, 'ns I’han revelat les
inscripcions assiries. En la biblioteca que ocupava ’l pis superior del gran palau
d’Assurbanipal, de quina os parli dies enrera,”® se conservd un document
mitologich que dona tota la llum necessaria sobre aquest particular. E1 Museu
Britanich guarda aqueix tresor de la literatura assiria, y Jordi Smith, tradui son
contingut,’* confirmada aqueixa versio per altres assiriolechs, y, especialment, per
Halévy.” D’aquell document, que conté la relacié de la baixada de la deésa Istar
als inferns, pera cercarhi a4 son amant Tammouz, resulta que, despres de la mort se
desprén del cos el principi vital y indestructible, 1’esperit incorporal, anomenat en
assiri ékimmu 6 égimmu. L ekimmu habita’l monument funerari y reposa en la*
morada (zalalu) del mort. Quan [12] es ben tractat per els fills, el difunt vé a ésser
llur protector; en el cas contrari, se converteix en malfactor y ’ls aclapara de mals.
La mes gran desgracia que puga succehir a4 ’home, es d’estar privat de sepultura.
En tal cas, son esperit, privat de despulla, estada y de libacions funeraries, porta
una existencia errant y desgraciada; y s’exposa a totes les miseries per part de sos
semblants, que ’l rebutjan sens pietat.

Resulta, donchs, ben determinada la existencia, millor, la inmortalitat de
I’anima, la qual, al deixar I’envolcall efimer y trencadis com un vas de cristall, del
cos material, va 4 la regié de les dmbres, 4 la ciutat inmensissima dels esperits,
aquell lloch de tenebres que ’ls egipcis, inventors d’aqueixes creencies,

22. Text suprimit: “iniquos”.

23. Casades parla de la biblioteca d’ Assurbanipal durant la conferéncia del 13 de gener de 1906.

24. Smith 1876: 227 i s.

25. Joseph Halévy (Adrianopolis, 1827 — Paris, 1917). Orientalista. Catedratic d’etiopic de
I’Ecole Pratique des Hautes Etudes. Fou un autor molt polémic, sobretot a causa de les seves teories
sobre el sumeri, que considerava que no era una llengua, sind una mena de codi secret inventat pels
escribes babilonis. Entre les seves obres destaquen Mission archéologique dans le Yemen (1872), La
prétendue langue d’Accad, est-elle Touranienne? (1875), Documents religieux de [’Assyrie et de la
Babylonie (1882) i Le sumérisme et [’histoire babylonienne (1900). L’obra a la que es referia Casades
en aquest passatge era un article sobre la immortalitat de I’anima en 1’ambit semitic (Halévy 1882).

26. Text suprimit: “despulla”.
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anomenaren I’Ament, y que ’Is grechs apel-laren despres 1’Hades, y I’Infern els
caldeus y assiris, (el xeol dels israelites). Aqueixos se figuravan la regid de les
animes com, havem dit, & manera d’una ciutat, [13] 6 encare millor, dun edifici
sense limits coneguts, situat al centre de la terra y limitat per totes bandes per un
gran riu, en el qual banya sos fonaments el mon. Aqueix pais dels morts porta ’l
nom del “pais ahon no*’ s’hi veu res”, (mat la mamari) 6 “el pais d’ahon ningti en
torna”, (mat la tayarti). El govern d’aqueix mon de tenébres eternes esta en mans
de Nergal, deu de la guerra y de sa muller Allat, jermana d’Astarté. L edifici esta?®
circuit per set (nombre sagrat) poderoses muralles. En cada una d’aqueixes
muralles hi ha practicada una porta tnica, la quina ’s tanca ab forrellat des que 'l
nou entrant hi ha penetrat. Estd guardada per un porter incorruptible... ni ab diners
ni ab dinades se’n treu res; ni es tafaner, ni molest. jModel de porters!

[14] Aqueixos datos se desprénen de la narracié traduida per Smith, com ja
havém dit, y vertida al francés, vé 4 dir en nostra bella parla. Diu la deesa Istar:
“Déixam tornar envers la casa... Vers la mansi6 que habita Irkalla, y ahon la nit no
té pas mati; vers al pais d’ahon no hi ha retorn; en quin els habitants, privats de
llum, tenen la pols pera aliment, y ’1 fanch pera menjar; una tunica d’ales per vestit;
no véhuen pas la claror; estdn assentats en les tenébres. A la casa ahon jo vuy
entrar, hi viuhen els ancians possehidors de corones, els portants de corones qui
dominavan la terra en els temps antichs, ahon Amon y Bel han perpetuat els noms
y la memodria. Alli també han sigut consolidats els fonaments de la terra, el
confluent de les aygues poderoses. A la casa de pols ahon jo vuy entrar hi demoren
el senyor y ’l noble, [15] hi viuhen el rey y I’home poderos, s’hi estan els guardians
del abism dels grans deus; hi fa estada Etana; hi fa estada Ner”.?

Aqueix fragment de la relacio d’Istar en sa descensio als inferns, que té tota la
solempnitat dels psalms de la litargia hebrea,’® conté un llarch didlech entre la
deésa y ’l terrible guardia de la porta; del qual se desprén que, en virtut d’una lley
rigurosa, pera penetrar 4 la estada infernal, era precis deixar els vestits y entrarhi
nu; signe exterior de la mes absoluta igualtat, y que no perdona ni als mateixos
deus. Istar, malgrat sa resistencia, obligada pel porter, fidelissim executor de la
lley, degué penetrar bo-y-ntia al regne dels morts, situat al peu de la montanya del
Nort, qual cim esta habitat pels deus, coberts,... com nostre Montseny, de boyra y
neu.

27. Text suprimit: “ningt”.

28. Text suprimit: “voltat”.

29. Traduccio6 de les primeres linies del Descens d’Istar a I’Infern, segons la versio de Perrot /
Chipiez 1884: 358 is.

30. Text suprimit: “y que d’aquésta passa 4 la nostra”.
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[16] Tristissima y pesada vida havia d’ésser la quina portavan les animes en
aqueixa “casa de la solitut” (bit-édi), com ne déyan també ’ls assiris. Per tot
menjar, pols y fanch; rodejats de miséries y de privacions; sense consol ni ajuda
d’altri, sense amichs, sols y vérns en la foscuria...

Aix0, naturalment, no podia ésser del agrado dels vivents, la trista perspectiva
d’un pervindre etern tan poch falaguer, y igual pera ’ls bons que pera ’ls dolents.
Aixis es que ’s tracta de remeyar la cosa, per injusta y pahorosa. En efecte. De la
epopea de Izdubar,’! I’Hércul assiri, resulta que ’ls soldats valents, els quins han
lliurat les batalles d’Assur, son recompensats per llurs proéses. Tan tost entrats en
I’Infern, son ajeguts, els guerrers morts,** en flonjo y ben tou jas y voltats de llurs
antepassats. Llurs pares y madres sostenen el cap [17] del héroe, mal ferit per
I’espasa del enemich; llurs dones s’estan 4 son costat y ’Is curan ab zel y tendresa.
A mes, son refrescats ab 1’aygua pura de la vida que ’Is hi** retorna les forces. Els
justos, prénen part en els apats dels deus y ’s converteixen® 4 la vegada en Deus,
prémi suprém & les virtuts y al bé que feren en vida, y que expressa viva y
clarament un cant religids, que ha arrivat, en fragment, fins 4 nosaltres. Diu aixis:
“Rentat les mans, purifica les mans; els deus, tos antepassats, se rentaran les mans,
se purificardn les mans; menja la vianda pura en plats purs; beu I’aygua pura en
vasos purs; preparat 4 fruir de la pau del just. S’hi ha dut ’aygua pura. Anat, la
gran esposa d’Anu, t’ha sostingut en sos brassos sagrats; lau t’ha aconduit en un
lloch de santedat; t’hi ha aconduit ab ses mans sagrades; [18] T ha aconduit en
mitx de la mel y del greix; ha vessat en ta boca ’aygua magica; y la virtut de
’aygua t’ha obert la boca”.3

Tenim, donchs, un paradis pera ’ls bons y un infern pera ’ls dolents. jAix6 ja
estd mes posat en rahd! Y, ahont era aqueix lloch de repds, de llum?’ eterna,
mansio benaventurada dels justos? Es de créure que estaria en aqueixa montanya
sagrada del Nort, qual cim, boyrds y nevat, era la perpetual estada dels deus y de
les deéses.

Altra creencia®® caldea era la de la resurrecci6 dels morts, de qual divina tasca
n’eran els encarregats el deu Mardouk y sa muller Zarpanit, anomenats en les

31. Lectura antiga del nom de Gilgames.

32. Text suprimit: “a la guerra”.
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inscripcions per, “aquella (6 aquella) qui fa reviure ’Is morts”. ;Com y quan tenia
lloch aqueixa resurreccio? No se sap, 6 encara ’Is documents no ho han revelat. Es
tasca [19] aquesta reservada al sapientissim assiridlech Pare Scheil,*® eminent
intérprete dels textes cuneiformes, gloria de la Arqueologia francesa; com el Pare
Delatre [sic],*® qui ha fet reviure la Cartago que ’ls romans destruiren per sempre
mes. Aqueixes dues eminencies de la Ciencia no sabém que les hagi expulsades de
la Fransa oficial aquell ridicul y despreciable Mr. Combes,*! lacayo de les
logies...*?

Fora de lo dit, res mes se coneix de com pensavan els pobles de la
Messopotamia sobre ’altra vida. Els assiris se concretdren a copiar y traduir lo que
’l seu mestre de la Caldea ’ls hi ensenya sobre aquest particular, y ’Is caldeus, per
la sua part, mes aficionats al estidi del cel visible que del cel invisible, dels astres y
sos moviments, que no de lo que passava en la fosca regio infernal, ab poch [sic]
cosa s’acontentaren, deturantse la imaginacio y inventiva al comens de la volada.
No feren com els egipcis. Aqueix poble, ja ho sabeu, [20] vivia enamorat de la
tomba, y sa preocupacio mes gran fou tot lo que passava en la existencia
extraterrenal.

Vol dir aix6 que ’ls caldeus tinguéssen en menys-preu la tomba? Res menos
cert. El principi de la sepultura caldea es el meteix que ’1 de la sepultura egipcia;
els serveys que feya I’una, son els meteixos de la altra; no obstant, les diferencies
de disposicio, d’ornamentacié y de riquesa, son absolutament ben marcades. La
tomba caldea es petita y pobre. El pais no donava pera construir aqueixos hipogeus
admirables del Egipte, per que no tenia montanyes; ni molt menys pera erigir®
aqueixes gegantines construccions de pedra, les piramides, perque no hi havia

39. Jean-Vincent Scheil (Kénigsmachern, 1858 — Paris, 1940). Assirioleg i dominic. Catedratic
d’Assiriologia de I’Ecole Pratique des Hautes Etudes, i epigrafista de la missié arqueologica francesa
a Susa. Entre les seves obres destaquen Recueil de signes archaiques (1898), Grammaire assyrienne
(amb C. Fossey) (1901), Annales de Tukulti Ninip 1I (1909) i Esagil, ou le Temple de Bél-Marduk a
Babylone (1913).

40. Alfred Louis Delattre (Déville-Iés-Rouen, 1850 — Cartago, 1932). Arqueoleg i sacerdot.
Fundador i director del Museu Lavigerie de Cartago. Excava a la ciutat punica durant més de
cinquanta anys. Entre les seves obres destaquen Carthage et la Tunisie au point de vue archéologique
(1883), Inscriptions de Carthage (1884-1885) i Les Tombeaux puniques de Carthage (1890).

41. Emile Combes (Rocacorba, 1835 — Pons, 1921). Politic i francmacé. Alcalde de Pons, i
president del Consell de Ministres entre 1902 i 1905. Les critiques de Casades en aquest passatge fan
referéncia a les politiques anticlericals de Combes.

42. Tot i que les darreres linies d’aquest paragraf apareixen suprimides, Casades sembla que va
validar el seu contingut, car va superposar les notes “val” “val”. Aixi doncs, suposem que finalment
opta per llegir aquesta informaci6 durant la conferéncia.
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pedra en la regio de la baixa Messopotamia. Establert lo poble Caldaich en una
terra feta per els aluvions dels rius, prop del golf pérsich, y no contant sino ab la
argila, d’aquésta forma y ab aquesta [21] construi el lloch de repos. Els primers
ocupants del pais, descendents dels antiquissims elamitas, quins baixaren 4 la plana
desde les alteroses calmes del Iran, es de creure que, com tots els pobles primitius,
alsarian damunt de la despulla humana un timulus, en el interior del qual, feta de
maho, hi hauria la cambra sepulcral. No obstant, res s’ha trovat que justifiqui
aqueixa racional suposicio. Lo que queda d’aquell poble son unes grans jerres y*
tapadores, de terra cuyta, que serviren de sarcofachs, y aquéstos® colocats dintre
d’unas®® criptes, fetes de maho, ab volta en encorbeillement, d’una alsada de 1™ 52,
una llargada de 2™ 13, y una amplada, de 1™ 89. Aqueixa mena de*’ gruta 6 ninxo
vé tancat en sos dos extrems per un doble rengle de mahons que muntan fins & la
volta. Res d’obertures. Aqueixes tombes foren construides ab tal esment que no
podia penetrarhi ni ’aygua, ni la pols. S’en han trovades algunes de buydes y altres
contenint [22] un sol cadavre, 6 en altres, varis, y, en totes, vasos d’argila, copes de
bronze, bastons, anélls, cilindres y altres objectes, no faltant, en cap, les jerres
d’aygua.

En la mateixa necropolis de Warka hi ha altres enterraments en els quals els
cadavres estan extesos,”® estirats en un espay enllosat ab grans rejoles cuytes y
damunt d’aquélls hi ha colocada una coberta 6 tapadora, del mateix material, feta
de molts trossos,*’ enganxats per medi de brins de jonch, amarats de betam. El cos
d’aquesta cobertura estd format de molts anells circulars que ’s van extrenyent a
mida que s’apartan del paviment. A dalt de tot hi ha posat un plat oval, adornat de
faixes planes, en lleuger relleu, que dibuixan també, & la banda de fora, vuyt
compartiments simétrichs. El cos del difunt estd ajegut de costat, I’esquer,
generalment, y les cames estdn algun tant encongides. Altra [24]° forma de
sepultura consisteix en un envolcall de terra cuyta, circular y acabant ab una
cupuleta que li f4 de tapa. Com que l’argila ’s deixa trevallar facilment, es
variadissima la disposicid d’aqueixos sarcofechs y, alguns, d’una simplicitat
extremada, com, p.e., un sepulcre fet de dos plats y entre mitx s’hi trova ’1 cadavre
d’una criatura; altres, tenen la forma d’una gran jerra (pitoi, 4 Creta), com las de”!
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guardarhi oli y ficat 4 dins, ben arrupit, hi encabian el cos del mort; sovint, servian
pera guardar les despulles mortals,* dues jerres, unides per la boca, enganxades per
medi de betum, tenint la precaucid de deixar un foradet, pera que, ab la
descomposicio del cadavre y ’Is gassos consegiients sense sortida, no rebentés
I’envoltori de terrissa. Malgrat les petites dimensions d’aqueixos sarcofechs, en tots
ells s’hi han trovat plats y vasos, d’argila 6 de bronze, [25] puntes de fletxa, anells
de ferro y restos d’adornos d’or, d’ivori esculpit y de petxines sisellades.

La darrera, y mes moderna forma d’enterrament, consistia en uns sarcofechs 6
cdixa mortuoria, feta també d’argila, ab les cares esmaltades, d’un vert fosch,
resultat del blau alterat per la accié del temps.** Aqueixos sepulcres tenen la forma
de xinel-la; la obertura oval per la quina ’s feya entrar el cos, estava provista d’una
mena d’encaix pera ajustarhi la tapadora. Damunt d’aqueixa caixa de terrissa hi
havian imatges estampadas en ’argila, generalment, figurant guerrers.

Tan les criptes 6 ninxos de mahd, com les tapadores de terra cuyta, posades
damunt del caddvre, com els sarcofechs fets de jérres cilindriques y caixes
mortudries esmaltades, tots aqueixos receptacles de 1a’* despulla humana, en els
llochs de la baixa Caldea que serviren de [26] necrdpolis, estavan enrestellades, per
piles verticals, unes damunt les altres, formant, ab el temps, grandissims
monticuls;> els enterraments, que arrivan fins & mes de 10 metres de profunditat
del tur¢ artificial, estan barrejats, haventhi alguns que son separats per ambans de
mahd. Una capa de fina sorra, separa també ’ls sarcofechs y en els intersticis s’hi
tiravan conos (4 modo de tascons), de terra cuyta, en els quals hi havian escrites
formules de pregaria. El tur6 aixis format era surmontat d’un enrajolat, y molt
sovint, tot ell’® era recobert de rejoles. Estava al cuidado y vigilancia d’aqueixos
diposits de la mort els’” sacerdots [sic]. En aqueixes necrdpolis no s’hi han trovat
senyals de distinci6 entre les tombes 6 sarcofachs, per son tamany 6 per sa riquesa;
la mes complerta igualtat domina arreu. Es de créure que les tombes reals serian
millors que les dels simples particulars. Per lo que ’s refereix [27] als Elamitas no
té dubte, per quan, al contar Assurbanipal ses conquestes a la regio Sussiana diu:
“que les tombes dels reys antichs®® y moderns del pais revoltat, d’aqueixos reys
quins no havian pas temut a Assur, ni 4 Istar; que havian molestat als pares
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d’ Assurbanipal, aquést les havian destruit y demolit, exposantles a la llum del sol,
haventsen emportat els cadavres 4 Assiria, deixant llurs ombres sense sepultura,
privantlos d’ofrenes y de libacions™.> Aquest dato 4 suposar, ab tot fonament, que
’Is reys de la Caldea tindrian sepulcres propis, sabéntse de la reyna Nitocris, muller
de Nabopolassar, que ’s feu obrar un sepulcre dintre del macis de la muralla de
Babilonia, damunt d’una de ses portes; y a Sinkara, Loftus, en descubri
d’enterraments d’aquesta mena,®® practicats en el macis de maho que servi de zocol
4 un temple fet reconstruir per Nabucodonossor. Sembla que ’Is [28] antichs reys
de les primeres dinasties caldees, 4 mes de ferse obrar sos sepulcres en I’espessor
de les muralles de ses ciutats fortes, també se’n feren construir en mitx dels llachs y
aygua-molls.

De totes maneres, per lo dit fins are, de la tomba caldea, s’ha pogut véure,
quant gran diferencia hi ha entre I’Egipte y la Messopotamia. Tot lo que en la
conca del Nil es complert el coneixement sobre la darrera estada, havent revelat la
vida intima del poble dels Faradns; es migrat, pobre y insegur pera lo que ’s
refereix als subdits dels reys dominadors de les conques del Eufrates y del Tigris.®!

Aném 4 esbrinar si ’ls trevalls dels arqueolechs que han estudiat 1a%? Caldea y
la Assiria en lo referent 4 la Arquitectura religiosa d’aqueixos pobles, han sigut
mes complerts y les investigacions mes sortoses.

[29] Se pot afirmar que les tombes no formaren may verdaders edificis dignes
de aytal denominaci6. Pera honrar els morts n’hi havia prou ab una caixa d’argila,
mes 60 menys decorada, y, sobre tot, ben tancada perque 1’aygua ni la pols
malmetés el cadavre confiat en aquell envoltori 6 caixa de® terrissa.

Quan se tractd d’honrar als deus, la cosa cambia radicalment d’aspecte. Encare
que ’Is restos que quedan son ben poca cosa, y no ’s poden comparar, ni de molt
lluny, ab les imposants ruinas dels temples egipcis, ab tot, les inscripcions han
vingut 4 completar lo poch que ha arrivat fins 4 nosaltres. Els temples, realment,
tinguéren una disposicidé imposant, no per sa extensid, sino per sa gran alsada. Si
’Is temples nildtichs foren d’una horizontalitat extremada, es dir, que sa llargada
era ilimitada per raho de les avingudes, patis, sales, santuaris y dependencies sense
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némbre; els temples caldeus presentaren una verticalitat extraordinaria, per [30]
raho de sa* extraordinaria elevacid, obtinguda per la superposicio de pisos,
semblant una torra ab el proposit de pujar fins als nuvols. Aqueixa mateixa alsada,
y, sobre tot, son feble material, foren causa de sa ruina podéntse aplicar a aytals
construccions aquell vers castella:

“Las torres que del viento desprecio fueron,
A su gran pesadumbre se rindieron”®

L’estat de les ruines no permet reconstruir cap d’aqueixos edificis. Ab els textos
assiris y grechs y ab les representacions dels relleus, M. Chipiez ha pogut ensajar,
molt felisment per cert, la restitucid dels tipos principals dels temples caldeu-
assiris, donant una idea molt aproximada de lo que deuria ésser, 6 com deurian
ésser, aqueixos monuments.

Esta fora de dubte que eran formats per medi de la superposicié de varis
prismas quadrangulars qual volim disminueix 4 mida que guanyan en alsada,
presentant varis pisos que ’s van extrenyent®’ com mes se puja, acabant ab [31] una
plataforma y en aqueixa, alsantshi un templet 6 edicul pera la imatge sagrada. La
comunicaci6 dels pisos entre si s’obtenia per medi de rampes practicades en la part
exterior dels prismas 6 pisos. Aquesta es la idea general, sintética, que ’ns podem
fer del temple caldeu-assiri.®® La disposicié de tals monuments venia imposada pels
materials de qué podia disposar I’arquitecte, 1’argila; y les condicions
topografiques dels pais, una plana inmensa. Donchs bé; ab semblants elements,
pera® bastir un edifici digne del rey y del deu, no ’s podia fer d’altre modo. A mes
de les condicions esmentades, ;no podian haver’ inspirat als arquitectes caldeus la
disposicio dels edificis messopotamichs el recort de les antiquissimes piramides
grahonades del Egipte, de les primeres dinasties memfites, tal vegada, anteriors al
mateix fundador de les dinasties histdrichs [sic] nilotiques? Esta en lo possible.

[32] Els zigurat, (6 siqqurrat), que segons els textes assiris, vol dir torres ab
pisos, eran, indubtablement, edificis de caracter religiés. Herodot, que tingué
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ocasié de visitar aqueixos edificis, els descriu en aquestos térmes, referintse,
principalment al dedicat & Bel-Merodach, principal deu de Babilonia. “Es un
quadrat regular qui té dos estadis en tots sentits, (370 metres?). S’hi veu al mitx una
torra macisa, que té un estadi (185 m?), tan de llargada, com d’amplada; damunt
d’aqueixa torra se’n aixeca una altra, y d’amunt d’aquesta segona encara una altra,
y aixis segueix, de manera que s’en comptan fins 4 vuit. La pujada ’s fa
exteriorment, per medi d’una rampa que volta successivament al entorn de tots els
pisos. A poch de mitja pujada, hi ha una cambra y sitials pera séure y reposar els
quins han muntat fins al cap de munt. A la torra superior hi ha un gran santuéri, y
en aquést [33] santuari hi ha,”' ricament parat, un gran llit, y aprop s’hi aixeca una
taula d’or. No s’hi veu cap estatua, ningti hi passa la nit, sino una dona del pais,
designada pel mateix deu, entre totes ses companyes, segons diuhen els Caldeus
qué son els sacerdots d’aqueix deu... En aqueix temple de Babildnia hi ha, a baix,
un altre santuari, ahon s’hi veu una gran estatua d’or que representa 4 Bel, assentat.
Prop d’aquesta estdtua encara hi ha una gran taula d’or; al costat un trono y un
tamboret del mateix metall. Se veu, fora d’aquest santuari, un altar d’or, y un altre
altar, grandissim, ahon s’hi inmola ’1 bestiar”.”

Aqueix hermosissim temple, malgrat estar mitx destruit, en época romana,
causava encara admiraci6 dels visitants per sas dimensions colossals. Avuy es una
montanya, informe, d’argila, vigilant tristament la extesa plana, “com monstre [34]
que vetlla un camp de mort.”” Aix6 fou la obra magnifica, resim de totes les
riqueses y de totes les tradicions constructives de la vella Caldea, temple suprém de
tota la Messopotamia, santuari nacional d’una rassa cultissima, que
Nabucodonossor s’afanya, en son temps, d’alsar de la ruina, 4 honor del deu y de
Iart.

A mes d’aqueix temple principal, 4 la Baixa Caldea n’existian d’altres, baix la
mateixa disposicid, en planta y alsat. En les continues revoéltes dels Caldeus contra
sos dominadors, els absorvents monarcas Assiris, aqueixos edificis, per causa de
les guerres y, també, per sa gran antigiietat, sofriren considerables desperfectes y
ruines. Mes, els reys de Babilonia, quals noms han passat 4 la historia rodejats dels
prestigis de grans fets, donant als moderns un alt exemple de cultura, repararen els
mals causats y aixécaren de les ruines [35] aquells venerables monuments de la
antigua pietat del poble y dels reys primitius del pais subjectat, y, al restaurarlos,
procuraren tornarloshi sa antigua fesomia, respectant les parts conservades y refent
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les parts superiors que mes havian sofert. Encara avuy s’han pogut llegir en els
mahons dels fonaments els noms dels reys caldeus d’epoca reculadissima.

D’aqueixos temples, s’en han trovades les ruines, formant verdaders turons
d’argila, 4 Warka, & Abu-Sharein y & Mugheir, havent sigut estudiats acuradament
per Taylor y Loftus, y ab els elements tornats a la llum per aqueixos sabis, ha pogut
Chipiez intentar una restauracio del primitiu temple Caldeu, y de sos derivats.

El primer tipo d’aqueixes construccions sagrades se presenta baix la segiient
disposicio.

Al mitx d’una gran plataforma, que s’hi [39]* puja per una ampla rampa
grahonada, s’alsa I’edifici,” situat en un terraplé de planta rectangular. A la part
devantera, y 4 dreta y esquerra, d’'un cds avansat, hi han unes rampes, també
grahonades, que donan accés 4 1a’® terrassa, en la qual hi ha erigit el conjunt’’” que
forma ’I santuari propiament dit. En els paraments, coronats de marlets, que fan de
murs de sosteniment de la’® plataforma, hi han els adornos rectangulars tan
caracteristichs de les construccions caldees. El santuari que s’aixeca en aqueixa
terrassa, t€ un cos d’edifici rectangular que forma sa planta baixa, ab torres 6
contraforts angulars, els paraments 6 murs de sustentacio, dividits ab plafons
reentrants, com unes portes cegades, termenant ab marlets, y tenint 4 la part de
devant una ampla escala de comunicacié per I’interior d’aqueix primer macis al
terrat que €1l forma. Damunt d’aqueix s’alsa el santuari, que presenta un gran
basament, qual plinte esta adornat de rajoles vernisadas. A la part [40] devantera
una escala de doble tram, comunica 4 la part superior d’aquest gran basament, y per
medi d’una llarga escala, que segueix inmediatament 4 la primera, porta al edifici,
de forma ctibica, que surmonta tota la construccid, y en el qual hi ha la cambra del
deu, riquissima, policromada, revestida de fayanse y de metall. Aqueix temple
s’elevava damunt de la plana que ’l circueix uns 45 metres, y es dels mes baixos. El
temple conegut per Birs-Nimrud, mideix actualment, en sa ruina uns 71 metres,
tenint, en temps que Estrabon el visitd 185 metres d’elevacio.” Aqueixa gran
alsada sols podia obtenirse mitjansant la superposicid de cossos prismatichs de
planta quadrada disposats de tal manera que hagués, de tots costats, una mateixa
distancia entre ’l peu del pis y la vora del terrat que ’l suporta. Aquest es el tipo del
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temple caldeu classich, que Mr. Chipiez reconstrueix baix dos tipos.’* El mes
senzill dels dos es una verdadera piramide grahonada, de set pisos, contenint el
darrer el santuari. La planta es enterament [41] quadrada y una rampa Unica volta
tota la construccid com envolcallantla de baix a dalt. El tipo que servi de model fou
la torra, ab pisos, de Khorsabad, coneguda per I’observatori. Els murs que forman
aqueixos pisos, que van muntant y disminuint de volum, ja diguérem,®' que foren
pintats ab colors diferents, tenint una significacié mistica. Coronavan la part
superior d’aqueixa torre grahonada ¢ temple, tres estatues colossals, d’or trevallat
al martell, representant & altres tantes divinitats principals del pais. Esta en lo
possible que en el macis de la construccid, y, fins pera alleujerir son pés endrme,
s’obrissen capelles. També unes grandioses esplanades, aixecades damunt la plana
y a las quines s’hi pujava per amples rampes grahonades, aixecavan del pla
aqueixas construccions enormissimas. En els esbarjosos espays que hi havian al
peu de les torres-temples, s’hi reunia 'l poble durant certes hores del dia, s’hi
paravan les barraques de les fires y les botigues pera la venda d’amulets,
presentalles y ofrenes y per ahon [42] les colomes blanques, dedicades a la Venus
babildnica, la deésa Istar, tindrian son lloch d’esbarjo; y en aqueixes esplanades,
segons Herodot, se cumplien els ritos de les prostitucions propies del culte
d’aquella deésa.®” Nabucodonossor, en una de les inscripcions que ’s feu gravar
parla de que darrera dels temples feu posarhi uns llachs, com una mar.%

Altre tipo, reconstruit per Chipiez, del temple caldeu es el quin anomena, a
doble rampa y sobre plan quadrat. Forma set pisos, cad’un d’ells formant un prisma
de base quadrada, com el temple abans descrit, ab la diferencia de que ’1 que ara ’s
descriu se puja al cap de munt per dues rampes que muntan, cada una per son
costat, en les dues cares laterals, paralelas y oposadament, tenint els pisos una
alsada aproximadament entre si igual, essent mes baix el pis inferior per portar en
sa cara devantera una grahonada que dona accés 4 les rampes. Per la disposicio
d’aquéstes, en el tercer y quint pis en llur fatxada principal, en el quart, en la
posterior, [43] contenen amples terrats que podian servir de esbarjo als visitants del
temple. L’edifici acaba ab una capella, que vé damunt del axis mateix de la
construccid, recoberta d’una cupula, adornada de fulles d’or cisellat, resplandint
com el sol, com dihuen les inscripcions del gran restaurador de monuments antichs,
Nabucodonossor.* Aqueix temple, en el mitx de sa massa imposant, al pis quint y*
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obert dintre ’l macis, hi havia ’l santuari del deu Bel-Merodach, contenint la
cambra sepulcral del deu y 1 lloch de son oracle. Al mitx d’una inmensa esplanada
s’adressava imponent aqueix temple geganti, suportada per dos enormes pisos de
bassament, quals murs de sosteniment eran flanquejats de contraforts en talus, com
una apretada munié de torres enmarletades, separades per estrets panys del mur.
Sense cap dubte, ’l tipo descrit seria ’l mes perfecte; el quin coronaria la serie
d’esforsos que durant 20 sigles els [44] arquitectes Messopotamichs feren pera
variar y enriquir, dintre del tipo tradicional, aqueixes sumptuoses edificacions
alsades pera honrar a les divinitats del pais.

Un baix-relleu provinent de Kuiundjik ha revelat una altra variant de la
disposicié del temple®® assiri sobre plan quadrat. Aqueix edifici presenta sols
quatre pisos grahonats, alsats del pla de la terrassa, per un alt basament combat,
ahon s’hi obra una entrada monumental, y abdos costats muntan dues rampes
curves seguint la disposicio d’aqueix®’ terraplé 6 monticul, que té Iaspecte del
extradds d’una volta en arch de claustre. Pera muntar al cim de la construccio,
coronada per la capella del deu, s’obri en el macis una escala. Els murs de
sosteniment d’aqueixos pisos anirian recoberts de pintures al tremp 6 adornats ab
aplicacions de rejoles esmaltades, simulant les ranures disposades en plafo, motiu
[45] repetit arreu en les construccions messopotamiques.

Totes aqueixes restitucions, mes 6 menys ideals, dels temples caldeu-assiris,
se fundan en els restos que, ab major 6 menor confusio, s’alsan en la deserta plana
de la Baixa Caldea; en els relleus que s’han pogut salvar d’aquell agombolament
inmens de ruines; dels textos que les inscripcions dels reys restauradors revelan y
de les relacions mes 0 menys exajerades dels grechs al donar compte,
admiradissims, de les soperbes desferres del colossal imperi caldeu-ninivita. En va
fora, per tant, pensar que en la Messopotamia, com en les valls y riberes egipcies,
s’han de trovar els restos de tan inmensos edificis que pugan semblarse als de
Karnak,*® Medinet Abu, Ibsambul, Lugsor, etc. ¢ de File. L’nich que 1’observador
trova en les planes desolades ahon ’l Eufrates y ’1 Tigris tristament s’esmunyen,
son turons, puigs y serres d’argila agombolada, que [46] res indican, ni fan
desvetllar la idea, de que aquelles informes masses, que arrivan 4 50 metres
d’alsada, sian els restos de temples, palaus y ciutats, no tan antigues, tot y essentho
molt, com els monuments del Egipte. Realment, sembla planar la malediccié del
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Deu de Abraam, Jacob, y d’Isracl® damunt les despulles de la impudica Babilonia
y de la sanguinaria Assiria, cumplintse encare la condempna® que decretd
I’ Altissim, en hora solempnial, en el relotje del”' temps y que durara pels sigles
dels sigles...

Aqueixes endrmes torres ab pisos que elevaren els caldeus y ’Is assiris a llurs
deus superiors, enlayrant els santuaris per demunt dels mateixos palaus dels reys,
no exclui la construccid d’altres temples de mes petites dimensions y de disposicio
del tot diferent y mes modesta dedicats als Deus inferiors. Botta®? [47] descubri un
d’aqueixos temples 4 Khorsabad. Estd construit de pedra calissa y adornat de
baixos relleus esculpits en lloses de basalt. Les escenes representades en aqueixos
relleus, que no son de caracter religids, ha fet créure que no ’s tracta de cap temple.
Mes sortos Layard, trova & Nimrud, prop de la gran torre ab pisos, uns edificis en
els quals els baixos relleus que decoran les portes y les cambres, revelan son desti
religids, ja que les escenes son d’adoracid y les figures son de deus y de génis alats.
La proximitat al gran zigurat (6 siqqurrat) demostra que formarian un anéxe
d’aqueixa colossal construccio. Aqueixos temples petits presentan una sala llarga y
estreta, al fons de la qual hi ha un ninxo quadrat, pavimentat ab una sola llosa
d’alabastre, de considerables dimensions, coberta en sas dues cares d’una llarga
inscripcio, que conta ’Is fets del rey dedicant dels temples. Damunt d’aquesta llosa,
s’aixecava segurament l’estatua del deu. Era, donchs, el cécos, o santuari
propiament dit. Precedian a la naos, uns [48] vestibuls, 6 pronaos. Les portes estan
flanquejades de braus® y de lleons alats, com en les dels palaus, y ’ls murs guarnits
de rejoles esmaltades. Les formes d’aqueixos petits temples varian molt, fins
presentar en la fatxada un fronté triangular com en els temples classichs.

Havent donat una idea del temple caldeu-assiri, aném 4 parlar del palau real.
D’aqueixos edificis s’en tenen el major nombre possible de datos per quan, de tots
els monuments que ha deixat I’Art caldeu-assiri, els mellors conservats son les
demores dels reys. Les ruines que han arrivat fins 4 nosaltres no sols permeten
estudiar la planta d’aytals construccions, si que també endevinar ’alsat de les
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mateixes y ’ls detalls que mes pugan interessar al arqueodlech y al artista. La causa
que explica satisfactoriament les diferencies que ’s notan® relatiu 4 la conservacio
dels [49] temples, tan migrada per cert, comparada ab la dels palaus, consisteix no
en el major esment empleat en la construccidé d’aquestos y ’1 descuit en vestir els
edificis sagrats, sino en sa diferent disposicio 0 alsat, com ja havem vist abans. En
efecte; els temples y ’ls palaus, essent obrats indistintament de maho, aquélls
formaren unes altissimes torres de pisos grahonats, mentres que ’ls palaus
constituiren una muni6 d’edificis de planta quadrada comprenent una area inmensa;
els temples eran una massa macisa d’obra,” que s’enlayrava damunt la plana,
mentres que ’1 palau era un aplech de construccions que s’extenian superficialment,
contenint molts espays vuyts formant patis, galeries y corredors 4 cel obert. Quan
sond pera aqueixes obres la hora de llur abandono y comensa la obra de destruccio,
aquelles torres inmensas y macises comensaren perdent sa alsada, desmoronantse
ses parts sobiranes, esllavissantse ’Is murs de revestiment, cobrint de runes les
rampes y escales, fentse de tot aqueix conjunt de despulles un [50] munt, un turd
informe, ab tot 1’aspecte d’un puig artificial. No aixis se realisa el procés de la
destrucci6 en els palaus. Les parts altes, certament, caygueren, omplint de runa y
desferres els patis y cel-oberts, fins 4 cegarlos completament, y agombolantse als
costats y als peus dels murs y parets tot el material que s’esfondra, formant també
ab el temps com una massa compacta de ruines. Quan els investigadors assiridlechs
atacaren ab les eynes del excavador aqueix amassament d’argila, y separaren les
deferres, quedaren en descobert y en peu els murs de les cambres, de les galeries y
dels patis, ab sos relleus, ab sas portes, y ab sos adornos de rejoles esmaltades,
havent quedat intacta la planta y la disposicid dels palaus. Aquesta es la esplicacio
racional de com succehiren les coses, segons observan Chipiez y Perrot,”
contradint la fantastica teoria de Rawlinson al voler aquést autor explicarse el
perqué de la diferent conservacié d’uns y altres edificis, en un mateix punt alsats y
en el mateix material obrats.”’

[51] Fa una seixantena d’anys que les runes dels palaus assiris comensaren a
parlar als arquedlechs dels secrets que guardaven dintre de ses inmenses despulles
y dels tresors que custodiavan pera posarlos 4 disposicid de la ciencia. Abans
d’aquest temps, no se sabia res mes que lo que ’ls autors classichs, ab mes 6 menys
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exajeracions, contavan, y lo que ’Is llibres sagrats deyan dels antichs pobles®
caldeu y assiri, al referir la captivitat del poble hebreu y al recitar les” terribles
prediccions dels Profetes d’Israel. La ciencia de la assiriologia també tingué un
vident, un inspirat, el célebre historiador alemany Niebuhr!® qui predi en 1829,
que de les runes inexplorades de Ninive n’havia d’exir la Pompeya assidtica, y que
no mancaria un Champollion que interpretés els signes cuneigrafichs, com aquést
ho feu ab els geroglifichs. Y aqueixa prediccio s’es complerta. Avuy, despres de
mes de seixanta anys d’estadis, la Caldea y la Assiria han resorgit & nostra vista y
si be encare no han revelat els mes recondits secrets de [52] llur sepultura 40!
vegades secular, ab tot, s’ha pogut fundar sélidament tot un cos de doctrina
arqueologica d’una importancia colossal y d’una serietat 4 proba d’escepticismes.

Desde els primers cops de picot que en 1843 feu donar Botta en les runes de
Korsabad, jquin cullita mes abundant; quanta riquesa explotada d’aqueixes ruines
arqueologiques de la Messopotamia, que han fet opulents els Museus Britanich y
del Louvre! El segon explorador d’aqueixes ruines fou Layard, qui en 1847
comensid 4 excavar 4 Nimrud y 4 Kuiunjik,'” enviant al riquissim museu
londonense els tresors que fan d’aqueix establiment el mes rich d’Europa. Desde
aquells sabis, la llista dels assiridlechs s’6mpla de noms il-lustres. Place,
Rawlinson, Rassam,'®® Loftus, Smith, Morgan, etc. mereixen els honors de la
gratitut de tots los arqueodlechs, dels historiadors y dels artistes, per haver fet
reviure tot un mon desconegut, tota una civilisacio esplenditissima.

[53] En la impossibilitat de descriure tots els palaus descoberts en la Assiria
pels arquedlechs francesos, inglesos y alemanys, deurém concretarnos a donar a
coneixe ’l millor estudiat, el mes conegut de tots y que pot servir de modél y de
comparacio; es el palau de Sargon, a Khorsabad. Aquest nom es degut al poblet
que s’alsava damunt del tur6 format per les runes d’aquell edifici real y de la ciutat
per aquell monarca fundada. (722 4 705 av. de J.C.).
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Ja'® havem vist el plan del enclés amurallat d’aqueixa ciutat, formant un
paralelégram rectangular, y damunt del qual s’alsava la plataforma en quina
s’agrupavan els edificis que componian el palau y desde ahon, 4 peu pla, se podia
seguir el terrat de la muralla. Aqui projectém la restauracio d’aqueix palau segons
Thomas y Chipiez.'*

Pera donar una idea de la inmensitat d’aqueix palau, comprenia, entre grans y
petites, 209 cambres. Aquestes venian repartides damunt de dues plataformes o
terrasses rectangulars, la mes gran té 60.916 metres quadrats; [54] I’altra té 35.550
m?. De modo que ’l conjunt comprén una total superficie de deu hectareas,
ocupades per les construccions del palau, y pels patis que les separan, per les
esplanades que les envoltan y ’l cami de ronda que les circueix. La massa d’argila
que fou necessaria pera aixecar aqueixos monticuls se calcula en 1.350.524 metres
cubichs. Y aqueixa endérme cantitat de terra fou portada al lloch ahon s’alsa °l
palau, 4 cabassades, 4 pes de brassos, y 4 cops de garrot deixats'® caure, ab tota
regularitat, damunt les esquenes dels trevalladors d’a les hores!

Hauria estat impossible'”” formar concepte del plan y distribucié d’aqueix
laberinte de cambres, corredors y patis, si ’ls edificis de la Persia, de la India y de
la Turquia actuals no haguessin fet una mica de llum sobre aquest particular. Els
orientals d’avuy no han variat gran cosa, en el modo de pensar respecte de sos
antecessors antichs, y aixd ha permés senyalar fixament les [55] parts y divisions
dels palaus reals assiris. Aqueixos se dividian en tres parts principals: el palau
propiament dit, ahon habitan els homes y ahon se trovan les sales de recepcid. A
n’aqueixa part se 1’anomena ’l serrall, y 4 dites sales el sélamlik; vé despres
I’harém, que compren els departaments privats del primpcep, ahon hi fan estada les
mullers y criatures, guardades pels eunuchs y rodejades de tot un poble de sirvents;
finalment hi ha el khan, 6 sian, les dependencies del servey. Aqueixa divisio cal
aplicarla als palaus assiris tota vegada que ses dependencies obehian al mateix desti
y feyen idéntichs serveys. El palau de Sargon, tenia dues fatxades monumentals, en
les quines s’hi obrien tres amples portes flanquejades de braus alats. Una
d’aqueixes fatxades se trova al fons d’un pati molt esbarjoés dintre de la
construccid. L’altra'® fatxada, es 1a!® que projectém, mirava envers la ciutat. Per
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¢élla ’s penetrava al pati mes grandios de tota la construccid. Desde ’l pla ’s [56]
guanyava aqueix ingrés per medi de dues rampes, que acabavan en un gran repld y
s’entrava al terraple ahon s’alsava la porta principal, que era destinada 4 la entrada
dels'!® carros. Dues portes mes petites, obertas en la muralla, servian pera ’Is
peatons. Desde aqueixos ingressos se penetrava en el gran pati, que tenia una total
superficie de 6710 metres. A un costat d’aquest pati hi havia ’l conjunt d’edificis
que formavan el'!! serrall, comprenent aquést deu patis y mes de 60 pesses 0
passatges, intimament units en un sol y mateix conjunt, al mitx de murs y de portes.
La part dita esculptural d’aqueix serrall comprenia les sales de recepcido o ’l
selamlik, com ho donaren & compréndre ’l descubriment de les cambres mes
decorades y mes grans. En un dels péatis s’hi obran vuyt portes que donan pas als
aposentos interiors. Dos braus servian de montants & quatre d’aquestes portes; totes
eren ab volta y llur cintre [57] estava voltada d’una faixa de rejoles esmaltades. Els
murs, en sa part baixa, estavan revestits de baixos-relleus colorits. En un altre pati
mes interior s’hi obrian set grans pesses, adornades ab lloses esculpides y rejoles
esmaltades, y les portes que conduian de la una 4 la altra d’aqueixes sales estavan
flanquejades de colossos. En cert indret 1’espectador podia veure extendres davant
seu una enfilada de vuyt portes, passant entre molts parells de toros alats y
desarrollarse una llarga perspectiva. Altres sales mes modestes indican que
servirian pera ’ls usos diaris de la vida, mes que pera llochs de reunio y de
recepcio, presentant les parets un revestiment en estuch de colors y, de vegades,
pintures al fresch. D’aqueixes pesses n’hi ha 49, repartirse [sic], ab els patis, en una
superficie de 5000 metres. Cada pati, al entorn del qual s’hi obrian les cambres,
venia 4 formar un''? nacli 6 conjunt distint dels altres, ab quins se comunicava ab
un altre conjunt del inmens edifici per medi d’una [58] sola porta, servint cada
departament pera allotjarhi el personal destinat & un servey especial del monarca.
L’autor grech Ctésias, suposa que ’l palau del rey ostatjava 15.000 individuus entre
oficials y doméstichs'"® y, si bé ’s creu exajerada aquesta xifra, estd en lo possible
que seria molt gran el nombre de servidors que viurian dintre del palau.

En I’angul septentrional del enclés real,''* s’hi descobri per Botta un grupo de
cambres proper 4 una de les cares del edifici 6 conjunt d’edificis calificat pel
serrall, que no tenia cap comunicacié directe ab aquést. Mirava al gran pati d”honor
y a les dues explanades vehines al mur del circuit. Aqueix edifici estava decorat ab
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el major luxo, y comprenia vuyt sales molt esbarjoses y algunes altres pesses mes
petites; venia & ésser com un altre palau enganxat al primer, una mena d’un segon
sélamlik, rivalisant d’esplendor ab el del serrall. Tal vegada fou el [59] palau del
princep hereu, Sennacherib, fill de Sargon, d’edat prou avansada, vivint son pare,
pera tenir departament propis [sic] en el palau reyal.

En I’angul de la plataforma qual cim mira envers Ponent se trova 1’edifici
isolat y arruinadissim que Botta prengué per un temple y Thomas per la sala del
trono. A la banda sud-oest del monticul hi ha un altre edifici que podia haver
tingut'" el desti de temple, encare que se’l anoméni observatori. Fou el principal
santuari de la nova ciutat desde ’l qual se dominava desde considerable alsada tots
els edificis. Al mitjorn del Serrall, y al Sud-est del Observatori se distingueix un
conjunt d’edificis completament separats. Per sa disposicio, sol, ab pochs punts de
comunicacio, la riquesa y I’estil de la decoracio revelan que ’s tracta del Harém
reyal, confirmantho aixis la inscripcio gravada [60] en el''® peu de la porta,
demanant la fecunditat en les reyals unions. L’harem, compreses cambres y patis,
ocupa un espay de 8839 metres quadrats. Solsament dues entrades comunicavan ab
aquest grandids edifici, una mirant 4 la ciutat, essent mes aviat que una porta un
estret passadis. Una altra porta hi havia, en ’angul nort del pati principal del
Harem. La disposicié d’aqueixos ingressos era de tal manera que encare que ’s
deixessin ab les portes obertes res, desde fora, podia véures de lo que passava a
dins. L’harém comprenia tres patis y 4 un entorn hi havian les sales y cambres molt
espayoses destinades a les recepcions, festes y dinars oficials. Les parets no
contenian relleus; eran estucades de blanch ab un plinte pintat de negre de 0’80
d’alt; els paviments eran de rejoles 6 de lloses; els altres departaments estavan
pavimentats ab terra batuda.

[61] El centre del harém, que formava un pati, estava decorat ab verdadera
explendidesa. Els peus dels murs estavan adornats ab una mena de mosaich!''” de
rejoles esmaltades que surmontavan grupos''® formats per set mitjes-columnes
embegudes en el mur, compresos entre platabandes 6 faixes ressurtides, y tot
ricament adornat. Als costats de les portes s’alsavan estatues y uns altissims mastils
de fusta placajats ab unas fulles de metall, portant al cap de munt''® unes toges de
palma, de bronze daurat, imitant la palmera y ’1 pom de'?® palmons que coronan
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I’elegantissim tronch. Aqueixa porta tan ornamentada donava accés al pati
principal del harém, que 4 la vegada comunicava ab les sales dormitoris del rey,
sales ab arcoves, separades unes d’altres, per tota la amplada del pati, ocupant cada
sala de dormir un angul oposat, eran espayoses, mes llargues que amples, y als dos
tersos de sa llargada; una escala de [62] rajoles, compostes de cinch grahons,
s’extenia d’un mur al altre, en tot I’ample de la sala y s’acavava per una plataforma
de 3m. d’amplada. Al mitx del mur del fons s’hi obria una verdadera arcova, qual
sol s’aixecava 1™ 30 del repld en quin acavavan els grahons. Aqueixa estava'’!
decorada y surmontat son arch de rejoles esmaltades. Sols hi cabia un llit y havia
de pujarshi ab un escambell. Aquestes tres arcoves sembla eran per les tres reynes
que tenia per esposes Sargon.

A mes d’aqueixos departaments, indispensables en tot palau d’un monarca
oriental, hi havian totes les demés dependencies necessaries pera ’allotjament de
tot un poble de servidors de tot sexe, edat y condicio, y ’ls magatzems precisos
pera guardarhi ’aprovisionament pera mantenir 4 tan abigarrada multitut. En les
inmenses ruines de Khorsabat, s’han trovat tots aqueixos departaments, restituits en
el plan minuciosissim que n’alsa son descubridor 1’esmentat!?? Place.

[63] Hi havian jardins en aqueixos inmensos palaus ¢ patis plantats d’arbres'?
y de flors? Es de creure que si, mes tractantse d’un pais calurés y de la aficio a
I’ombra y & la vejetacid que tenian els assiris, segons han revelat els baixos relleus.

Y els célebres jardins supesos, de Babilonia, de quins ens parlan els autors,
ahon eran? Senzillament, 4 dalt dels inmensos terrats que cubrian les cambres, sales
y corredors, y, també, en les!?* plataformes sostingudes per arcades 6 pilons, com
aixis revelen els baixos relleus de Kuiunjik, ab glorietes y emparrats, plens de'®
flors y fulles y plantes, y en quins jardins artificials hi creixia la vinya, la figuera, el
magraner y ’ls xiprés. Y com se regavan? No s’han trovats ni pous, ni cisternes, en
les ruines de Khorsabad, de Kuiunjik, ni de Nimrud, y aixé f4 suposar que, per
medi de grans jerres 6 amfores, de terrissa s’aniria diariament a cercar 1’aygua en el
riu proper, [64] donchs, que sembla que allavors, encara, no s’havian inventats els
enginys pera aixecar 1’aygua fins al nivell volgut.

Tot aquest conjunt d’edificis sols se componian de planta baixa; unicament els
temples-observatdris contenian pisos. La planta dels nombrosos departaments que
constituian els palaus reyals era °’l rectangul, y l’alsat, la forma cubica. Les
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motllures, escassas, y rectilinees, revelant tot la persistencia d’antigues tradicions
constructives d’una simplicitat de concepcio verdaderament primitiva, disfressat tot
per medi d’una ornamentacio brillant y riquissima, obtinguda per els esmalts y per
les aplicacions del metall, ab els baixos relleus alabastrins d’un efecto decoratiu del
tot maravellos.

3 Febrer 1906.
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5.2. Resums de la conferéncia publicats a la premsa

La Veu de Catalunya 06/02/1906, p. 2.
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Butlleti del Centre Excursionista de Catalunya 134 (1906), p. 96
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Coberta del plec que conté el manuscrit de la quarta conferéncia
(Capsa 969. Fons del Centre Excursionista de Catalunya. Arxiu Nacional de Catalunya)
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6. Cinquena conferéncia (10 de febrer de 1906)

6.1. Transcripcio del manuscrit de la conferencia

[1] Acabarem nostra darrera conversa fent la descripcio detallada de la obra mestre
de la arquitectura babilonica: el palau de Sargon, en qual soperba construccid, el
géni caldeu, abans de pérdre sa autonomia, la patria, y sa originalitat, I’ Art nacional
se reconcentrd y ’s reculli,' y, mitjantsant un esfors suprém, produi el conjunt de
maravelles que ’ls autors classichs personificaren en una sola persona, la fabulosa
Semirdamis. Altres palaus existian en la inmensa plana Messopotamica, dels quals
no ens en cal parlar, tan per no allargar desmesuradament aquestes converses, com
per no presentar, en general, grans diferencies ab el palau sargonida, que ha servit
de tipo y de comparacid,? essent, 4 sa vegada, ’l desenrotllo dels edificis que ’Is
primitius monarcas de la Caldea bastiren en el pais. Les excavacions fetes 4 Warka,
a Tello, & Mughéir y Abu-Sharein, encara que no tan complertes com les
executades a Khorsabad, revelan certa uniformitat [2] de plan y de decoracid, aixis
es que no podém entretenirnoshi, tenint encara molt llarga la tasca fins 4 assolir la
fi. De totes aqueixes construccions, convertides en informes turons d’argila, se
n’han tret els mateixos materials decoratius y constructius, y d’alguns se n’han

1. Text suprimit: “tot son esperit”.
2. Text suprimit: “Les excavacions”.
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alsat les plantes, que no son altra cosa mes que la reduccid, 6 1’amplificacio,
segons, de les del gran palau de Sargén. Les excavacions fetes 4 Kasr y 4 Tell-
Amran, 4 Nimrud y 4 Kuiunjik han proporcionat® exemplars preciosos, sobre tot, en
relleus, que enriqueixen els Museus Britanich y el del Louvre, y de quals obras ens
ne ocuparém aviat al parlar de la esculptura. Els noms d’Assurnasirpal,
Salmanassar, Teglath-Phalassar, Sargon,® Assarhaddon, Sennaquerib y
Nabucodonossor, desvetllan els recorts dels grans constructors y restauradors de
palaus y temples, convertits en’ tristos munts d’argila ahon, miserables llogarets
turchs hi han fet estada, prenent aquells noms célebres en els anals de la Assiologia
[sic].

Llarga es la tasca que resta encare als exploradors assiridlechs en els turons
artificials de Arvil, de Balawat, [3] de Kaleh-Shergat, de Karamlés y en la vall de
Kabur, estacions no gayre explorades, y que han donat restos de construccions
senyorials y® esculptures decoratives. La Messopotamia no es tan coneguda com
I’Egipte; mes, esta en cami d’igualarse ab aqueix pais de les maravelles
arqueologiques.

Totes aqueixes ciutats de la Caldea y de la Assiria,” desaparegudes en sa
majoria, 0 convertides en llogarets miserables, que ni poden retenir llur nom?®
antich, foren, en temps de sa major gloria, fortificades y cenyides per’ cinturons de
muralles y poderoses torres. La Unica de tals ciutats que ha gosat el privilegi de
sobreviure, de nom al menos, passant sa memoria de generacions 4 generacions,
envolcallada ab el prestigi d’una cosa grandiosa, inménsa, poderosissima, es
Babilonia. Es com una obsessio, que perdira a través dels sigles y de les époques,
la idéa d’aqueixa metropoli, personificant, per si sola, tota una civilisacid, tot un
[4] gran periodo de la historia de la humanitat. Els grechs, espandiren arreu, en son
temps, la fama de la gran ciutat, y tot el mon classich la considera com un monstre
pahords, temible, infundint respecte als homes. El Cristianisme, hereu de les
tradicions judaiques y depositari de las Revelacions fetes al poble hebreu, ha
continuat repetint els conceptes, que en sa justa ira y enutx, inspirad la ciutat
perversa als profetes de la Antigua Lley. Mes, malgrat sa anomenada universal y sa
existencia eterna en el pensament dels pobles, Babilonia era poch menys que
desconeguda, y hauria passat com una ciutat ideal, com una personificacié de

. Text suprimit: “objectes”.

. Text suprimit: “revelan el de tants altres”.
. Text suprimit: “miserables”.

. Text suprimit: “figures”.
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. Text suprimit: “fortissims”.

O 03N LN B~ W

144



CINQUENA CONFERENCIA

quelcom enérme, monstruds, diabdlich, si 1’Arqueologia, ab proposits menys
trascendentals, y fent cas omis de temors reverencials y d’amenassas y perills,'® no
s’hagués posat 4 la tasca, ab la mateixa serenitat d’esperit y tranquilitat ab que obri
les tombes dels faraons, cerca sos sarcofachs, entafurats en les entranyes de les
roques, els obri, inquietd ’l secular repds d’aquelles terribles magestats, qual rostre
cap mortal podia atrevirse &4 mirar de fit a fit, les despulla sense ’l mes petit [5]
mirament, y desembolicantles de les kilométriques venas de 1li, que les
envolcallavan, s’afeynd a llegir y & interpretar tot quan en aqueixos funebres
envolcalls hi consigna la pietat oficial, de sis mil anys enrera. A Babilonia, com &
Egipte, els arqueolechs, quietament, reposadament, han anat obrint el sepulcre
d’argila que servi d’envolcall 4 la mémia d’aquella ciutat, quasi sobre natural, obra
de deus, 6 de dimonis, segons com se la considéri. Y jcosa que sembla miraculosa!
Mentre els turons de pols y d’argila ab que ’s convertiren Ninive y Calach y Dur-
Saryukin, han sigut esbotzats, oberts, esventrellats arreu, entafuranthi y furganthi
els excavadors cientifichs y ’Is'! mers aprofitadors de material, sense cap intent, ni
ambicié cientifica,'? el monticul argilench, que fa de cobertora al gran sepulcre de
Babilonia, no ha sigut encara destapat completament, com si un temor!?® tradicional
ho deturés, no gosantse profanar el silenci de mort, ni esbombar arreu els secrets,
d’aquella imponent sepultura. [6] May s’es feta una campanya llarga, sostinguda,
persistent, d’excavacions en els aixargallats marges dels turons de Babil, de Kasr 6
del Bir-Nimrud.'* ;Serd la mateixa inmensitat del sepllcre que' fa desdir als
investigadors? Les colossals ruines agombolades en el lloch ahon s’alsa Babilonia
deturan la embranzida al mes ardit. No ’s tracta d’un sol agombolament de mils y
mils metres cubichs d’argila, sino que son tres 6 quatre, idénticament enérmes. Es
un esfors geganti que f4 mes de 60 anys que s’espera que algu el fassi.'®

7Res se sab, de segur, del circuit que abrassavan les muralles de la capital de
la Caldea, y dels recintes fortificats ab qué comtava la ciutat del Eufrates. Smith
diu que 1 clos que ’s pot resseguir avuy donaria uns 13.000 metres de circuit.'®

10. Text suprimit: “sobrenaturals”.

11. Text suprimit: “cercadors de material”.

12. Text suprimit: “a Babilonia el montil”.

13. Text suprimit: “reverencial”.

14. En realitat, Robert Koldewey havia iniciat el 1899 una llarga missié arqueologica a
Babilonia, que es perllonga fins el 1917. La informaci6 de Casades provenia de Perrot / Chipiez 1884:
469 i s. 1, Obviament, no estava actualitzada sobre aquesta qiiestio.
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17. Text suprimit: “Sia com vulga”.

18. Smith 1875: 55 i s. Tanmateix, Casades no consulta I’obra de Smith. Es tracta d’una cita
indirecta a partir de Perrot / Chipiez 1884: 470.
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Diodor, en son temps, deya que la ciutat reyal tenia una circumferencia de 11.300
metres.”” Es de creure, que seguint velles tradicions, el plan de la ciutat era quadrat
o rectangular y ’ls vertixs estarian orientats. Al [7] Nort de la ciutat s’alsava ’l gran
temple de Bélo, que representa avuy el mont de Babil. Al mitj de la poblacio
s’alsaria ’l palau reyal y ’ls jardins suspesos. Com passa encara en les ciutats de
I’ Assia Menor, la capital del imperi caldeu tindria tres recintes; el 1¢, comprenent
la ciutat real; el segon, el gran temple, y ’1 tercer, la acropolis; y dintre d’aqueixos
perimetres s’hi agruparian les cases dels habitants de la poblacid, divididas en
barris 6 quarters. Herodot diu que ’I gran recinte de la ciutat formava un quadrat de
120 estadis de cada costat, 6 sian 480 estadis,”® 6 54.800 metres, es dir, tres
vegades el Paris actual. Tal vegada son exajerades aquestes xifres. Lo que?' pot
admétres es que, realment, Babilonia era una ciutat inmensa, 6 millor, un espay de
terra grandios voltat de murallas, dintre qual enclds hi havia una munié d’homes,
de palaus, temples y edificis, impossibles de determinar ab tota certesa. Aix6 'ns
pot donar una idea de lo que seria realment Babilonia en son mellor temps, y creure
aixis la afirmacié del gran historiador grech. A la cayguda de Ninive,
Nabucodonossor comptava [8] baix son poder pobles sencers, entre €lls 1’hebreu,
pera ferlos trevallar en engrandir la renovada capital del imperi; y un material
inacabable, y d’una facilitat d’obtencio y de trevall com cap altre, aix6 es I’argila; y
ab aqueixos dos elements, posats baix una voluntat que rés podia contradir, ni
deturar, se podian fer*> moltes coses grans y en grandissim nimero, com no ’n
podém tenir idéa en nostre temps, en quin les limitacions son tan nombroses com
les facilitats. Tingas també en compte, que Nabucodonossor feu, sense contradicid
de ningt, la agregacio a Babilonia, dels poblats vehins, resolent el problema dels
enllassos per medi de grans parchs, jardins, vergérs, camps de conreu, y distribuint
la poblacié en nucleus separats per aqueixos espays grandissims de vejetacié y de
llochs d’esbarjo. Altres maravelles pogueren contemplar els excursionistas grechs
Herodot, Ctéssias, Diodor y Estrabd, en llurs visitas 4 la gran ciutat. Parlan, en
efecte, d’un tunel que posava en comunicacio la ciutat de banda y altra del
Eufrates® per sota d’aquest riu, y [9] d’un punt [sic] tirat damunt d’aqueixa via
d’aygua, que lligava la ciutat real ab els barris oposats, dihentse que tenia una
llargada de 925 m.** Malgrat les exajeracions que hi pugan haverhi en aquestos
datos, es una cosa comprobada, que ’ls enginyers caldeus eren consumats mestres

19. Diodor, 11, 8, 4-5.

20. Herodot, I, 178.

21. Text suprimit: “no ho es”.

22. Text suprimit: “coses”.

23. Text suprimit: “y d’un pont”.
24. Herodot, I, 186; Diodor, 11, 8, 2.
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en obres publiques. D’aquell pont colossal rés ne queda avuy; dels molls, fets de
maho durissim y impregnats de betum, que vorejavan el riu, restan encara vestigis,
portant els mahons el nom de Nabonid, primpcep qui continua les grans obres de
Nabucodonossor. Segons Herodot, les cases particulars de Babilonia tenian tres y
quatre pisos; els carrers drets y tallats per altres que acavavan al peu del riu. Davant
d’aquélles s’hi obrian, en el mur construit al llarch del riu, unes®® portetes d’aram,
per les quines se baixava®® 4 la ribera.”’” Cada una d’aqueixes petites portes
correspondia al cap d’un carrer, 6 millor, d’un carrerd, perque, sembla, que a [10]
Babilonia molts carrers eran estrets, pera que fossen mes ombrejats®® y poguéssen
defensarse aixis els vianants de les fortes calors regnants en el pais.

Encara que en plena decadencia, quan dits autors? visitaren Babilonia,*
aquésta conservava bona cosa de les colossals construccions de sos darrers reys; no
aixis Ninive. Pot dirse que V sigles abans de J.C., no 'n quedava res visible de la
orgullosa capital, de la absorvent ciutat’! que volgué destruir de soca-arrel, (no sé si
fins sembrénthi sal) 4 la verdadera capital de la Messopotdmia. Y aquest fet
s’explica perque Ninive fou un centre oficial, fet, mantingut y reforsat per la
voluntat dels reys assiris, y no fou may un centre natural de poblacidé y de
produccid, com ho sigué Babilonia.

32:Quin exemple pera certs artificialismes, que ’s créhuen® indestructibles,
perque tenen** solament la rah6 de la forsa; pero no la forsa de la raho...!

[11]Y aixo6 que segons Ctésias, Ninive®® abans de desapareixe de damunt de la
terra, formava un quadrilater oblong, quals*® costats majors tenian cad’un mes de
27 kilémetres, y ’Is dos mes curts, 16 kilometres.>” L’espay compres dintre
d’aqueix enclos estava tancat per un alt mur de 31 m., contenint 1.500 torres, de 62
metres d’elevacio!®® No creyém ab aqueixes enormitats del fantasids Ctésias, qui

25. Text suprimit: “portes”.

26. Text suprimit: “al riu”.

27. Herodot, 11, 180.
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36. Text suprimit: “grans”.
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tenia ’l privilegi de possehir uns ulls multiplicadors. Ab tot, prudentment podém
créure que®® I’arca de la capital oficial de la Messopotdmia seria enormissima,
encara que no tant com Babilonia, essent aquesta ciutat mes poblada que sa rival
Ninive, en la quina 1’element oficial, militar y burocratich formava ’l grés de la
poblacio. D’origen artificial aqueixa poblacio, visqué, com havia [12] nascut, per la
voluntat d’un home poderds, y mori, desapareixement [sic] miserablement sense
deixar rastre, quan els monarques que hi mudaren llur estada y Cort s’esvahiren,
com nuvolada espessa, congriada pels mals vents de Ponent, y que la ventada
sanejadora de la Tramontana escombra arreu.

Babilonia, ciutat** nascuda y mantiguda per la mateixa naturalesa, ben situada,
en plana fértil, habitada per gent feynera, empori de tot el comers del Assia, plena
de magatzéms, obradors y tallers, vegé caure, indiferent, “a la*! ciutat suprema, 4 la
vila estimada d’Istar, en la qual s’hi trovan els temples dels deus y de les deéses”,
com s’expressava Sennaquerib al parlar de sa capital; y vegé desapareixe tota la
caterva de reys, de soldats, de sacerdots y de funcionaris, esmicolantse, en pols y
quera, tanta artificial grandesa,*> com la argila ab qué foren construits sos palaus,
temples, quartels y oficines.

[13] Layard descubri una de les portes de la antigua Ninive.* Es la que
construi Sennaquerib, que estava adornada ab un parell de braus alats.** El macis
de 35 metres que comprenia la muralla, contenia en son si dues cambres esbarjoses.
Sembla que en son millor temps, la capital de la Assiria contindria unes 300.000
animes.

La ciutat que Sargén feu construir, junt ab son palau, del quin ja ’n parlarem
en la darrera Conversa, era mes petita que Ninive y que Babilonia. El paralelégram
que formava sa muralla tenia, en dos de sos costats, 1760 metres de llargada, y ’Is
altres dos, 1.685; lo que dona una superficie de 3 kilometres quadrats. El circuit
amurallat d’aqueixa ciutat es, de totes les ciutats de la Assiria y de la Caldea, el
millor conservat y ’l mes ben estudiat. Els caldeus y assiris no concebiren una
ciutat, una mica important, que no estés amurallada. La muralla de la ciutat
sargonida tenia una socolada de pedra d’un metre 10, y [14] damunt venia ’l mur
de mah¢ crt, tenint encara d’alsada uns 14 metres, malgrat la ruina en que ’s trova
y ’1 material tan facil de descompondres de que esta formada la muralla. Segons
Herodot els murs de Babilonia tenian la enérme alsada de 104 m 50 c*, es dir,

39. Text suprimit: “les dimensions”.
40. Text suprimit: “natural”.

41. Text suprimit: “vila”.

42. Text suprimit: “com igual que”.
43. Text suprimit: “La porta”.

44. Nota al marge: “Sedi lamasi?”.
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desde ’ls marlets de les torres fins al fons dels fossos, y un gruix de 26 metres.*’
Aqueixa gruixaria ’s comprén que fos tan considerable si ’s t¢ en compte ’l
material ab que fermavan dits circuits fortificats. Dintre d’aqueixa massa d’argila
’Is enginyers Assiris hi obrian mines y passadissos. Aquesta*® espessor en les
muralles deturava ’ls terribles efectes de la tormentaria de la época, representada
pels ariéts, que servian pera batre & colps la muralla, obrinthi portelles y
esboranchs, acabant ab sa solidesa, sempre que ’s tractava de murs vestits de pedra
y de poca gruixaria. Completavan les defenses, les torres quadrades 6 rectangulars
que hi havian en els murs, a intervals de 27 [15] metres entre si, coronades d’un
parquet enmarletat y contenian en sa part alta, sageteres. Les portes eran
flanquejades de dues torres. En la muralla ab qué Sargon rodeja 4 un palau y ciutat,
s’hi comptavan 167 torres, y contenia dues portes, estant aquéstes protegides per un
co6s avansat, que feya una sortida de 25 metres sobre la ratlla del enclos; y, per
medi d’una porta, s’entrava 4 un pati en el quin hi donavan les grans torres que
flanquevan [sic] I’ingrés del circuit enmurallat y un*’ corredor, ab volta, comprés
dintre ’l gruix de la muralla, d’uns 85 metres, formant un verdader tunel, no
uniforme, sino aixamplat en certs indrets.

Ja diguérem en altra conversa que les portes d’aqueixos recintes solien ésser
ornamentades ricament, resseguint 1’arxivolta una franja de rejoles esmaltades y
flanquejantles els braus y ’Is genits alats, de gros bulto; y la gran importancia que
tingueren entre ’Is pobles orientals aqueixos ingressos, [16] com 4 signes exteriors
y ben visibles del poder y de la forsa; servint, a mes del us natural, d’entrar y sortir,
pera lloch de reuni6 dels desvagats; tafaners y marxants. Aqueixa costum de* fer
porteta, entre la nostra gent, la tenian molt arrelada els assiris, sino que no era
porteta, sino porta grandissima y monumental, el punt predilecte pera fer sos rotllos
y col-lotges, sos tractes y murmuracions. En el Génessis se fa sovint esment de fets
ocorreguts als antichs patriarcas Lot, Abraam, Hephron y Booz en les portes de
lurs ciutats.*” Es una costum que encara dura en tot I’Orient y, 4 la porta se li dona
’l significat del Poder, del Govern; aixis els turchs, ne dihuen la Sublim Porta, ¢ la
Porta de la Felicitat al imperi, al Estat. Vé dels caldeus aqueixa especial
denominacid. Recordareu que sa antigua capital, Babilonia, I’anomenaren Bab-ilu,
aixo es, la Porta de Deu.

45. Herodot, I, 178.
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[17] Anem & parlar, pera acabar aquesta conversa, de la esculptura caldeu-
assiria. Aixis com & I’Egipte aqueixa importantissima branca del Art nasqué molt
aviat; tan aviat com prenguéren forma les concepcions relatives 4 la vida ultra-
tombal y, per lo tan, desde una época reculadissima, no aixis 4 la Messopotdmia.>°
Y ’s comprén que les coses passessin d’aquesta manera, si ’s t&€ en compte la
diferencia profunda que separa aqueixos®!' pobles, en quan 4 les ideés que ’s forma
sobre la mort y ’1 desti de les mortals despulles. Recordaréu que ’Is egipcis posaren
tot son esment en assegurar la perpetuitat® en la conservacié del cos pera que en éll
pogués trovarhi estada perdurable, y continuar, en certa manera, la existencia, la
4nima 0 esperit doble del difunt, y pera excés de precaucid, no considerant
suficientment garantida [18] la indestructibilitat del cos, se procura la reproduccio,
lo mes exacta possible, de la imatge del finat, & fi de que, quan la despulla mortal,
malgrat la momificacio, se destruis, el doble tingués ahon acullirse en la estatua 6
estatues del difunt, entafurades en el serdab de la mastaba. Aquestes practiques
funeraries feren ndixe y>’ avansar considerablement, fins assolir una gran
perfeccio, en el caracter y en la factura, al Art esculptorich. Res d’aix6 passa a la
Messopotamia. Ja faréu esment de la manera poch cuidadosa, relativament, ab que
s’encabien els restos mortals, dintre dels reduits sarcofachs de terrissa, y del modo
sumari ab que s’embalsamava la despulla pera atardar, poch 6 molt, son
esvahiment, encare que, en termes generals, puga afirmarse que, com els Egipcis,
procuraren que ’ls morts estiguessen eternament conservats en la tomba.

[19] La estatuaria funeraria caldeo-assiria no pogué, donchs, pendre ’l
desenrotllo que assoli en el pais Nilotich, 4 mes de lo dit, per la manca de material
apropiat, la pedra. Aixis es que ’Is origens de la estatudria caldea son poch menos
que desconeguts. No es, per aixd, que dega senyalarse una época molt avansada
pera trovar bons exemplars de les primitives esculptures provinents de la Baixa
Caldea. Desde temps molt antichs, empro may com en el pais del Nil, poden
senyalarse obres d’art, ben tipiques y del tot inconfundibles ab les de cap mes
poble de la Antigiietat. Sobre tot, en els assumptos. Els esculptors caldeu-assiris
inauguraren sa tasca representant als deus y als reys, 6 escenes d’adoracio o fets
d’armes. Mes, tan bon punt estiguéren segurs els artistas de que sabian traduir en
sos relleus les imatges divines y les figures reals, dedicaren sos esfors en [20]
representar lo que la naturalesa els hi oferia. L’home, els animals y les plantes. Una
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qualitat caracteristica de la esculptura® messopotamica consisteix en haverse
preocupat, de bona hora, en la reproduccio de la figura humana, ab preferencia a
tota altra; ab lo qual se diferenciaren els artistas messopotamichs dels egipcis,
donchs, aquéstos, molt aviat, barrejaren les formes humanes ab les dels animals,
pera personificar 4 sos deus, sos atributs y sa significacio. Els caldeus, si bé usaren
alguna vegada aqueixes monstruoses barrejes d’elements, les concretaren, com ja
en son dia observarem,>® 4 determinats sers, que per llur naturalesa fantastica, ideal,
sobrenatural, comportan facilment la coexistencia de les mes oposades
combinacions, tals com els dimonis, els braus y lleons alats y*° les divinitats ab
caps d’aliga, adorant ’arbre de la vida y la representacié horrorosa del dimoni del
vent [21] del Sud-Oest; aqueix vent que per la Messopotamia era, com per
nosaltres, el malehit vent de Ponent, y que personificaren aquells pobles per un dels
mals esperits de la pitjor mena.’” La escultura caldeu-assiria tractd ab verdadera
noblesa y grandiositat aqueixos sédi y lammassi que flanquejan les portes de les
ciutats y dels palaus, donant a aytals figures la representaci6 de les forses acoblades
de la inteligencia, de la tenacitat, de 1a*® violencia y del vigor, que® aqueixes
qualitats significan la testa humana, el cos de toro, les crins del lle6 y les ales de
I’aguila, reunit en las tipiques figures esmentades la idea del poder insuperable, y
de la forsa sobre natural y de les quals, tal vegada nasqué el “Tetramorfos” del
Apocalipsis, que la Iglesia Catolica hi ha vist la personificacié dels Evangelistas y
quins simbols les escoles bizantina y romdnica tantes vegades representavan
rodejant la Sagrada Imatge del Senyor sentat en la sede majestatica.

[22] Es una de les concepcions mes hermoses de la estatuaria caldeu-assiria la
dels toros alats, ab la idea de proteccio, de sosteniment, d’amparo 4 les obres
humanes. Sense dubte que I’Esfinx egipcia sugeri® als artistas caldeus la idea de
crear aqueix tipo complexe y tan magestuds; empro, cal regoneixehi una certa
originalitat en el pensament y en el fi de tals representacions. En la Esfinx tot parla
de repos, de misteriosa quietut, en els sédi y lammassi, sembla que®' quelcom
huma, de moviment y de®? seguretat envolcalli la expressio de les testes, certament
plenes de magestat, mes no terribles, com la del simbdlich animal sagrat egipci.
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Molts assumptos de la estatuaria caldeu-assiria, tipichs del art messopotamich,
foren adaptats per els pobles de la Antiguetat que succehiren en la Historia 4
aquelles gents. Aixis tenim que | terrible héroe caldeu Izdubar, vencedor de lleons,
els grechs el convertiren en son famosissim Heracles, I’Hercul dels romans.

[23] De la mateixa manera aqueixes grandioses figures humanes provistes de
grans ales, representant als deus y als génis, I’art classich y D’art cristia se les
adaptd, modificantlas®® pera donarloshi altres significacions mes avinents 4 llurs
creencies; donchs que, mentres el poble helénich ne feu unes Victories, I’ Art®
cristia les transforma en angels. També 1’ Art classich s’ampara de la personificacio
de la deésa del Amor, convertint la Istar caldea, en 1’ Afrodita helénica, representant
els artistes d’un y altre poble al tipo suprém de la bellesa femenil sense vels de cap
mena, ab la diferencia de que aixis com el poble habitant de la Baixa
Messopotamia, figura en sos cilindres d’argila ab formes infantivoles, barbres, la
joventut y la hermosura; el poble mes artista que al mon hagi estat, reprodui ab
marbres maravellosos, mes maravellosament encara, la bellesa plastica de la dona,
en sas Venus.

[24] A mes d’aqueixes representacions divines, desde la mes allunyada
antigiietat en la Caldea, I’ Art del esculptor volgué traduir la figura d’aqueixos deus
superiors, innominats, compressos en lo mot de Bels, 6 “Senyors”, un dels quals
resum en si tota la majestat del deu suprém, regonegut com 4 aytal 4 Caldea y a la
Assiria, aix6 es: Samas, el Sol, que sempre se ’l representa sentat en rich trono,
coronat d’alta tiara ab triples banyes, vestint riquissima tlinica y portant llarga y
rissada barba. Aqueix tipo consagrat per la tradicid, despres de seguir totes les
evolucions del desenrotllo del Art, arriva 4 concretar sos trets fisiognomichs ab el®
Jupiter grech, admirablement traduit en formes insuperables d’hermosura, per el
ciséll de Fidias inmortal.

Els esculptors assiris y caldeus, contra lo que feu 1’Art antich, presentaren la
figura, escepte rares escepcions, complertament vestides y [25] alhajades ab gran
riquesa. El n1, apenas el tracta, y encara ho feu d’una manera menys elegant que ’1s
egipcis, y no acostantse, de molt, a la perfeccio insuperable dels grechs; y fins en la
manera de tractar les actituts y de plegar els ropatges, s’hi nota un encarcarament,
una pesadesa, com si ’s resentis de la manera macissa y feixuga ab que, sempre,
realisd I’ Art messopotamich totes ses obres. A mes,* aquest Art fou exajeradament
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detallista,’ si be, per punt general, se mostra molt mes padich que no I’Art grech,
roma y del Renaixement, que no ’ls agradd amagar rés, salvant empro ab
I’idealisme de les formes, el realisme grosser que ’l fals Art del modern
naturalisme, se creu ab llibertats que la decencia rebutja.

No cerquéu pas elegancies, ni esbelteses, en la esculptura messopotamica. Les
figures 6 son®® agegantades, o bé petitones y rodanxones. Se ressent aqueix Art del
[26] desconeixement 6 poch apreci de les formes del cos huma estudiades
directament. Els esculptors babilonichs els era dificil, y fins pot ser impossible,
pendre modéls, perque, entre ’ls orientals de les époques classiques, com ho es
entre ’Is® bons cristians, mostrar les carns 4 ningu, ni encare ab intents artistichs,
es cosa que fa vergonya, allavors y ara. Els babilonichs, qual moralitat era de molt
baix nivéll, anavan tan vestits, segons se suposa, no per decencia, sino pera
defensarse dels rigors y cambis sobtats de temperatura. Sia per lo que sia, resulta
que la esculptura caldea y assiria no pot ofendre 4 ningti “per poca roba”, com la
dels demés pobles classichs.

El trajo dels assiris consistia en una tunica de lli que arrivava fins al tormell
dels peus, & damunt una altra tinica mes curta, de llana, ¢ de pel de cabra y un
manto. Entre ’Is richs, aqueixes pesses eran ricament brodades y guarnides de grans
serells de passamaneria. Les dones duyan també una [27] tinica, 6 millor, camisa,
que ’Is hi arribava fins als peus, y damunt, una capa ab caputxa ab la que ’s tapavan
el cap; duyan també un manto, com un chal ab franges, de llana, 6 com un gran
mocador d’espatlles, que se’l possavan de diferent manera, segons la moda, el
capritxo, 0 la necessitat els hi aconsellava. La figura de la dona es molt poch
representada pels artistas assiris y quan ho fan procuran dissimular les formes de
tal manera que no pot apenes conéixerse si, realment, s’ha volgut representar 4 la
companya del home, 6 be als vigilants del harém. Tot al revés de lo que succehia
entre ’Is egipcis. Entre ells... y élles, la menor cantitat de roba possible, y aixo,
desde™ ’ls deus y deeses, faraons y reynes, fins als esclaus; y quan, per cerimonia,
’s vestian, ho feyan ab teles tan trasparents y fines, que semblava que no portessin
roba de cap mena.

[28] Per altra part, la idea que ’s proposa 1’esculptor assiri-caldeu no fou la
de’! produir obres artistiques en el sentit rigurds d’aquesta paraula. La esculptura
en els palaus y temples no tenia altre objecte que 'l de completar la decoraci6, de
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formar una de les partes ornamentals del edifici y explicar d’una manera grafica
I’objecte de tals construccions monumentals, representant ab figures lo que les
inscripcions detallavan ¢ essent uns comentaris dels textes. Comparantho ab una
obra sinfonica, podriam dir, que la esculptura era com 1’acompanyament en una
composicié’™ de musica descriptiva. Realment, els baixos relleus assiris, explican
fets, contan coses, son narratius, son les’” planes d’un llibre ilustrat, com dihuen
Chipiez y Perrot,”* pera que aquells qui no sabian llegir els signes cuneiformes,
s’enteressin de lo que volian representar aquelles escenes figurades ab la major
exactitut possible.

[29] De lo qual resulta que” I’esculptura se la dega considerar com un Art
oficial, 4 disposicié del rey y dedicada 4 reproduir, depressa, els actes en quals,
personalment, hi prengué part el soberd; y com que la vida activissima que
portavan els monarques messopotamichs obligava & un trevall sense repos, als
escultors, les obres d’aquéstos han de ressentirse, forsosament de falta
d’espontaneitat y de llibertat. Lo personal, lo intim, lo sentit, que forma com la
exteriorisacid del esperit, del talent, de la inspiracio del artista, es intitil cercarho en
I’art caldeu-assiri. Lo que s’en diuhen escoles artistiques son desconegudes en la
Messopotamia. De la mateixa manera que ’l sobera cridava 4 les armes a tot home
util pera manejarles, fos pera ses empreses de conquesta, fos pera deturar la
embranzida dels enemichs; d’igual manera, pera adornar les inmenses superficies
llises del palau que ’s feu construir,’® ordenava 4 tot aquell que sapigués trevallar,
ab el buril 6 1”7 ciséll, 4 [30] omplir de relleus les lloses de revestiment dels murs
de les sales y corredors, posantse a la tasca lo mateix el mestre que 1’aprenent;
I’artista que ’l practich, y ab aqueix conjunt arreplegadis d’aptituts diferents era
impossible fer obres genials, deventse acontentar ab executar trevalls pera sortirse
del pas, y prou. Si ’ls assiris visquéssen en nostre temps se’ls podria péndre per la
gent mes partidaria “del ja pot anar”,”® mots ab que 'ns fan passar per bones, coses
apenas aceptables. Aixo6 no vol dir que I’ Art assiri no sia importantissim y que no
tinga un interés capdal pera la Historia artistica. Forma una plana molt interessant
que no es possible deixar de estudiarla, tenint el mérit de la vritat, de la sinceritat y
del carécter, traduhint fidelment el modo de ser y de sentir de la nacionalitat, quals
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qualitats y defectes se resumian y sintetisavan en la persona del sobera y en les
sues gestes.

Poques son les estatues isolades que les [31] excavacions de la conca baixa del
Eufrates hagin produit, y s’explica aqueixa pobresa d’exemplars per la escassetat
de material apropiat, pera reproduir la imatge. Les pedres dures, com el basalt y la
diorita, en que s’han trobades esculpides algunes estatues reals, representan un
esfors molt mes costds que si s’hagués tractat de ferles labrar en or. A la Assiria ja
fou mes facil al esculptor traduir ses concepcions en 1’alabastre y en la calissa,
abundants en la encontrada; y disposant de material apropdsit, tot s’ompli de
baixos relleus y esculptures, facil y” apressadament executades. Com pot
suposarse, 1’argila plastica entra en gran manera en la confeccid de les figuretes
votives, que se son trobades arreu 4 Caldea y &4 Assiria. Son petites esculptures
grolleras, barbarament fetes, obres de industria, mes que trevalls artistichs. No
obstant, I’ Arqueologia no desprécia, ni pot deixar de fer esment, d’aqueixos humils
testimonis de una época per tants conceptes digna d’estudi. També, com & [32]
Egipte, s’han trovat moltes figuretes de terrissa vidriada de color vert 6 blau;
objectes de devocid, amulets, sense intencio de fer un art especial, y també, senzills
esbossos de composicions pera portar, engrandides y ben deixades, a les plaques
d’alabastre, verdaders esbossos, maquettes, fetes pels mestres esculptors pera que
’Is aprenents els hi donéssen el desenrotllo desitjat.

Els Caldeus, desde sos primers temps, utilisaren el bronze y, fins sembla, que
en aix0 s’avansaren als mateixos egipcis. Aixis sembla confirmarho una interessant
estatuéta fosa en bronze, que®® ’s guarda en el Louvre, y que porta la inscripcio del
rey Kudurmapuk, que correspon al sigle XVI avans de nostra Era. Anteriors a
aqueix bronze son els quins portan el nom de Gudéa, en forma de claus surmontats
de figuretes. Anteriors 4 aqueixos trevalls primitius del fundidor, se n’han trovat
altres fets pel forjador de metalls ab els quéls s’inaugura la [33] industria
metalirgica caldea. Abans de saber preparar el motllo y tirarhi el coure liquit, se
comensa per forjar el metall 4 la enclusa, fins obtenir lamines primes 4 colps de
mall, convertint en malejable les planxes,®! permetent, ab el martell, obtenir
adornos al repujat. Les antiquissimes tombes de Warka, mostran com, desde temps
molt reculats, els metalls abundavan y eren objecte de primorosos trevalls, ja desde
’Is origens de la civilisacio caldea, tan antichs com els del Egipte.
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Molt mes tart, la Assiria usa®* com 4 material de decoracid, les plaques de
bronze, trevallades al repujat, tenint un exemplar de gran importancia en les portes
que Rassam descubri en 1878 4 Balawat, pertanyents al palau de Salmanassar I1.

També s’han® trovades trevallades en fusta algunes figures y en altres
materials com les petxines de les ostres [34] perleres; I’ivori, encara que aquesta
materia, pels assumptos que la decoran, semblan millor de procedencia egipcia, 0
tal vegada fenicia, que no del propi pais assiri.

Com tots els pobles que inaugtran sos anals en les Arts plastiques, la Caldea y
la Assiria, mentres foren originals y no copidren de ningu els procediments
artistichs y la manera de representar els assumptos, presentaren de perfil les
figures, com 4 mes facil y senzilla manera d’executar ses obres. Com se comprén,
aixd fa referencia als baixos relleus. En quan a la esculptura de bulto, a las
verdaderes estatues, la Caldea, desde époques molt reculades, presenta notables
exemplars, que en els Museus del Louvre y en el Britanich son estudiades ab mes
interés cada dia. Are mateix, s’es inaugurada una sala en dit Museu parisench, ab
les trovalles fetes per M. Morgan, en el emplassament de la Caldea primitiva, [35]
figurant, entre ’Is mellors exemplars estatues, en el recte sentit de la paraula. Al
contrari de lo que succeheix 4 la Assiria. L’art ninivita, salvo rares excepcions, no
separa del tot la imatge del bloch de que forma part. Aixis els génits alats, com les
representacions reals, els sedis y lamassis que decoran els dintélls de les portes, no
estan despressos del parament que adornan; y fins les estatues isolades, que s’han
trobades, no presentan el dors esculptorat, sino pla, Ilis 6 simplement desbastat,*
indicant que formavan part d’alguna costrucci6, arrambades als murs. El verdader
Art assiri es el del relleu, desde ’1¥ baix fins al mes ressortit, desde el de la mes
feble sortida en el camp de la composicio, fins 4 faltarhi poch pera despendres del®
bloch en que I’imatge hi fou esculpida. Aqueixos relleus no [36] presentan la
successio de plans que veurém, en son dia, caracterisan els relleus romans y, sobre
tot, els del Renaixement. Sembla tot com aplacat en un sol terme; la perspectiva,
les ratlles fugitives, no les sapigué traduir el artista messopotamich.

Es una particularitat ben propia del Art assiri la de representar els lleons y
braus alats de les portes ab tal disposicidé que si se’ls mira per davant, semblan
estatues despresses del mur, de bulto, y observades de costat se les veu,
embegudes, ficades a la paret, sortint sols les tres quartes parts, en fora. A mes, les
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potes de devant de dits animals, vistas de front, estdn en repos, mirades de costat,
estan en actitut de caminar, resultant, que son cinch, y no quatre, les potes de dites
besties fantastiques.

Els esculptors assiris, al representar la figura humana caygueren en el mateix
defecte que ja [37] observéren al parlar de les convencions principals usades per la
escultura egipcia.’’ La testa se sol presentar® de perfil; I’ull, de front; quan el cap
del personatge no esta de perfil, sino que ’s veu de davant, allavors el demés del
cos se figura en I’altra disposicio, dislocant completament la imatge. Mes aquestos
defectes, 6 manera caracteristica de reproduir les imatges, es propia de tot Art que
no ha arrivat al plé domini de la técnica, y, per lo que ’s refereix al Art
messopotamich, aqueixa poca trassa ’s trova molt dissimulada al presentar sempre
vestides les figures. Comparats els artistas assiris ab els egipcis se veu tot seguit
que aquésts portan ventatja en la manera de reproduir els tipos, sabentlos
caracterisar quasi d’un modo perfecte. No aixis els esculptors ninivitas. Havent
trovat un tipo, el reprodueixen, per tot arreu igual, com fet ab un mateix motllo.
Tothom representat es idéntich, el caracter, la expressio son sempre ’ls mateixos.
El retrat, la [38] semblansa individual, preocupa molt poch als caldeus y assiris.
Clasificats els tipos, com en plantilles numerades, s’usavan pera cada un, el del
grupo corresponent; es dir, els reys tenen lo mateix aspecte, ninga pot distingir un
Assurbanipal d’un Sargon; els deus, fora dels atributs que ’Is distingeixen, tots son
d’una mateixa cara; y idéntich passa ab les demés representacions; eunuchs,
soldats, servidors, etc. Fins en les testes, ab un paréll de modéls ne tinguéren prou,
unes ab barbes, altres sense. Com que homes y dones duyan arrecades y collarets y
grans perruques rissades, se surtia del compromis en posant la cara rapada pera
figurar les dones y ’ls eunuchs; y la cara ben barbuda, pera representar els homes.
Ab tot, la ausencia de barbes, en moltes de les figures que ’s véuhen en els baixos
relleus, no significa que sian dones 6 sos guardians, sino que® representan gent de
la classe baixa, pagésos, obrers y esclaus, quins anavan rapats [39] de cara. Ab
initio non fuit sic. Es dir; al principi, els caldeus, com els egipcis, anavan
cuidadosament afeitats, encara que portessin els cabells llarchs. La moda
d’aqueixes grans barbes, prisades com tirabuixons, y recargolats bigotis, la
introduiren els militars assiris. Gent fatxendera de mena, ’ls semblaria que la
bisarria y marcialitat depenia®® de la major 6 menor cantitat de pel, y posats 4 voler
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semblar farrénys, no s’acontentdren ab poca cosa. Veus aqui ’l motiu que ’Is
arquedlechs s’esplican 1’us de tan complicades barbasses. Com mes amples y
llargues, mes elevat el lloch en la escala gradual de les dignitats guerreres
significavan. De manera que sols’! els ulls y ’1 nas, ben grossos, per cert, quedavan
lliures de tan bell enfarfech pilés.”? Caracterisats d’aqueixa manera ’ls personatges,
no ’s cuydaren els artistas de fer verdaders retrats, ni menys de senyalar els trets
fisiognomichs dels pobles vensuts, com tan exactament [40] saberen fer els egipcis.
Pera diferenciar aqueixes gents ne tenian prou variant els trajos 6 algun accessori.
Una particularitat ben notable presenta la esculptura caldeu-assiria. Aixis com,
segons acabém de dir, el tipo huma4 el representd ab una monotonia verdaderament
pesada y ’l modelatge® del cos bastant imperfecte, degut 4 la falta del estudi
directe del natural, del nll, que no entrava en les costums y practiques d’aquells
pobles, en cambi, quan se tracta de la** representacié dels animals, els artistas
ninivitas y babilonichs arrivaren 4 un grau de perfeccid que encara ’ns causa
meravella. El cos de les besties podia ésser estudiat directament, sorprenent ses
ratlles elegants 6 macises, ses actituts y moviments, ab tota llibertat, sense que res
destorbés la observacié inmediata; lo [41] qual no succehia quan de la especia
humana ’s tractava. Ningi podia traduir les formes amagades sota pesantes
tiniques y atapahits mantells. L’artista no pot prescindir de consultar constantment
4 la naturalesa si vol fer una obra bella y que sia 4 la vegada verdadera. Els
Caldeus, desde epoca molt atrassada, sabéren representar als animals ab una vritat
sorprenent, y d’ells ho aprengueren els assiris. Els baixos relleus y cilindres, en
terra cuyta, y les figures, foses en bronze, dels babilonichs, aixis com les
esculptures en les lloses d’alabastre y les representacions, al repujat, en les plaques
d’aquella lliga preciosa,” que contenen lleons, bous, bochs, cabres, cavalls, gossos
de presa, isarts, etc., estan fets d’un modo insuperable. Els reys caldeus y assiris y
sos magnats y alts funciondris eran uns apassionats cassadors. [42] Ja ’Is hi venia
de familia y de molt lluny. Recordéu que al rey®® Nimrud, el Génesis I’anomena “el
gran cassador davant del Altissim”.”” Res té d’estrany, donchs, que les figures de
gossos sian reproduides molt sovint, en terra cuyta, en alabastre, y en bronze,
traduint les formes elegants 6 macises d’aquells animals, ab una fidelitat y ab un art
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tan superior com no es possible ferho millor, ni ab mes vritat, ni ab mes vivesa. Les
escenes de cassa, representades en els relleus que decoran el palau d’ Assurbanipal,
son verdaderes obres mestres en son género. Es precis venir als millors animalistas
moderns, pera trovar igual perfeccid en el modelat y en el caracter d’aytals
esculptures. Tots els demés animals domestichs no son tractats ab tan esment y
carinyo pels esculptors messopotamichs, si be cal fer una excepcio del cavall.
Aqueix noble animal esta representat [43] admirablement, traduint ses formes
elegants ab mes exactitut que no ho feren may els egipcis, quins figuravan als
caballs tan exprimatxats que semblavan els de maquina ab els quals jugan els noys
d’ara. Els assiris eran uns consumats genets y estimavan al cavall com un company
pera la cassa y pera la guerra. May [’usavan per traginar 6 portar carrega. Aquesta
tasca la reservavan pels ases 6 mules. Els relleus ho confirman palesament,
especialment els del palau de Sennaquerib. Si de les representacions dels animals
doméstichs passém 4 les dels animals selvatges y de les feres, observarém els
mateixos mérits en els artistas messopotamichs. No cal insistir sobre aquest punt,
que pertany mes & la Historia de I’Art, que 4 la Arqueologia. No obstant, cal
afirmar, que si ’s tracta de representar animals que no sian del pais, ’artista
messopotamich [44] decau considerablement; demostra bé que no ha pogut
estudiar®™ D’original directament, 6 ab la detencié y esment necessaris. Igual
succeheix ab les representacions de les aus y dels peixos. L.’animal tractat ab major
mestria pels esculptors messopotamichs, fou el lle6. Pot afirmarse que forma escola
la manera admirable com 1’art caldeu-assiri representa sempre al rey dels animals;
y ’s compren, la afici6 demostrada sempre pels soberans messopotamichs per la
cassa del lled, posa als artistas en les mellors condicions pera estudiar aqueix
animal, haventlo degut representar molt sovint en els relleus dels palaus, plens
d’escenes de cassa; y no calia, com pot suposarse, anar a pendre ’Is croquis y fer
els estudis en els deserts y florestas de la Caldea y de la Sussiana 6 4 les riberes del
Tigris y del Eufrates; en els parks reyals, guardats en fortes gavies estaven [45]%
disposats pera les casseres reyals. Durant els sigles IX al VII av. de J. C. se feu un
consum inmens de lleons, portats de tot arreu, pera aqueix divertiment de la Cort.
Teglat-falassar I s’enorgulleix d’haver mort 800 lleons.'*

Pot dirse que ’s feu un verdader abus en la cassa de tan terrible feli, fins al
punt que arrivd a extingirse la rassa del pais y, allavors, els soberans de la
Messopotamia deguéren ferse portar dels mes allunyats confins de 1’Assia el
nombre necessari pera repoblar altra vegada els deserts, boscos y maresmes de la
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regio que dominavan; y no contents ab tenirlos lluny de si, els reys els feyen criar
en els jardins de sos palaus, domesticats fins 4 certa edat, en que era precis
tancarlos en forsudes gabies. Els relleus explican aqueixos fets d’una manera que
no dona lloch & dubtes.

[46] Totes les actituts enérgiques 6 afeblides,'”! de la escomesa, 6 de la ferida
mortal; les poses del repds 6 del caminar, foren traduides ab gran mestria pels
artistas, a sou dels Assurbanipal, dels Sargon, 6 dels Senaquerib, & quins monarcas
deurian aquells acompanyar en llurs casseres, pera reproduir despres,
fidelissimament, en les plaques d’alabastre, la atrevida tasca de!%* abatre y de matar
lleons, proclamant aixis el gran cordtge y destresa de sos senyors. Quan no n’hi
havia prou ab les histories esculpides d’aqueixes atrevidissimes y perilloses
casseres, el mateix rey feya gravar una inscripcid que perpetués son'® esfors. Es
Assurbanipal qui diu: “Jo, Assurbanipal, rey de les nacions, rey de la Assiria,
combatent 4 peu, en mon gran coratge, ab un lle6 d’una grandaria esfarehidora, jo
I’he agafat per la aurella, y, en nom d’Assur y d’Istar, deésa de la guerra, jo he
posat fi 4 sa vida ab la llansa que aguantava mon bras”.!* A Kuiunjik s hi trovd un
relleu figurant el rey donant gracies als deus, despres d’una d’aqueixes
emocionants casseres, oferint una abundosa libacié [47] que cau damunt els cossos
dels lleons morts.

Ademés de tractar els artistas messopotamichs, com un dels assumptos
principals de sos quadros esculpits al lled, baix totes formes y actituts, els
ornamentistes ¢ decoradors se valgueren d’aqueix animal com & motiu de
decoracid, sovintejant la reproduccié de sa imatge, total 6 parcialment en tots los
objectes ahon podia ésser empleada pera realsar ses condicions estétiques. El cap y
la pota del lled foren els motius obligats pera decorar mobles, vasos y atuélls de
tota mena. En altars, tronos, sillons y tamborets no faltan may aqueixos membres,
com 4 elements decoratius y constructius 4 la vegada. Coneixedors, fins en sos mes
petits detalls, de les siluetes que ’ls animals ofereixen al artista que ’ls estudia,'?® se
complavian en combinar els distints membres pera férne unes composicions
fantastiques, d’un efecte decoratiu de primer ordre, y aqueixes composicions de
monstres artistichs no moriren quan desaparegueren de la historia els caldeus y
assiris, sino que continuaren en tot 1’Orient, fins arrivar a4 [48] nosaltres per medi
dels grechs, dels romans y dels bisantins.!® Tota aqueixa fauna fantastica de
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centaures, grifons, quiméres, hipocampos, pegassos, drachs alats, harpies y sirenes,
etc. que tant partit ne tragué 1’art decoratiu de tots els temps y en quins exemplars
la imaginaci6'”” dels pobles classichs y mitjevals tantes atribucions hi volgué
personificar, ténen son origen en la Messopotamia; ¢ si s’es mes exigent, son
desenrotllo, ja que 'esfinx'® y la barreja d’elements humans y d’animals, en un
mateix €sser, ja sabéu que fou invencio del vell Egipte. Baix la dinastia sargonida,
les relacions de 1a!® Messopotamina ab I’Egipte, sovintejaren, y ’Is artistes
aprenguéren en el gran Museu nildétich molta part de llurs mes atrevides
concepcions, sense per aix6 negar''® la originalitat dels decoradors assiris, quins
donaren mes varietat, mes vida y mes moviment al nombros mén fantastich que sa
imaginacio cred en benefici del Art.

[49] Fins ara no havem fet cap distincid entre la esculptura caldea y la assiria,
perque, realment, no hi han grans diferencies entre les obres dels artistas
babildnichs y les dels esculptors ninivitas, sobre tot si pertanyen 4 una época
relativament avansada en els anals artistichs d’abdos pobles. No es aixis, empro, si
'ns remontém fins als origens d’abdues nacionalitats de la Messopotamia. Les
ciutats primitives de la Caldea tenen quasi la mateixa edat que les de les primeres
dinasties memfites. Les poblacions assiries arrivaren al major grau d’esplendor en
époques moltissim mes avansades. Desde la fundacio de les primeres a la ereccio
de les darreres pels esforsos dels Sargonides hi han una llarga successio de
centuries. Mr. Morgan, que esta estudiant actualment les primitives'!! civilisacions
elamites y caldées afirma una antigiietat a4 aquéixes de 70 sigles enréra, mentres
que la civilisacio de la alta Messopotamia apenas si podém assignarli 3.000 anys.
Per lo tan, molt diferent [50] havia d’esser I’art primitiu de la Caldea, del art
primitiu de la Assiria, encara que aquést se concretd sempre 4 copiar els models de
sa originaria. Entre les imatges entrades!'? al Louvre descobertes en les
excavacions de Morgan desde 1897 al any passat; entre les esculptures de Gudéa,
de la reyna Napir-Asu (de 14 sigles av. de J.C.); 0 la estela del rey Hammurabi, de
2000 av. de J.C., que representa al Moisés dels Caldeus; y les d’Assurbanipal y
Sargon, encara que s’hi vulgan trovar intimes relacions, es precis regonéixerhi

4

verdaderes diferencies, suficients 4 caracterisar dos tipos distints, dues
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procedencies distanciades per el temps y per el lloch, 6 al menys dos moments d’un
mateix art, dos aspectes de son desenrotllament, com volen Chipiez y Perrot.!!?

Inaugura Mr. Sarzec en 1876 ses investigacions 4 la Caldea, y desde allavors
fins & les actuals de Mr. Morgan, molt s’ha anat aportant pera formar la definitiva
historia de I’art de la Baixa Messopotamia, comensant sos origens en la
antiguissima [51] civilisacio elamita. A Tello, conegut també per Sirtella, comensa
la trovalla de la mes antigua série de les antiglietats caldeas. Una de les
particularitats que s’han d’atendre pera senyalar la época d’aqueixos exemplars
primitius, son els signes'!'* que ’Is acompanyan, que no tenen el verdader caracter
de claus 6 de tascons que presentan les inscripcions cuneiformes, recordant mes
aviat els ideogrames ab quins s’inauguren els''> monuments mes arcaichs.

Realment, comparats els primers signes de la escriptura caldea, ab els tipos
cuneiformes, s’hi nota tot seguit una gran diferencia. A mes d’aquesta
particularitat, es de notarne una altra. Els monuments de Tello son fets en pedres
dures, la diorita; els assiris estdn fets en roques mes tendres, com 1’alabastre y ’1
gipse. Els!!® signes caldeus son gravats en la pedra, ab gran esment, ab un respecte
com si ’s tractés d’una cosa sagrada, ja que, realment, I’escriptura, pels primitius
caldeus, se la considera com una concessid divina. Els tipos assiris son fets
depressa, tal com se fan les coses [52] per una ma avesada per una llarga practica,
quasi mecanicament.

El monument, que ’s considera mes antich trovat 4 Tello de I’ Art plastich de la
Caldea, es una estela de pedra blanquinosa, quals dues cares estan plenes de
relleus, figurant escenes de guerra, y ab inscripcions de tipos arcaichs. Les figures
son verdaders ninots, com els quin fan els noys en sos ingénuos intents de
dibuix.'""” Despres d’aquest curiosissim exemplar, segueix un grupo d’estatues que
portan la inscripcié de Gudea, decapitades totes; unes sentades y altres dretes, de
tamany natural unes, y altres, superior 6 inferior, 4 aqueixa mida, essent d’aspecte
y carécter inconfundibles ab cap mes exemplar dels pobles antichs. Portan les mans
plegades contra ’l pit, la dreta posada damunt de la esquerra, ab un géste de
respecte, encara usat pels actuals sirvents orientals, que revela un desti religios pera
aytals imatges, 6 be son objecte votiu; imatges que ’ls reys solian [53] posar davant
de la estatua del deu, pera que continuéssen, en son nom, ses pregaries y donessen
continuament les gracies pels favors rebuts. Aqueixes estatues, per el vigor y
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seguretat de sa factura, revelan un avens sobre les representacions de les primitives
esteles. La necessitat de fer un trevall sumari, per raho de la resistencia de la pedra
dura empleada, no li priva de traduir ’intent de copiar el natural y de presentar ab
la major veritat possible 1’assumpto tractat. Representan una situacié igual d’avens
en la técnica del art primitiu caldeu, uns caps, d’estatua molt tipichs. En élls el
crani estd del tot rapat, el rostre completament afeitat; tenen quelcom que recorda
’Is tipos de la esculptura primitiva memfita, aixé es, ulls grossos, com espantats,
cara rodona, espessos llavis y celles ressortides. La disposicidé de aqueixos caps
sembla pera podershi adaptar perruques 6 capells postissos, com se n’han trovat
fets d’un material lleuger.

[54] Com & obres mestres d’aqueixa fase primitiva del art genuinament caldeu,
son els exemplars ara de bell nou descoberts per Morgan en la regié sussiana. La
magnifica estela del rey Hammurabi, de 4000 anys enrera, de qué havém parlat
suara, representant 4 aqueix gran llegislador caldeu que reb del deu suprém Samas,
(com altre Moisés, de Jahvé) el codich de son poble; la estatua hermosisima, fosa
en bronze, de la reyna Napir-Asu; y els demés exemplars de que n’estd, ab just
titol, orgullds el gran Museu parisench, son prou pera caracterisar aqueix periodo
artistich, del qual deriva tot el que ompli d’obres maravelloses la Messopotamia.

Aqueix Art Caldeu Arcaich té certes analogies ab I’Egipci, semblantse mes a
la manera y estil memfites que no a lo que ’s feu en la época Sargdnida 6 en els
baixos relleus de Nimrud. La posa de les estatues assentades procedents de Tello es
la mateixa de les figures nilétiques. [55] Vol dir aix6 una imitaciéo? Ho creyem
mes una mera coincidencia, perque resulta, que en 1’aubada de la historia del Art
dels pobles, tots els artistes sentiren y executaren ses obres com per un mateix
patrd. Després d’aqueix periodo, la Caldea presenta una época cldssica en son Art,
que servi de modél a sa imitadora constant 1’Assiria. En élla, les figures se
representan ja cobertes d’altes tiares, les testes ab llargues y arrissades cabelleres y
’Is rostres dels deus, monarques y magnats enquadrats ab''® grans barbes,
disposades en simetrichs tirabuxons y rissos, y les tiniques, que vesteixen,
plegades ab tal regularitat que semblan prisades ab ferro y dividides
horizontalment, com els farbalans dels vestits de les dones; moda ¢ disposicid
d’indicar els plechs dels trajos talars que perdura en tota la época classica, no sols
de la Caldea, si que en la Grecia primitiva y en els pobles que precediren 4 la
civilisacioé helénica, com el xipriota y ’1 cretench.

[56] Moltes estatuetes de terra cuyta, barnissades, y de caracter votiu, s’han
trovades a Tello, pertanyents al periodo classich de la esculptura caldea, tenint
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algunes un caracter que recorda''’ les figures de sacerdotisses, trovades anys enrera
en el Cerro de los Santos, en la provincia de Murcia, de quines obres nos en
ocuparém també en son dia al'?® parlar de la Arqueologia hispéanica pre-romana.'?!
Com I’art egipci, el caldeu fou imitat, durant sigles, per altres pobles molt allunyats
en época y en situaci6 geografica.

També pertanyen & la Caldea, uns monuments especialissims, que contenen
les matrius 0 les copies auténtiques, de les escriptures de la gents [sic] d’aquell
pais. En aqueixos palets'?? de pedra y també d’argila, s’hi comprenen actes de la
vida civil, com contractes, titols de propietat, arrendaments de serveys,
establiments de terres, etc., etc. Corroboran la autenticitat legal [57] d’aqueixos
titols 6 instruments publichs, els signes y representacions sagrades que solen portar
en la part superior, gravats en el mateix objecte.

Semblants 4 aqueixos monuments, y tipichs també de la Caldea, son les fites 6
termes que ’s plantavan en els camps senyalant les confrontacions de les propietats
privades. Tenian, com durant tota la antiguetat, un caracter sagrat. No eran obras
d’art, com ningu considerara, p.e. un mod¢l de literatura la farragosa redaccié d’un
document notarial d’ara. Eran lo mateix aqueixos palets, salvo la materia y qui ’ls
autenticava. Com que no hi havia paper sellat, s’usava la argila... sellada.

Pera donar fi 4 la present conversa dirém breument alguna cosa sobre la
esculptura assiria propiament dita. Aquésta, ja havem dit suara, que no es tant
antigua com la de la Caldea. [58] No tingué una época primitiva. Merament
copiadora de les obres de sa mestra, els ninivitas se dedicaren a reproduir els bons
models dels esculptors babilonichs. La mes antigua obra assiria data de Teglat-
Falassar 1%, (sigle XII av. de J.C.). En el sigle X, Assurnasirpal fou qui dond al Art
ninivita tota la proteccid necessaria pera ferlo avansar, fresantli ’l canvi que havia
de seguir fins assolir el grau de perfeccié que demostran les hermoses obres dels
Sargonidas, mes complicades, mes rafinades, mes no superiors, a les dels mestres
qué labraren els maravellosos baixos-relleus de Nimrud. L’art assiri nasqué, com
Minerva, ja fet, robust, complert. T¢ les seves especials convencions, com tot art
tipich, empro, no se li pot negar una noblesa y una magestat, que s’avenia molt bé
pera ’l lloch a qué estava destinat, y pera ’Is [59] assumptos que devia representar.
La glorificacio del rey, en sos actes religiosos, en sos fets guerrers, 6 en sas
diversions mes volgudes, veus aqui ’l tema principal, sino unich, d’aqueixes grans
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composicions. Totes les demés obres, que produi el géni artistich dels esculptors
ninivitas, foren com estudis, preparacions, esbossos, pera la obra definitiva, la
quina havia d’exornar espléndidament les sumptuoses demores reyals. El gran
esment que I’artista assiri posa en la representacid del rey y de sos acompanyants,
sense descuidar cap detall, en la musculatura y en la indumentaria, ho descuida
pera ’Is accesoris de la composicio. Edificis, terreny, arbres, etc. estd tractat tan
sumdriament, que contrasta ab la'>* manera com s’es traduit I’assumpto principal.

May I’art caldeu logra produir res semblant a la magestuosa [60] y imposant
figura d’aqueixos toros alats, que decoran el palau de Nimrud, obra genuinament
assiria, sense que destorbin, apenes, la magestat del conjunt, les inscripcions que
I’escriba ninivita hi grava, sense preocuparse del mal efecte que havia de causar la
escriptura'?* posada en tal lloch.

Y ;que os diré del finissim trevall de ciséll ab que ’s representan els brodats
que enriqueixen soperbament el mantell de Assurnasirpal? May, ni ’Is mateixos
bisantins, lograren major perfeccié en el modo de reproduir el trevall d’agulla de
les expertes brodadores assiries. La ma del esculptor feu en aquest exemplar una
mostre de trassa y de paciencia. De la mateixa época son les esteles que pera
conmemorar fets reyals se feyan erigir 4 la entrada dels temples y davant d’aquest
monument s’alsava un altar, pera [61] rebre despres de morts honors divins. Un
bon exemplar d’aqueix ordre es la estela del fill petit d’ Assurnasirpal, Samasoul
II". Aqueixes esteles, & mes de posarse davant dels temples, s’erigian, com a senyal
de presa de possessid y domini, en els paissos conquistats y una invocacio gravada
4 la pedra els posava baix la proteccio dels deus de la Assiria, encarregats de
castigar als quins s’atrevissen posar la ma en el monument. En els relleus se veu
repetida aquesta costum, sobre tot en les plaques 6 bandes de bronze de les portes
del palau de Salmanassar a Balawat. Aqueixos relleus son una obra mestre del
art'*® assiri; son verdaders quadros historichs, en els quals les escenes mes variades
hi son representades ab una gran vritat y caracter; es una composicié complicada
que demostra el grau fins al quin arribaren els mestres esculptors dels reys
ninivitas.

10 Feb 1906
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6.2. Resums de la conferéncia publicats a la premsa

La Veu de Catalunya 15/02/1906, p. 2.
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Butlleti del Centre Excursionista de Catalunya 134 (1906), p. 96
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Coberta del plec que conté el manuscrit de la cinquena conferéncia
(Capsa 969. Fons del Centre Excursionista de Catalunya. Arxiu Nacional de Catalunya)
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7. Sisena conferéncia (17 de febrer de 1906)

7.1. Transcripcio del manuscrit de la conferencia

[1] Acabarem la darrera conversa parlant dels caracters que distingeixen la
esculptura assiria de sa jermana gran y mestre, la caldea, sense haver fet esment de
que, en la época en que Sargon (s. VIII av. de J.C.) inaugura sa dinastia y son
domini! 4 Messopotamia, I’ Art d’aqueixa gran regié prengué un aspecte nou, en el
sentit de voler assolir una major perfeccié en el modo de traduir els assumptos
confiats al® ciséll dels esculptors. Si fins 4 les hores els accessoris de la composicid
havian sigut tractats sumariament,® d’allavors en avant s’hi posa mes esment,
donant a cada objecte el valor necessari, dintre del conjunt, y imprimint a tot el
degut caracter. L’art sargdénida es de transicio, malgrat revelar un esperit
d’innovacio, perque en moltes ocasions, 1’artista no s’atreveix 4 prescindir de les
[2] tradicions ni de les velles ensenyanses. En la posa d’aqueixes dues figures, que
representan un visir y un euntch davant del rey,* hi ha la reproduccio fidel del
modo de representar ’actitut respectuosa que senyalarem en les antiquissimes
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esculptures de Tello;’ I’tnich que revela un avens en aqueixa obra es la disminuci6
en la exajerada musculatura dels personatges y una major elegancia en el modelat
general.

En les obres fetes erigir per Sennaquerib s’hi trova d’una manera molt
caracteristica I’afany de voler detallar y precisar les coses, no prescindint de cap
detall y completant la idea ab una multitut d’accessoris que mes aviat sembla que
s’hagués volgut preparar els elements d’una gran composicio pera reconstruirla tota
d’una vegada, que no un trevall acabat. Com 4 exemple ’s pot citar la escena que
representa ’l transport d’un colds, ahon res hi falta, desde ’Is qui arrossegan
penosament la feixuga cérrega, fins als qui portan les eynes y atuells necessaris 4 la
arriscada operacid, complicant la escena ab altres [3] particularitats, que cap falta
hi feyan.® Tal-ment sembla com si Dartista volgués demostrar que, 4 sa manera,
possehia tots els géneros possibles; I’historich, I’epissodich y ’1 paisatge. Si no que
es impossible afirmarho ab verdader fonament, prodia dirse que ’Is artistes
sargonidas conegueren les pintures de les tombes egipcias y volgueren imitar les
escenes que omplen els corredors y les cambres, reproduint a las vores del Eufrates
lo que vejeren en les terres que ’l1 Nil feconda.” Verdaderament, en sos ultims
temps 1’ Art messopotamich fou realista, 6 millor, detallista, y aixd es un signe
evidentissim de decadencia, de falta d’originalitat, y fins, encara que sembli un
contrasentit, de cansament, repetint sempre lo mateix y de la mateixa manera. En el
palau de Sennaquerib res es tractat ab grandiositat y ab amplitut, y tot es fet com en
miniatura. Els registres se sobreposan uns als altres y les figures, de petit tamany,
se repeteixen indefinidament. L’art acaba per convertirse en una practica, en un
verdader [4] ofici, en el quin la trassa y la pressa son les dues ales pera remuntarse
I’imaginacié del artista, y, naturalment, aqueixes ales no son les lleujeres de
I’alosa, que tan s’enlayra, sino les de les palmipedes y gallinacées que volen
sempre arran de terra...

Del mateix temps de Sennaquerib son unes esculptures rupestres molt
caracteristiques, y que les creyém uniques dintre de I’ Art assiri. No tenen el mérit
de la originalitat aqueixes obres® trevallades en les singleres llises dels rocams, per
que ja les havém trovades a I’Egipte, essent la maravella insuperable d’aqueixa
mena d’esculptures el temple d’Ipsambul. Mes, com els pobles que succehiren y
imitdren al assiri,” com I’heteu y el persa, especialment, usaren sovint el
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procediment de valerse de la superficie dels rocams pera eculpirhi ’Is grans relleus
conmemoratius, devém fer un esment especial d’aqueixa particularitat que en sos
ultims temps presentd 1’art sargonida.

[5] En el pas 6 congost de Davian, tencat per altes singleres de parets quasi
verticals, al peu d’una de les primeres serralades del Kurdistan, en quin punt
s’esmuny, tot rondinds, el Gomel, els exploradors d’aquelles’® solitaries
encontrades quedaren sorpresos al véure molts grupos, separats, de gegantines
figures, tallades en una de les enlayrades parets d’aquell congost, ab inscripcions
arreu, qui esplican els travalls fets per Sennaquerib, obrint canals'! pera convertir
en regadius les terres de 1’Assiria; y també les gestes guerreres portades a bon
terme per aquell temible conqueridor de pobles. El motiu d’adornar tan bellament
aquelles nties parets de roca se I’esplica Layard per rah6d de lo frescal del lloch,
ahon li plauria al rey de Babilonia anarhi & pendre la fresca en la estaci6 de les
xardors aclaparadores. Chipiez pensa, ab mes fonament, que dintre d’aquells
abruptes rocams, el rey hi feu obrir un temple subterrani & honor dels deus
protectors del imperi,'? imitant lo que tingué ocasio, tal vegada, de contemplar y
d’admirar en el pais dels Faradns. [6] El principal d’aqueixos baixos relleus 6mpla
un quadro que t¢ 9™ 12, d’amplada per 8’50 d’alt. El camp damunt del qual
ressultan les figures fou modelat pel ciséll fins & una profonditat de uns 20 cent™,
abrigades per una sortida del enquadrament que protegeix les esculptures, com els
guardapols dels nostres retaules gotichs. Aqueix baix relleu, malgrat les centuries
que compta, uns 27 sigles, se conserva en bon estat, si bé en els primers temps del
Cristianisme uns solitaris 6 eremitans foradaren el rocdm pera ferhi'® una cel-lula 6
capella, destruint, en part, aqueixes interesantissimes esculptures. En molts punts
de Thebas, & ’Egipte, a Frigia y Capadocia, ahon, durant les persecucions, se
retiraren molts cristians, iniciant la vida eremitica,'* essent el primer intent (@ origen
de la vida monacal que del Orient passa al Occident, s’en trovan alguns d’aqueixos
hipogeus, en quins hi ha que estudiarhi els primers passos de la existencia
contemplativa, caracteristica del cristianisme oriental, en sos origens, [7]
conservantshi en aqueixos llochs, santificats'> pels héroes de les mes grans virtuts,
interessantissimes pintures murals.
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El gran baix relleu aludit comprén quatre personatges, colossals, dos ocupant
el mitx de la composicid, posats damunt els lloms de'® animals, y ’ls dos restants,
als extrems del quadro, en actitut d’adoracio. Aquélls representen deus, com ho
indican el no reposar damunt de terra, sino soportats per!’ besties. Aqueixa
disposicio, usada ja d’antich pels primitius caldeus, com se veu en els cilindres del
primer imperi y de la dinastia de Calach, la veyém ara seguida pels assiris, y
despres la trovarém imitada pels pobles de 1’Assia Menor, especialment, els
Heteus. En tot lo demés rés de nou ofercixen aqueixos personatges que ’ls
distingeixi dels figurats en els relleus assiris; els mateixos tipos barbuts y identica
indumentéria. Aqueixa composicié representa, sense dubte, & Sennaquerib donant
gracies als deus pels auxilis conseguits mitjansant llur poderosa proteccio.

En el mateix rocam de Bavian hi han altres esculptures, fins 4 onze, segons
Layard, del mateix Sennaquerib, ab assumptos de guerra 6 de cassa, sobre ’Is quals
no ’ns hi cal insistir.

[8] Altres trevalls obrats en'® el rocam feu executar aqueix soberd, gran
enemich?® del poble d’Israel, devent citar una font, ab dos lleons afrontats y
rampants, que presentan’! analoga disposicié que ’Is celebres lledns que surmontan
la porta del tresor de Micenas, com veurém en son dia.?> Es 1’inich exemplar de
font monumental trovada, fins ara, datant de la época dels assiris. A mes d’aqueixa
obra feta en la paret de roca, cal recordar el baix relleu de** Teglath-Falassar I, &
Korkhar, prop de la font del Tigris, 4 cent lleguas de Ninive. Mes lluny encara, els
soberans assiris, com volent deixar mostra de sas grans conquestes en terres molt
apartades de son pais, feren esculpir en les parets dels singles dels congosts y
passos, llur imatge y la dels deus, gravanthi inscripcions, com en el famos pas de
Lycos, & Syria, en el cami, obert 4 la roca, que desde la antigiietat, servi pera anar
al Egipte, desde ’1 Nort de la Messopotamia.?* En aquest rocam, Assarhaddon hi
feu gravar [9] sa imatge y sos titols reyals, junt ab els quals, els Faraons de la XIX
dinastia, els Ramessidas, s’hi feren també gravar. Es un petit museu de esculptures
rupestres egipcies y assiries, de positiu interés. No tan lluny, 4 Malthai, en plena
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Messopotamia, s’hi conserva un altre monument de la mateixa disposicid y
importancia que ’l baix relleu abans esmentat de Bavian.”® Aqueixa esculptura esta
4 300 metres sobre ’1 nivell de la vall, labrada en el?® single de la montanya, quasi &
son cim. Les nombroses figures que forman la composicié son majors que de
tamany natural. Representan els deus majors de la Assiria, servintlos d’escambell
uns animals com s’observa en el relleu de Bavian. El rey adora®’ set divinitats,
posades en renglera. Res de nou, tampoch, presentan aqueixes figures; tipos, trajos
y actituts son els de sempre; els animals que suportan les imatges divines son el
gos, el lleo, el toro alat y ’1 cavall; els deus portan el ceptre ab la anella al mitx; les
deéses, sentades en rich trono 6 faldistori, molt artisat; damunt de les tiares, la
estrella [10] que vol dir deu. Els pobles del Iran y de la Capadocia, ja havem dit,
que imitaren aqueixes esculptures obrades®® de les montanyes, que presentan panys
de roca vertical y, que per sa composicié geologica, consenten esser trevallades pel
esculptor.

La mateixa observacié que férem al parlar, en passades converses, de que al
anar 4 desapareixe del mon del Art, un estil, 6 escola, per vella, 6 per haver
complert tot el programa de sa vida, faltat d’originalitat y d’inspiracio, procura
imitar lo que ’Is antichs realisaren, modernisantho, 4 sa manera, com passa al
Egipte durant les dinasties saites, igual ocorregué en els darrers temps del imperi
caldeu-assiri. Aqueixes obres rupestres, ab son atreviment d’execucié material, ab
I’intent volgut y rebuscat de fer obra colossal, no fou sino una imitacid, com a
assumptos, del primitiu art caldeu; d’aquell art que sols sabia® trevallar en pedres
dures els cilindres, gravanthi, ab [11] religidos esment, els signes ideografichs,
precursors dels cuneiformes, y les represenacions d’adoracid, quins personatges,
esprimatxats, informes, barbres, son ninots, que semblan retallats en paper, com les
nines que serveixen de joguina a les criatures. Al costat d’aqueixes imitacions, mes
0 menys volgudes, I’art nou té exemplars ben notables. Les esculptures
d’Assurbanipal y de Sennaquerib poden ésser citades com a models dintre de la
escola assiria en sos darrers temps. Del palau de Kuiunjik es aquest hermos relleu
figurant Assurbanipal cassant; y ’Is demés de que ’'n parlaren en I’anterior conversa
al ponderar el grau d’avens a qué arrivaren els esculptors animalistas de la época
Sargonida. Les escenes de guerra y de cassa son fetes ab verdadera maestria, ab
gran expressio y exactitut, sobre tot, en les actituts de les figures que entran en la
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composicid, per mes que, presa aquésta en conjunt, se ressent de confusio, per la
multitut de personatges que en €lles hi entran, quan [12] se tracta de escenes de
combat. En els assumptos venatoris, la simplicitat en la composicido posa a tals
obres en lloch preeminent en el mon del Art assiri. Son verdaderes obres mestres.
Y quan se tracta de reproduir, com 4 fondo de la composicio, els arbres, les plantes
y les flors, la delicadesa dels detalls fa pensar ab les minucies mes detallades®® del
Art plateresch.

A la cayguda de la capital del Imperi, quan el fill de Assurbanipal feu de
Ninive ’empori del Art, aqueix arriva, pot dirse, al extrém de son poder, havent
donat de si tot lo que li fou possible. La suprema perfeccié®! capés d’esser assolida
per la criatura humana, I’ Altissim, la reservava pera un altre poble. El poble grech.

(Els assiris pintavan les esculpturas, els baixos relleus y ’Is murs que no
estavan coberts per les plaques d’alabastre, de calissa ¢ de rejoles vernissades?

[13] Dos elements han de tenirse en compte pera contestar a aquesta pregunta.
Les condicions del lloch y ’l material usat. Com 4 tot 1’Orient, la llum y la claror
son vivissimes & la Messopotamia; per lo tan, per medi del color es precis
disminuir la cruésa dels raigs solars al ferir d’'una manera enlluernadora ’Is murs de
les construccions. La pobresa de la argila en les parts no dissimulades per les
aplicacions dels relleus y de les rejoles, devia vestirse ab una capa de color que, a
la vegada, armonisés ab els primors de la esculptura y ab les brillants entonacions
de la ceramica esmaltada. Les trovalles fetes 4 consequencia de les excavacions
han demostrat que ’ls assiris policromavan ses obres, si be ab menys abundancia
que ho feren els egipcis; pintantse també els baixos relleus alabastrins que
decoravan els palaus de Khorsabad, de Nimrud y de Kuiundjuk.*? Afirma, en
efecte,*® Flandin, qui acompanyéa com 4 dibuixant 4 Botta en la missié arqueoldgica
de la Assiria, que un t6 d’6cre recubria ’l camp de la composicio dels [14] baixos
relleus pera fer ressaltar les figures, y també* en les parts nies dels cossos.*
Alguns assiridlechs han negat rodonament aqueixes afirmacions. Ab tot, pot
admetres, que, si no completament, al menys, en algunos punts, els esculptors
assiris acudian al color pera donar mes valor a certs accessoris de llurs
composicions, usant sols els colors negre, blanch, verméll y blau. El globo del ull
era pintat de blanch; la nina, les celles, el cabell y la barba, de negre; la cinta que
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volta el cap del rey 6 del visir, en verméll, y d’aqueix mateix color son les rosacées
que adornan la tiara; igualment les franges dels vestits, les bambes 0 faixes, les
sandalies y les arrecades. De color blau se pinta la ombrel-la que tapa ’l sol; el
ceptre, els guarniments dels cavalls y les flors, que solen portar els reys a la ma,
son pintades de blau. L’arch, en®® vermell; el buyrach,”” en blau. Aqueixa es la
policromia mes generalment usada en els relleus assiris. Se nota la ausencia de tot
color en les esteles obrades en®® roques volcaniques, qual t6 fosch y llisor del gra
que les forma, no consenten colors, acontentantse [15] els esculptors en donarleshi
el mellor puliment possible. Quan se tracta d’escultures, 6 figures fetes d’argila,
allavors el color recubria, per complert, la materia, tenint els colors un sentit
simbdlich, donchs, que, generalment, les figuretes de terrissa representavan ¢
divinitats 6 dimonis. El color mes usat en aquest cas es un blau de cel, si ’s tractava
de deus; y 'l negre si era un dimoéni lo que ’s volia representar.

També, segons els materials que entravan en una esculptura hi havia parts que
’s deixavan en son color natural, fent combinacions d’un bellissim efecte. Aixis se
combinava la fusta, I’esmalt, les terres blaves, 1’ivori, les pedres dures, els metalls
comuns 6 preciosos, produint la estatudria dita chryselefantina, de la qual en feu
gran Us la Grecia en el sigle de Pericles.

Durant tota la antigiietat, la esculptura no fou separada de la pintura. Es cosa
dels nostres temps aqueix inmotivat divorci entre ’1 color y ’l material esculpit.

[16] Aixis com tots els quins tenim la** sort de formar part del Estat espanyol,
devém possehir aqueixa mena de bitllet, (que fa traure sempre la rifa al govern, y a
les empreses explotadores), que s’en diu la cédula personal, y qual paper es
indispensable pera tots los actes de la vida civil y** aquell qui no ’ha adquirit
queda inhabilitat, poch menos que si fos una bestia; jgran avens de les llibertats
modernes!; d’igual manera ’ls assiris, devian possehir el segéll, que portavan
constantment 4 damunt de llurs persones, y que servia pera totes les circumtancies
de la vida ptblica y privada. Era la exteriorisacid y la identificacié del ciutada en
tots els moments de sa existencia de relaci6 ab els demés ciutadans.

De bon principi, desde 1’aubada de la civilisaci6 4 Caldea, els primers
habitants del pais, com per tot arreu, s’afanyavan, com fan encara les criatures, 4
recullir els palets de les rieres, [17] els rochs pulits dels torrents y les pedretes de la
platja, pera adornarse, triant els mes fins y mes hermosos de color, convertintse

36. Text suprimit: “blau”.

37. Text suprimit: “en vermell”.
38. Text suprimit: “pedres”.

39. Text suprimit: “gran”.

40. Text suprimit: “sense”.

175



ARQUEOLOGIA DE MESOPOTAMIA

despres en amulets, gravanthi alguna figura, y utilisantho, per fi, pera segell, quina
imprompta, quedant marcada en el document d’argila plastica, abans d’endurirse,
servia, com avuy serveix, la firma y la ribrica, y fins el sello, pera qui té¢ dret
d’usarlo, (o ’l capritxo de servirsen), 4 fi de donar major autentitat [sic] als actes,
pactes y contractes consignats en el paper. A mes de*' servir de segéll, ab el temps,
tinguéren aqueixos palets el caracter de talismans, ab un poder magich especial,
com els amulets, que la tonteria** humana, que no té limits, ha anat perpetuant ab
les mes absurdes supersticions, que son com malalties endémiques del érdre moral
y de caracter, sovint, incurable. Els assumptos mes sovintment representats en
aqueixos cilindres son la imatge d’algun deu triomfant d’algun dimoni. Portant
sempre & damunt aqueixa [ 18] representacio 6 estampantla en el acte 6 contracte, se
conseguia la proteccido divina, s’esquivava algun malefici y ’s posava com a
testimoni del fet 4 la mateixa divinitat, concurrent al acte per medi de sa
representacié. D’aqueixes atribucions, quasi miraculoses dels cilindres, & la
creencia de que algunes pedres precioses tenian virtuts curatives y produien certs
efectes morals en quins les portavan, en anells, collarets etc, no hi hagué mes que
un pas, y arrelaren en I’esperit, sempre mesqui, del home aqueixes creencies, que
durant les époques classiques de la historia, se mantingueren poderosissimes,
trasmetentse als nostres temps, malgrat els esforsos de la Iglesia Catodlica, pera
extirpar aqueixes maquinacions del enemich de la salvacié de les animes. Homilies
pontificals; cdnons conciliars, pastorals de prelats,** processos inquisitorials, s”han
estrellat sovint davant de la forsa de les supersticions antiquissimes que han arrelat
fondament en el cor [19] huma.

Aqueixa costum, 6 necessitat, de que tot ciutadd caldeu degués possehir un
sello pera donar forma indubitada a les manifestacions de sa voluntat, feu naixer y
progressar I’art de la gliptica, 6 sia, el trevall artistich en pedres precioses y dures.
Solsament el baix poble no possehia aqueixos segells, y quan havian d’intervenir
en algun acte publich, pera fer constar son assentiment, devian concretarse en
imprimir una unglada en 1’argila humida. Com fan — 6 feyan abans — els quins no
sabian firmar; posant una creu, feya I’efecte de firma.*

De la forma primitiva dels palets de riu passa a la definitiva del cilindre.
Aqueixos petits monuments, que durant els primers temps dels estadis
assiriologichs se’n feu poch esment, han proporcionats molt apreciables datos pera
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la mitologia, 1’historia y I’art messopotamichs. Les mides d’aqueixos cilindres son
de 10 a 15 milimetres de didmetre y de 10 &4 11 [20] centimetres d’alts. Sols en la
cara convexa hi han els gravats simbodlichs que caracterisan aqueixos objectes,
presentant alguns les cares concaves, y essent foradats,* pel mitx. (La forma dels
cilindres de paper secant que avuy usém, donan perfecta idea*® de tals exemplars,
salvo el tamany, la materia y [’objecte). Tambe ’ls rodillos d’aixafa la grava
recordan, moltissim mes petits, naturalment, els cilindres assiris. Aquestos segells
eran coneguts ab el nom de kunuku, contenint, & mes de les imatges abans
esmentades, la llegenda — qui diu: “Segell de tal, fill de tal”. Solian estar provistos
d’una anella pera portarlos penjats, & la munyeca, com ara es moda entre les
senyores de portar penjada en el brassalet una medalla, y ho era en els temps de la
primitiva Caldea, conforme han demostrat les tombes arcaiques de Warka y de
Mugheir. Els Assiris preferiren*’ durlo penjat al coll,*® y sota la roba, pera mes
seguretat, com els escapularis, les medalles de devocid, que entre les persones
piadoses se solen portar.

[21] Tots els cilindres caldeus y assiris estan trevallats al refundit, com sempre
han fet els pobles que han tallat les pedres dures pera 1’adorno personal, al revés
dels camafeus que ’l relleu es ressortit, representant un gran avens en la glyptica.
Se comensa per esgratinyar la pedra; mes tart, trassanthi, a la punta, [’assumpto que
s’hi volia posar, essent I’ultima fas d’aquest trevall artistich, el relleu.

Els caracters cuneiformes que acompanyan als cilindres requeririan en els
confeccionadors d’aqueixos objectes un especial esment pera obtenir el gravat al
refundit de dits tipos. La materia primerament usada fou la que oferia menys
dificultats pera esser trevallada y de facil obtencio, com la fusta, 1’0s y les petxines
que ’1 mar llensa 4 la platja;* mes tart s’usa la esteatita y altres pedres dures, ab
preferencia a tot altre material, quina roca ’s deixa ratllar facilment per el silex 6
per qualsevulla éyna de metall, el sicell 6 ’l buril. A mida que la gliptica ana
avansant, els artistas usaren altres menes de pedres [22] de mes dificil trevallar y de
gra mes fi, com els jaspis, les agates, 1’6nix, la calcedonia, el cristall de roca, els
granats, etc., usant els mateixos procediments que ’ls actuals®® gravadors de pedres
fines, sino que en lloch dels polvos de diamant, usarian la pols d’esmerill,
trevallant aixis el safir, el rubi, la amatista, I’esmeralda, ’I topaci, etc.
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Les pedres fines mes antigues que se son trovades a la Messopotamia ’s veu
que foren trevallades ab unes €ynes que sols podian fer forats rodons ¢ ratlles
dretes; les figures semblen maniquis 6 esquelets de fil-ferro, res en aqueixes
entalladures 6 gravats revela el modelatge ni I’intent de traduir, ab fidelitat, el
natural. Es un trevall primitiu fet ab medis també molt primitius. Molt diferent es
I’aspecte que presentan els cilindres assiris. Els assumptos hi son tractats ab la
mateixa amplitut y ’Is detalls dels baixos relleus. La gliptica, que no es mes que la
esculptura feta en petit, passa per totes les fasses del [23] gran art, de manera que
’Is exemplars del sigle VII® av. de J.C., en plena época sargénida, revelan la
mateixa trassa y mestria en els gravadors, que la que ’s manifesta en els grans toros
alats y en els trevalls dels esculptors animalistes mes ben ensinistrats. La gliptica
messopotamica forma, per si sola, una plana de la historia del Art, de les mes
importants, que continudren, perfeccionantla admirablement, els grechs y ’ls
romans, d’una manera que ni ’ls grans artistas del Renaixement, ni ’ls moderns,
lograren sobrepujar.

Els assumptos representats en aqueixos monuments de la gliptica
messopotamica son sempre religiosos, es dir, 6 d’adoracié als deus superiors 6
representant als semi-deus ab lluyta ab les forses cegues de la naturalesa y ’l poder
del mal, amparant al home contra unes y altre. Izdubar, I’Hércul caldeu, y Hea-
bani,! el Tesseu messopotamich, lluytant contra ’1 lleo y ’l toro, es ’assumpto mes
[24] sovint representat en aqueixes entalladures sobre pedres precioses, algunes de
les quals remuntan, tal vegada, & 15 sigles abans de nostra era. No totes aqueixes
obres, no tots aqueixos cilindres protectors, tenen el mateix valor artistich, ni
menys, el material. Se comprén que ’Is destinats als reys, magnats y sacerdots
fossen mes ben labrats y mes richs que ’Is dels petits funcionaris, comerciants y
gent burgesa. Aquésts se contentarian ab els que ’ls industrials babilonichs y
ninivitas els hi vendrian & baix preu. D’aqui prové la grandissima diversitat
d’aqueixos objectes, com a factura y com 4 material empleat. Es com péssa ara: qui
pot pagar una bona imatge del sant de sa especial devocid, la encomana & n’En
Llimona,”? 4 n’En Reynés®® 6 I’ Atché;** qui no té medis pera tan, s’acontenta ab els
tallistas de la plassa de Santa Ana, del carrer del Bisbe 6 ab les imatges de pasta de
fusta de ca’n Vayreda d’Olot...

[25] En la mes allunyada antigiictat moltes coses passavan com avuy, perque
I’home, interiorment, no ha cambiat gayre. Es la disfresa de fora la que sovint se
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muda, segons les circumstancies de lloch y de temps. Tambe hi havia escoles
artistiques y centres industrials en aqueixa branca de la esculptura mistica. El gran
coneixedor d’aqueix ram de la Arqueologia, Mr. Ménant,*® parla de les escoles
d’Ur, d’Erech, d’Agadé, etc., caracterisantse entre si pels assumptos que cada una
d’¢lles esculli y per la manera com els tractd. No es que ’ls assumptes cambien
gran cosa; la major part contenen® la escena d’adoracié davant d’Anu, de Samas 6
d’Assur, vejentse ’l deu sentat en un trono y ’l sacerdot presentant davant de la
imatge sagrada al fidel, que prén I’actitut d’adorant, aix6 es las mans alsades fins al
nivell de la boca, com tapantla.’” Desde les primeres dinasties caldeas, quina Cort
era [26] 4 la ciutat d’Ur, ja esmentada en el Génesis, fins® als darrers monarcas
sargonidas, els cilindres cambiaren molt poch d’assumpto. A mes d’aquestes
escenes d’adoracid, Mr. Ménant diu, que n’hi han que representan sacrificis
humans & honor de les divinitats. Esta en lo possible. Cal recordar que ’ls fenicis,
molt mes joves en la historia que ’ls caldeus, practicaven I’horrible holocauste de
llensar al foch 4 les criatures; rito agradable 4 sos barbres deus.*

Altra escena, sovint figurada en els cilindres, es la lluyta de®® Izdubar y Hea-
Bani contra ’ls esperits maléfichs representats pels lleons, toros y unicornis y altres
animals,®! sovint acompanyades aqueixes lluytes, ab les que sostenen, entre si, els
lleons, ab els ibex y ab els monstres extranys y caodtichs que, segons antiquissimes
creencies,® habitavan la terra abans de férhi en élla sa aparicié ’home, recort, tal
vegada, dels animals que al comens de la era quaternaria [27] habitavan encare en
nostre planeta, 6 darreres supervivencies dels sers que durant el periodo pliocénich,
de la era terciaria, ompliren els® terrenos d’aquella época, com els rinoceronts,®*
els grans bovidos, el cavall primitiu, etc.

55. Joachim Menant (Cherbourg, 1820 — Paris, 1899). Jurista i Orientalista. Entre les seves
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Empreintes de cylindres assyro-chaldéens (1880) i Les langues perdues de la Perse et de l’Assyrie
(1886).
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Com fan observar molt be Chipiez y Perrot,®> no poden atribuirse aqueixes
fantastiques concepcions dels artistas messopotamichs 4 la inventiva 6 al capritxo,
sino que obeheixen 4 una tradicid antiquissima, reduida & térmes concrets per
Berosi. Aquest diu, en efecte: “Hi hagué un temps en el qual tot eran tenebres y
aygua y en aqueix medi s’enjendraren espontaneament els animals monstruosos;
els homes ab dues ales, y alguns ab quatre, y ab®® dues cares, ab dos caps, I’'un
d’home y I’altre de dona, en un sol cos, y ab els dos sexes al mateix temps; homes
ab potes y banyes de cabra, 6 ab potes de cavall; altres ab els [28] membres
posteriors de cavall y ’1s de davant d’home, semblants als hipocentaures. Hi havian
també toros ab caps humans, gossos ab quatre caps y qua de peix; altres quadripets
en quins totes les formes animals estavan confoses, peixos, reptils, serpents, y tota
mena de monstres maravellosos, presentant la mes gran varietat en llurs formes,
monstres dels quals se veu la imatge en les pintures del temple de Bel a
Babilonia”.%” De totes aqueixes monstruoses concepcions n’hi ha representacions
en els cilindres babilonichs. Les figures de deus 6 d’adorants, que en élls®® s’hi
véuhen, van vestides de la mateixa manera, aixd es, ab tiniques llarges fins els
peus, ab plechs verticals molt apretats y dividits horizontalment formant franjes, 6
millor, verdaders farbalans, y també van cobertes ab® barrets ab forma de
recargolades banyes. Aixis se representan els cilindres de caracter arcaich. A mes
de caracterisarse llur época per aquestes circumstancies, [29] les inscripcions que
acompanyan les escenes, revelan la época d’aqueixos monuments y ’ls noms de sos
possehidors. La importancia, donchs, que pera la historia y 1’art tenen els cilindres
caldeus y assiris es tanta, com la que pugan tenir les esteles y ’Is relleus,
proporcionant 4 la arqueologia una munié de datos sobre la mitologia de la
Messopotamia, de molt interés, y, al mateix temps,”® son aqueixos petits y, a
primera vista, insignificants, monuments, els testimonis de les vicisituts del Art y
de la existencia politica dels dos pobles que ’s disputaren la hegemonia de la
Messopotamia. Fins las formes donades 4 aqueixos sellos revelan diversitat
d’époques, tota vegada que, en els temps mes moderns, els cilindres desapareixen y
prenen la disposici6 de conos, ab forat de suspensié molts d’¢élls, forma mes
comoda pera sellar que no la primitivament usada.

A comensar del sigle IX av. de J.C., seguint la epoca Sargdénida y la
Aqueménida, els conos suplantan en [30] absolut als antichs cilindres,
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simplificantse ’Is assumptos y les inscripcions, fins & reduirse a la simple inicial del
nom del déu, 6 be preséntan algunes lletres del alfabet arameu, 6, finalment, sense
cap signe alfabétich dintre de la composicio, 6 escena figurada. Aqueixos conos
son fets de pedres fines, especialment en cornalina 6 en calcedonia safirina, d’un
hermds color blavench. Els segells fets de metall apenes son coneguts 4 la Assiria;
els artistes messopotamichs se mostraren destres en els trevalls d’entalladura en
tota mena de pedres dures ¢ fines que ho permetian; haventse també fet algun
ensatj pera obtenir camefeus, o ’Is gravats en relleu.

Si se tenen en compte els caracters generals de la esculptura caldeo-assiria; se
presenta la qiiestio de la originalitat d’aqueix Art. ;D’ahon prové? Es dificil dirho
en el estat actual de nostres coneixements sobre ’l particular. Mentres que, per lo
que ’s refereix al art assiri, propiament dit, abundan [31] els exemplars & estudiar,
al menys en baixos relleus, no passa igual relativament 4 la Caldea y &4 son Art
primitiu. Es poch lo fins ara obtingut d’aqueix pais; lo mes abundant son els
cilindres y sagélls [sic], de quins acabém de parlar, monuments, si bé importants,
de molt poca calitat, pera donar llum en el punt fosquissim dels origens.

Com vos he dit en altra ocasi6, no hi ha dubte que les actuals investigacions de
Mr. de Morgan estan cridades 4 omplir aqueix gran buyt en la Arqueologia caldea,
mes, no s’es encara alla ahon se va. Les trovalles d’exemplars de la época de
Sargon I’antich, de Guded y d’Ammurabi, inauguran una série de datos que, una
vegada completats, podrém, tal vegada, saber’' tot, 6 molt, de lo que avuy s’ignora.
Es questio de temps. Lo que resulta evident al estudiar els exemplars artistichs dels
pobles messopotamichs es, que [32] no tenen cap paritat ab els que ’ns lega la gran
civilisacio egipcia; tot al contrari, son dues escoles, preses en sentit general, del tot
oposades. L’Egipte resumeix les formes 4 unes senzilles siluetes de les coses, al
gravarles profusament en les parets de les tombes y dels temples, en els pylons y en
els obelischs; 1’Assiria, complica y detalla ses representacions. El caracter moral
dels personatges que representa l’artista egipci y fins les escenes que compodn,
presentan una placidesa, una distincio, una calma que, fins fa oblidar, en les
escenes de violencia, com son les que representan al farad vencent als enemichs,
tot intent barbre de destruccio y de crueltat. En els baixos relleus assiris tot es
farreny, els personatges y sos actes; no ’s buscan efectes de tranquilitat y de repos,
sino de forsa, de valor, de crueltat, obehint al temperament de la rassa. No cal
oblidar que ’ls assiris foren [33] semitas y no hi ha que cercar delicadeses en
aqueixa nissaga sanguinaria y crudél. Quan les dues civilisacions, nildtica y
messopotamica, ’s trovaren, no arrivaren a confondres, les influencies mutues foren
escasses y fugitives, mes de detall que de conjunt; y si es cert que en les vores del
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Eufrates y del Tigris s’han trovat objectes d’aspecte egipci, no son altra cosa que
imitacions de la industria fenicia.

No podentse, donchs, admetre la existencia de positives influencies entre I’art
egipci y 1’art messopotamich, la curiositat se desvetlla devant de les diferencies tan
marcades entre les obres dels artistes caldeus primitius y les dels assiris; y la
esplicacié d’aquest fet se t€ ben palesa al recordar, que en 1’ Assiria no hi hagué un
art primitiu, indigena, inventat en el mateix pais, per sos habitants, sino un art
imitador, copiador 6 continuador, com vulgau dirli, del 1’art Caldeu, de quin ho
aprengué tot. [34] Com que no pogué inventar res, se concreta a pulir, detallar, y’
subtilizar els models, ajudantli & la tasca el material flonjo de quin disposavan els
esculptors. L’alabastre y la calissa permeten totes les finures y minucies de la
execucio trassuda y pacient, lo que no consentian les roques dures com la diorita y
altres del mateix grupo, de que ’s valian els artistas caldeus, y, aixis es, que
mentres aquéstos modelavan sumariament, aquells exajerdren, volent aventatjar a
sos mestres, la musculatura que era possible veure en brassos y camas, uniques
parts visibles del cos.

Quan les investigacions de la civilisacid primitiva de la Caldea hagin arrivat al
punt que ’s proposan els quins, ab tanta fortuna, les portan 4 terme, allavors podra
afirmarse, ab mes seguretat que no pas ara, la originalitat d’aquell Art y sas
tipiques qualitats; podentse, empro, afirmar desde ara, sense por d’esser, en devant,
desmentits, que no [35] assoli la perfeccio, la vida, ni la varietat del Art memfita,
aqueix Art que tan magistralment sapigué traduir els diferents estats de 1’anim,
desde lo mes magestuos, ab ses esfinxs, fins lo mes rialler, ab ses cantants y
balladores, arrivant 4 lo grotesch y 4 la caricatura ab’ les ridicules representacions
del deu Bes. L’Art messopotamich no ha rigut may; sempre sério, sempre formal,
sempre en funcions oficials, al servey del amo y senyor absolut de tots y de tot...!
Es per aixd que la representacio de la hermosura, de la alegria, del amor, de lo
eternament agradable, que aixo6 significa la dona, presa en sentit amplissim, fou
proscrit del Art messopotamich. Una de dos, 6 seria molt lletja, — lo que no volém
pas creure —, 0 se la consideraria menys digna de esser representada que un 1led, un
cavall 6 un isart. Aixd per lo que fa relacid a la Assiria, perque en quan 4 la Caldea,
de molt antich, se representa dignament la figura femenil, ja com & [36] deesa, ja
com 4 regina, ja com esclava.

L tnich exemplar que I’ Art genuinament assiri presenta d’un baix relleu en el
qual s’hi figura la imatge d’una deésa, es aquest que projectém.” No obstant, algu
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dubta si realment aquesta representacio religiosa, caracterisada per les ales, la tiara,
y DPactitut, ho es d’una divinitat femenina, perque quasi no s’hi observa res que
reveli un individuu del sexe hermds. El no portar barba, ja diguerem que no
indicava que deixés d’ésser un tipo mascle.

Correspon ara preguntarnos, si aixis com els esculptors abundaren a la
Messopotamia, hi hagu¢ també Art pictorich? En el sentit modern de la paraula, pot
afirmarse, que ’Is Caldeus y Assiris, 4 lo menos por lo que 'n sabem, no tingueren
pintors. Coloristes de mena, com tots els pobles orientals, la pintura queda reduida
al adorno de [37] les parets pera vestir la nuésa del maho, y pera il-luminar les
figures dibuixades en els murs.”” Aix0 quan se tractava dels interiors. Pera
I’exterior, ja havém vist que ’l procediment de les rejoles esmaltades era ’1
generalment usat. Pera tenir una idea de com se combinavan els tons y ’ls colors en
les decoracions murals dels edificis de la Messopotamia, y ’Is motius ornamentals,
ne tindriam prou examinant els tapissos y ’ls teixits que encara fan els’® habitants
d’aquella regié oriental. Una tradicid antiquissima s’es anat perpetuant entre
aquella gent, que instintivament, sense donarsen compte, vénen reproduint’’ temas
decoratius de 3 y 4000 anys enrera. Ab aqueixa supervivencia de procediments,
trasmesos de generacions a4 generacions, I’arquedlech pot ferse carrech de les
esplendidesa [sic] y brillants coloracions que decorarian els murs de les cambres y
dels corredors reyals, ja que ’ls exemplars [38] de la época escassejan en gran
manera. Encara avuy usan la gent del pais d’uns tints roigs y verts d’una intensitat
de to6 y vivesa, que no es possible ferho mellor pels europeus, malgrat els avensos
de la quimica. La recepta pera obtenir aquells colors la conservan els indigenas
com un secret de familia, que no es licit trasmetre als extranys. Les sustancies
tintorées que avuy usan aqueixa gent deurian esser les mateixes que empleaven els
decoradors de Assurnasirpal, Assurbanipal, Sargon y Sennaquerib pera pintar al
tremp les sales dels palaus. Les excavacions descubriren als primers moments
aqueixes pintures, que ben aviat se son esvahides al contacte de I’ayre y de la llum,
al esser despullades de la mortalla d’argila y runes ab que durant 3 6 4000 anys han
estat enterrades.

Els colors en sa major partida d’origen vejetal, y ’ls de procedencia mineral,
utilisats pels decoradors messopotamichs, foren el blau y ’1 groch. El [39] primer,
servint de fons 6 camp de les composicions; I’altre, pera fer destacar les figures
damunt del t6 general. Certs detalls son marcats ab tochs blanchs y negres. Ab
blau, groch, vermell, blanch y negre, s’obtingueren combinacions verdaderament
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hermoses pels experts pintors decoradors assiris. Ni la composicié dels colors, ni la
preparacio, ni la aplicacio, oferi dificultats visibles pera aquells ignorats artistas,
que tan destrament saberen realzar llurs obres. Els assiridlechs s’explican 1’us
freqlient del blau dit assiri, per la aplicacié constant que feren del lapis-lazuli,
abundantissim en la’® regid, y del qual s’en feu un gran comers, fins ab I’Egipte.
També han estudiat els Oxits y ’ls metalls que entravan en la composicio dels dits
colors, esplicant quimicament llur vivesa y consistencia.

No cal, donchs, perdre de vista quan de la pintura caldeu-assiria ’s tracta, de
que ’ls artistas no intentaren imitar, ni menys copiar, a la naturalesa. [40] Tota llur
ambicié consisti en obtenir el mellor efecte decoratiu, per medi de cinch ¢ sis
colors, destrament combinats, y els quals lo mateix servian pera omplir els espays
misos, com pera iluminar les figures y les representacions animals 6 vejetals.

Aném a donar fi al estudi de la Caldea y de la Assiria, y & la present conversa,
dihent alguns mots sobre les Arts industrials en les conques del Eufrates y del
Tigris. Devém comensar per la ceramica, primera manifestacio de la activitat del
home en aquelles encontrades, exteriorisada per medi de la materia en élla mes
abundant y que mes grans y continuats serveys li feu, aixé es, I’argila. Aqueixa
materia, en forma de rejoles criies, cuytes 6 esmaltades, acompanya constantment,
inseparablement, tota obra eixida del pensament y de les [41] mans dels caldeus, y
dels assiris. Deus y dimonis; sarcofachs y vaixella, muralles y llibres, tot sorti y tot
se feu, de la argila y ab la argila; lo mateix la documentacio6 privada, que ’Is anals
reyals, foren confiats & aqueix material, elevantlo a4 un article de primera é
imprescindible necessitat; fou el” nostre p4 de cada dia del esperit dels pobles
caldeu-assiri: al principi, com per tot arreu, els caldeus deurian trevallar
grollerament tan ddcil materia, & ma y assecada al sol, obtenint d’ella aqueixos
atuells senzillissims ab els quins s’inaugura 1a® industria humana en els temps
anteriors a tota historia escrita. No obstant, I’invent del torn y del forn, degué esser
4 Caldea molt aviat, tan aviat com & Egipte. Els exemplars trovats en les
antiquissimes tombes de Warka y de Mugheir foren cuyts al foch, no al sol,
revelant alguns que no hi intervingué la roda del terrisser, sino que foren obrats ab
el palmell y revers de la ma; la fabricacio6 es grollera y [42] y la forma sense gracia,
no presentant ni barnissats ni dibuix de cap mena. En les mateixes estacions s’hi
son trobades altres obres d’argila que indican un considerable avens comparades ab
les anteriors. La pasta es mes fina, trevallada al torn, ab vernissats, ab formes
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elegants y provistos de®! ben fetes nanses. Es impossible fixar cap data certa en
aqueixa mena d’objectes. Trovada una forma, aquésta ’s perpetud a través de les
centuries, arrivant, sense variacio en el galbe, fins & nostres dies. La major trassa, el
gust mes depurat y la ornamentacid, son els unichs datos atendibles, en fet de
ceramica, pera poder afirmar sa major 6 menor antigiietat, y aix6 que ara dihém de
la Caldea y de la Assiria pot aplicarse a tots els demés pobles de la Antigiietat,
quins, presentan els meteix tipos [sic], les meteixes combinacions y el mateix [43]
modo de trevallar I’argila pera obtenir aqueixos atuells doméstichs d’us constant
sempre y per tot arreu. L’Unich que varia y caracterissa aqueixa importantissima
branca de la industria humana, fins & lograr la categoria d’un Art refinat, son els
motius de decoracid y la materia empleada, que va desde la terrissa mes grollera a
la mes fina fayensa, desde ’l vidre mes pobre al mes precios, desde el bronze al or,
comportant totes les formes que ’l captritxo ¢ I’art vulgan donarloshi. Els
ceramistas messopotdmichs quasi agotaren la materia en punt 4 inventar y
combinar formes arrivant 4 la major elegancia del galbe y de les® linees. Els grans
artistas helénichs res hi pogueren innovar, deventse concretar al calor y a la
decoracid pera imprimir 4 sas meravelloses obres alguna novetat, com veurém en
son dia. Abans del sigle IX anterior 4 nostra Era, els ceramistes assiris no solian
adornar ses [44] obres, confiant en la forma son bell aspecte. Desde ’1 sigle
esmentat al VII, la cosa muda d’aspecte. La faustuositat de la epoca Sargonida no
consentiria que les obres de la ceramica deixessen de concorre al vigords esclat
artistich que arreu se desvetlla baix la proteccio d’Assarhaddon, Assurnassirpal y
Sargon. Les antigues decoracions geométriques que adornaven vasos, anfores y
plats, se®® combinaren ab motius ornamentals, en els quins les®* representacions
animades hi prengueren apropiat lloch. Els ceramistas de les illes del mar Egeu, de
I’Atica, de Xipre y de Mycenas, positivament, degueren apendre de aqueixos
artistas de la Messopotamia; donchs, les imitacions son indubtables.®® Els
ceramistes assiris, ab tot, no arrivaren a donar a sos trevalls tot el desenrotllo
artistich que sa trassa ’Is hi permetia, perque no creguéren digne de major [45]
esfors 4 la humildissima y abundant materia. Pera ambicions y fins mes enlayrats
se disposava del aram,’ del bronze, de la plata y del or; 4 lo mes que s’arriva, pera
enriquir la pobresa de 1’argila fou donar-li I’esmalt d’un vidriat brillant y molt
decoratiu, una verdadera fayance, que recorda la del Egipte. Coneixent el
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procediment d’esmaltar la terrisa, es natural que ’Is caldeus y assiris fabriquéssin el
vidre y, realment, encara que pochs exemplars, se n’han trovats alguns®” d’época
sargonida, en forma d’alabastrons y d’arybals, 6 sian, petits gerréts pera guardar
perfums, els quals, per la accié del temps, presentan unes irisacions verdaderament
hermoses. Com menys trasparent es el vidre 6 mes colorit, mes antigua época de
fabricacid representa. Ab aqueix material, els vidriers assiris fabricaren brassalets,
perles y tota la joyeria de quincalla ab qué, allavors y [46] sempre, ’1s hi ha agradat
adornarse ’Is qui no disposan de bona bossa pera usarne de millor. Entre ’ls
objectes trevallats en vidre, se cita, com & curiosissim, un tubo d’aqueixa materia
que aumenta®® el tamany dels objectes mirats 4 son traves. Vé 4 esser la primera
lupa que ’ns ha trasmés la antigiietat, y 'ns revela, que tal vegada ’ls escribas, pera
omplir de tan petitissims caracters els cilindres d’argila que® contenen titols de
propietat y contractes, se valdrian d’aqueixos vidres d’aument pera llur tasca
minuciosa.

Ja havem vist que ’l metall fou molt usat pels caldeus y assiris. Desde una
época reculadissima® I’aram, el bronze, el plom, el ferro y I’or”® serviren pera les
armes, els mobles y ’ls atuells mes comuns. Es cert, que s’han trovat objectes fets
de pedra, representant una civilisacié primitiva, com passa en tots los pobles, [47]
empro, molt aviat, els metalls suplantaren aqueix rustech material. L’aram, sembla
haver sigut entre tots els metalls el primer que ’home hagi sabut distingir y
trevallar. Trovat en estat natiu, pera fondrel, n’hi ha prou ab una temperatura
relativament poch alta. Desde molt aviat, els Caldeus, com els Egipcis, el
barrejaren ab ’estany, donant 4 n’aquesta lliga moltes aplicacions, per sa major
duresa, haventse trovat fets®* de bronze exemplars antiquissims. No se sab d’ahon
venia I’estany en quantitats suficients pera que, barrejat ab I’aram, produis dita
lliga metalica. Sia com vulga, en les mes antigues tombes caldees, mes abunda ’1%
bronze que 1’aram natiu.

El plom es poch conegut; en cambi ’l ferro es** molt comu; mes, com la sua
obtencid no es tan planera, com la del aram y del estany, se’l considera, en la edat
reculadissima [48] que considerém, com un metall precios, de tal manera que se’l
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usa pera ’ls objectes de®® luxo, com anélls, brassalets, etc. L or, que ’s troba en” les
venes de certes roques, y en els llits dels rius y torrents, arrastrat per les ayguas, se
I’ha’” descobert barrejat ab objectes de coure y de pedra, en les velles sepultures,
formant arrecades, anélls y perles de collarets. Fou aqueix metall uns dels primers
que desperta la curiositat del home. Els caldeus, desde molt aviat, com havém ja
dit, utilisaren el ferro, haventlo conegut abans que ’Is egipcis. Les ruines d’Assiria
han proporcionat objectes fabricats ab aqueix metall, en considerables cantitats,
trevallat ab una destresa increible. També s’han trovat objectes de plata y
d’antimoni. Place descubri en una de les cambres de les dependencies del palau de
Khorsabad una cantitat fabulosa d’éynes, ganxos, anelles de cadenes, martells,
picots, etc., etc. fins & valuarse el pes d’aqueixos atuells en 160.000 kilograms. Cap
mes poble, contemporani ab [49] I’ Assiri, usa, durant els sigles IX y VIII, ab tanta
profusid, el ferro pera ses éynes y atuélls. Molts d’aqueixos objectes tenen una
anima de ferro, revestida d’una capa de coure, procedents de Kuiunjik ¢ de
Nimrud. Pera ttils de resistencia, s’emple4 sempre ’l ferro; el®® bronze fou mes
aproposit pera adornar mobles y altres objectes que devian fer® poca forsa.!” Es lo
cert que la combinaci6 del'®! bronze ab el ferro ’s feu molt destrament, y s’han
trovat capells y cuirasses, quin cos era de ferro y la superficie adornada ab
incrustacions de!%? bronze. Es una particularitat tipica de la metalurgia assiria.
S’explica la molta aplicacido que ’ls pobles de la Messopotamia feren
d’aquell metall si ’s té en compte, que aprop d’aqueixa encontrada, abundavan les
menes ferruginoses. El bressol de la metalurgica [sic] fou precisament en aqueixa
regid; es dir, entre el Pont Euxin, la serralada del Caucas, la Caspiana, la vorada
occidental de la calma del Iran, les planes [50] de la Messopotamia, el Taurus y les
altes terres de la Capadocia. EI'® bronze fou considerat pels assiris com un
material precioés, destinat als objectes de luxo. Botta y Place han recullit en una
cambra del palau d’ Assurnasirpal, & Nimrud, un arsenal d’utensilis d’aqueixa lliga,
contenint un deu per cent d’estany.!® L’aram s’usa pera ’Is atuells de cuyna, pera
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courchi ’Is aliments y fer bullurhi [sic] I’aygua, com fins els nostres dies s’ha
vingut fent, haventse retirat del servey pel verdet que s’hi fa si no s’hi t¢ molta
condicia.

Pera'® donar una idea de les grans riqueses agombolades 4 Ninive en vasos y
mobles preciosos, labrats en or, plata,'® bronze, fustes escullides, n’hi haura prou
recordant la afirmacio del profeta Nahum al'”’ convidar 4 tots los pobles vensuts
pels reys de Ninive, & que acudissin a la capital de la Assiria pera entregarse 4 la
tasca facil de pendre ’or, la plata y les riquesses de la ciutat malehida, perque no
ho acabaren, [51] diu, encara que tots los pobles d’Orient acudissin al lloch del
boti.!® Realment, els fragments trobats en les ruines dels palaus de Salmanassar y
de Senaquerib demostran que no eran exajerades les paraules del profeta hebreu
dites en un rapte!® d’ira contra la capital aborrida. Els baixos relleus, representan,
ab tota minuciositat, la riquesa y ’l luxo desplegats en els mobles assiris. Les fustes
de que ’s feyan els sillons, tamborets, taules, llits, etc., venian recubertes ab
adornos de bronze trevallat al repujat y ab aplicacions'!* cisellades ab un art
enriquit. En el Museu Britanich s’hi guardan varis tronos, entre élls el de
Assurnasirpal, que Layard trova en el palau de Nimrud. L’or y I’ivori, les figures
com lleons alats, etc.!!! labrades ab aqueixos richs materials, s’usaren sovint en els
mobles enriquits ab incrustacions de lapis-lazuli y'!'> pedres fines d’un efecte
soperbament decoratiu y suntués. Son verdaderes obres mestres [52] del luxo mes
esquisit y depuradament artistich, dintre del gust caracteristich del estil que podém
dirne assiri, amant de les formes arrodines [sic], robustes y plenes. Dintre
d’aqueixa manera artistica, no hi regna la monotonia, sino la mes agradosa varietat,
sobre tot en els detalls y en les aplicacions de diversos materials en un mateix
objecte. Els peus dels tronos, llits, taules, tamburets y'!* escambells,
generalment,!'* afectan la forma de pinyes 6 potes de lled, essent aqueixos mobles
molt mes alts de potes que ’ls que nosaltres usém, per aixd, els peus del assentat
han de reposar en tamburets, pera no quedar en layre y sense apoyo.
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Ja havem dit que la fusta que s’usava pera ’Is mobles, venia recoberta ab
aplicacions de bronze, or, pedres fines y ab plaques sicellades d’ivori, plenes de
figures y d’adornos, suposantse que aquéstes [53] eren importades d’Egipte, 6 fetes
pels fenicis. Ab tot, en les ruines dels palaus ninivites s’ha trovat ivori indi en
abundancia, no trevallat, lo que f4 suposar, que també¢, & Ninive y 4 Babilonia, se
trevallaria aqueixa rica materia, que, en els relleus, se veu se’n fa ofrena pels
vensuts als reys conquistadors. Les decoracions en estil messopotamich, trauhen tot
dubte sobre ’1 particular. Les tauletes ¢ plaques trevallades en relleu eran, realment,
d’importacio, mes les obredes [sic] al refundit, finissimes, foren fetes en el pais.
Els Assiris en feren un gran us del ivori pera molts utensilis;'' ceptres, capses,
copes, manechs de punyal, etc.''

Alguns mobles, com trespeus y suports de jerros, etc. solian esser de'!” bronze
labrat sense cap barreja ab altres materials; haventse ab'!® aqueix material fet la
vaixella que s’usava en temples y palaus, ab preferencia 4 la terrissa esmaltada.
[54] Aix0 fa que ’ls vasos y altres atuells, de metall, abundin en les coleccions de la
Assiria, vejentse molt sovint representats en ells baixos relleus, ab variades formes.
Les escudelles ab quines menjavan els assiris y ’Is segélls en forma de caldereta
que portan les divinitats, eran, d’aram pur, les primeres, y de''’ bronze, els segons,
adornats profusament. La coleccié de vasos, obrats en aqueixos materials, que
podria formarse copiantlos dels relleus, 6 dels recullits arreu en les runes dels
palaus, es variadissima y abundant, y un detingut estudi dels mateixos requeriria
molt temps. La Arqueologia hi tindria una feyna excessiva si volgués ferse carrech
de tanta munié d’exemplars. Encare que portan el nom genérich de copes de
metall, en realitat, tenen mes 1’aspecte de nostres plats y plates, fiales, en grech, y
pateras en llati, que no de copes tal com ho enteném nosaltres. Generalment, eran
exquisidament labrades aqueixes pesses de la vaixella assiria, y, [55] sovint els
baixos relleus, ens representan, als reys ninivitas, sostenintles delicadament ab'*
els caps dels dits, y ceremoniosament acontantles als reyals llabis, pera xarrupar el
contingut, com fan els quins no usan culleres.'?! {Els temps han mudat; allavors, els
reys xarrupavan els plats y bebian & galet; avuy, aix6, fa pagés y fins ordinari...! En
les ruines dels palaus explorats per Layard, s’han trovat verdaderes rimes
arrestellades d’aqueixos plats, y ’ls mes preciosos, tancats dintre de caixes. Datan
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del temps de Sargon y de Assurnasirpal, tenint 28 sigles d’antiguetat. Aix6 fa que
alguns estan tan oxidats que sols subsisteixen d’ells simples fragments. Ab tot,
altres se conservan admirablement, y, netejats, s’hi podria encare servir un
beefteak, 6 roadbeef; ab filet de badella, ben modern, s’enten...! En el mitx
d’aqueixos plats, en les rosacees que adornan la composicio, 6 umbos, hi solia ha
[sic] [56] aplicacions d’or y plata; y, encara que es de suposar, que havent els reys
ninivitas agavellat en llurs mans tots els tresors de 1’Assia, tindrian, pera ’Is grans
actes de la Cort, vaixelles obrades en or y plata, les excavacions no han confirmat,
fins ara, semblant suposicio. Els adornos que omplan aqueixos plats son per medi
de zones 6 faixes concentriques, contenint cada una d’elles distints assumptos,
generalment, animals arrenglerats y passants,'?? trevallat tot ab admirable
delicadesa y bon gust, al repujat, al martell, y afinat despres per medi del buril.!?

Com & ma d’obra no ’s pot arrivar 4 una perfeccido major. Es impossible fer
una descripcié de totes aqueixes obres maravelloses del art industrial assiri. En la
major part d’elles, s’hi barrejan elements decoratius egipcis y assiris, que fan molt
caracteristiques aqueixes [57] notables pesses que ab prou feynes sé permeten
compararse ab els mes hermosos exemplars dels pobles actuals d’Orient,'?* indis,
persas, Xinos y japonesos.

Una particularitat ben remarcable hi ha que notar en aqueixos exemplars, y es,
que en cap d’ells s’hi vehuen lletres y inscripcions en tipos cuneiformes; els tinichs
que, alguns portan, y encara, en lloch poch visible, son ab signes ¢ lletres fenicies,
d’aqueix alfabet que se suposa nascut de la escriptura cursiva egipcia, y de la quina
deriva la nostra. Les inscripcions contenen noms propis, sian del fabricant del
objecte, sian de son possehidor: com Baalazar, (Baal lo protegesca); Elselah, (Ell el
perdoni); Beharel, (Ell I’ha escullit). Altres tipos gravats pertanyen al alfabet
arameu antich, que fou usat 4 la Messopotamia, com 4 abecedari cursiu y popular,
al [58] costat dels tipos cuneiformes. Una altra particularitat digna d’esment
presentan també aqueixos plats. Com & adorno, ofereixen alguns una faixa de
geroglifichs imitant una inscripcié egipcia. Aqueixa inscripcid es purament
decorativa; no diu res. Es igual que lo que observareu en moltes bassines'?® de
coure, de nostres iglesias antigues, en les quals, rodeixa la vora una renglera de
lletres gotiques, que no dihuen tampoch res. Els calderers assiris feyan igual, 6
millor dit, els nostres imitaren aquella costum, coneixentla, 6 no; es dificil
esbrinarho.
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L’estudi dels motius ornamentals que decoran aqueixos plats y copes de!2¢

bronze assiris, per la barreja d’elements y d’estils, forman un aplech
importantissim de datos pera poder esbrinar 1’origen de molts assumptos purament
decoratius que s’han perpetuat fins 4 nosaltres, y, al mateix temps, se demostra la
extensi6 de les relacions [59] mercantils que, durant la época sargénida,
sostingueren els pobles de la Messopotamia ab els demés de 1’ Assia, del Egipte y
de la Europa meridional, sia directament, sia per la intermediacié dels fenicis. La
Arqueologia, al detenir son estudi en aqueixos exemplars, & primera vista
insignificants, ha descobert que en la Antigiietat no estavan tan aislats, com podria
suposarse, els pobles que allavors habitavan en els continents ¢ illes del mon
antich.

Com 4 poble guerrer de mena, 6 pot ser, obligat per la organisaci6 politica,'?’
els assiris possehiren un armament tan superior al dels demés pobles
contemporanis, que res no té d’estrany que, en el temps dels grans monarcas
conquistadors, logressen'?® ampararse, per la forsa, de grans territoris, fentse els
reys de Ninive amos y senyors de bona part del mon allavors conegut, portant a
terres molt allunyades ses empreses guerreres. Mes, no ’ns interessa saber si les tals
éynes de matar [60] gent y fer malbé coses, eran de bon 6 dolent tremp; com a
objectes artisticament trevallats els deurém considerar; y, en vritat, els armérs
assiris, no volgueren esser menys, que ’ls demés'? artifices que trevallavan I’or,
I’aram, y ’1'** bronce, el ivori, la argila o 1’alabastre. Els relleus y ’ls exemplars
trovats revélan que ’l luxo en les armes se porta al darrer extrém. Els assiris
conegueren, a la perfeccid, I’art de damasquinar, procediment que no s’ha perdut
may en les ciutats orientals, y encara ’s produeixen objectes notabilissims. L’origen
d’aqueix procediment hi ha que cercarlo entre ’Is assiris. Els exemplars antichs
descoberts no donan lloch a dubtes. Algunes d’aqueixes armes, especialment
escuts, d’un trevall admirable, no servian pera la guerra; eran objectes votius, que
’s depositavan com & presentalles en els temples; lo qual s’ha fet sempre en els
pobles antichs. Els motius que decoran aqueixos escuts, de forma rodona, son els
meteixos que ’Is de [61] les copes y plats de'*! bronze; no haventhi dubte que ’s
fabricaren en el pais, per els tipos cuneiformes que molts d’ells presentan.

Si 4 les coses tan ferrenyes com les armes, els messopotamichs cuidaren de
donarlashi tot 1’aspecte artistich possible y tota la riquesa que podian comportar,
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(qué os diré dels objectes d’adorno personal y de les joyes, qué de les robes y dels
brodats, y de tot quan correspon a la branca importantissima y fecondissima de la
Arqueologia, que compren la Indumentaria? Seria cosa de may acabar — y ja
estaréu ben desitjosos que ho fassi — si degués detallar ’aplech de coses
magnifiques y d’un Art depurat que les excavacions han tornat a la llum, de la gran
tomba secular en que jau el cadavre antiquissim del imperi messopotamich.

132E] mot “luxo oriental” nasqué, sense dubte, al considerar les preciositats que
atresoraven els assiris, [62] y ab les quals s’alhajavan élls y sos palaus, temples y
cases. No es ara, digan lo que vulgan els rigoristes d’una moral farrenya y
malcarada, que gastém luxe en nostres coses y en els objectes d’ts diari. May s’ha
vestit tan pobre y malament; may la modéstia ha dominat com senyora y majora,
com en nostre temps, si om compara lo que feyan els antichs, com vivian y com
s’adornavan. No dubto que molts no tenian camisa per mudarse, perque pot ser no
n’usavan de roba blanca interior; mes, com 4 trajos riquissims, joyes espléndides, y
ornaments sumptuosos, may, com allavors, s’han usat; y fins en els mes usuals
objectes de la vida cotidiana hi havia empenyo en ferho artistich, hermos y
agradable 4 la vista. El Museu del Louvre, (per no citar altres coses), guarda unes
pintes, pera clenxar els cabells, com no s’en fan ara, ni les que serveixen pera
aguantar aqueixos edificis formats pels cabells y pels sombreros encastellats, que!**
avuy s’usan. [63] Aqueixes pintes assirias, d’ébano, 4 doble Us, es dir, ab plies 6
puntes espesses y clares, portan en'** la part central uns trevalls finissims, fets de
relleus, 6'%° refundits, figurant lleons y esfinxs, que semblant [sic] labrats pels
mateixos artistes decoradors y esculptors dels palaus. Tambe s’han trovat culleres y
forquilles, de formes elegantissimes, de bronze, que cap argenter modern rebutjaria
copiar. Precisament, I’art de la orfebreria t¢ molt que apendre en els escassos
joyells descoberts en les ruines de Babilonia y Ninive, en brassalets, arrecades,
collarets, anells y altres objectes d’adorno, &4 que tan aficionats se mostraren, y ’s
mostran encara, els semitas de per tot arreu,'*® de tot temps. El dia que la “tomba”
ninivita puga ésser tan ben estudiada, com ho ha sigut la egipcia, no cal dubtar que
la Arqueologia podra comptar ab un aplech riquissim de joyes y alhajes de tan
antigua [64] época. Lo perdut es inmens si ’s compara ab lo trovat, com ho fa
sospitar la representacio dels personatges que figuran en els relleus, sumament
enjoyats; alguns, ab pedres falses, verdadera quincalleria de la epoca; altres ab
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pedres fines, com els reys y alts personatges. La creu de Malta, que portan els
monarcas assiris, penjant del collaret, es de suposar que seria de materia preciosa,
ja que tan sovint la rumbejan; lo mateix que les diademes que usan, quan no portan
I’alta tiara; les grans arrecades y les groixudes manilles, representades en els
personatges dels relleus. Altres objectes, mes petits, com botons, campanetes,
aglans, rosetes, de bronze y altres metalls, se n’han trovat en les ruines y ’s veuhen
representats, profusament, adornant els guarniments dels cavalls. La industria del
seller,'?” estigué abansadissima en el antich mon oriental, y encara dura en tot
I’Orient, la aficié d’adornar [65] ab riquesa y molt vistosament'*® als cavalls, de
montar 6 de tiro. Picarols, serrells, manteletes, pitrals, capsanes, tota la
indumentaria eqiiestre, virolada y rica, la usavan els assiris, molt millor que no ’s fa
en nostres dias.

La maraperla y les perles, pescades en el mar de la India, entraren com a
material de decoracid y d’adorno molt freqiientment entre ’ls babilonichs de la
época de Nabucodonossor y ’Is ninivitas de Sennaquerib.

Despres de lo indicat, jno es de creure que ’ls habitants de les grans ciutats de
la Messopotamia estarian molt bé de robes? Recordareu que 1’anar nu, que I
presentarse, publicament, despullat, era cosa inconcebible pera ’ls pobles del antich
Orient. Aixis es, que desde époques reculadissimes, els caldeus y assiris, excepcio
feta dels esclaus y ’Is pobres, anavan ricament vestits, no acontentantse [66] ab les
robes mes hermoses, ab els teixits de llana, 1li 6 cotd mes fins, ni ab les precioses
musselines que ’s trevallavan en els tallers babilonichs, sino que volian que ’Is
mantells, tunicelles y llargues tiniques estiguessen plenes de brodats y
d’aplicacions riquissimes, ab dibuixos elegants y sumptuosos. En el llibre de Josué
se dona idea de les preciositats acumulades en aqueixos teixits fets a Caldea. Quan,
despres de la presa de Jerico per els Israelitas, un d’élls, Acan, desobehi les ordres
donades y'° amaga part del boti, un dels objectes que ’ls tentaren, y per els quals
s’exposa 4 la mort, fou un hermos manto trevallat 4 Caldea.!** Els baixos relleus al
representar als deus, reys y magnats, els vesteixen ab tuniques tan adornades, que
son un pa de brodats, com diriam ara. De vegades sembla com si una cuyrasa d’or
labrat recubris tota la figura; no es res mes que ’l [67] pacientissim trevall d’agulla
de les brodadores assiries que ha omplert de franges, ab pinyes y roses y palmetes,
unicornis y toros lluytant, 6 passant; génits alats adorant 1’arbre de la vida, escenes
d’adoraci6 pels reys, etc., semblant una pintura de vius colors y tons daurats, les

137. Text suprimit: “4 Orient”.
138. Text suprimit: “a tan noble”.
139. Text suprimit: “roba part del”.
140. Josue 7, 20.
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tuniques y mantells. Fou'*! durant tota la antigiictat, tan apreciat aquest trevall

d’agulla dels assiris, que ’Is potentats romans pagavan a pes d’or, qualsevol tros
d’aqueixes esplendides estofes. Els teixidors, no foren menys trassuts que ’ls
brodadors, 4 la Assiria; els mateixos motius que 1’agulla dibuixa en les teles, la
naveta fica en la trama. Els tapissos de la Caldea y de la Assiria tingueren fama
universal, y si be no s’en conservan, els relleus han reservat 4 la nostra curiositat y
estudi ’examen de tan hermosos trevalls.

Com pot suposarse, una industria tan avansada no podia reduirse & servir el
mercat interior. [68] Allavors el comers expandi arreu tantes maravelles. La
exportacié de lo fabricat 4 Babilonia'** fou considerable, presuposant la importacid
de moltes primeres materies que no ’s trovavan en el pais. El profeta Nahum, diu
dirigintse 4 Ninive: “Tu has multiplicat els comerciants en mes gran nombre que
les estrelles del cel”.'*® El profeta Ezequiel anomena 4 la Caldea: “un poble de
comers”; y 4 Babilonia “la ciutat dels marchants”.!4*

Y aqueix activissim comers se feya sense moneda. Ni Egipte, ni Caldea, ni la
Assiria no la conegueren. S’inventa mes tart, com ja veurém. El trafech se feya per
cambi de productes ab trossos de metall precids pesat & la balansa, en forma
d’anells ¢ ab lingots d’un pes determinat. Com que, pera ’l giro aix6 hauria sigut
engorros, se diu que ’Is comerciants babilonichs inventaren la lletra de cambi; 6 un
medi molt semblant. Com 4 poblacid6 maritima, [69] la primitiva capital de la
Caldea, Ur, se sap per les inscripcions, que tenia navilis y comers per mar. Mes
tart, Isaias parla dels vaixélls caldeus, que “eran sa gloria” diu aqueix vell
profeta.'” Sobre tot ab la India era'*® gran la relacié de comers que sostenian els
babilonis ab els pobles d’aqueixa regio y las illes de son mar, lo mateix que ab la
Arébia. Els perfums, com I’incens, la mirra y altres, d’aqueix pais, I’importavan els
mariners caldeus; com ’evori y les fustes precioses y altres productes naturals del
extrém orient. Si actiu era ’l comers maritim, no era menor el fet per terra. Per
medi de caravanes recorregueren els comerciants de la Messopotamia tota la India,
la Media, I’Iran, la Armenia, el Caucas, tota la Assia Menor, en una paraula, fins la
Fenicia, ab les ciutats de Tyro y de Sidon. Aixis resum el profeta Ezequiel aqueix
gran comers de Babilonia: “Ab tu trafican, diu, Charam, Canné y Edén; els
marxants de Leba, d’Assiria y de Kilmad; [70] élls trafican ab tu hermoses

141. Text suprimit: “tan celebre”.
142. Text suprimit: “y & Ninive”.

143. Nahum 3, 16.

144. Ezequiel 16, 29,1 17, 4.

145. Isaies 43, 14.

146. Text suprimit: “sovint certa”.
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mercaderies, mantells tenyits de blau, brodats, riques teles, contingudes dins de

cofres, lligats ab cordes y fets ab fusta de cedre”.!’

Y prou de Caldea y Assiria!

17 Febrer 1906

147. Ezequiel 27, 23-24.
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7.2. Resums de la conferéncia publicats a la premsa

La Veu de Catalunya 23/02/1906, p. 2.

Butlleti del Centre Excursionista de Catalunya 134 (1906), p. 96
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Coberta del plec que conté el manuscrit de la sisena conferéncia
(Capsa 969. Fons del Centre Excursionista de Catalunya. Arxiu Nacional de Catalunya)
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8. Addicio

8.1. Transcripcio de les quartilles

[1] Fins avuy ens havém vingut ocupant de dos astres de primera magnitut que
brillan poderosament en el firmament de la Historia y de la Arqueologia. L’Egipte
y la Caldea-Assiria. D’aqui en avant deurém parlar dels satélits que giravoltan al
entorn d’aqueixos grans ntcleus de civilisacio y que d’ells reberen tota llum y vida
y fins que haurém seguit la via que' recorregueren; vistos els restos que ’ns
deixaren y les influencies que en I’Art exerciren, allavors deurém fernos cérrech
que encara no haurém assolit el cim, plé de llum, ahon, en trono esplendords, hi
viu? la encarnacié® de la Bellesa, fins al* limit que li ha sigut concedit arrivar al
esperit huma4, en aquest mon; aix6 es: 1’Art grech.’

[2] Mes, abans d’entrar en aqueixa nova via, girarém enrera la vista dels
recorts pera ovirar el cami fet, y orientarnos pera ’l que ’ns resta fer. Haurém parlat
de dos pobles, que, al apareixe en la Historia, omplint ses primeres planes, se’ns

1. Text suprimit: “resseguiren”.

2. Text suprimit: “eternament”.

3. Text suprimit: “del Arty”.

4. Text suprimit: “extrém”.

5. Text suprimit: “de quins resplandors encara vivim”.

Barcino. Monographica Orientalia 24 (2024) (ISBN: 978-84-1050-037-2)
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han presentat lliures del fosch envolcall de la barbarie, en estat de plena civilisacio,
sense que cap altre poble, de nosaltres conegut, els hagués precedit en els paissos
ahon desenrotllaren, desde epoques antiquissimes, les maravelloses facultats ab que
estavan dotats. El misteri que amaga els origens del Egipte y de la Caldea, continia
impenetrable, de tal manera, que sembla com si ’ls primers homes que ocuparen, en
els primers dies dels Anals humans, aquelles encontrades,® no haguessen conegut
aqueix estat de semi-salvatgisme ab quin s’inauguraren tots els demés pobles del
Assia, de I’ Africa y de la Europa.

[3] Una de les particularitats mes ressortints en aqueixos pobles, quasi bessons
en antigiietat, I’Egipte y la Caldea, que presentan ja en els primers dies de sa
aparicio, es la de venir provistos d’una escriptura’ pera exteriorisar llurs
pensaments. Ideografica de bon principi, com & caracter comu; empro,
absolutament diferent en el modo de manifestarse.® Aquesta diferencia fou
produida per la diversitat de medis pera fixarhi aqueixos signes: el papirus
comporta totes les delicadeses dels geroglifichs; I’argila fou mes prdpia pera rébrer
la impresi6 dels punxons, mitjansant els quals pogueren fixarse els tipos
cuneiformes en tan docil materia. Mes, malgrat els avensos que abdos pobles feren
en l’art de la escriptura, dintre del sistema admés, cap, empro, pogué¢ enorgullirse
d’haver inventat el alfabet, aqueix petit conjunt de signos, no representatius de
coses y de idees, sino de’ sons, que permeten les mes complicades combinacions.

[4] Altra idea ’ns ha'® desvetllat I’estudi d’aqueixos dos antiquissims pobles, 6
millor, el caracter de llurs civilisacions; aix6 es, llur gran vellesa, acompanyada
d’una, mes aparent, que real, inmobilitat. Sembla, talment, que unes meteixes
creéncies, preocupacions, usos, trajos, costums, en tres 6 quatre mil anys de durada,
en res cambidren, sustrayéntse de la ley que governa totes les coses, y que les
subjecta a la transformacid. Certament, 4 primera vista, sembla que res cambia a
I’Egipte durant ses dinasties memfita, tebana y saita, y en sos imperis antich, medi
y novéll; é igualment pot suposarse en el primer imperi caldeu, en el ninivita y en
el segon imperi caldeu. Y, no obstant, aqueixa persistencia en el modo d’ésser
d’abdos pobles sufri, en vritat, fondes transformacions, encara que s’exteriorisaren
poch en les obres d’Art. Com en tota societat humana, 1’esperit inquiet del home,
trasbalsa institucions, destrui creencies, modifica profondament [5] lo que existia,
cambia en un moment donat, de soca arrél, tots els organismes que feren'! el vigor

6. Text suprimit: “haguessin”.

7. Text suprimit: “d’uns signes”.
8. Text suprimit: “en sos signes”.
9. Text suprimit: “sonidos”.

10. Text suprimit: “produit”.

11. Text suprimit: “la forsa”.
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de sa vida; empro, una forsa indestructible, que en certs moments sembla
eclipsarse, com es la tradicid, la &nima verdadera del poble, quan els trasbalsos han
passat, torna 4 fer sa aparicid, y renova, reconstruint y restaurant els elements
dispersos, la'? existencia del poble.

Per lo que ’s refereix al Egipte; la seva antiquissima y poderosa civilisacio
acaba per assimilarse als mateixos que invadiren el pais en s6 de conquistadors 6
de dominadors; aixis es, que, malgrat la multitut de gents, de totes procedencies,
que acudiren & aquell gran centre de vida, portant cada hu llurs creencies y llurs
costums, acabdren per fondres en la massa general, com péassa avuy ab els
verdaders nucleos civilisats, en els quals, com en una fornal, s’hi féonen els mes
distints elements pera adoptar la forma y disposicié de qui ’ls governa. Es per
aquesta raho [6] que desde Menes 4 la dominaci6é romana, I’Egipte no perdé may
son caracter, malgrat haver perdut sa independencia; de la mateixa manera que
Caldea, sobrevisqué & sos propis enemichs, els assiris, imposant 4 n’aquéstos tot
son art, ciencia y industria, convertintse els dominadors, en absorvits. Aqueixes
antiquissimes civilisacions tal vegada encare s’haurian mantingut, si dues forses
incontrastables no les haguessen definitivament anorreades; com foren, el
Cristianisme, primer, y 1’Islamisme, despres. Malgrat Ilur desaparicid, quelcom
d’elles viu en el esperit de les actuals societats. Es 1’ Art, en primer terme; son certs
principis cientifichs, purificats, aclarits, humanisats, per medi del gran crissol de la
Grecia. Aqueix poble, hereu directe de la civilisacio antigua,' sapigué millorar el
vell patriméni que rebé y ’entrega, per medi de Roma, 4 la civilisacié actual.
(Compreneu ara, com vos digui en una primera Conversa,'* que 1’Arqueologia no
era un [7] entreteniment de richs 6 de desvagats, sino un fonament fermissim pera
’Is coneixements del progrés huma?

El trevall acumulat, la feyna feta pels milions de trevalladors, 4 Memfis y a
Thebas; 4 Babilonia y 4 Ninive, no s’es perdut. Els primers que comensaren a
aprofitarsen, foren nostres antecessors; aqueixos primitius pobles de la Europa,
barbres, reunits en clans, de pescadors,' cassadors, y pastors, separats uns d’altres
y enemichs entre si. Desde les capitals enérmes de les vores del Nil, del Eufrates y
del Tigris, y per la intermediacid dels Fenicis, nostres aborigens rebéren les
engrunes, que molt bé aprofitaren, del gran festi que en aqueixos centres de cultura
s’hi celebravan. Era en el sigle XI 6 X abans de J.C., que Europa fou desvetllada de

12. Text suprimit: “la vida”.

13. Text suprimit: “qui no”.

14. Casades es referia a la conferéncia inaugural del seu cicle al CEC, dictada el 28 d’octubre de
1905 (Vidal 2021a).

15. Text suprimit: “cassayres”.
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son llarguissim somni, de sa quietut ensopida; perque la llum del Orient espléndit,
comensa & il-luminar en sa secular foscor, fentla adonar de sa realitat y miseria.
Terrible fou, certament, son despertar, mes d’uns efectes que encara duran.
Mentres la teoria occidentalista, suara iniciada, no destrueixi arrelades opinions
sobre aquest particular, deurém creure que tota llum ens vingué¢ de 1’Orient; y
també que dels [8] tallers de Egipte y de Babilonia sortiren'® els models ab quins
aprenguéren nostres aborigens. La agremiaci6 dels oficis y de les industries, que!’
la societat cristiana de la Edat Mitjana tan feren avansar, y ennobliren el trevall, ja
la tenian els egipcis y caldeus; els quins, una vegada satisfetes les necessitats de
Ilurs mercats nacionals, expandiren arreu els productes per ells fabricats, provehint
als pobles barbres del Occident de lo que aquests no havian pogut inventarse pera
fer mes agradable la existencia y defensarse de la esquerpa naturalesa. Desde les
teles ab qué vestirse y els fruyts y llevors ab qué alimentarse; fins a les armes y
joyes, ab que defensarse y pulirse, tot ho reberen nostres passats d’aquells centres
de tota cultura, no deturant a la gent feynera sa tasca llur comers pera portarla
arreu, malgrat les guerres, invasions, revolucions y cambis de dinasties. El trevall
no pard may. S’interrompé, 4 voltas, mes no desdi ni un punt.

D’aprop 6 de lluny, directa 6 indirectament, la [9] civilisacid occidental,
europea, té son origen del Egipte y de la Caldea; no devém cansarnos de
repetirho.!® Els productes de la industria d’aqueixos grans centres, foren prou
poderosos pera donar una empenta al encantament y passivitat dels nostres
antepassats mes primitius, y ferlos caminar apressadament pera assolir el grau de
perfeccio a4 que arrivaren y que resumeix espléndidament la gran civilisacio
helénica. En cinch 6 sis sigles, se feu el cami, que ’Is egipcis y caldeus,
necessitaren dos 6 tres mil anys pera recorrel en sa totalitat, y aixd, gracias 4 no
haver d’inventar quasi rés, ni deverse preparar, com degueren fer aquells pobles
antiquissims, quins no tingueren mestres de cap mena.

Si dels invents utils, com presuposa la industria, passém a la manera de
compendre y de realisar la Bellesa, per medi del Art, ;quanta no ha d’esser nostra
admiraci6 y nostra gratitut, pera aqueixos grans mestres del Egipte y de la Caldea-
Assiria? Distanciats y diferenciats, entre si, profondament, [10] aqueixos dos
pobles, llur arquitectura, llur esculptura, llurs arts industrials, tota la estética que
comprengueren y realisaren, no s’assembla en res, no ’s copiaren en res; y, en sa
gran varietat y originalitat, donaren feta 4 nosaltres, per la intermediacio dels
grechs y dels romans, tot quan nos ha convingut saber pera esser també

16. Text suprimit: “tots”.
17. Text suprimit: “nosaltres”.
18. Text suprimit: “ni de regoneixerho”.
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constructors y artistas; homes de ciencia y homes de sentiment. Nosaltres havém
pogut aprofitar les ensenyanses d’aqueixos dos grans centres de la civilisacio
primitiva. Els Egipcis, ab son modo especial de veure y realisar l’art, y ’ls
Babilonis en la manera de presentar sas concepcions artistiques ens han donat dos
camins 4 seguir;" els mestres del Nil, presentant tota la elegancia que pot donarse
al cos humaé desprovist de vels que amaguin ses linees y contorns; els mestres del
Eufrates y del Tigris, mostrannos tota la magestat que la figura humana pot
presentar vestida ricament, sumptuosament.?’

[11] Tenim els moderns un deute de gratitut 4 aqueixes antiquissimes
civilisacions, de las quals ha descobert la Arqueologia que descendeixen els
principis artistichs, en tots los rams de la plastica, y ’Is fonaments de moltes vritats
de la Ciéncia. A mes d’aix0; las generacions actuals han de regraciar &4 I’Egipte
molts principis de la moral mes pura,”’ que *ns han sigut trasmesos pels mestres de
les grans escoles gregues y, despres, confirmats y santificats per les doctrines del
Cristianisme; aixis com, han de proclamar & la Caldea com el bressol de grans
principis cientifichs desarrollats pels sabis helens y enfortits per investigacions
modernes. Y per fi, ;perque no dirho? El nostre pa de cada dia ’l devem als
Caldeus. “Es als habitants de la Messopotamia, segons tota probabilitat, que la
humanitat deu el conreu de la planta alimenticia per [12] excelencia; el froment
ordinari. Aqueix cereal precios sembla ésser originari de les vores de 1’Eufrates y
de les del Indus; en cap mes part®* fora de les dites se I’ha trovat en estat selvatge;
es d’alli que haura irradiat, que s’ha extés per tot arreu. De les riques campinyes,
ahon la tradici6 hebraica hi coloca ’l bressol del génre huma, el jardi d’Eden, els
vents han portat, pera exténdrels en les terres del Occident, bona cosa d’altres
gérmens, 4 mes de la grana sagrada del blat que alimenta al cos; llur®® halé ha fet
créixe, com una pols feconda, deixada caure damunt dels pobles endormiscats, la
llevor de totes les arts utils y la fermentaci6 del pensament”. >

Resumint aqueixes idees, que havém tretes de la obra d’en Chipiez y Perrot,
dirém en un mot: “Als Caldeus devém el pa del cos y ’l primordial aliment del

esperit”.

19. Text suprimit: “els homes”.

20. Text suprimit: “Y del art que té per fi principal la representacioé principal de la forma
humana, recordém altra manera de produir la bellesa, per medi de la combinaci6é fantdstica dels
elements humans y animals, y 1’art ornamental, allavors veurém que res, 6 quasi res, havem inventat,
concretantnos 4 copiar lo que la Antigiietat nos ha trasmés”.
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Pelegri Casades i Gramatxes fou un dels més grans divulgadors ca-
talans en ’ambit de "arqueologia de final del segle x1x i principi
del xx. Va pronunciar més de tres-centes conferencies, principal-
ment al Centre Excursionista de Catalunya (CEC), pero també en
altres institucions, com la Reial Académia de Bones Lletres de Bar-
celona, ’Institut de Cultura i Biblioteca Popular de la Dona, el
Collegi dels Escolapis de Sarria i el Centre Excursionista de Vic,
entre d’altres.

El present volum conté un estudi introductori de Jordi Vidal
Palomino i la transcripcio de les sis conferencies que Casades va lle-
gir al CEC entre el 13 de generi el 17 de febrer de 1906. Malgrat que
hi fa una interpretacié dels aspectes més destacats de Parqueolo-
gia i ’art mesopotamics condicionada per la seva ideologia —ca-
tolicisme, antisemitisme i assiriofobia—, queda pales que fou una
personalitat destacada i reconeguda en el panorama arqueologic
catala d’aquella epoca.
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